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W tych dniach zginie wazna osobistos¢. Warszawa stoi niejako na wulkanie
grozacym wybuchem. Co chwila spodziewamy sie strasznych wypadkow.

b.zy i modlitwa to nasze zajecie. Mddlcie sie i wy, mddlcie sie i ptaczcie!

nasze zajecie. Modlcie sie i wy, modlcie sie i ptaczcie! List pewnéj damy
pisany do siostry na prowincya (przed nieudanym zamachem na
namiestnika Krélestwa Polskiego hrabiego Fiodora Berga, 19 wrze$nia
1863)
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— Dwa lata wiezienial Tak, nie przeslyszeliécie sie! Pedofil nazwiskiem Jozef Miqtki,
ktéry zgwa}ci} dziesiqcioletni% Cehnq H., za swoja wstrzgsajaca zbrodniq otrzymal
Wymk dwoch lat wiezienia. Uslyszawszy stowa sqdziego Wymierzajacego mu te hgodn%
karq, wecale sie nie ucieszyl, o nie! Opanowa} £0 nawet nastréj przygnqbienia. Miqtki
sie zmartwil tym Werdyktem, on liczy} na mniej! ,Obronca sie zbytnio nie Wysila}”,
pomyélal v/ Wyrainym rozczarowaniem ten szeéédziesiqcioletni Iwowski sklepikarz,
ktéry na zapleczu swego sk]epu kolonialnego prawie rozdarl na pc')l dziecko zwabione
tam czekoladkami. Liczni ludzie obecni na sali — wtedy rozZprawy s%dowe cieszy}y sie
Wielk% frekwencj% — wys}uchali orzeczenia i niespecjalnie protestowali przeciwko
Wymkowi. Trzej sqdziowie Wyszli z sali posiedzeﬁ, poprawiajac togi i 1aﬂcuchy.
Nieliczni dziennikarze robili jeszcze notatki, kiedy dwaj policjanci wziczh skazanego
pod lokcie. ]akié rozws’cieczony mezezyzna WygraZal mu z daleka i miotal obelgi
W jego kierunku. Sklepikarzowi nieco poprawi} si¢ humor. Uznal, ze Wyrok nie jest
najgorszy, skoro ochroni go na czas jakié przed takimi jak ten gwa}townikami. Na
twarz wypelz} mu usmiech. Pewien obecny na sali oficer pohcji — porywczy
i impulsywny — uznal, Ze jest to usmiech triumfu.

Wsrod studentow rozlegl si¢ szmer niedowierzania. Profesor Roger Greymore
poprawil notatki na pulpicie wykladowym, przesunal suwak na lampce tak, aby
rzucala na jego zapiski swiatlo rozproszone, nie zas punktowe, po czym spojrzal znad
okularow na audytorium skladajace si¢ z dziesiciorga stuchaczy.

Byli to najodwazniejsi studenci — tylko ci, co nie postuchali wezwania do bojkotu
wykladow tego profesora z Princeton, ktory do Coventry przylecial prosto z Nowego
Jorku i od razu przystgpit do zajec.

Greymore wcigz nie mégl sie nadziwic lekcewazeniu, jakie go dzis spotka}o na tym
angielskim uniwersytecie, kto’rego rektor jeszcze pél roku Wczes'nie]' Jmial wielki
honor” zaprosié ,gwiazde amerykaﬁskiej historiografii” do wygloszenia cyklu

Wykladéw o sowieckich stuzbach specjalnych. Szesc miesiecy Wczes'niej prosil unizenie
o taskawe rozpatrzenie jego propozycii, dzisiaj ledwie zechcial z goéciem zamienic
kilka stow. Oczywis’cie amerykaﬁski profesor - po ostatnich zabarwionych politycznie
sprzeczkach, polemikach i interwencjach na famach poczytnego angielskiego
dziennika, w ktérych by} strong aktywn% — nie tudzil sig, ze tlumy qu% wiwatowac na
jego czesc. Byl jednak na tyle naiwny, ze liczyl W skrytos’ci ducha na Wiqksz%

goécinnos’c’ cztonkow wiladz uczelni oraz na przys}owiowe dobre maniery angielskie]'



studiujgeej mlodziezy. Jego nadzieje okazaly si¢ plonne pod kazdym wzgledem.
Pierwsi — po tym jak w internecie zostal uznany za czolowego antymarksistg i za
wroga dawnego Zwiazku Radzieckiego — unikali go jak ognia, bojac si¢, by¢ moze, ze
zostang sfotografowani z reakcjonista, a potem to zdjecie — umieszczone na stronie
internetowej typu marxiststudent.com — wywola lawing nienawisci. Drudzy natomiast
wyraznie pokazali, iz sterecotypy dotyczgce angielskich studentow, podobnie jak
przepowiednie astrologiczne, s3 prawdziwe tylko polowicznie.

Historyk naturalnie wiedzial, ze chlodnemu przyjeciu 1 przez jednych, 1 przez
drugich winna by}a po]emika, W jak% sie wdal z recenzentem ,Guardiana” pomiqdzy
zaproszeniem  go do Coventry a przyjazdem do tego miasta. Miesigc Wczeéniej
Greymore opublikowal wielkie dzielo o zbrodniach, jakie stalinowski rezym popelnit
w panstwach podbitych przez Zwigzek Radziecki w latach 1939-1940, przede
wszystkim w Polsce. Na reakeje nie trzeba bylo dlugo czekad. Pierwszy zabral glos
wlasnie ,Guardian”. Na jego tamach historyk oraz polityczny komentator i aktywista
Robert Wheatley przypuscit na ksigzke zdecydowany atak, ktory — choc niezwykle
blyskotliwy i z roznych wychodzacy pozycji — sprowadzal si¢ wlasciwie do jednego
ty]ko zarzutu, i to w odniesieniu do jednego ty]ko rozdzialu. Recenzent ostro
krytykowal brak rownowagi, jaki dostrzegal migdzy przerazajacymi, makabrycznymi
oraz ,,przyd}ugimi i literacko wiele pozostawiajacymi do Zyczenia” - jak sie Wyrazi]f —
opisami zbrodni stalinowskich w Polsce a krétk% 1 Zdawkow% prezentacjq niemieckich
okropieﬁstw pope]mianych tamze. Najbardziej mial za zle autorowi »opisanie
Holokaustu jednym zaledwie zdaniem”. Ten brak balansu byl najwickszym grzechem
Greymore’a i przesuwal go na pozycje niebezpiecznie bliskie tym, ktorzy, jak
przekonywal  Wheatley, ,po cichu, dyskretnie i pod plaszezykiem rzekome;
obicktywnosci historycznej cheieliby nazistowskie zbrodnie zastoni¢, zminimalizowac
czy zgola ukryc za stalinowskimi”.

Greymore nie wytrzymal i napisal list otwarty do redakeji ,Guardiana™ —
opublikowany Zreszty niezwlocznie po nadestaniu — w ktc’)rym si¢ bronil, Ze jego
ksi%Zka nie dotyczy zbrodni nazistowskich, lecz stalinowskich, a zatem trudno tu
Wymagaé symetrii. Czujgc sie szczegélnie dotknigtym zawoalowanymi sugestiami
o negowanie Holokaustu, przytaczal i cytowal swe liczne artykuly na temat Zaglady,
bardzo cenione w izraelskim swiecie naukowym. Wdal si¢ przy tym w niepotrzebn%
i nieszczqéliw% dla siebie, jak sie wkrotee okazalo, polemikq na temat prawdy
historycznej, ktérej istnienie podtrzymywal Z pehlym przekonaniem i z wielkim

zapalem.



Robert Wheatley odpowiedzial na list z jadowitg uprzejmoscia i zaatakowal
przede wszystkim tezy filozoficzne swego adwersarza, kwestionujac pojecie prawdy,
Jktora przeciez, jak ogolnie wiadomo, rodzi przemoc”, po czym calkiem zasypal
czytelnikow nazwiskami wspolezesnych filozofow francuskich oraz ornamentami
mniej lub bardziej chwytliwych metafor.

Serwer wydawnictwa, keore opublikowalo tak gorgco dyskutowana ksiazke,
rozpa]i} si¢ do czerwonosci. Oprécz gréib 1 obelg, stosunkowo Zreszty nie]icznych,
pojawi}y sie pros/by o dodruk pozyciji, ktora po tym zamieszaniu stala sie trudno
dostqpna. Kilka tygodni péiniej 7 prasy drukarskiej zeszlo kolejnych dziesiqc’ tysiecy
egzemplarzy, keore si¢ szybko sprzedaly.

Na tym cala sprawa pewnie by si¢ zakonczyta, gdyby nie aktywnos’c’ szydercow
Z Wirtualnego swiata ukrytych za pseudonimami, na przyklad ~Marxism_forever” czy
tez Slavoj_Zizek_superstar”. Internet kipial od komentarzy - najczqéciej bardzo
nieprzychylnych Greymore’owi, ktéry, nawiasem méwi%c, na pocz%tku nie mial o nich
zielonego pojecia. Ten s’wiatowej slawy specjalista od najnowszych dziejéw Europy
Srodkowo—\x/schodniej czytal Wyl%cznie papierowe gazety i ksi%Zki, a sieci uZywal
gléwnie do mailowej wymiany pogl%déw oraz do zdobywzmia informacji 0 nowych
publikacj ach z zakresu historii.

Nie zdawal sobie wiec sprawy z opiniotwérczej roli cyberprzestrzeni. To wlasnie
ona, co teraz w jednej chwili zrozumial, Wywolala zmianeg in minus w zachowaniu
ludzi, ktérzy przed OW3 NieszCzesny polemik% byli prawie ze jego wielbicielami.
Rektor uniwersytetu w Coventry Malcolm Packard powita} g0 chlodno, zadal mu
zdawkowe pytania o podréz i samopoczucie, po czym zadzwonila jego komorka
1 gospodarz uniwersytetu, uémiechaj%c si¢ przepraszajaco, ca}s( swa uwage poéwiqci}
telefonicznemu rozméwcy. Po kwadransie czekania profesor Greymore wycofa} sie
dyskretnie Zjego gabinetu 1 —nie zatrzymywany przez niego — skierowal swe kroki do
dziekana Wydzialu Sztuk 1 Nauk Humanistycznych, gdzic* oﬁcjalnie mial byé
zatrudniony przez najbliZsm dwa trymestry.

Szefowa fakultetu profesor Vivienne Manyeruke byla nicobecna. Jej sekretarka
quczy}a Amerykaninowi formularze do Wype}nienia oraz klucz do sluibowego
mieszkania na terenie kampusu, Zatroszczyla sig przy tym O samopoczucie profesora
Greymore’a, poniewaz za nim ,,dlugi lot, a Wyk}ad zaczyna sie przeciez juz za po’l
godziny”. Wykladowca wype}nil formularze i udal si¢ na zajecia, Przed sala zobaczyl
dui% grupe studenckich aktywistéw. Na jego widok zaczqh skandowac stowa ,,bojkot
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i mlot, jakby go chcieli dodatkowo pognqbic’ tymi znienawidzonymi przez niego
symbolami.

Kolejnym uczuciem, ktore tego dnia si¢ zrodzilo w historyku, by} szacunek dla
odwagi nielicznych s]ruchaczy Wchodzqcych na Wyk]fad mimo szyderstw ko]egéw. Do
Zadnych 1‘qkoczynéw nie doszlo, a owe drwiny by}y chwilami tak zabawne, ze az
uémiechn%} si¢ pod swoim niemodnym juz wasem. O dobrym Wychowaniu aktywistéw
éwiadczﬂo to, ze kiedy ostatni stuchacz Zamkneﬂ za sob% drzwi, a Greymore usiadl na
katedrze, zbuntowana mlodziez oddalila si¢, a jej okrzyki wkrotce umilkly na
dziedzincu.

Juz o tym nie pamigtal, wyklad porwal go jak rzeka, zwlaszeza ze doszedl do
jednego z punkto’w kulminacyjnych.

— Tak, prosze paﬂstwa, pedoﬁ] Jozef Mifgtki triumfowal. Rozprawa s%dowa,
0 ktérej wam mowilem, nie odby}a sie 'w jakie]'é zapad}ej balkar’lskiej wsi ani
W przepastnych borach Transylwanii! Sqdzia nie ]oy} pastuchem, ktéry przebral si¢
W toge po calym dniu pilnowania haremu swoich koz, o nie! Taki wyrok Wydal
swietnie Wyksztalcony sqdzia, Wladaj%cy bieg]e }acin% i niemieckim, a cala rozprawa
toczyla siec w siedzibie s%du W jednym VA gléwnych centrow kultury Polski
miqdzywojenne]’, W stolicy europejskiej matematyki, W piqknym miescie Lwowie. Bylo
to prawie sto lat temu, latem roku rysigc dziewiqc’set dwudziestego széstego...

— Ale dlaczego, profesorze Greymore? — Studentka siedzgca w pierwszym rze¢dzie
nie wytrzyma}a. - Dlaczego raki niski wyrok? Przeciez on si¢ dopuscil Ohydnego
czynu, zbrodni, i zostalo mu to wszystko udowodnione!

Wyktadowea siggnal po notatki i zszedl z katedry. Tytul naukowy i nazwisko,
keorych uzyla dziewczyna, swiadezyly o tym, ze na tej uczelni raczej nie bedzie
otrzymywal od studentow maili zaczynajgeych si¢ od zwrotu ,Hi, Roger”, co bylo
nagminne w jego amerykanskiej Alma Mater. Zblizyl si¢ do owej studentki, keora
wpatrywala si¢ w niego w wielkim skupieniu. Byla tadna. Idealnie pasowalo do niej
okreslenice ,angielska roza” nadawane delikatnym blondynkom o bardzo jasnej cerze.
Zabqbnﬂ Po j€j pulpicie swymi Wypielqgnowanymi palcami.

— Jest na to kilka odpowiedzi. Najprostsza to taka, ze Wtedy, nie tylko w Polsce, ale
1w ca]rej Europie, dzieci nie uwazano za pe}nowartoéciowych ludzi. Jeszcze sto lat
Wczes’nie]’ autorytety medyczne, co sie dzisiaj Wydaje absurdalne i skrajnie okrutne,
kwestionowa}y odczuwanie przez dzieci Wielkiego bolu, zatem dokonywano na nich
niekiedy operacji bez znieczulenia! ,Dzieci i ryby g]fosu nie ma]’%”, jak mowi po]skie

przystowie. ,Dziecku nie mozna Wierzyé”, ,Ono Zmyéla”, takie panowaly opinie...



— Alez nike tu nic nie zmyslit — wrgeil si¢ jeden ze studentow ze stowianskim
obliczem i takimze akcentem. — Tutaj byly badania medyczno-sadowe. Sam pan
powiedzial, profesorze Greymore, ze dziewczynka na zapleczu zostala rozcigra w pol,
oczywiscie pewnie w sensie metaforycznym.

— Owszem, w sensie metafbrycznym. I powiedzia}em raczej ,rozdarta” niz
,,rozcigta”. Ale tak, ma pan racje. Zbadano dziecko i stwierdzono gwa]ft. W éwczesnym
po]skim kodeksie karnym paragraf‘ 203 mowil 0 molestowaniu nieletnich
dziewczynek”. Ale 7zaden z sgdziéw, kieruj gc sie Wstydem, niechqci% do bulwersowania
opinii publicznej czy ob]fud% w koncu, nie Wypytywa]f nigdy doktadnie oskarionego,
nie mo’wi%c juz o dziecku, o jakie tu mianowicie chodzitlo molestowanie. Szczegc’)}y
medyczne, takie jak rozdarcie b]IOle dziewiczej, rzadko omawiano in publico, wszak
mog][y one kogos’ Zgorszyé... Pedofilia nie zostala Wtedy w Polsce, i chyba nigdzie
oprécz Niemiec, pl‘zedyskutowana i przezma]izowzma na poziomie 1egislacyjnym. Na
wydanie tak fagodnego, oczywiscie z dzisiejszego punkeu widzenia, wyroku zlozyly sie
jeszcze dwie przyczyny: freudyzm i tak zwana paedophilia subrogativa.

Podszedl do bialej gladkiej tablicy i napisal na niej nazwisko ,Sigmund Freud”
oraz lacinski termin medyczny. Pisak piszczal niemilosiernie. Za wielkim oknem
zaploneto  zachodzgce listopadowe sfonice. Obnazylo ono cala szpetote tego
obskurnego czteropigtrowego budynku ze szkla, betonu i metalu, przegrzanego i zle
wentylowanego, ktéry byl chluba modernistycznej architekeury péinych lat
szes’édziesi%tych. Snop swiatla wlal sie do sali Wykladowej. Niektérzy studenci
przymknqli oczy oélepieni jego promieniami. Amerykaﬁski profesor stal, przygl%da}
si¢ im, 1 stukal pisakiem tow jeden, tow drugi napis.

- Niejeden sqdzia, bezradny w kwestiach pedoﬁhi, zapraszzﬁ na sale; bieglego
seksuologa. ]eéli to byl psychiatra, to niewykluczone, ze raczy} sqdziego, adwokatow,
prokuratoréw, a nade wszystko publicznoéé modnymi wowczas  Freudowskimi
bredniami, wsrod ktérych najbardziej przerazajace  w takich sprawach by}o
przekonanie, ze dzieci majg swoje potrzeby erotyczne, chc% uprawiaé seks z doroslymi
i prowokuj% ich mniej lub bardzic‘j swiadomie. Zadnej takiej pseudoekspertyzy nie
bylo Wprawdzie w aktach procesowych Mi@tkiego, ale nie mozemy wykluczyé, ze
sedzia znal takie poglady. Jest nacomiast w akcach cos jeszeze. Cos bardzo waznego.

Greymore postukal w napis paedophilia subrogativa i napisal obok tlumaczenie
spedofilia zastepeza”.

— Inny medrzec z tego czasu — usmiechnal si¢ lekko — tym razem Brytyjezyk,

nicjaki William Martin, podzielil pedofilow na dwie grupy, a podzial ten przyjal sic



w curopejskich kregach prawnych. Pierwsi muszg uprawiac seks z dzieckiem, bo tylko
taka forma obcowania daje im pelna satysfakeje. To przedstawiciele paedophilia erotica.
Oni nie umieja inaczej, i koniec. Z punktu widzenia prawnego tameych czasow sa jak
zwierzeta. Nic ich nie usprawiedliwia. Sa godni potepienia i wysokiej kary. Natomiast
inni, biedni i nieszezesliwi — profesor ironizowal na calego — w dzieciach szukaja
zastgpstwa. Z jakichs powodow nie moga uprawiac seksu z dorostymi kobietami? To
szukajg innego obicktu. Czemu nie dzieci? Pojawia si¢ tutaj wazne pytanie. Jak
oddzieli¢ jeden rodzaj sprawcow od drugich?

Na sali Zapad]fa cisza. Slonce Zgas}o, wiatr nawial chmur nad kwadratowy
dziedziniec Widoczny z okien, a dawno niemyty blok ze szkla i metalu pogr%ia} si¢
W sinej ciemniejacej poéwiacie.

— Kryterium jest proste i Wydawaé by sie moglo oczywiste. — Greymore przestal sie
usmiechac¢. — ]eéli dziecko jest nad wiek rozwiniete flzycznie, to pedoﬁl, ktéry si¢ na
nie rzuca, szuka SWOIStego zastepstwa, a zatem mamy Wtedy do czynienia z pedoﬂli%
zastgpezg. Sprawca takiego czynu jest wlhasciwie normalny, bo ma normalny poped
plciowy, i wobec braku Wlas’ciwej osoby Wy}adowuje si¢ na tej, ktérac ma pod que}. To
przypomina homoseksualizm zastepezy w Wiqzieniach albo — jes’li méwimy o obiekcie,
nie o osobie — albo onanizm przy uzyciu réinych utensyliéw. Czlowiek, ktéry
popelnia pedofili¢ zastgpezg, nie jest zatem godzien wysokiej kary. Jest prawie
normalny. Tak naprawdq to chcial dobrze, tylko zly swiat nie dal mu do dyspozycji
Wlas’ciwej osoby. Tak Wtedy uwazano za Martinem.

- Aw Wypadku tego — ,,angielska roza” spojrzala do notatek — sk]epikarza Jozefa?
W aktach byl opisany jako przedstawiciel odmiany erotica czy subrogativa?

Profesor uémiechnzﬁ sie do dziewczyny.

— Doceniam uzycie przez panig lacinskich terminow. — Patrzyl na nig o jedng
chwilg za dlugo. — I to z wlasciwa akcentuacjg. A jak pani sadzi? Przypadek Jozefa
Mictkiego zostal uznany za paedophilia...

Zawiesil glos.

- Subrogativa - odpowicdziala lekko zarumieniona. — Bo dzicwczynka byla ponad
wiek rozwinigta ﬁzycznic, prawda?

— Whasnie tak — odparl historyk ze smutkiem. — I to whrew opinii bieg}ych
medykéw! ngdziowie, uznajac ja za nad wiek rozwinieta, opierali si¢ na przyk}ad na
opiniach s%siadéwl Tak wlasnie by}o. I pedoﬁl Wyszedl z sali s%dowej zZ triumﬁlj%cym
usmiechem. Ale za nim szybkim krokiem podsCZyl keos, kogo sie obawial. Byl to

bardzo znany lwowski polic]’ant, powiedzielibyémy dzisiaj: ,,policyjny cc‘lebryta”.



Komisarz Edward Popielski, zwany powszechnie ,Lyssym”. Wysoki, postawny, silny
1 sk}onny do przemocy. To wlasnie on Wytropﬂ owego pedoﬁla, umiejetnie go
przestuchiwal, nie szezgdzac przy tym piesci, i sklonil do przyznania si¢ do winy.
Uczestniczyl w procesie na sali sgdowej jako widz i jako swiadek, od poczatku do
konca. Wedlug relacji obeenych Jozef Migtki najpierw Igkliwie popatrywal na
Popielskiego, ale wraz z kazda godzing procesu wyraznie si¢ uspokajal. Uslyszawszy
wyrok, wstal i spojrzal zuchwale na swego pogromeg: ,No i co, Lyssy? Oplacalo ci sig?
Tak wiele twojego zachodu, a taki émieszny Wyrok,’”. To powiedzial zgodnie ze
wspomnieniami wiclu swiadkow. Dla Iwowskiego sklepikarza byloby lepiej, gdyby

tego nie mowil.

KOMISARZ EDWARD POPIELSKI miat wrazenie, ze zostal przeniesiony
do innego Swiata, w ktorym potworna krzywda wyrzadzona dziecku ma
niewielkie znaczenie, staje sie czyms$ nierealnym i wydumanym.

Owszem, zdawat sobie sprawe, gdzie jest i co styszy. Wiedzial, ze oto
jako glowny swiadek oskarzenia siedzi w trzecim rzedzie sali rozpraw, tuz
za plecami prokuratora Waclawa Legiezynskiego, ktory oskarzal Jozefa
Mietkiego, jak sie zdawalo Popielskiemu, z rownym zaangazowaniem,
jakie catej sprawie okazywal sedzia Mikotaj Gawalewicz, czyli z nader
znikomym. Owszem, Edward czul, ze wsciekle palace stonce, ktore wlewa
sie przez ogromne okna, wyciska mu z lysej glowy grube krople potu.
Owszem, staral sie opanowac drzenie Sliskich palcow, ktorymi usitowat
rozpiaC pod szyjq policyjny mundur z grubego granatowego sukna. Doznat
wrazenia, ze z poteznego neorenesansowego budynku przy ulicy Batorego
3, gdzie miescil sie Wydzial Karny Sadu Okregowego we Lwowie,
przeniost sie nagle na ateniskg agore. Sedzia zamienit sie w medrka-sofiste,
a cale wuzasadnienie wyroku zostalo naszpikowane paradoksami
i retorycznymi sztuczkami. Cho¢ wystuchiwat ich czesto w czasie swych
licznych bytnosci w sadach, to dzisiaj — z uwagi na ohyde zbrodni — zanikla

jego tolerancja na prawniczg elokwencje. Przelala sie czara goryczy.



Edward nie byl oczywiscie naiwnym idealista, ktéry sadzil, ze
w polskim wymiarze sprawiedliwosci pracuja ludzie opierajacy sie
wylacznie na bezstronnej ocenie dowodow. Ten czterdziestoletni, ciezko
doSwiadczony przez zycie mezczyzna wielokrotnie sie stykat z podloscia,
glupota i umystowym lenistwem — rowniez prawnikow. Nie dziwil sie
wcale, kiedy sedziowie czasami wydawali wyroki zbyt surowe, bo byli
przed obiadem, a tagodne, gdy czuli bloga sytos¢. Wiedzial o tym
wszystkim, ale uwazal za Markiem Aureliuszem, ze ,,przeszkody sa po to,
by nas wzmacnia¢”. Postanowit zrobi¢ zatem wszystko, co w jego mocy, by
te przeszkody przewidzie¢ i dostarczy¢ prokuratorowi niezbitych faktéw do
sporzadzenia powalajacego aktu oskarzenia.

Po zlapaniu Jozefa Mietkiego komisarz starannie, dlugo i brutalnie go
przestuchiwal. Wynikiem tego dochodzenia by} piecdziesieciostronicowy
dokument, w ktérym prawie kazde zdanie wynikato z poprzedniego. Zanim
go sporzadzit i dla unikniecia bledow dwukrotnie przepisal na maszynie,
przesledzit wiele spraw o zhanbienie nieletnich dziewczynek. Jako rasowy
szachista usitowat przewidzie¢ wszystkie ruchy obroncow Mietkiego.

Z gory zniweczyl manewr obronny wykorzystujacy paedophilia
subrogativa, kiedy uzyskat zeznania dwoch lekarzy, ktorzy po zbadaniu
Celinki Hulczuk zgodnie potwierdzili, ze to dziesiecioletnie dziecko wcale
nie bylo nad wiek rozwiniete, a do pierwszej menstruacji musiato jeszcze
uplynaC nie mniej niz dwa lata. Nie wiedzial jednak, ze w tym czasie
gwiazda Ilwowskiej palestry doctor utriusque iuris Wtodzimierz Terlecki —
ktory, nawiasem mowigc, twierdzil, ze broni J6zefa Mietkiego za darmo! —
juz nawigzat kontakty z profesorem psychiatrii z Wiednia, ktory pézniej na
sali sadowej wykazywal, iz ofiara, widzac swoja matke ,,0bcujaca
z kolejnym kochankiem, musiata nabra¢ podswiadomej ochoty na to, co jej

matce sprawiatlo takq rados¢, i w sposéb nieunikniony prowokowata



dorostych mezczyzn”. Jako Swiadkowie obrony wystapity cale tabuny
niechlujnych sgsiadek w Srednim wieku, ktore ze Swietym oburzeniem
opowiadatly o ztym prowadzeniu sie matki Celinki, czego dowodem byly
»czeste gardlowe okrzyki ekstazy, jakie dochodzity z okien tej panny
z dzieckiem”. W czasie gdy to mowily, z gardla matki dziecka Anieli
Hulczukowny, biednej szwaczki z ulicy Zielonej, dochodzitly jednak nie
odglosy ekstazy, ale rwacy szloch, ktory na nikim chyba — oprocz
Popielskiego — nie robit zadnego wrazenia.

Policjant, obawiajac sie, ze sedzia Gawalewicz moze wymierzyc
Jézefowi Mietkiemu niskq kare, przygotowat tez dla prokuratora
kilkustronicowy spis przestepcow, ktorzy dostawali w polskich sgdach
wyzsze albo takie same kary jak pedofile. Bylo tam poréwnanie zboczenca
i niedbatego majstra. Obaj otrzymali kare tej samej wysokosci — pot roku
wiezienia. Pierwszy pobrudzit swym nasieniem glowe oS$mioletniej
uczennicy, drugi nie stangl na wysokosci zadania, kiedy strgcano
z kamienicy lodowe sople i jeden z nich spadt na glowe przechodnia,
powodujac u tegoz wstrzags mozgu. Takich dubletow jednakowych lub
podobnych kar — pedofil versus sprawca wykroczenia — Edward zgromadzit
wiele. Prokurator Legiezynski mial tym wykazem — w zamierzeniu
Popielskiego — wstrzasna¢ publicznoscia i sedziami, ktorzy nie prowadzili
zbyt czesto spraw o gwalt na dziecku i mogli po prostu nie zna¢ wyrokow
zapadajacych w innych miastach. Kiedy oskarzyciel odczytywat ich liste,
mecenas Terlecki zglosil sprzeciw, bezblednie uznajac, ze jest to rodzaj
presji ,wywieranej na Wysoki Sad”. Ten sie zgodzil z uwaga adwokata
i upomniat prokuratora, by skupit sie raczej na wiasnych zadaniach, a nie
komentowatl wyrokow innych sedziow.

Przed rozprawq Popielski pracowal dniem i noca, rozmyslajagc nad

innymi ewentualnymi posunieciami obroncy. Wiele jego ruchow



przewidzial, ale w najdzikszych fantazjach nie przyszta mu do glowy
taktyka, ktora doprowadzila do zwyciestwa Mietkiego. Bo jak inaczej
nazwaC kare dwoch lat wiezienia? Terlecki jako okolicznos¢ tagodzaca
przedstawil mianowicie to, iz Mietki w momencie popehienia tej zbrodni
byt pijany, a kiedys chorowal wenerycznie. To wiasnie stan upojenia
sprawil, ze sklepikarz, wdowiec od roku, nie mogac swym potrzebom
uczynic¢ naturalnie zados¢, stracit zupehlie zdrowy rozsadek, a poniewaz bat
sie  kolejnej  wstydliwej  dolegliwosci,  postanowit  ,skorzystac
z wdziekow” — Popielskiemu zdawalo sie, ze sie przestyszal! — ,tak,
z wdziekow dzieweczki, ktora ze wzgledu na swoj wiek i SwiezoS¢ nie
sprawiata wrazenia chorej na cokolwiek, a ponadto, jak twierdzit oskarzony,
zawsze sie do niego zalotnie usmiechata”. Adwokat odmalowal nastepnie
smutng sytuacje ponurych dzielnic Lwowa, gdzie wedle statystyk jedng
trzecig prostytutek stanowily dziewczeta ponizej czternastego roku zycia,
a obcowali z nimi liczni mezczyzni ze wzgledu na ,tanioSC ich
nieprzyzwoitych uslug” oraz — co juz bylo straszne zdaniem Terleckiego —
ze wzgledu na rozpowszechniony wsrod ludu przesad, ze choroba
weneryczna ustepuje po obcowaniu z dziewicg. Krotko moéwiac, czyn
oskarzonego byt smutnym i owszem, odrazajacym przyktadem pedofilii, ale
byla to typowa paedophilia subrogativa, nie za$ straszna i zwierzeca
paedophilia erotica, a zatem oskarzony rokuje jakies nadzieje i nie nalezy
go kara¢ zbyt surowo. Edward widzial, jak na twarzy sedziego
Gawalewicza odmalowuje sie wulga. To terminologiczne naukowe
rozroznienie dalo mu pelng jasnosc. Juz wiedzial, na czym stoi i jaki wyda
wyrok.

Popielski po ustyszeniu wyroku siedziat jak oniemialy. Zdjal z nosa
czarne binokle i przecierat je chusteczka do nosa. Nagle przed jego oczami

poruszyt sie jakis cien. Otarl glowe z potu i spojrzal uwaznie przed siebie.



Zobaczyt Jozefa Mietkiego. Wyrywal sie on dwom policjantom, ktorzy
trzymali go za tokcie. Na jego twarzy rozlewat sie usmiech triumfu.

— No i co, Lyssy? — wrzasnat skazany. — Co, oplacilto ci sie, chamidto
jedne? Takie manto mi spuscites, a tu co? Dwa lata! Rok nie wyrok, dwa
lata jak dla brata!

Popielski wstal. Bielizna pod mundurem lepita mu sie od potu. Nagle
strzelil fajerwerk magnezji. Obstgpili ich dziennikarze i fotografowie.
Edward wiedzial, ze jeszcze jeden blysk, moze dwa, a w jego glowie co$
wybuchnie i przez kolejne minuty beda nim szarpac epileptyczne drgawki.

— Dosc¢! — ryknat. — Nie robic zdjec!

Jego polecenie bylo wydane tak przekonujagcym tonem, ze palce
fotografow zastygly na wezykach spustowych. Popielski spojrzal na
policjantow, ktorzy trzymali Mietkiego.

— Oddac honory starszemu stopniem! — wydar} sie teraz na nich.

Ci oderwali sie od skazanca, a nawet odsuneli. O to mu wiasnie
chodzito.

Zaatakowat bltyskawicznie. Rungl na Mietkiego. Kolanami wcisngt go
w podloge i zaczat bic. Chrzest w nosie, wybuch krwi, nos sie zapada, kosci
przesuwajq sie pod skorg, skronie puchna, z uszu miazga, oko, oko mu
wyhtupac!

Kiedy Edward wciskat Mietkiemu galke oczng w czaszke, znow
blysnela magnezja. Raz i drugi. Migot ten wywotal w mdzgu policjanta,
chorego na epilepsje Swiatloczula, gwaltowne zmiany. Atak choroby by}t
potezny. Popielski ustyszal szum w uszach. Niczego juz wiecej nie
pamietat.

Tego samego dnia Jozef Mietki trafil na oddzial szpitalny w Wiezieniu
Karno-Sledczym przy ulicy Kazimierza Wielkiego 24, ktéry w calej Polsce

byt znany pod nazwa ,,u Brygidek”. Kiedy zmasakrowang twarzq pacjenta



zajmowat sie, bez wielkiej zresztg delikatnosSci, wiezienny lekarz, a pedofil
wyt z bolu, komisarz Edward Popielski zostal wezwany przed oblicze
komendanta wojewddzkiego policji inspektora Waleriana Wilczynskiego,
ktory beznamietnym tonem poinformowat podwiladnego o tym, ze zostat
wiasnie zawieszony w obowigzkach stuzbowych az do czasu wyjasnienia
jego karygodnego zachowania.

Tymczasem we wszystkich brukowcach ukazalo sie zdjecie Edwarda
Popielskiego i opis catej sytuacji, ktorg prasa bulwarowa zgota inaczej niz
komendant nazwata wymierzaniem sprawiedliwosci.

Trzy tygodnie poézniej w wiezieniu u Brygidek rzeczywiscie
sprawiedliwosci tak rozumianej stalo sie zados¢. Wydarzylo sie to w czasie
spaceru pod okiem pieciu uzbrojonych straznikow. Skazanca Jézefa
Mietkiego powalilo na ziemie trzech wspoétwiezniow. Dwudziestu ich
kolegdéw natychmiast otoczyto czterech lezacych mezczyzn i pochylito sie
nad nimi. Calkiem zastonili widok klawiszom. Zanim ci przedarli sie przez
kordon, wszyscy osadzeni rozpierzchli sie i staneli pod murem spacerniaka.
Na ziemi lezal tylko Jézef Mietki, a obok niego starannie naostrzona tyzka
do zupy. Z tetnicy szyjnej zbrodniarza buchata krew. Umarl minute poznie;.

Z narzedzia zbrodni zdjeto odciski palcow, po czym porownano je
z odciskami  wszystkich  spacerowiczow. Zabojca okazal sie
szescdziesieciodwuletni recydywista i morderca, niejaki Franciszek Socha,
ktéremu zostalo pietnascie lat do konca odsiadki. Ow wiezien byt
w przyjaznych stosunkach z komisarzem Edwardem Popielskim, co sie
przejawialo w tym — jak stwierdzit jeden ze straznikow, ktéry cenzurowat
wiezienng korespondencje — ze Socha dwa razy do roku wysytal f.yssemu
zyczenia Swigteczne. Podejrzenie o zorganizowanie tego zamachu na
pedofila od razu padio na cztowieka noszacego ten wiasnie szeroko znany

we Lwowie przydomek. Postanowiono zachowac¢ catkowitg tajemnice i do



prasy nie przedostala sie zadna wzmianka o samosadzie w Brygidkach. Do
Komendy Glownej w Warszawie blyskawiczne poszly stosowne meldunki
i trafily na biurko pelnigcego obowiazki komendanta glownego
i czekajacego tylko na stosowng nominacje putkownika Janusza Jagrym-
Maleszewskiego.

Sprawa byla zbyt powazna, aby pozostawi¢ ja w rekach lwowian.
W Warszawie zawrzalo. Do akcji przystgpil niespecjalnie lubiany
w policyjnym Srodowisku komisarz Antoni Cewe, inspektor do spraw
wewnetrznych Komendy Gtownej Policji Panstwowej. Przyjechat do
Lwowa, a stamtgd zupelie nieoczekiwanie zostal zawezwany do stolicy
w trybie pilnym, zaledwie po kilku dniach pobytu w mieScie nad Pelttwia.
Putkownik Jagrym-Maleszewski nie uznal za stosowne wyjasni¢c mu
powodow tej decyzji. Cewe byt stuzbista i nie wnikat w nie zreszta. Miat
w Warszawie kilka rozgrzebanych spraw i nie lubit Lwowa, gdzie wszyscy
murem stawali za Lyssym. Nie interesowalo go tez zupehie, dlaczego
Sledztwo w sprawie Popielskiego zostalo powierzone pewnemu miodemu
i niedoSwiadczonemu funkcjonariuszowi z warszawskiego Urzedu
Sledczego. Kiedy plotka, ze ten §wiezo upieczony podkomisarz nazwiskiem
Celestyn Brodzinski jest protegowanym ,,starego”, dotarta do Cewego, ten
tylko wzruszyt ramionami.

Bliski przyjaciel komendanta gléwnego policji, pewien wysoko
postawiony oficer stuzb specjalnych, odprowadzil podkomisarza
Brodzinskiego na pociag do Lwowa, gdzie 6w miat kontynuowac sledztwo
w sprawie Popielskiego. Mlody cztowiek czul sie zaszczycony i shuchat
bardzo uwaznie roznych rad swego towarzysza. SzczegOlnie dobrze
zapamietat ostatnie zdania.

— W czasie swego Sledztwa niech pan pamieta o jednym, panie

komisarzu. Niech pan w chwilach trudnych ma to jedno na uwadze: od



wynikoOw tej sprawy w najmniejszym stopniu nie zalezy panski kolejny
awans. Szczesliwej podrozy!

Po odprowadzeniu Brodzinskiego na pocigg do Lwowa wysoki oficer
stuzb specjalnych odestal szofera i wrocit na piechote do domu. Droge
z Dworca Tymczasowego do mieszkania na Mokotowie pokonal w trzy
kwadranse. Mial czas, by zastanowic sie nad kilkoma kwestiami.

Wszedl do swego gabinetu, podnidst stuchawke telefonu i kiedy
ustyszal znajomy glos, rzucit tylko kilka stow:

— Nadszed! czas, by naostrzy¢ sztylet.



CZESC 1

OSTRZENIE SZTYLETU



— Pozostawmy na moment w spokoju Edwarda Popielskiego, gdy siedzi w swym
lwowskim mieszkaniu z widokiem na piqkny park zwany Ogrodem ]ezuickim, bawi
si¢ z szeécioletni% céreczk% i patrzgc na szczebiocz%ce dziecko, cieszy sie w duchu, ze
uwolnil swiat od potwora, ktéry méglby skrzywdzié kolejnac maleﬂk% i kruch% istote,
taka jak jego mala Rita — mowil profesor Roger Greymore. — Zostawmy go z jego
wszeteczny, ale i poniek%d zasluion% radoéci% W sercu i Wznieémy sie ze zwyk}ej
codziennosci na poziom spraw miqdzynarodowych.

W roku 1795 rzadzaca Rosja caryca Katarzyna przylaczyla Polske do swego
imperium.  Ozdobila  piers  rosyjskicgo  dwuglowego orta  herbem  swego
znienawidzonego  sgsiada. W akcie  ancksji  pomogly jej dwa  panstwa
niemieckojezyczne otaczajgee Polske od zachodu i od poludnia — Prusy i Austria.
Laskawa imperatorowa byla hojna dla germanskich szakali. Kazdemu rzucila
w nagrode po ¢wierci rozdartego kraju, sama zadowoliwszy si¢ jego polowa. Przez sto
dwadziescia trzy lata na mapie swiata Polski nie bylo.

Kiedy pod koniec Wielkiej Wojny z lat 1914-1918 imperium carow upadlo pod
ciosami zadanymi z zewnatrz (przez Niemcow) i od wewnatrz (przez bolszewikow),
Polska stala si¢ panstwem niepodleglym. Ten upragniony przez cale pokolenia status
nie byl oczywiscie dany Polakom raz na zawsze, o czym zaraz im przypomnieli
rozwscieczeni sasiedzi. Niemcy gryzli od zachodu, nie mogac si¢ pogodzi¢ z utrata na
rzecz Polski duzej czesci weglonosnego Slacska, a Rosja bolszewicka natarta od
wschodu, zajmujac w grudniu roku 1919 roku miasto Wilno, keore Polacy uwazali za
wlasne. T tak si¢ zaczgla wojna polsko-bolszewicka, ktora jest dzisiaj jednym z kamieni
milowych w dziejach polskiego patriotyzmu.

Zmienne by}y jej 1osy: raz Wygrywali Rosjanie, raz Polacy, az w koncu Armia
Czerwona, bior%ca SWO0j3 nazwe od barwy sztandarow, ktérymi dzisiaj raczyli mnie
powitaé paﬂstwa koledzy przed wykladem... Otdz Armia Czerwona staneta w koncu
pod Warszawg i dni mlodego kraju Wydawaly si¢ policzone. | Wtedy polskie Wojsko
pod wodza jednego z ojcow niepodleglosci, marszatka Jozefa Pilsudskiego... Choc
musze zauwaiyé, ze niekto’rzy uczeni kwestionuj% jego przywédztwo W te] bitwie...
Oroz polskie wojsko w upalny dzien 15 sierpnia 1920 roku dzigki smialym manewrom
1 ogromnej dzielnosci rozbilo pod Warszawg bolszewikow i przegnalo ich z powrotem
na stepy Azji, ktérych — moim skromnym zdaniem — z zyskiem dla cz&ego swiata

nigdy nie powinni byli opuszczaé.



Upokorzeni Rosjanie szybko otrzz}anli sie z klgski. Ludzie tej nacji sg éwietnymi
szachistami i Wiedz% 7e utrata ﬁgury nie oznacza jeszcze przegranej partii.
Wypowiedzieli Polsce tajna podstepng wojne, w ktorej przypuscili atak trujace;
propagandy — a wierzylo w nia wielu zachwyconych komunizmem intelektualistow
Zachodu. Sowieci uzyli calej dyplomatycznej i szpiegowskiej wirtuozerii, keora
odznaczaly si¢ przywrocone przez nich do lask carskie stuzby specjalne. Najpierw
zminimalizowali straty spowodowane wojng z nienawistnym  sasiadem. Cho¢
dotkliwie pobici na polu bitwy, Wygrali W negocjacjach pokojowych. Zawarli w marcu
roku 1921 pokoj, keory byl dla Polski katastrofa. Jak to bylo mozliwe, zapytaja
paﬂstwo, ze zwyciezca wojny nie zabezpieczyl swych interesow w traktacie
pokojowym? Jak to mozliwe, jak mowil jeden z historykow, ze Polska wygrata wojne,
lecz przegrata pokoj?

Trudno odpowiedzieé na to pytanie jednym zdaniem. Naleiy przyjrzeé sie réinym
mozliwym i forsowanym przez politykow scenariuszom rozwoju panstwa. Jozef
Pilsudski slusznie uwazal, Ze szanse przetrwania 1 utrzymania si]nej pozycji
W otoczeniu dysz%cych Zde% odwetu s%siadéw Polska ma ty]ko jako Federacja réinych
narodow, cos$ w rodzaju Wielkiej Szwajcarii, ktérej Obywatele - méwi%c na co dzien
réinymi jqzykami i rozne wyznajgc religie — Majg mocne poczucie przyna]einoéci
panstwowej. Narodami, z ktorymi Pilsudski cheial utworzyc wielkie silne panstwo,
byli Litwini, Bialorusini i Ukrair/lcy, nie ]icz%c oczywis’cie Zydéw, ktérzy by]i rozsiani
po 1‘0’2nych miastach.

Poniewaz ci pierwsi nawet nie chcieli o tym slyszeé, prac do stworzenia Wlasnego
paﬂstwa, CO im si¢ zreszty udalo, a ostatni wobec SWego rozproszenia nie mieli i mie¢
nie mogli 2adnych ambicji terytorialnych, pozostawaly tylko 1udy stowianskie —
Ukraiﬁcy i Bialorusini. Federacja z Polakami oznaczala dla nich ,,byé albo nie byé”
wobec chgci zagarniecia ich przez Rosje. Koncepcje federacyjne Pilsudskiego byly
niestety odrzucane przez jego najwi(;kszych Wewngtrznych Wrogéw posiadaj%cych
ogromne Wplywy polityczne, czyli przez katolickich nacjonalistéw oraz przez
przywo’dcéw partii chlopskich. Ci pierwsi, ludzie o ograniczonych horyzontach,
uwazali, ze niepolskich stowianskich obywateli naleiy po prostu ,,spolszczyc’” przez
nachaln% 1 obowi%zkow% asymilach. Ci drudzy nie siqgali wzrokiem dalej niz koniec
pola, ktore uprawiali.

I tu dochodzimy do odpowiedzi na pytanie, dlaczego pokéj podpisany W Rydze
w marcu 1921 roku byl dla Polski katastrofg. Dlatego ze uktady tam zawarte oznaczaly

ca}kowity koniec planéw przyszlej federacji, ktérej sowiecka Rosja sie bata jak ognia.



Ale ta dyplomatyczna kleska dokonala si¢ przede wszystkim dlatego, ze federalista
Jozet Pilsudski, cho¢ opromieniony wiktorig warszawska z 1920 roku, zostal
zepchniqty na margines przez politycznych przeciwnikéw i nie mial iadnego realnego
wplywu na prace polskiej delegacji negocjujgcej pokoj. Dominowali w niej jego
wrogowie: nacjonalista Stanistaw Grabski i niezbyt rozgarnigty galicyjski chlop Jan
Dabski.

Nic dziwnego, Z€ TOZMOWY W Rydze przebiega}y po myé]i Sowietow. Po]scy
nacjona]iéci nie chcieli mie¢ na karku ko]ejnych setek tysiecy niepolskich Stowian,
ktérych trzeba quzie na si}g asymi]owaé. Owi kréckowzroczni ludzie, wyznajacy
dodatkowo tak powszechny WOWCZas W Europie i na swiecie antysemityzm, jednym
pociggnieciem piéra Zrezygnowali z Minska i Witebska, miast Zaoferow:mych im przez
jeszcze Wystraszonych na pocz%tku Rosjan. Argumentem, dla ktérego odrzucili ten
dar, by]f duiy odsetek zamieszkuj%cej je ludnosci iydowskiej. Zupe]mie nie brali pod
uwage, ze mog}yby stac si¢ one fortecami zatrzymujacymi przysz}ac nawa][q ze wschodu.
A 7e Sowieci znow qu% chcieli eksportowaé SWOj3 rewoluch, w to nikt nie W%tpi} -
oprocz wlasnie nacjonalistow, ktorzy tradycyjnie byli rusofilami.

Polscy delegaci, rozgrywani jak naiwniacy przez znakomitego rosyjskiego
negocjatora Adolfa ]offego (postaé bardzo malownicz% — nieprzecietnie inteligentnego
czlowieka, znakomitego szachistq 1 seksualnego drapiech), zgadzali sie chqtnie na
ogromne, lecz rozlozone na lata kontrybucje wojenne, obiecywane W zamian za
rezygnacje z jakichkolwiek rozwi%zaﬁ politycznych, ktore by pachnialy przysz}%
federacja. Genialny Joffe uzyskal, co chcial: Polacy wytyezyli dalszy rozwoj swego
paﬂstwa jako organizmu, w ktérym mniejszos’ci sfowianskie — stanowigce niewiele
mniej Niz jedn% trzecig ludnosci! — qu% ciemi¢zone przymusowy polonizacj%, co
prqdzej czy péz’niej grozilo eksplozj% wewnetrzng. W zamian zas zloiyl obietnice,
Z kto’rych Wiqkszos’c’ by}a martwa juz w momencie ich sktadania. Inna sprawa, ze
polskie spoleczeﬁstwo naprawd(; chcialo szybkiego podpisania trakratu pokojowego,
ktéry by koﬂczyl te krwaw% 1 okrutn% wojne 1 pozwolil wrocic prawie milionowi
polskich iohlierzy do swych rodzin, pograzaj %C}’Ch si¢ w powojennej nqdzy.

Tymczasem po pokoju ryskim Pilsudski otrz%sn;ﬁ si¢ po dyplomatycznej qusce
1 zacz%l zbierac sﬂy, by broni¢ si¢ przed zni€nawidzonym wrogiem na kilku
niewojskowych frontach. Nie zaniedbywa} przy tym drogi politycznej i wspit‘ral
myélicieli, aby cyzelowah i do aktualnej sytuacji dostosowywali ideq fedt‘racyjn%,
ktérej nigdy by} nie porzucil. W latach dwudziestych jego najb]iisi wspé}pracownicy

integrowali wokol  siebie prZ€dstawicieli 1 przywédcéw narodow podbitych



i uciemi¢zonych przez Rosje. W eleganckich warszawskich mieszkaniach, w picknych
dworkach na Litwie, opiewanych przez najwickszego poete polskiego Adama
Mickiewicza, i w palacach arystokratow, ktore jak wyspy polskosci chkwily
w ukrainskim morzu, zaczgli si¢ spotykac azerscy watazkowie, gruzinscy ksiazeta
i ukrainscy Kozacy znad Donu, czyli creme de la creme eurazjatyckich wojownikow.

Ruch tych Spiskowcéw i mys’]icieli nazwano ,ruchem prometejskim”. Tak jak ich
mityczny patron przyniost ludzkosci ogien, tak i prometejezycy cheicli serca
zgnebionych przez Rosje ludow ogrza¢ i rozpali¢, przygotowujac je do wytrwalego
opierania si¢ tyranii i zdobycia upragnionej niepodleg]ros/ci. Nie trzeba tu dodawac, ze
polskie stuzby specjalne wspieraly ten ruch na wielu polach, a liczni funkcjonariusze
legendarnej Dwojki, czyli wywiadu i kontrwywiadu wojskowego, byli czynnymi
prometejczykami.

Jednym z mnajbardziej wplywowych sposrod nich, cho¢ jednoczesnie skromnie
unikaj%cym Wszelkiego 1‘ozglosu, byl pochodz%cy z Inflant major rezerwy Florian
Tyzenhauz. Z Wykszta}cenia doctor medicinae uniwersytetu w Zurychu, 7 zamilowan
naukowych psycholog, z natury — nicustraszony wojownik, ktéry przeszedt caly szlak
Legionow Polskich, sit zbrojnych utworzonych przez Jozefa Pilsudskiego. To wiasnie
on zainteresowal si¢ we wrzesniu 1926 roku Sprawa porywczego komisarza policji
1wowskiej Edwarda Popielskiego, ktéry - jak domniemywano - Wymierzy} pewnemu

obrzydliwemu zboczencowi sprawiedliwoéé na Wlasn% quq.

TYZENHAUZ POPIERAL TAKIE METODY i natychmiast powziat
pewien ryzykowny plan. Nie wspomniat jednak o nim ani stowem swemu
patronowi i przyjacielowi Jozefowi Pitsudskiemu. Wiedzial, ze po zamachu
stanu, ktorego ten dokonal w maju tegoz roku, wazng rzeczq jest
uspokojenie nastrojow politycznych — wewnetrznych i zewnetrznych. A to
oznaczalo, ze odwazniejsze akcje przeciwko Rosji nalezy odlozy¢ na
stosowniejszy czas. Nie dziatac na chybcika.

Takie byly ogodlne zalecenia Marszatka w sprawach wschodnich.
Tyzenhauz fundamentalnie nie zgadzal sie z tym stanowiskiem. Kiedy
zrozumial, jak mozna wykorzystaC zawieszonego tymczasowo

w obowiazkach komisarza Popielskiego, postanowil swdj plan



przeprowadzi¢ w tajemnicy przed Pilsudskim. Poinformowat tylko swych
najbardziej zaufanych ludzi. Wiedzial, jak wielkie ryzyko niesie ze soba to
sprzysiezenie, ale nie wahat sie go podjac.

Kiedy Tyzenhauz odprowadzit na pocigg mtodego policjanta, ktéry miat
prowadzi¢ wewnetrzne Sledztwo w sprawie domniemanego udziatu
komisarza Popielskiego w zabodjstwie pedofila J6zefa Mietkiego, i kiedy
wyrzekt do Celestyna Brodzinskiego stowa: ,,O0d wynikow tej sprawy

"’

w najmniejszym stopniu nie zalezy panski kolejny awans!”, wrocit do swej
luksusowej willi przy ulicy Lowickiej, polaczyt sie z pewnym prawie
nikomu nieznanym numerem i rzucit kilka stow:

— Nadszed! czas, by naostrzy¢ sztylet.

WILNO, GRUDZIEN 1926 ROKU

PODROZ ZE LWOWA DO WILNA Z PRZESIADKA W WARSZAWIE
zajela Popielskiemu prawie dwadziescia trzy godziny. Jechal pociggiem
relacji Bukareszt—Warszawa wyposazonym w wiele wygdd, w tym
w dobrze zaopatrzong w trunki restauracje. Trasa alternatywna przez
Zdotbunow i Luniniec zabierata tylko godzine wiecej, lecz wymagataby nie
lada cierpliwosci, z jaka trzeba by =znosiC trzygodzinny postoj
w Zdolbunowie. Popielski wszystko sobie policzyt i podjat racjonalng
decyzje o podrézy z przesiadkg w stolicy. Plan ten klocil sie troche
z otrzymanym zaleceniem, aby jak najmniej rzucac sie w oczy. W pociagu
relacji Lwow—Warszawa i Warszawa—Wilno moglo bowiem jechac¢ wiele
0s0b wyksztatlconych i zamoznych, mieszkajagcych w wielkich miastach,
czytajacych prase, a zatem mogacych rozpoznac¢ Popielskiego jako bohatera
niedawnej afery z J6zefem Mietkim. Kresowq kolejq Zelazng natomiast —

oprocz nielicznych arystokratow i latyfundystow — poruszali sie



niepiSmienni polscy rekruci zmierzajacy do przygranicznych garnizonow
albo jadacy na jarmark rusinscy chtopi, ktorzy w ten srogi mroz pozostawili
w gospodarstwach swe wozy i konie, albo tez zydowscy handlowcy
czytajacy jedynie ,,Wilner Tog” czy ,Hajnt”, wzglednie ,Nasz Przeglad”
unikajagcy spraw krajowych i stynacy ze swych zagranicznych
korespondencji. Poza tym wszyscy oni zreszta podrozowali zwykle klasg
druga lub trzecia, w odréznieniu od Popielskiego, stalego pasazera klasy
pierwszej. Choc istnialo wiele argumentéw za podroza kresowa, jako
grozacqa niewielkim prawdopodobienstwem rozpoznania, Popielski
zbagatelizowatl je dla swej wygody i kupit bilet kolejowy do Wilna via
Warszawa.

Podjawszy te decyzje, poczut sporg ulge. Nie byt specjalnie przesadny,
ale w glebi duszy musial przyznac, ze miasto Zdolbunow zle mu sie
kojarzyto — z fiaskiem pewnej tajnej misji, jaka powierzono mu cztery lata
wczesSniej[1]. Z jednej strony nie wierzyl w ,,zapeszanie” przedsiewziec, ale
z drugiej — nie chcial zleconego sobie nowego sekretnego zadania zaczynac
od ztych wspomnien i od nocy spedzonej w nielubianym miescie.

Wyjechal ze Lwowa przed 6smq rano, a na warszawski Dworzec
Glowny, wcigz zwany Tymczasowym, dotarl, gdy szly trzy kwadranse na
siodma wieczorem. Do odjazdu pociggu do Wilna z dworca nazywanego
bardzo wiasciwie Wilenskim brakowalo rowno godziny. To wystarczyto,
aby dostaC sie na Ow dworzec, lezacy po drugiej stronie Wisty,
i zameldowac sie w klasie pierwszej pociagu, ktory przez Biatystok i Wilno
jechat az do Jakubowa w totewskiej Semigalii.

Edward tryskal dobrym humorem. Podr6z z Warszawy do Wilna trwata
jedenascie godzin. Przez ten czas troche drzemat, troche rozmyslal, a troche
czytat i analizowal pierwsza mowe Cycerona przeciwko Katylinie. Bylo to

zajecie tylez pozyteczne, co konieczne, bo wiasnie od tego tekstu miat



rozpoczac¢ swojg prace dydaktyczna, ktéra nie byta niczym innym jak tylko
przykrywka jego rzeczywistych dziatan nad Wilig. I tak juz przyjemny
nastr6j Popielskiego jeszcze bardziej sie spotegowal, kiedy zjad}
W wagonowej restauracji cztery potezne pyzy nadziewane miesem, polane
grzybowym sosem i przystrojone chrupigcymi skwarkami. Wybral te
potrawe opisang w menu jako litewskie cepeliny, poniewaz uznal — jakby
sam przed sobg chcial wytlumaczy¢ to obzarstwo — ze wobec perspektywy
zamieszkiwania w Wilnie przez kilka nastepnych miesiecy trzeba jak
najszybciej wejs¢ w Swiat tamtejszych smakow.

Pociag dotart do Wilna punktualnie pie¢ po wpét do 6smej rano. Kiedy
Edward razno z niego wyskoczyt, az go zatkalo od silnego mrozu.
Dzwigajac elegancki sakwojaz z tloczonej skory, wyszedl z peronu,
przeszedt przez hall dworca i znalazt sie przed jego budynkiem.
Trzaskajacy, prawie dwudziestostopniowy mréz mocno przerzedzit bardzo
liczng zwykle grupe dorozkarzy i tragarzy, ktorzy codziennie z nadzieja
oczekiwali przyjazdu nocnego z Warszawy. Tego szarego, nieco mglistego
poranka bylo ich niewielu i wszyscy szybko zdobyli klientow. Pasazerowie
klasy pierwszej, ktorzy — jak sie Popielski zorientowat z ich rozmow —
wracali do Wilna, zalatwiwszy w stolicy swoje interesy, byli tak zmeczeni
i rozjatrzeni bezsennoscia, ze jedyne, o czym marzyli, to by szybko udac sie
do swych domoéw i zalec pod stosem pierzyn. Totez na wyScigi wybiegali
przed budynek, potracajgc sie tokciami, oddawali swe bagaze we wiasciwe
rece, pokrzykiwali ostro na woznicow i z ulga zapadali w dorozkarskie
kanapy, przykrywszy sobie pledem kolana.

Popielski sie nie Spieszyt. Stal przed dworcem, ubrany w ciepla
bekiesze i wysokie, podbite od wewnatrz kozuszkiem 1Snigce sznurowane
buty. Palil obojetnie papierosa i przygladal sie swoim niedawnym

towarzyszom podrozy, instynktownie rejestrujgc w mysli adresy, ktore



podawali. Ulica taka-a-taka, Wilcza t.apa, Ponary, Antokol. Same dobre
podmiejskie dzielnice. Wiedzial, ze jego tymczasowa kwatera znajduje sie
rowniez w jednej z nich, zwanej Zwierzyncem. Przyjezdzat kilkakrotnie do
Wilna w sprawach policyjnych, a nawet spedzit tu kiedys dwa tygodnie.
Znat zatem niezle to miasto, a nawet szczerze je lubit.

Kiedy okazato sie, Ze tragarzy i fiakréw juz dla niego zabraklo, oddat
sakwojaz do przechowalni bagazu i nakazal przynies¢ go sobie wieczorem
do kwatery przy ulicy Krzywej 17, zaplaciwszy i za przetrzymanie torby,
i za przyszty trud postanca cale piecdziesiat groszy.

Pstryknal papierosem w Sniegowy puch, melonik nacisngt na uszy
chronione przed zimnem specjalng wekliang opaska, rece wbit w rekawice
z foczej skéry i ruszyt ulica Kolejowa na wschod. Zostawit za sobg wilenski
dworzec, ktory przypominal mu grecka Swiatynie podparta dwunastoma
attyckimi kolumnami i zwienczong trojkatnym tympanonem. Zamiast scen
bitewnych i religijnych rozpieral sie tam herb miasta przedstawiajacy
Swietego Krzysztofa z matym Chrystusem na ramionach. Mina}t szkole
kolejowa o pieknie ozdobionych oknach, ktéra liczyla — jak wiele
budynkow w tym miesScie — jedno tylko pietro.

Niska zabudowa, pokryte Sniegiem dachy i mrugajace ostatnimi
btyskami gazowe latarnie nadawaty Wilnu cech przytulnosci, by nie rzec —
bajkowosci. Byla niedziela, dzieci nie biegly do szkoly, panowata cisza
niezaklocona rykiem automobili i pokrzykiwaniami straganiarzy
i domokrazcow. Popielski, wielki mitosnik chwaly dawnej Rzeczypospolitej
Obojga Narodow, dobrze sie czul w tym miescie, gdzie krzyzowaly sie
szlaki i kultury, pozostawiajgc niezatarte slady swej duchowosci: pokryte
arabeskami karaimskie kienesy, cebulaste cerkwie, niewielkie synagogi

i dumne barokowe klasztory.



Tak sie zamyslit, ze wszedlby prawie w ulice Ostrobramska, ktorg
zwykle zmierzal, idac z dworca do swojego wilenskiego kolegi komisarza
Hugona Zemlera, onegdaj bliskiego wspotpracownika. Oprzytomniat,
widzac znany sobie wielki szyld reklamowy, ktory wisial na duzej
trzypietrowej kamienicy przy Ostrobramskiej 29 od lat i reklamowat
,Wieczorowe i Koedukacyjne Kursy Maturalne prowadzone pod
kierownictwem doborowych sit naukowych i pedagogicznych”.

Nie powinien by}l iS¢ dalej w bezwiednym poszukiwaniu starych
znajomych. Mial tu zachowac incognito, a kontakty towarzyskie
kolidowaty z jego misja. Ze swoim dawnym kolega zobaczy sie jeszcze
kiedy indziej, a teraz czekaja go zadania, ktére powinien wykonywac
w ukryciu. Chodzenie po Wilnie grozilo zdekonspirowaniem i bylo
zabronione. Przebywa¢ mogt w kilku zaledwie miejscach. Nalezaty do nich
dwa mieszkania, jeden zaklad naukowy i siedziby dwodch firm z branzy
naftowej, stanowigce typowe punkty kontaktowe. Co wazne, po mieScie
wolno mu bylo poruszac sie tylko dorozkami. Miat w sobie jednak wiele
przekory. Juz po opuszczeniu pociggu ztamat zakaz i do centrum udat sie
per pedes.

Odpedzit teraz zamyslenie, cofnat sie i skrecit w prawo, w ciggnaca sie
w dot ulice Zawalng zabudowang jednopietrowymi domami. Po pieciu
minutach marszu mingt nieczynne w niedziele hale targowe, a potem
przeskoczyl na lewa strone ulicy, aby lekkim lukiem oming¢ komisariat
posadowiony w pieknej trzypietrowej kamienicy. Kiedy ulica sie nieco
zwezita i mingl mala, lecz urocza synagoge z lewej strony, a klasztor
Franciszkanow z prawej, skrecit w lewo w ulice Szeroka, a potem w prawo
w Krupniczy Zautek. Po chwili juz byt na miejscu i stal pod trzypietrowym

budynkiem, na ktérym wisiat szyld z napisem ,,Gimnazjum Humanistyczne



Towarzystwa Rosyjskiego”. Ucieszyt sie, ze trafit tu bez bladzenia.
Porywisty wiatr zwiekszajacy mr6z dawat mu sie juz mocno we znaki.

Nie byto dzwonka. Nacisngt klamke i wszed}t do srodka. Stat u podno6za
schodow, ktore konczyly sie szklanymi drzwiami ruszajacymi sie teraz
w przeciagu w te i z powrotem. Nagle uchylity sie i na podest wytoczyt sie
niewysoki otyly mezczyzna o bujnej szpakowatej brodzie.

— Pan dyrektor Leonid Bielewski? — zapytal Edward.

— Pan profesor Koczarski? — odpowiedzial mu mezczyzna pytaniem.

Obaj przytakneli i podali sobie rece, po czym dyrektor zszedt na doét
i zamknat drzwi na klucz.

— Nie bedzie dulo przez szpare w drzwiach — rzekt z silnym rosyjskim
akcentem. — Wie pan, profesorze, jestesmy prywatna szkola, do ktorej
chodzi tylko stu uczni... Nie mamy wielu funduszy i musimy oszczedzac
na opale.

Zasapat sie nieco, kiedy znow znalazt sie pod szklanymi drzwiami,
ktore zaraz otworzyl, przepuszczajac przed soba Popielskiego.

— Tylko stu uczni. — Nie przerywal jednak swego wywodu. — Na osiem
klas, niech pan sobie wystawi... Niektorzy placq sami za siebie, za innych
placa rozne instytucje. Za Borysa Kowerde, panskiego przysztego
podopiecznego, na ten przyklad placi Towarzystwo Naukowe i Muzeum
Bialoruskie. Na raty, rzadko kiedy w terminie. A my wieczorami
wynajmujemy ten budynek. Niby miato by¢ tanio, ale wychodzi drogo. Ale
co ja tu marudze, a pan pewnie glodny, zmeczony, prosto z podrozy. No
prosze, prosze za mng do mojego gabinetu.

Wciaz sapiac, szed! teraz przed Popielskim, ktory zerkal z niechecig na
kilka linii wloséw przylizanych na czubku glowy swego przewodnika
oraz na zalatujacy naftaling i stechlizng surdut, ktérego kotnierz pokryty byt
bialym pytem tupiezu.



No céz... — zganit siebie w myslach. — To biedny kierownik biednej
szkoly. Nie sta¢ go na krawaty od Jablkowskich tak jak ciebie, stary
aligancie.

Po chwili Bielewski otworzyt przerazliwie skrzypigce drzwi do swojego
gabinetu, ktore, jak pomyslat Popielski, bylyby pewnie dawno naoliwione,
gdyby tylko podopieczni dyrektora placili lepiej niz ,na raty, rzadko kiedy
w terminie”. W pomieszczeniu siedzial piecdziesiecioletni moze mezczyzna
oraz podobni do niego mlodzi ludzie: dwudziestoletni na oko mlodzieniec
i niewiele mtodsza dziewczyna.

— Dzien dobry! — zakrzyknal mezczyzna z silnym rosyjskim akcentem
i zerwat sie z krzesta. — Sofroniusz Kowerda melduje sie panu dyrektorowi
i panu profesorowi! Niegdys lejtnant armii rosyjskiej, dzisiaj skromny
nauczyciel szkoly ludowej w bielskim powiecie. A to moje dzieci: syn
Borys i corka Irena.

Zapomnial doda¢, ze niegdy$S eserowiec, a potem oficer Armii
Czerwonej... — pomyslal Popielski, zdejmujac bekiesze i melonik
i uwalniajac uszy od opaski.

Mtodzieniec kiwnat grzecznie glowa, a dziewczyna dygneta. Popielski
sie odklonit i na znak dyrektora wszyscy usiedli — Bielewski za biurkiem,
a pozostali przed nim. Popielski i Kowerda senior spoczywali
w wygryzionych przez mole fotelach, a jego dzieci siedzialy na brzezku
waskiej drewnianej tawki bez oparcia. Bylo tu zimno i smrodliwie, won
braku higieny mieszala sie z odorem gryzacego dymu wpychanego przez
silny wiatr z powrotem w nieszczelny komin. Gabinet byt pomieszczeniem
bez wlasciwosci, zaniedbanym i straszacym przyczernionymi Scianami,
stuzagcym zapewne roznym celom w zaleznosci od tego, kto aktualnie

wynajmowat budynek.



— Pan Borys Kowerda, uczen klasy siodmej — rozpoczat dyrektor
i spojrzal na mtodego cztowieka. — Pracuje jako redaktor, korektor i thumacz
w roznych biatoruskich pismach. Sam utrzymuje rodzine z pensji stu
piec¢dziesieciu zlotych! Sam! Rozumie pan, profesorze Koczarski? A gdzie
mieszka nasz student? We tréjke z matkg i siostra Ireng zajmuja
pomieszczenie mniejsze od mojego gabinetu, uzyczone im przez pana
Jozefa Lopatto, zyczliwego i znanego panu dobrze prezesa gminy
karaimskie;j!

Borys Kowerda, styszac te stowa, az sie skulit z upokorzenia, natomiast
jego ojcu krew naptynela do twarzy. Zaczal gestykulowac i szybko co$
mowiC po rosyjsku. Edward dobrze wiedzial, co Kowerda senior powie,
jeszcze zanim ten otworzy! usta. Ze z trudem znalazl nisko platng prace
w Krzywlanach w gminie Zabinka niedaleko Brzescia Litewskiego, ze sam
nie moze sie wyzywi¢ z tej pensji i dlatego nic nie przysyla Zzonie
i dzieciom, ze kocha rodzine i chce z nig by¢, i dopiero teraz dostat urlop na
Swieta, bo szkote zamknieto z powodu mrozow. Nie powiedziat tylko, ze
duzg czesSc swej nedznej pensji zostawia w pobliskiej karczmie, a rozigke
z rodzing ostadzajag mu rozne krasawice, ktére jednak nie robigq tego za
darmo. Dyrektor przerwal mu, unoszac reke. Zapadla cisza, przerywana
cichym pochlipywaniem Ireny.

— Smutne to. — Bielewski ucigl watek. — Choc cale grono pedagogiczne
i ja sam rowniez bardzo lubimy i szanujemy tego studenta, ktory jest
chlopcem sumiennym, kolezenskim, gleboko wierzacym i nieskazitelnym
moralnie... — Dyrektor zapomniat sie i mowit po rosyjsku, stukajac o blat
biurka niezbyt czystymi palcami, ktore wychodzity z obcietych welianych
rekawiczek. — To nie mozemy zagwarantowa¢ mu promocji do klasy
maturalnej z prostego powodu. Pan Kowerda nie zaliczyt laciny, a ta

w naszym zakladzie jest obowigzkowa, podczas gdy w gimnazjum



biatoruskim, z ktorego student sie przeniost, w ogole nie byla wykladana
i mlodzieniec uczyt sie jej samodzielnie. Musze tu doda¢ dla wiadomosci
pana profesora Koczarskiego, ze pan Kowerda nie odszedl z gimnazjum
biatoruskiego w wyniku wilasnego widzimisie, ale z przyczyn ideowych.
Zaklad ten jest silnie infiltrowany przez bezbozne i komunistyczne
czynniki. Niektérzy z kolegéw pana Kowerdy szli na ich lep i z tegoz
powodu prawomys$lny student popadt z nimi w silny konflikt. Postanowit
sie przeniesC do nas, gdyz jako miodzieniec honorny nie widzial innego
rozwigzania niz pojedynek, a na to nie chcialo sie zgodzi¢ jego gorgce
chrzescijanskie serce. — Odkaszlnat soczyscie kilka razy i znow przeszedt
na polszczyzne. — Stad dzisiejsze u mnie zebranie, ktdrego najwazniejszym
uczestnikiem jest jego przyszty korepetytor z taciny, szanowny pan profesor
Waclaw Koczarski, ktoremu glos teraz oddaje.

Popielski odchrzaknal, bo swad dymu z nieszczelnego pieca drapat go
w gardle. Byl zadowolony ze swojej znajomosci ruszczyzny nabytej
w carskiej niewoli. Z grubsza zrozumial kunsztowny wywod dyrektora.

— ZebraliSmy sie tutaj wszyscy, no, moze z wyjatkiem matki mojego
przysztego studenta pani Anny Kowerdy... — odezwat sie niskim glosem. —
Bo jak styszalem, zaniemogla...

— Tak, panie profesorze. — Uczen przerwal Popielskiemu i spojrzal na
niego bystro. — Zaniemogta na szkarlatyne. Tak jak ja przed rokiem.

— I ja tez bylam chora — odezwala sie jego siostra. — Wszyscy sie
pochorowalisSmy, tylko oprocz papy, bo on daleko.

— Tsssss.... — uciszyt ojciec dzieci. — Nie przerywac panu profesorowi!

W odroznieniu od dyrektora i Kowerdy seniora mtodzi ludzie mowili po
polsku czysto, bez Sladu rosyjskiego akcentu. Popielski wiedzial, ze
w domu rozmawiajg po rosyjsku, ale poza domem od dziecka uzywaja

polszczyzny.



— Nic nie szkodzi, to jeszcze nie jest lekcja. — USmiechnat sie i wrocit
do przerwanego watku. — ZebraliSmy sie tutaj, bo wszyscy panstwo muszq
by¢ Swiadkami mojej deklaracji i warunkow, ktore panstwu przedstawie.
I wszyscy musza je zaakceptowac. Otoz oSwiadczam, ze jako nauczyciel
jezykéw klasycznych w réznych szkotach galicyjskich, chwilowo bez statej
posady, zostalem zatrudniony i optacony jako korepetytor pana Borysa
Kowerdy. Bede pana — spojrzal na ucznia — przygotowywal do zdania
materialu z taciny, co umozliwi panu promocje do klasy maturalnej
tutejszego  gimnazjum humanistycznego z  rosyjskim  jezykiem
wykladowym. — Nabral tchu. — Zostatem z gory oplacony przez urzedujacy
w Paryzu Komitet Wielkiego Ksiecia Mikolaja Mikolajewicza. — Sthumit
w ustach przeklenstwo, gdy wymawial imie wnuka cara, ktorego
generalowie utopili we krwi polskie powstanie listopadowe. — O moje
subsydium wystarat sie honorowy prezes karaimskiej gminy wyznaniowej
w Wilnie pan Jézef Lopatto, u ktorego przemieszkujg panstwo
Kowerdowie. Moj pokoj przy ulicy Krzywej 17 w Wilnie rowniez zostat
optacony z tych srodkéw. Zdaniem wspomnianego komitetu pan Borys
Kowerda jest dobrze rokujagcym czlowiekiem i powinien ukonczy¢ studia
wyzsze, do ktorych wstepem jest matura. Zadaniem mym jest sprawic, by
za niecate pot roku w maju 1927 roku byt on w stanie zdaC egzamin
z lacinskiego materialu wyktadanego w klasie siodmej w polskich
gimnazjach humanistycznych i cieszyc sie promocja do klasy 6smej. Aby
tego dokona¢, wspomniany pan Borys Kowerda zobowigzuje sie do
sumiennego i niezawodnego uczestnictwa w moich lekcjach, ktorych bede
mu udzielat az do maja codziennie w dni powszednie, niedziele oraz Swieta
przez minimum dwie zegarowe godziny w jego pokoju przy ulicy
Gimnazjalnej 8 lub u mnie przy ulicy Krzywej 17. Czy tak, panie Kowerda?

Co wiecej, bede uczyl pana wiasciwego przekladania z taciny na jezyk



polski, natomiast pan, znajagc wybornie rosyjski, sam juz bedzie nan
thumaczyl wersje polska. Czy zgadza sie pan na to wszystko przy
Swiadkach?

Borys wstat i uniést dwa palce ku gorze.

— Tak mi dopoméz Bog! — powiedzial. — Zrobie wszystko, by tego
dokonac. To jest moja uroczysta obietnica!

— Przy swiadkach przyjmuje panska obietnice. — Popielski podat mu
reke. — I zobowiazuje sie, Ze i ja dotoze wszelkich staran, aby dokonac tego
wspollnego dzieta. W maju 1927 roku spotkamy sie wszyscy w gabinecie
pana dyrektora Leonida Bielewskiego i ocenimy, czy dotrzymaliSmy obaj
swych zobowigzan. I tak, prosze panstwa... I tak oto wypekitem wole
Komitetu Wielkiego Ksiecia Mikotaja Mikolajewicza. — Powiodl wzrokiem
po obecnych, nie wypuszczajac z reki dtoni Borysa. — On zaplacit moje
honorarium, on zapewnit mi wikt i nocleg w Wilnie. ,,Dlaczegdz on mnie tu
Sciggnat az ze Lwowa?”, moglibyscie zapytac. ,,Czyzby nie bylo dobrych
nauczycieli w Wilnie, zeby tego bakatarza az tu Sciggac i jeszcze mu wikt
i opierunek optacac?”

— Wiemy! Wiemy, szanowny panie profesorze! — Dyrektor Bielewski
pokazatl zatroskane oblicze, jakby sie obawial, ze Popielski zaraz sie obrazi
za slowa, ktére sam przeciez wypowiedzial. — Zaden z wilenskich
profesoréw nie ma czasu, by tak czesto, tak dlugo, kilka godzin dziennie
udzielac¢ korepetycyj, a wielki ksigze nie chcial powierza¢ nauczania jakims
studentom czy innym czynnikom niedoswiadczonym.

Edward pokiwat glowa, zgadzajac sie z tym wywodem.

— Ja zapewniam panstwa, ze bede robil wszystko, by tego studenta
przygotowac do klasy 6smej! I on tam trafi pod skrzydtami ksiecia i pod

mojq pedagogiczng pieczq! — powiedziat dobitnie.



Wszyscy wokot klaskali i krzyczeli z radosci. Wszystkim udzielit sie
podniosty nastroj. Nawet dyrektor Bielewski wytaszczyt sie zza swojego
biurka i Sciskat reke Sofroniuszowi Kowerdzie, rozpylajac wokot make
lupiezu. W ten oto sposob zachowal w szkole kolejnego ucznia, z ktorych
kazdy byt na wage ztota.

Popielski poczut znuzenie spowodowane odwréconym rytmem pracy.
Przymuszony przez epilepsje, ktora bardzo nie lubila Swiatla, pracowat
nocami, a o tej porze zwykle juz spat. Poza tym miat dosc¢ tej wesotosci
i sztucznego patosu. Puscit reke chilopaka i odsunat sie od niego. Patrzyt
nan dhluzsza chwile. Borys Kowerda byl szczuptym milodziencem
o ciemnych wilosach opadajacych mu na czoto niesfornymi kosmykami.
Nosit stary garnitur o przykrotkich rekawach, z ktorych wychodzity
mankiety nie pierwszej czystosci. Narzucony na ramiona ptaszcz byt
niemitosiernie wytarty, a postrzepiona mucha krzywo zawigzana pod szyja.
Z mizeriq garderoby kontrastowata sita woli bijaca z oblicza. W jego
oczach kryly sie mocne postanowienie i wielka zazartos¢. Jednakze catly ten
wyraz twarzy, pelen nadetej powagi, zostal nieco ztagodzony przez lekki
kpiacy i szczeniacki zgola uSmieszek. Nie kryla sie w nim jednak ani
drwina, ani ironia, lecz raczej mtodziencza nieSmiatosc.

Ale moze ta nieSmiatosc¢ to tylko pozory? — pomyslat Edward. — Musi
by¢ czlowiekiem odwaznym, skoro w klapie marynarki nosi
znienawidzonego przez Polakow dwuglowego orta Romanowodw.

Podszedt do swego ucznia, dotknat klapy jego marynarki i powiedziat
twardo ku przerazeniu ojca i siostry:

— Jeszcze jedno. I mowie to znow przy Swiadkach. Jestem Polakiem
i nienawidze tego herbu, ktéry nosi pan w klapie, bo on symbolizuje
tyranska potege, jaka przez ponad wiek ciemiezyta mojg ojczyzne. W czasie

lekcyj ma pan wyjmowac z klapy ten symbol, zrozumiano?



Zapadla grobowa cisza. Borys wyprostowat sie i patrzyt Popielskiemu
prosto w oczy.

— Ubolewam nad tym, co czynili carowie dzielnemu narodowi
polskiemu — powiedzial bardzo powoli. — Gorzkimi }zami placze tez nad
tym, co mojej drugiej ojczyznie, za jaka Polske uwazam, zrobili
bolszewicy. Ale tego symbolu nie zdejme, bo on zupehlie co$ innego
znaczy. To nie jest typowy dwuglowy carski orzel, panie profesorze. Niech
pan spojrzy blize;j.

Popielski zdjat z oczu ciemne binokle, ktére go chronity przed atakiem
epilepsji Swiatloczutej. Przyjrzat sie uwaznie znakowi. Rzeczywiscie, orzet
byt dwuglowy, ale tylko jeden jego teb i tylko jedna polowa ciata
pochodzilty z carskiego godla. Drugi zas orzel — jakby przyklejony
w potowie do pierwszego — byl bialy i miat glowe identyczng jak ten, pod
ktorym Popielski z milionem innych mezczyzn odpierat szesc¢ lat wczesniej
bolszewicka zaraze. Kowerda nosit w klapie symbol bedacy
skrzyzowaniem orla polskiego i rosyjskiego. Znak pojednania obu narodow.

— No c0z... — baknal Popielski. — Co6z... Nie widzialem dobrze.
Pomylitem sie.

Rozlegly sie oklaski.

— A teraz pan prezes Lopatto zaprasza wszystkich na S$niadanie! —
krzyknat dyrektor. — Beda kotduny, kawior i bliny! Zapraszam, zapraszam
w jego imieniu, panie profesorze Koczarski!

Kwadrans p6zniej byli w domu przy ulicy Gimnazjalnej 8, gdzie Jozef
Lopatto zajmowal trzy pokoje, a czwarty nieodplatnie udostepnit
trzyosobowej rodzinie Kowerdow. Drzwi sie otwarly szeroko, a Popielski
poczul na swych barkach tomotanie poteznych ramion prezesa gminy

karaimskiej i ustyszat tubalny glos.



— Drogi Waclawie! JakzeSmy sie dawno nie widzieli! Co u ciebie, byku
krasy?

— Dzien dobry, kochany Jozefie! — wykrztusit miazdzony niedzwiedzim
usciskiem.

Obaj panowie widzieli sie po raz pierwszy w zyciu.

MIESIAC WCZESNIE]. WARSZAWA,
POCZATEK LISTOPADA 1926

PIERWSZE PIETRA REPREZENTACYJNYCH WARSZAWSKICH
kamienic zajmowane byly zwykle przez ich wilascicieli. Tak samo sprawy
sie miaty w pieknym domu przy Alei Ujazdowskiej 19, ktéry zaopatrzono
we wszelkie wygody i utensylia wymagane przez najlepsze towarzystwo,
czyli ciepla wode, winde, wlasng malg kotlownie, a nawet w piekny widok
na zielen parku Ujazdowskiego. Na pierwszym pietrze do poczatku lat
dwudziestych mieszkala rodzina wiasciciela pana Maurycego Spornego,
posiadajgc tez dla celow wilasnych dwa inne duzo mniejsze mieszkania. Na
poczatku dekady rodzina Spornych postanowila jednak odetchna¢ od
wielkomiejskiego gwaru i przeniosta sie na state na Grodzienszczyzne, do
posiadtosci w Berznikach w powiecie suwalskim. Zachowawszy w swym
posiadaniu cala kamienice, postanowili sprzeda¢ znajdujacy sie w niej
najelegantszy apartament oraz jedno z owych mieszkan mniejszych. Trzecie
zostawili sobie jako typowe pied-a-terre. Wystawili ogloszenie o sprzedazy,
ale w ciezkich latach powojennych trudno im byto znalez¢ kupca, tym
bardziej ze i cena, podana w dolarach, nie nalezala do najnizszych.
W koncu, nie chcac jej obnizy¢, musieli przyja¢ oferte wynajmu, jaka
ztozyto im Ministerstwo Spraw Zagranicznych, ktore uwazato, ze lokal ten

bedzie idealny dla jakiegoS konsula albo ambasadora. Tymczasem



zamieszkal w nim szef Defensywy Politycznej pulkownik Marian
Swolkien.. Po trzech latach telefon w Berznikach sie rozdzwonit i oferte
kupna ztozyt ktos, komu pan Maurycy Sporny nigdy by nie odmowit.

Ten kupiec mogl sobie pozwoli¢ na nietargowanie sie o cene — wszak
nalezal do najzamozniejszych i najbardziej wptywowych ludzi w Polsce.
Nowy wiasciciel zamieszkat tu w roku 1924, a jego pozycja towarzyska,
zwlaszcza zas stynny na cate miasto cadillac suburban na biatych oponach,
nadaty kamienicy nowego prestizu. Nowy lokator byl czlowiekiem
spokojnym i taktownym. Ani on, ani jego zona, ani stuzaca oraz
pomieszkujacy okresowo krewni nie wtykali nosa w nie swoje sprawy
i bardzo ich tu szanowano. Jakby odwdzieczajqc sie za dyskrecje, sasiedzi
przymykali rowniez oczy na pewne dziwactwa wilasciciela. Jednym z nich
bylo czeste udostepnianie swego mieszkania na spotkania pod nieobecnosc
gospodarzy. Skutkowalo to pewnym zamieszaniem. Wbrew przepisom
porzadkowym nieznani ludzie — czesto obcokrajowcy — krecili sie po klatce
schodowej wpuszczani tu niechetnie przez stroza.

Dzisiaj jednak dozorca pan Alojzy Sorowka oniemial wprost na widok
goscia, ktory wszedt do bramy. Byl to pan Sredniego wzrostu o szczuptym,
pocigglym i dziobatym obliczu ciemnej karnacji. Nad waskimi ustami
starannie wypielegnowane wasy ukladaly sie w dwie fale. Nosit kozuch
i wysoka baranig czape oraz kalosze z wybitymi na nich literami ,,X.G.K.”.
Nie to jednak wzbudzilo zdumienie poczciwego dozorcy. Kiedy przybysz
rozpigl plaszcz i rzucit po polsku: ,ksigze Galaktion Kwaracchelia do
mieszkania numer cztery”, Sor6wka zauwazyt w rozpieciu kozucha
granatowy mundur z akselbantami oraz — o zgrozo! — wielki zakrzywiony
kindzat przypiety do pasa. Wyraz twarzy gosc¢ miat dziki, oczy przekrwione

i na odlegtosc¢ zionat alkoholem.



Poinformowany odpowiednio i przepuszczony przez str6za, wolno
ruszyt na gore. Po chwili stangt oko w oko ze stuzacq z mieszkania numer
cztery, ktora na widok broni biatej catkiem stracita glowe i wycofata sie do
srodka, zostawiwszy drzwi otwarte na osciez. Ksigze wszedl, zamknat za
soba, po czym zzul kalosze, Swiecac pieknymi lakierkami, gdy tymczasem
stuzaca bebnila do drzwi gabinetu pana domu, gdzie od kilku minut
siedzieli dwaj mezczyzni.

Jeden z nich otworzyt i udal sie osobisScie na powitanie Kwaracchelii.
Trzasnat obcasami i sktonit glowe w geScie pelnym szacunku.

— Nazywam sie Henryk Jozewski, czcigodny ksigze! — powiedzial. —
A poniewaz ekscelencja raczyt przyjs¢ o kwadrans za wczesnie, prosze mi
wybaczy¢, ale musze jeszcze dokonczyC pewne sprawy w gabinecie
naszego kochanego gospodarza. Tymczasem Marianna zajmie sie jego
ekscelencja, poda herbate, kawe, ciastka, o, tam. — Wskazal maty salonik. —
O, tam zechce sie pan udac, drogi ksigze!

Podwojnie  tytulowany mezczyzna skingt uprzejmie glowg
i rzeczywiscie poszedt do matego salonu, Swiecac lampasami spodni
i lakierkami. Tymczasem J6zewski wrocit do gabinetu pana domu, spojrzat
na swego towarzysza, pociggnagl nosem i skingt mu glowa
porozumiewawczo.

— Przyszedt o kwadrans za wczes$nie i chyba jest pijany albo po duzym
pijanstwie. Powiedz mi, Florianie, co musimy o nim wiedzie¢, aby
przygotowac sie do rozmowy. Czas nas goni.

Florian Tyzenhauz nie lubit posSpiechu. W jego rodzinnych Rakiszkach
w guberni kowienskiej, na pograniczu Litwy i Inflant Polskich, nikt sie nie
Spieszyt, a pory dnia wyznaczato Swiatlo stoneczne. Ten sposob okreSlania
czasu byl mu bardzo bliski, kiedy jako uczen niemieckiego gimnazjum

realnego w Rydze przyjezdzal na wakacje do Rakiszek i studiowal obyczaje



lotewskiego ludu, ktory nie miat pojecia o zegarach. Owszem, w czasie
studiow medycznych na uniwersytecie w Zurychu doceniat wazng role
wskazywania czasu. Zegary powodowaly, jak przystalo na ich szwajcarska
ojczyzne, nie tylko to, ze nikt sie nie spozniatl, ale — co bardzo wazne — nikt
tez nie przychodzit wczesniej, jak ten gruzinski ksigze, ktory swym
przybyciem zmusit Tyzenhauza do blyskawicznego wyrzucenia z siebie
kilku zdan na jego temat.

— Niewiele moge ci o nim powiedzie¢, Henryku — mowit bardzo
szybko. — Nic wiecej niz to, co wiem od naszego czlowieka, putkownika
Mikotaja Kandelakiego. Ot6z Kandelaki zatelefonowal do mnie wczoraj
z Bydgoszczy, gdzie przechodzi specjalne kursa wywiadowcze. Poprosit
mnie o przyjecie swojego rodaka. Mieszkajacy w Warszawie ksigze
Galaktion Kwaracchelia jest fanatycznym wrogiem Sowietow, cieszy sie
wsrod swoich wielkim respektem i nie wylewa za kolnierz. Znany jest
w wielu najdrozszych lokalach naszego miasta. Wczoraj co$S go bardzo
wzburzylo i warszawscy Gruzini sitg go pono¢ powstrzymali przed jakims
glupim 1 gwaltownym czynem. Przed zbrodnia, moze nawet
morderstwem... Kandelaki prosit nas, abySmy go wystuchali i za wszelka
cene odciggneli od szalonych pomystow. Jego czyn moze mieC skutki
miedzynarodowe, bardzo moze zaszkodzi¢ i nam, i naszym gruzinskim
przyjaciotlom. Nic wiecej nie powiedzial, pewnie w obawie przed
podstuchem. O wszystkim sie dowiemy od samego ksiecia.

J6zewski podszedt do okna wychodzgcego na park — pusty o tej rannej
porze i szarpany wichrem. Ten trzydziestoczteroletni malarz, od roku
przebywajacy w Warszawie na artystycznym stypendium rzadowym,
bardzo tesknit za rozleglymi polami swojej Ukrainy i za majatkiem
Narutowicze pod Krzemiencem. Tam wzrok szybowal pod niebem

i zatrzymywat sie dopiero na odleglym horyzoncie, tutaj zawsze znajdowat



jakieS ograniczenia — S$ciany sasiednich domow, parkany czy drzewa
pobliskich parkéw. Nie oddalby jednak za nic ekscytujgcej atmosfery, jakiej
teraz mial okazje zakosztowaC w Warszawie. Ten mlody prometejczyk
tylko tutaj mogt zbierac intelektualne sity, tylko tu mogt czytac i studiowac
historie, a jednocze$nie jg tworzy¢, by potem wyniki swych naukowych
eksploracji i osobistych doswiadczen zanieS¢ na Wotyn i wcielac je w zycie.
W odréznieniu od duzo starszego od siebie kolegi doktora Tyzenhauza
Jozewski bardzo lubit niespodzianki.

Podziekowal przyjacielowi kiwnieciem glowy i wudal sie do
gruzinskiego ksiecia. Poprowadzit go do gabinetu. Gos¢ wszed} sztywnym
krokiem, przywital sie z Tyzenhauzem, poprosit o powtdrzenie jego
nazwiska, po czym ciezko zapadt sie w fotel. Stuzaca, postawna i wysoka
Marianna, przyciagnela za nim wozek z malq tacka, na ktorej stalty karafka
koniaku, kieliszek i popielniczka.

Galaktion Kwaracchelia mial napuchnietg i czerwong twarz. Kiedy
usadowil sie wreszcie i westchnatl ciezko, w gabinecie rozeszla sie silna
won przetrawionego alkoholu. Jozewski, ktory byl abstynentem, az sie
cofnat pod jej wptywem, Tyzenhauz nawet okiem nie mrugnat.

— Czym mozemy panu stuzyC, ekscelencjo? — zapytal doktor po
rosyjsku.

Gruzin uznat to za naturalne, ze rozmawia z nim starszy z mezczyzn,
a miodszy, ktory go powital, jest kim§ w rodzaju asystenta, sekretarza,
w kazdym razie — stoi nieco wyzej od kamerdynera. Przestal zatem
zauwazac Jozewskiego i zwracat sie tylko do Tyzenhauza. Uzywanie jezyka
Rosjan, znienawidzonych wrogow, uwazal rowniez za co$ naturalnego. Jak
mieliby sie porozumiewac sojusznicy, ktérzy byli absolwentami tych

samych carskich gimnazjow, uniwersytetow czy szkét kadetow, jesli nie



w jezyku, w ktorym zostali wyksztatceni lub — jak chcieli Moskale —
wyhodowani jak zmije na tonie matuszki Rosji?

Gruzin odezwat sie chrapliwym glosem.

— Chcialem wczoraj zabi¢ waznego cztowieka Sowdupii. — Znieksztalcit
i tak juz pogardliwga nazwe ,,Sowdepia”, jak okreslano Zwigzek Sowieckich
Socjalistycznych Republik. — Ale moi bracia mnie powstrzymali...
Chciatem zabic¢ tego psa nieczystego!

Chlusnat w gardto koniakiem i siegnatl do kieszeni po papieros$nice.
Otworzyt jg i wyciggnal do Tyzenhauza. Ten wyjal spod gumki czarng
waska cygaretke i powachal. Po chwili obaj wypuszczali kleby gryzacego
dymu. Niepalacy Jozewski dmuchnat na niebieskawe smugi, ktore sie ku
niemu zblizaty.

— Woczoraj byla tadna pogoda. — Z gardla goscia dobyl sie grozny
warkot. — Wybratem sie z mojg corka Tamar na przedstawienie do Cyrku
Staniewskich na Ordynacka. W przerwie poszedtem z dzieckiem do bufetu.
Tamar siedziala grzecznie przy stoliku, a ja w te pedy do lady, aby kupic
cukierkow i herbaty dla matej oraz co$ na wzmocnienie dla siebie.

Jézewski, styszac ,,na wzmocnienie”, skrzywit sie lekko, co nie uszio
uwagi Gruzina.

— Kolejka byta dluga, wcigz w niej statem, kiedy zadzwoniono na nowe
wystepy. Zawotalem Tamar i kazalem jej iSC na widownie i na mnie nie
czekac. Napisalem jej na kartce rzad i miejsce, zeby zapytata w razie czego.
To rezolutna dzieweczka, dziewie¢ lat juz ma. A ja tylko na chwile do
bufetu. Bo przeciez obiecalem dziecku cukierki. Obietnicy ojcowskiej
dotrzymac trzeba.

Juz ty nie po czekoladki statesS, pijaku — pomyslat Tyzenhauz, lecz nie

zdradzit sie z ta myslg ani grymasem.



Dziewiec lat! — wsciek} sie w myslach J6zewski. — Juz ci to dziecko
trafi samo na widownie! Popychane przez prostakéw, skolowane na
licznych korytarzach!

— Pokrzepiwszy sie, poszedlem z cukierkami na nasze miejsca. —
Kwaracchelia teraz prawie krzyczal. — A tam nie ma Tamar. Nie ma!
Zaczatem szukac, rozgarniaC ludzi, pytac! Nikt nie widziat dziecka! Nie
wrocita na widownie. Biegne na dol, szukam, nagabuje wszystkich,
krzycze. I nagle jakas kobiecina, sprzata tu chyba, mowi mi, ze widziala
dziecko, dziewczynke moja, widziata! Jak do toalety z jakim$ panem szta...
Eleganckim, pieknie ubranym, pachngcym perfumg! Tam! Tam!, pokazuje.

Gruzin zaciagnat sie cygaretka i wolno wypuscit dym. Twarz jego byla
purpurowa, a worki pod oczami napuchty sinoscig jak chmury obcigzone
deszczem.

— Wchodze do ubikacji i stysze jek mojego dziecka. Widze cien pod
drzwiami. Rusza sie i rusza ten cien. Wale w drzwi!

Ksigze zerwal sie z fotela, a barania czapa spadla mu z glowy,
odstaniajac geste, szpakowate i mokre od potu wlosy. Jego ptuca pracowaty,
wydajac z siebie Swisty i zgrzyty.

— Wale, rozbijam drzwi w drobny mak! — krzyknal. — I wpadam do
kabiny razem z drzwiami. Moja Tamar siedzi zwigzana na zamkniete]
muszli. Buzie ma plastrem zaklejong. A nad nig chlop jakis rusza sie
i jeczy... Rusza sie i jeczy...

Zapadla cisza. Za drzwiami gabinetu stycha¢ bylo trzask parkietu.
Pewnie stuzgca podstuchiwata zaniepokojona okrzykami Gruzina.

— U nas na Kaukazie... — Kwaracchelia usiadt ciezko w fotelu, patrzyt
tepo przed siebie, a jego krzyk zamienit sie w szept. — U nas na Kaukazie,
kiedy mezczyzna jest palony zadza, idzie taki do zagajnika, rekojescia

kindzatu dziure w ziemi zrobi i z ziemiq ojczysta sie polaczy, w niej



nasienie swe zostawi... — Spojrzatl bezradnie na Tyzenhauza. Z oczu
zaczely mu kapac lzy. — W ziemi taki zostawi, w ziemi — szeptal. — Ale nie
na twarzyczce dziecka niewinne;...

Urwal i sie rozszlochal. Obaj prometejczycy stali nad nim
z opuszczonymi rekami, nie wiedzac, jak sie zachowac: czy pocieszac
nieszczesnego ojca, czy wypytywac o dalszy przebieg zdarzen?

Kwaracchelia spojrzat na nich od dotu. Byt zlekniony, zrozpaczony.
Zacisngl mocno piesci, ale juz nie ptakal. Mowit teraz swym zwyklym,
zachrypnietym glosem.

— Chwycilem go za marynarke. Wyrwat sie. Zostal mi w dtoni kawatek
podszewki. Elegancka, ze znakiem stynnym na cala Warszawe. Odepchnat
mnie i uciekl. Nie moglem goni¢, dziecko plakalo, wyciagato do mnie
raczki... Wytarlem jej buzie tg podszewka. Mam jg tutaj.

Siegnat do kieszeni. J6zewski potrzasnat glowq ze wstretem, rzucit sie
do biurka, zakrecit watkiem malej maszyny do pisania Remington i potozyt
na stole czysty arkusz.

— Niech pan to potozy tutaj, ekscelencjo — powiedzial Tyzenhauz,
wskazujac brodg kartke lezgcq na srodku stotu.

Spoczal na niej kawalek bialego jedwabiu, na ktéorym naszyta byla
bragzowa metryczka ubrania, w jakq krawcy zaopatrywali garnitury, aby sie
nie pomyli¢ i wydac¢ wlasciwy klientowi. Obaj prometejczycy pochylili sie
i przeczytali nazwe firmy i nazwisko wiasciciela. Raz, drugi i trzeci. Kiedy
podniesli glowy, Gruzin zobaczy? na ich twarzach bezgraniczne zdumienie.

— Tak, tak — powiedzial po polsku i odczytal metryczke. — ,,Adolf
Zaremba, Warszawa, ul. Wspolna 36”, a ponizej ,W-emu Panu
Ambasadorowi Piotrowi Wojkowowi”. Co jest za skrot ,,W-emu”, drodzy
panowie?

— Wielmoznemu — rozszyfrowatl go Jozewski.



— Wielmoznemu — powtorzyt Gruzin, a potem rozesmiat sie, odstaniajgc
mate drobne zeby. — Szkoda, Ze nie ,,Jasnie Wielmoznemu”...

Wstal i rozprostowal kosSci, po czym powoli wyciagnal zza pasa
kindzal. Zadzwieczalo ostrze wyciagniete z pochwy. Blysnelo na nim
Swiatto gabinetowej lampy. Obaj Polacy ani drgneli.

— Oto, co chcialem zrobi¢ ,wielmoznemu”. — Kwaracchelia mowit
znow po rosyjsku, wskazujgc palcem drugiej reki na podtuzny arabeskowy
wzor na ostrzu. — Az do tego miejsca chciatem moéj noz zanurzyc
w gardzieli tego Scierwa... Az dotad. I pokrecic kilka razy...

Jednym ruchem zrzucit na podtoge kartke papieru z podszewka wydarta
z garnituru zboczenca. Wydat z siebie charkot, jaki pewnie dobywatby sie
z rozoranej krtani zabijanego.

— Wieczorem pobieglem z kindzalem do sowieckiej ambasady. Ale moi
gruzinscy bracia byli czujni, powstrzymali mnie na ulicy. Najpierw spotkaj
sie z Polakami, powiedzieli, z waznymi Polakami. Oni ci powiedza, co
masz robi¢! No, to powiedzcie mi, panowie Polacy, co robi¢. Co mnie
robic?

Henryk Jozewski zaczal chodzi¢ po gabinecie. Miekki dywan
w geometryczne wzory thumil jego kroki. Spacerowal, dotykat
btyszczacego nowoczesnego biurka i szafy z zastonietymi szybkami, jakby
chcial, by te solidne sprzety udzielity mu zdecydowanej
zdroworozsadkowej rady.

O szyby zabebnity krople. Tyzenhauz zblizyt sie do okna i zastonit je
gestymi ciezkimi kotarami, jakby sie bal, ze ktos siedzi na czubku ktorego$s
z sieczonych deszczem drzew i ich wszystkich fotografuje.

Pierwszy odezwat sie Jozewski:

— Zabicie ambasadora Rosji Piotra Wojkowa, jednego z mordercow

cara, sowieckiego bohatera, grozi panu Smiercia, szanowny ksigze!



A Polsce niewyobrazalnymi wrecz konsekwencjami. Z wojna wlacznie!

Kwaracchelia stat wcigz z wyciagnietym kindzatem.

— Nie palisz, przeszkadza ci alkohol — skonstatowal, patrzac na
Jozewskiego pogardliwie. — Masz dzieci, chlystku? W ogole jestes zZonaty?
JesteS w ogole mezczyzng?

Malarz mial pociaggla twarz i geste blyszczace od brylantyny wiosy
zaczesane na czolo. Ta fryzura oraz delikatna uroda upodobnialy go do
miodego amanta filmowego. Koledzy po cichu nazywali go Bodo. Jednak
jego jasne oczy nie mialy w sobie nic tagodnego ani uwodzicielskiego —
byly spokojne i zimne jak stal. Malo kto mial w sobie tyle opanowania
i silnej woli co Ow artysta.

— Jestem zonaty od lat siedmiu — odpart cicho. — I jak dotad nie
dorobitem sie dziatwy...

Ksigze uni6st dlonn i wziat potezny zamach. Swist noza przeciat
powietrze i kindzal zadrgat w podlodze miedzy szparami jej
wypastowanych desek. Przygwazdzal kawatek jedwabiu z napisem ,,W-mu
Panu Ambasadorowi Piotrowi Wojkowowi”.

— My, Gruzini, i wy, Polacy, jesteSmy przyjacieli — rzekl}, kaleczac nieco
polszczyzne. — To nie tylko, Ze jesteSmy u was i z wami z politycznych
racyj. Ale tez wy dla nas i my dla was przyjacieli. A u nas na Kaukazie
przyjacieli sie pomagaja, a u nas na Kaukazie za takq straszng zbrodnie na
dziecku jest jedna jedyna zemsta. Wyciecie jaj. Kastracja? Tak to sie
nazywa u was?

Prometejczycy spojrzeli po sobie z zaklopotaniem. Zrozumieli, ze
Kwaracchelia, przechodzac na jezyk polski, chcial jeszcze mocniej
podkreslic wzajemng przyjazn. Znali zbyt dobrze rd6zne sztuczki

emocjonalne, by nie odebrac jego zachowania jako sentymentalnej putapki,



ktorg na nich zastawit. Gdyby mu teraz odmoéwili, pojawitoby sie u nich co$
w rodzaju poczucia winy.

— Ja nie przyszed} was prosi¢ o rade! Ja zostawiam ten kindzal. Jak wy
mi oddacie dzisiaj ten kindzal, to wy wrogi, nie przyjacieli. Jak nie oddacie,
to my razem, wy i my, razem... te jaja razem mu wyrzniemy.

Pogladzit swe akselbanty, odwrocit sie i wyszed} bez pozegnania.

Po jego wyjsciu obaj prometejczycy dtugo jeszcze siedzieli w gabinecie
pana domu. Dyskutowali zazarcie o tym, czy wesprzeC ksiecia
organizacyjnie i pozwoli¢c mu rozplata¢c gardlo Wojkowa, czy tez
zdecydowanie wptynac na gruzinskich przyjaciét, aby powstrzymali furiata.
Nie mogli podja¢ decyzji. Mieli zbyt mato informacji o aktorach
ewentualnego dramatu. Minelo ponure potudnie, zapalily sie pierwsze
latarnie, a oni wcigz rozmawiali, az osiggneli porozumienie.

Ani dzisiaj, ani w dniach nastepnych nie oddali kindzalu Gruzinowi.

Spotkali sie gdzie indziej 11 listopada 1926 roku. Po wielkiej paradzie
na placu Saskim z okazji Swieta Niepodleglosci trzej mezczyzni udali sie
do stynnej restauracji Simon i Stecki tuz przy patacu Rady Ministrow przy
Krakowskim PrzedmiesSciu. Przywital ich sam wiasciciel lokalu, pan
Ostrowski. Poprowadzil do piwniczki zwanej skarbczykiem, gdzie byli
zupelie sami i mogli rozmawia¢ swobodnie. Gdy na zwyklej beczce
stuzacej tu za stot kelnerzy rozkladali czysty papier, namiastke obrusu, a na
nim ustawiali kieliszki, butelke mocnej starki od Korkozowicza, salaterki ze
Sledziami, sardynkami i z ostrygami pokropionymi cytryng i posypanymi
smazonym czosnkiem, goscie gawedzili o pogodzie. Kiedy kelnerzy sie
ulotnili i zamkneli za sobg drzwi, panowie przeszli do spraw waznych.

Przede wszystkim ustalili, Zze zawigzujq triumwirat i na razie nikt spoza
ich grona nie moze wiedziec¢ o ich planie — nade wszystko nalezy go utajnic

przed szefem wywiadu i kontrwywiadu wojskowego podputkownikiem



Tadeuszem Schaetzlem. Potem wymienili sie wiadomosciami. Jézewski
wiedzial wszystko o brudnych sekretach Wojkowa, Tyzenhauz — wszystko
o gruzinskim arystokracie. Wiasciciel mieszkania przy Alei Ujazdowskiej
19, ktory tym razem do nich dotaczyl, wreczyt im pewien dokument. Byl to
zaopatrzony w adnotacje stuzbowe urzedowy zyciorys pewnego policjanta
i przez jakis czas oficera Defensywy Politycznej. Oficer 6w nazywat sie
Edward Popielski i mieszkal we Lwowie.

— Tak, moi drodzy. — Trzeci triumwir cedzit slowa, a Tyzenhauz
i Jozewski patrzyli uwaznie na dokument. — Ten Popielski bardzo, ale to
bardzo nie lubi lubieznikdw dzieciecych... No, czytajcie, czytajcie,
kochani.

Obaj panowie zaglebili sie w lekturze.

Trzeci triumwir wyjal gruzinski kindzat i potozyl go na

prowizorycznym stole.

LWOW, 15 X 26 R.

ZYCIORYS

Ja, nizej podpisany Edward Aureliusz Popielski urodzilem si¢ dnia 4 wrzesnia 1886
roku w Boryslawiu z ojca Paulina Popielskiego 1 matki Zofii z Tchorznickich. Ojciec
moj byl inzynierem w rafinerji ,M. Stern i Spotka” tamze. Dziadowie po mieczu byli
wlascicielami  ziemskimi dobr Kornitowka w  okolicach Korsunia w  dawnem
wojewodztwie bractawskiem. Za udzial w powstaniu styczniowem mojego dziada
Agamemnona Popielskiego herbu Siekierz spotkaly dotkliwe kary ze strony wiladz
carskich: konfiskata majatku oraz zestanie na Syberj¢. Mimo szykan udalo si¢ mojemu
dziadowi zachowac odpowiedni fundusz, keory umozliwil stcudia mojego ojca, a jego
syna, na politechnice w Rydze.

Gdy mam lat dziewiqé, w roku 1895, gina moi rodzice zamordowani przez
bzmdytéw w czasie podréiy kolejowej do Odessy. Ja w tem czasie przebywam

w  Stanistawowie u wujostwa mego. Po $mierci rodzicow Wychowaniem mojem



i edukacja zajeli si¢ brat mej matki Klemens Tchorzchnicki, profesor geografii w C.K.
Gimnazyum [ z polskiem jezykiem wykladowem w Stanistawowie, oraz jego malzonka
Wihadystawa z Czerskich. W latach 1897-1905 uczgszczalem do pomienionego powyzej
gimnazjum, znaczne PoOStepy Czynigc zwlaszcza w matematyce 1 w jqzykach
k]asycznych. Po zdaniu matrury w roku 1905, samodzielnosci Wiqksze]’ pragnac, udatem
sic bez zgody wujostwa na studia do wiedenskiej Wyzszej Akademii Eksportu
Handlowego (Exportakademie), gdzie z oddaniem studiowalem jezyki obce orjentalne
(turecki i perski). Na skromng stancje, wikt i opierunek zarabialem korepetycjami
z zakresu laciny 1 greki. Niewystarczajgee jednak me pobory z racji tych prywatnych
1ekcyj uzyskiwane zmusi}y mnie do zmiany uczelni, na ktérej czesne nie byloby tak
dojmuj%ce. Od roku akademickiego 1906/07 do 1913/14 Z pewnemi przerwami
spowodowanemi niedostatkiem zdrowia i srodkow studiowalem na Uniwersytecie
Wiedenskim — najpierw matematyke, pozniej filologi. Dysertacja pt. Die Prosodie der
griechischen Lehnworter bei Plautus, napisana pod kierunkiem prof. Edmunda Haulera,
i tycul doctor philosophiae byly ukoronowaniem moich dlugich studiow wiedenskich.
W temze czasic bylem akeywnem czlonkiem organizacji Polskic Towarzystwo
Gimnastyczne ,Sokot”.

W roku 1914 udalem si¢ do Przemysla, gdzie podjalem prace jako nauczyciel
suplent w CK. Gimnazyum z polskiem jezykiem wykladowem. Po wybuchu wojny
zg}osi][em si¢ do Wojska austl‘iackiego jako tzZw. jednoroczny ochornik. Przebywa}em
w twierdzy Przemyél 1 po zdaniu egzaminu oﬁcerskiego awansowalem do stopnia
porucznika, a potem nadporucznika zwyklego w styczniu roku 1915, Traf cheial, ze
doceniono moje zdolnosci jtzzykowe i krotko p(’)iniej zostalem zastepca adiutanta
samego komendanta twierdzy Przemysl, generala Hermanna Kusmanka von
Burgneustidten. Po upadku twierdzy w marcu 1915 dostalem si¢ wraz z dowodeg do
rosyjskiej niewoli.

W latach 1915-17 przebywalem w niewoli rosyjskiej w Niznem Nowogrodzie. Na
zycie zarabiatlem hazardem (karty 1 szachy). W roku 1917 uciektem z niewoli i pod
falszywem nazwiskiem dotarlem do Bidgorodu do TeZETWOWEego puﬂ{u Dywizji
Strzelcow Polskich pod komenda gen. Tadeusza Bylewskiego. W lipcu 1917 1. pod
Husiatynem odszedlem z armii Carskiej i do 1918 T. ukrywa}em sie przed Austriakami
w rodzinnem Stanistawowie. W 1ist0padzie tegoz roku, kiedy to miasto stalo si¢
stolic% Zachodnioukraiﬂskiej Republiki Ludowe]', ucieklem do Lwowa wraz z mojq
kuzynkac Leokadi% Tchérznick%, jedyna z rodziny wujostwa Tchorznickich, ktora

ocalata po \X/ielkiej Woijnie. Niedlugo péiniej, dowodz%c kompani% ochotnikow,



walczylem na Persenkowce o miasto Lwow przeciwko ukrainskim oddzialom. W roku
1919 ozenilem si¢ we Lwowie z aktorka Stefania Gorgowicz, ktora poznalem byl kilka
lat Wczeéniej w Wiedniu. (Zona ma zmarla w 1920 Przy porodzie zdrowej dziewczynki,
ktorej nadatem imi¢ Malgorzata alias Margarita, alias Rita). W roku 1920 zglosilem si¢
na front polsko-bolszewicki i walczylem na terenie ob. wojewodzewa poleskiego
i wolynskiego, glownie w okolicach Mozyrza. Zimg 1920 wrocilem z wojny i wstgpitem
do Urzedu Sledezego Komendy Wojewddzkiej Policji Panstwowej we Lwowie, gdzie

uzyskalem tytul aspiranta, a rok pozniej podkomisarza policji. Jesienig i zima roku
1922 zostalem skierowany do czasowej dyspozycji plk. Mariana Swolkienia, szefa
Defensywy Politycznej. Bralem udzial w misji ,Dziewczyna o czterech palcach” (scisle
tajne). W kwietniu roku 1923 uzyskz&em z gk Pana Ministra Spraw Wewnetrznych
awans na komisarza. We Lwowie wraz kuzynka Leokadia Tchorznicka oraz corka Rita
mieszkam do dnia dzisiejszego przy ul. Kraszewskiego 3.

Z powazaniem

Edward Popielski [podpis czytelny]

ADNOTACJE SLUZBOWE

Dot. umiejfgtnoéci. Biegla znajomoéc’ jfgzyka niemieckiego W mowie 1 w piémie, bardzo
dobra rosyjskiego, staba: tureckiego 1 perskiego.

Dot. stanu zdrowia. Podkom. Popielski zatail w przedstawionem zyciorysie fake
swej choroby. Od roku 1895 (data s$mierci jego rodzicow) cierpi na padaczke
swiatloczuly (epilepsia photosensitiva), ktorej ataki powodowane sg przez drgajace
zrodla swiatla. Ona to zmusila go do zmiany kierunku studidw z matematyki na
ﬁlologiq (Wyklady i ¢wiczenia z tej dziedziny odbywa}y sie 'w Wiedniu akurat
popoludniow% 1 wieczorng por%). Aby sie uchroni¢ przed napadami choroby, podkom.
Popielski nosi czarne Cwikiery iza zgod% zwierzchnikow pracuje gléwnie W porze
nocnej, za dnia spige i pozostajac w domu. Choroba podkom. Popielskiego i jego
nietypowe mnocne dzialania zostaly zaakceptowane przez lwowskiego komendanta
Wojewédzkiego Policji Panstwowej inspektora Waleriana \X/ﬂczyr'lskiego z uwagi na
Wysok% efektywnos’c’ dzialan policyjnych i éledczych.

Dot. moralnosci i spraw prywatnych. Primo. Wielu informatorow uwaza, iz
podkom. Popiclskiego laczy z panng Leokadia Tchorznicka wicksza zazylos¢ niz ta
pomiedzy kuzynostwem. Podkom. Popielski nie kryje si¢ ze swoja slaboscia do plei

nadobnej i informatorzy przypuszczajy, iz jego comiesicezne kolejowe wycieczki do



Krakowa (salonka!) w towarzystwie jednej lub dwu mlodych kobiet wiadome;
reputacji majg charakeer pijackich i erotyeznych orgij. Do tej pory nie porwierdzono
jednak tych pogbsek, Wspomnianych kobiet nie zatrzymano ani nie przesluchanq
a zwierzchnicy podkom. Popielskiego (inspektorzy Juliusz Brylewski i Walerian
Wilezynski) zaprzeczajg zdecydowanie tym doniesieniom, nazywajge je plotkami.
Secundo. W czasie wiedenskich lat studenckich podstawowem zrodlem utrzymania
podkom. Popicelskiego byly nie tylko korepetycje, lecz w wielkim stopniu takze

hazardowa gra w szachy i w karty w kawiarniach. Tercio. W srodowisku przestepezem

Lwowa podkom. Popielski jest obdarzony przydomkiem Lyssy i cieszy si¢ tam
osobliwem respektem jako ten, co dotrzymuje stowa (danego rowniez czynnikom
przestepezym). Tajne sledztwo poprowadzone pod mojem kierunkiem nie wykazato
zadnych niezgodnych z prawem umow pomigdzy podkom. Popielskim a temze

srodowiskiem. Quarto. Podkom. Popielski jest w zazylych stosunkach z wieloma

Rusinami, miqdzy innymi ze znanym lwowskim medykiem s%dowem7 dr. Iwanem
Pidhirnym. W czasic wojny polsko-bolszewickiej zawarl liczne przyjaznie
z Bialorusinami, zna osobiscie m.in. gen. Stanistawa Bulak-Balachowicza. Podkom.
Popielski wielokrotnie publicznie og}asz:ﬁ SW0j3 nienawis¢ do Sowietow, tudziez
swojg wielka atencj¢ wobec Marsz. Jozefa Pilsudskiego, a zwlaszeza wobec jego planow
federacyjnych.

Dot. policyjnych spraw Weantl‘znych. Dnia 18 sierpnia br. w Wiezieniu Karno-
Sledezym przy ulicy Kazimierza Wielkiego 24 we Lwowie zostal zabity niejaki Jozef
Mictki, skazany za czyn lubiezny na nieletnicj Celinie H. Zabojstwa dokonal
i przyznal si¢ do niego osadzony tamze niejaki Franciszek Socha, lat 62. Poniewaz
Socha byl dawnym informatorem podkom. Popielskiego, a sam podkom. Popielski
zareagowa]{ bardzo 2ywio}owo na wies¢ o Zbyt niskim jego zdaniem Wyroku na
Miqtkiego 1 pobi} tegoz (zob. artyku]fy gazetowe 7 ]ipca 1 sierpnia br.), pojawi][y si¢
podejrzenia, jakoby podkom. Popielski by} zamieszany w to Zabo’jstvvo. O ile mi jest
wiadomem, sledztwo w  tej sprawie prowadzi pokom. Celestyn Brodzinski,
oddelegowany do Inspektoratu Spraw Wewnetrznych Komendy Glownej Policji
Pan STWOWE].

[piecz%tka]
Kom. Antoni Cewe
inspektor ds. Wewnqtrznych

Komendy Gléwnej

Policji Paﬁstwowej



[podpis nieczytelny]

WILNO, POLOWA STYCZNIA 1927 ROKU

NA WIEZY BAZYLIKI SWIETEGO STANISEAWA, ktéra wygladata jak
grecka Swigtynia, wybijala godzina 6sma rano. Byla mrozna niedziela — juz
szosta, ktorg Popielski spedzit w Wilnie na swej osobliwej posadzie
guwernera. I nauczyciel, i uczen mieli za soba ponad sze$c¢dziesigt godzin
bardzo owocnych korepetycji, co odpowiadato troche wiecej niz pieciu
miesigcom nauki w normalnym wymiarze przeznaczonym na tacine
w gimnazjach humanistycznych. I wynik czasowy, i — co najwazniejsze —
dydaktyczny by} zatem bardzo dobry. Przez caly grudzien — z kilkudniowa
przerwa na Swieta, ktore Edward spedzil we Lwowie na tonie rodziny —
pracowali rzeczywiscie tylko przez dwie godziny dziennie, bo wiecej sie
nie dato wobec innych nauk pobieranych przez Borysa w szkole oraz przy
jego zajeciach dziennikarskich, korektorskich i tlhumaczeniowych. Po
katolickim Nowym Roku korepetytor podwoit jednak na czas jakis zajecia,
bynajmniej nie dlatego, ze uczen opuszczal sie w nauce. Edward chciat
nadrobi¢ minione dni, ktore jako urzedowe Swieta byly wolne od nauki.
Udalo mu sie to wybornie. Wszystko szlo zgodnie z planem. Kiedy
preceptor stwierdzil, ze oto osiggneli pétmetek materiatu, postanowit uczcic
to wydarzenie.

Najpierw chcial udac sie jakiejS nocy na przedmiescie Zarzecze, do
szemranej dzielnicy czerwonych latarn, aby tam skosztowac stynnej
nalewki tryzdiwinis, trojanki litewskiej, i w jakims$ burdelu da¢ upust
meskim sitlom. Zrezygnowal jednak z tego pomyshu, bo dzielnica byla
niebezpieczna, o czym dowiedzial sie kilka lat wczesniej od swojego

wilenskiego kolegi Hugona Zemlera. Nie strach stat sie jednak glownym



powodem rezygnacji z tego rodzaju uciech. Edward, mezczyzna silny
i noszacy przy sobie rewolwer, a poza tym dobrze obeznany z ponurymi
zautkami Lwowa i jeszcze kilku innych polskich miast, nie bal sie atakow
bandyterki, lecz skutkdw, jakie moga sie pojawiC po ewentualnej bijatyce
czy strzelaninie. Przyjazd furgonu policyjnego, ktory ktos zawezwie
zaalarmowany  halasem, legitymowanie przez  funkcjonariuszy,
odpowiadanie na pytania — to wszystko grozilo zerwaniem statusu
incognito, na ktorym tak bardzo mu zalezalo. Musial zatem z zalem ten
plan porzuci¢ i wybra¢ inng, jakasS lagodniejsza forme Swietowania
czastkowego sukcesu dydaktycznego. Postanowit ot6z zjes¢ obfite
Sniadanie — w niedziele o godzinie 6smej rano, gdy wielu wilnian dopiero
wstawato i witalo dzien.

Dobre Sniadanie — nie mowiac juz o chwili zapomnienia w ramionach
jakiejs mtodej damy — bylo tym, czego mu w Wilnie najbardziej brakowato.
W czasie Swigtecznego pobytu we Lwowie w kazdej wolnej chwili bawit
sie z coreczka Rita, lepit z nig balwana w Ogrodzie Jezuickim lub zjezdzat
na sankach z Wysokiego Zamku, a wieczorami dyskutowal lub spacerowat
po zasniezonym miesScie ze swojq ukochang kuzynka Leokadia, kobietg
wielkiej bystrosci umystu i subtelnego, ironicznego poczucia humoru.
W dwa Swiateczne poranki natomiast przezywal najwyzsze uniesienia
smakowe, kiedy to zajadal sie wspanialymi salatkami, szynka
i majonezikami, a nawet kotlecikami cielecymi ze szpinakiem — dzietami
sztuki kulinarnej, ktére wyszty spod pracowitych dloni ich stuzacej Hanny
o osobliwym nazwisku Péttoranos.

To, co czekalo go w Wilnie na stole kazdego ranka, nie bylo nawet
cieniem Iwowskich smakolykow. Bedac zakwaterowanym w malym
pokoiku goscinnym zakladu, oznaczonym szyldem ,,Przytulek dla starcow

rosyjskich, ulica Krzywa 17”, zostal zmuszony do jedzenia tego, co



spozywali jego rezydenci. Dzien w dzien dostawat na Sniadanie zupe uche
z kawatkiem okonia lub ploci albo stodkie kluseczki z miodem, zwane tu
,»Slizykami”.

Poniewaz wiedzial, ze dobrych Sniadan, jakie jadal w domu lub
w stynnej lwowskiej jadlodajni u mamy Teliczkowej, skosztuje dopiero
w czasie Swiat Wielkanocnych, a na dobre wréci do nich na co dzien
dopiero latem, to zdecydowal, ze tej niedzieli uda sie do stynnego hotelu St.
Georges sasiadujacego z jeszcze stynniejszym domem handlowym Braci
Jabtkowskich przy reprezentacyjnej wilenskiej ulicy, ktorej miano dat, co
nie dziwito wcale, najstynniejszy cztowiek zwigzany z tym miastem, czyli
poeta Adam Mickiewicz. Dla jak najmniejszego narazania swojego
incognito Popielski wybral najwczesniejsza mozliwg pore, czyli moment
otwarcia hotelowej restauracji. Wobec braku innych gosci tylko szatniarz
i kelner zwracali na niego uwage, o pézniejszej porze widzialoby go i ze
wzgledu na charakterystyczng aparycje zapamietato znacznie wiecej osob.

Siedzial zatem tutaj jako najwczesniejszy dzisiaj i jedyny zresztg klient.
Podziwial przepych pomieszczenia — palmy, witraze, pietrowe lady —
wstuchiwal sie w uderzenia zegara na wiezy Swietego Stanislawa
i starannie wsuwal wielka wykrochmalong serwete pomiedzy grdyke
a kohlierzyk koszuli. Przed nim stal koszyk z czarnym, zbitym, lekko
kwaskowatym chlebem, ktéry akurat nie nalezal do jego ulubionych
dodatkow. Za to na pewno byly nim Swiecace sie od roztopionego masta
talarki kartofli, ktorymi przyozdobiono salaterke z pierwszym glownym
daniem jego porannego positku — dwoma cielecymi nézkami, rumianymi
i chrupigcymi od ciasta, w ktorym zostaty usmazone.

Kiedy Edward je zajadal, popijajac aromatyczng herbatg, jakiej mu
nalano z ogromnego samowaru, nie myslat o niczym innym poza symfonia

smakow w swoich ustach. Po zaspokojeniu pierwszego glodu zapalit



papierosa Wybornego Egipskiego i zrozumial, zZe nie bylo chyba lepszego
sposobu na uczczenie swoich dydaktycznych dokonan.

No, moze poza przytuleniem jakiejs dziuni — zamarzy#.

Za chwile jego mysli wrocity do spraw dydaktycznych. Borys Kowerda
byl wdziecznym uczniem. Jego blyskotliwa inteligencja i determinacja
przyniostyby owoce nawet przy mniejszym trudzie pedagogicznym niz ten,
ktory w czasie lekcji wydatkowat Popielski. Nauczyciel zartowat w duchu,
ze tego chlopaka nauczylby laciny pierwszy lepszy braciszek klasztorny.
Kowerda nie popisywat sie przy tym swoimi zdobyczami naukowymi.
Bedac ze swym profesorem w dos¢ bliskiej zazytosci, nie pozwalat sobie
jednak na zadne Smichy-chichy i nie zadawat glupkowatych pytan. Sprzyjat
temu oczywiscie system ich pracy — twarzg w twarz — nie za$ nauczanie
w klasie pelnej chlopcow, gdzie przywodztwo i autorytet w grupie wykuwa
sie dowcipkowaniem i btazenadg. Kowerda moze i mial sklonnos¢ do psot,
ale nie miat przed kim psocic.

Przychodzit do swego nauczyciela na Krzywa lub — rzadziej —
przyjmowat go w swym skromniutkim pokoiku na Gimnazjalnej u prezesa
Lopatty, na tylach zenskiego gimnazjum imienia Elizy Orzeszkowej,
i z miejsca byl przepytywany z tego, co poznat byl poprzedniego dnia.
Potem nastepowaly wyklad gramatyczny i seria ¢wiczen do nowego
materiatu, ktére Popielski wypisywat lub ukladal nocami. Nastepnie
zabierali sie do thumaczenia czytanek z podrecznikow, a wobec ostatnich
Swietnych postepow ucznia do analizy fragmentow Wojny galijskiej
Juliusza Cezara. To zreszta wymagato od preceptora niejakiego narazenia
swego incognito. Nie przewidziawszy tak szybkiego tempa pracy,
potrzebowal on dodatkowych materiatow do nauczania. Musiat zatem sie
uda¢ do jednego ze swoich punktow kontaktowych, a mianowicie do

Panstwowych Zakladow Naftowych przy Jagiellonskiej 8, gdzie panu



Erazmowi Bispingowi, kierownikowi pleno titulo Dziatu Olejow Gazowych
do Napedéw Motoréow, Smaréow Maszynowych, Asfaltu i Parafiny, ktory
byt oczywiscie cztowiekiem zaufanym i nie zadawat niepotrzebnych pytan,
zlecit dostarczenie sobie tekstu i dwoch dobrych komentarzy do
wspomnianego tacinskiego dziela. Nie miat poza tym wiekszych klopotow
z nauczaniem. Filologia klasyczna, ktérej poswiecit — liczac takze swoje
samodzielne i intensywne eksploracje i lektury jeszcze w gimnazjum —
prawie pot zycia, nie dawala tatwo o sobie zapomniec.

Kiedy podano drugie danie — makaron zapiekany z grzybami — udato
mu sie uchwyci¢ i nazwac¢ pewien nieokreSlony niepokéj, ktory go kiut
w przeponie od kilku dni.

— Tak, rozumiem — szeptal sam do siebie, naktadajac na widelec bryltke
sera, makaronu i grzybow. — Juz teraz rozumiem, co mnie tak meczylo.

A Zrodlem jego turbacji byto poczucie falszu, jakie rozlewalo sie od
dawna w jego glowie. Bo oto zostal przez swojego ucznia obdarzony
bezgranicznym zaufaniem, podczas gdy on, Popielski, chce go niecnie
wykorzystac w szpiegowskiej aferze! Miody cztowiek okazuje mu niemal
synowskie oddanie, a on tylko czeka na wilasciwy moment, aby mu
podrzuci¢ mysl, ktora moze chlopaka wieS¢ na zatracenie. To tak jakby sie
z kim$ zaprzyjazni¢, kogo$ hotubi¢ tylko po to, aby przy najblizszej
mozliwej okazji prosi¢ go o wsparcie w interesach lub, co gorsza, wydac go
na czyjas pastwe!

Ten zgrzyt, ktory dopiero wlasnie teraz precyzyjnie okreslil, Popielski
wyczut juz wezesniej. Staral sie go zniwelowa¢ w bardzo osobliwy zreszta
sposob. Kiedy bowiem dostrzegl, ze Borys widzi w nim niemal swojego
zyciowego mentora, postanowit objawi¢ mu ztosliwa strone swej natury,
aby miody czlowiek, najwyrazniej poszukujacy przewodnika duchowego

i idealizujacy nauczyciela, nabral do niego dystansu i dostrzegt w nim



jakies wady. Pewnego dnia na zwyklym codziennym egzaminie zadat
uczniowi pytanie o material, ktorego wcale jeszcze nie przerabiali.
Spodziewajac sie braku odpowiedzi, przygotowal sobie wczesniej
pouczajaca i zgryzliwa mowe usSwiadamiajacg Kowerdzie, ze jego praca
musi znacznie wybiegac¢ poza zakres ich zajec, jesli chce uzyska¢ promocje
do klasy 6smej. Ale nie zdotal wyglosic¢ tej pogadanki. Po tym podstepnym
pytaniu zapadla cisza przerywana jedynie okrzykami dziewczat ze szkotly
imienia Elizy Orzeszkowej, ktore na lekcji gimnastyki za ich oknami
bawity sie na boisku w Sniezki. Po chwili skupienia Kowerda odpowiedziat
na pytanie Spiewajaco, a zdumionemu nauczycielowi objasnit:

— Ide za panskim przykladem, panie profesorze! Wszak sam pan mi
mowil, ze jako student nie zasnal pan wcale, zanim pierwej nie zrozumiat
do konca gramatycznych zawitoSci jakiegoS zdania lacinskiego czy
greckiego. Tak i ja zrobitem. Nie wiedzialem, skad sie wziagl w tym zdaniu
coniunctivus, no to takem szukatl, takem szukat w gramatyce, az odkrytem!
Chce by¢ taki jak pan!

Popielski po zjedzeniu makaronu czul taka sytoS¢, ze z pewnym
znuzeniem patrzyl, jak na stot wjezdza ostatnie danie tego porannego
positku, czyli kotlet barani, na ktorym rozptywat sie sos soubise. Jak sie
wyrazit zapytany o ten specyfik kelner, ,,jest on tagodng cebulowa odmiang
sosu biszamel”. Otrzymawszy w ten sposob wyjasnienie ignotum per
ignotum, Edward o nic wiecej nie pytat i z prawdziwa rozkosza sam
sprawdzil na jezyku delikatng Smietanowa specyfike tego wykwintnego
dodatku.

Dzwon u Swietego Stanistawa uderzy! raz, co oznaczalo kwadrans na
dziesigta, kiedy Popielski, zjadlszy na deser plaster zoltego sera oraz
gruszke w syropie, wlozyt ramiona w rekawy bekieszy podanej mu ustuznie

przez jednego kelnera, podczas gdy drugi w tym czasie przynosit mu



baranig czapke, ktora Edward kupit trzeciego dnia pobytu w tym mroznym
mieScie. Wyluskawszy po dwadzieScia groszy dla kazdego, wyszedt na
zasniezong gtowna arterie Wilna.

Spacer z kwatery na Sniadanie wobec Sliskosci chodnikow zajat mu
0 siodmej rano godzine. Teraz — najedzony i ospaly — nie mial zamiaru
powtarza¢ tego wyczynu. Stat przed hotelem i rozgladal sie na boki,
szukajgc wzrokiem jakichS san, ktére by go zawiozly na Krzywa. Nie
dostrzegl jednak zadnych i ruszyl noga za noga w strone mostu
Zwierzynieckiego. Z naprzeciwka szli wielka tawa ludzie, ktorzy Spieszyli
na sume do bazyliki Swietego Stanistawa. Potracali go i blokowali mu
droge. Co gorsza, po sutym $niadaniu natura go wzywatla do oddania
dlugu — na razie cicho i niezdecydowanie. Po lewej stronie mijal wlasnie
piekne gmachy sadowe i gimnazjum zenskie, kiedy wezwania te staty sie
natarczywe i gwattowne.

Jedyne, co mu teraz pozostalo, to udac¢ sie na Gimnazjalng do
mieszkania ,,drogiego przyjaciela” Jozefa tL.opatty i tam uwolni¢ sie od
brzemienia. Jak postanowil, tak i zrobit. Czas bardzo go naglit. Zalomotat
w drzwi tak mocno, ze omal ich nie wywalit z futryny.

W mieszkaniu nie bylo nikogo oprocz Borysa Kowerdy, ktory, choc
zdumiony wizytg preceptora, o nic wszelako nie pytat, wskazal na drzwi do
tazienki i dyskretnie usunat sie do swego pokoiku.

Po chwili Popielski, rozluzniony i wesoty, wszed} do niego i uSmiechnat
sie przepraszajaco.

— Tak, Borysie. — Na prosbe ucznia od niedawna zwracal sie do niego
po imieniu. — Nauczyciele tez sq ludzmi, nie zaS gigantami. Poca sie
i czasami muszg skorzystac z latryny. Dziekuje i zegnam sie! Vale, mi puer!

Uczenh wstal. Smiesznie wygladal w polatanej koszuli o bufiastych

rekawach, ktora lepiej pasowataby do jakiegoS romantycznego wieszcza.



Najwiekszq przestrzen nieduzego pomieszczenia zajmowat duzy stét
z samowarem i szklankami w metalowych koszyczkach. Pod oknem stato
drewniane 16zko, na ktérym ulozono cale pietra pierzyn i ozdobiono je
koronkowa narzutka. Popielski wiedzial, ze tam sypia corka z matka,
natomiast jego uczen zwykle Sciele sobie pod stolem. Komoda i nieduza
szafa dopelnialy wystroju ciemnego wnetrza, przez ktore przebiegaly teraz
cienie od chybotliwego plomyka Swieczki palacej sie w kacie pokoju, pod
ikona, wyobrazajaca Swietego Jerzego przebijajacego smoka.

— Dzisiaj przyszta mi do glowy pewna mysl, panie profesorze... —
baknat chlopak. — Moge powiedziec? Ja mam czas, matka i siostra do
cerkwi poszly, a pan profesor ma chwile? Nie przeszkadzam?

— Shucham! — Popielski zdjgl czape niepewny, czy sie rozbieraC na
dtuzsza rozmowe, czy pozostaC w bekieszy. — Stucham cie!

— Pamieta pan profesor, jak thumaczyliSmy poczatek siédmej ksiegi
Cezara? Tam bylo zdanie, ktore szczegolnie wryto mi sie w pamiec: In acie
praestare interfici, quam non veterem belli gloriam libertatemque, quam
a maioribus acceperint, recuperare. ,,Woleli zging¢ w walce, niz nie
odzyskac swej dawnej wojennej chwaty i nie odzyska¢ wolnosci, co jg im
przodkowie przekazali”. Dobrze tlumacze?

— W tekscie nie ma ,,chwaly wojennej”, lecz jest ,,chwala wojny”, ale
zgadzam sie, ze ,wojenna” lepiej brzmi... Nie ma tez powtorzonego ,nie
odzyskac” i jest ,,wolnosc¢, ktorg przyjeli od przodkow”, nie zas... Jak to
przelozyles?

— Wolnos¢, co ja im przodkowie przekazali...

— No wiasnie. — Popielski zdjal bekiesze i usiadt. — Kto inny jest
podmiotem zdania, tego podrzednego. Ale literacko to bardzo dobrze. Masz

talent do przektadu, chtopcze. I dobrg pamiec.



Wyjal papierosnice i poczestowatl ucznia. Od niedawna réwniez i ten
nowy zwyczaj pojawit sie na ich lekcjach.

— Wcigz o tym mysle. — Mlodzieniec zaciagnal sie mocno. — Slowa
Cezara staly sie moja dewiza. Wole zgina¢ w pierwszym szeregu, niz nie
odzyskac wolnosci, ktorg cieszyla sie niegdys moja rosyjska ojczyzna.

— Te wolnosS¢ zabrawszy pierwej innym ludom, w tym Polakom —
wtracit sie zgryzliwie Popielski.

Uczen zaczat protestowac, przepraszajac Polske po raz nie wiadomo juz
ktory za bledy matki Rosji. Edward tego nie stuchal. Zamyslit sie. Bylo
jasne jak stonce, ze oto nadeszta najwlasciwsza chwila, aby ruszyc¢ do celu,
ktory mu postawiono. JednoczesSnie wcigz to zadanie od siebie odsuwat
jako niegodne, jako skazone falszem i oszustwem.

Tak naprawde nie jestem tutaj po to, aby cie uczyC laciny, moj
chlopcze — myslat. — Jestem tu, aby wykorzysta¢ twoj czysty zapal, twoj
miodzienczy entuzjazm...

— Slyszy pan, panie profesorze? — wybuchnat Borys. — Wcale pan nie
stucha!

— Przepraszam. — Popielski, czujac sennos¢, potarl powieki. —
Zamyslitem sie... Co tam mowites?

— Ze nie ma teraz pierwszego szeregu, w ktérym, jak to Cezar
opowiadat, méglbym walczy¢! To ja jestem tym szeregiem, sam jeden! To
przeciez wasz, polski... Tfu! Co ja méwie? Méj polski poeta Adam
Mickiewicz powiedziat w Dziadach: ,,Czlowieku! gdybys wiedzial, jaka
twoja wiadza, kiedy mysl w twojej glowie, jako iskra w chmurze, zabtysSnie
niewidzialna”. Tak, panie profesorze, sam sobie bede szeregiem, w ktérym
bede walczyt.

Popielski strzepngl papierosa do popielnicy i spojrzal uwaznie na

ptongca z emocji twarz Borysa Kowerdy. I nagle porzucit obiekcje.



Zrozumial, ze kiedy go zacheci do tego ryzykownego czynu, wcigz bedzie
jego nauczycielem. Nie bedzie wprawdzie jego lacinnikiem, lecz zycia
bedzie go uczyl. Zycia! I wtedy caly falsz sie ulotnil, wszystkie watpliwosci
odpadly jak stary suchy tynk.

— Co chcesz zrobic, Borysie?

— Chce do Rosji, chce zabi¢ Stalina, chce zniszczyc bestie, co Rosje
podeptata. Wyjade do Moskwy pod pretekstem studiow, od dawna o tym
mysle, nikomu tego nie méwitem. Tylko panu. Pojade do Rosji i zrobie to!
Pan walczyl za swoja ojczyzne z bolszewikami, mnie los nie dal tej szansy!
Zbyt miody jestem!

Edward usmiechnat sie pobtazliwie.

— Ostudz swa goraca glowe, chlopcze! Juz na granicy staniesz sie dla
tajnej policji podejrzanym. Kto$, kto przyjezdza zza kordonu, to dla nich
wrog numer jeden! Aresztujg cie, a potem potrzymajg w jakiejs piwnicy.
Spotkajq cie niewyobrazalne cierpienia. I powiesz im... Powiesz wszystko,
a oni ci nie uwierza... Ty zaS na kolejnych torturach zaczniesz zmyslac.
Podawac coraz bardziej nieprawdopodobne i fantastyczne informacje.
I wtedy oni zrozumieja, Ze nic wiecej nie wiesz. Nie bedziesz im juz
potrzebny. Wypchaja cie na Sybir, gdzie zamarzniesz, albo wrzuca do
kloaki, gdzie sie gownem zadlawisz. Tak sie skonczy twoja fascynacja
Cezarem.

— Co mnie robi¢, panie profesorze? Co mnie robic?

Uczen zerwat sie od stotu tak gwaltownie, ze az zadzwieczaly szklanki
z niedopitq herbata.

I wtedy stalo sie. Popielski zaczat realizowac swa tajng wilenska misje.

— Jest ktoS, Borysie, kto w pelni zastuguje na Smier¢. Z twojego punktu
widzenia to zbrodniarz, ktory zabit batiuszke cara i jego rodzine. Z mojego

punktu widzenia to grozny bolszewik, zaprzysiegly wrog mej ojczyzny.



Mieszka w Polsce i chelpi sie swoja nietykalnoscia. Jest ze wszech miar
godny Smierci. Ty sam nie dasz rady, ja tez. Ale jesli bedzie nas dwoch...

— Przypomniala mi sie teraz pewna sentencja, ktérej mnie pan profesor
nauczyt. — Twarz ucznia utozyta sie w wielki wykrzyknik. — Viribus unitis.
Wspolnymi sitami. Czyz nie tak?

— Bardzo dobrze — uSmiechnat sie nauczyciel. — Ale to nie musi
koniecznie by¢ instrumentalis. To moze by¢ rowniez ablativus absolutus.

Wtedy zinterpretujemy te fraze jako ,,zjednoczywszy sity”.

WCZESNIE]. LWOW, KONIEC LISTOPADA 1926 ROKU

W TEN LISTOPADOWY WIECZOR WE LWOWSKIM MIESZKANIU
przy Kraszewskiego 3 toczylo sie zwykle rodzinne zycie. SzeScioletnia Rita
Popielska lezala na podlodze i rysowala kredkami na kartonie to, co
najbardziej lubila, czyli wystroj wnetrz. Ta szczuplta dziewczynka
o ciemnych wijacych sie wilosach odznaczala sie wielka wyobrazniq
przestrzenna.

Kilka tygodni wczeSniej zupelnym przypadkiem wypatrzyla wsrod
ojcowskich papierow plan sytuacyjny jakiegos miejsca zbrodni. Byt to
szkic dolaczony do dokumentow Sledztwa, przedstawiajacy widok z gory
jakiegos duzego szeSciopokojowego mieszkania z wyraznie wyrysowanym
na czerwono ludzikiem, ktéry oznaczat zwiloki. To jednak nie symboliczny
nieboszczyk najbardziej zainteresowal Rite, lecz rozstawienie mebli.
Natychmiast przerysowata szkic i po swojemu wypekita go sprzetami.

W ciggu kilku tygodni czynnosc¢ te powtorzyta wielokrotnie. Nigdy nie
byla do konca zadowolona z efektu, co powodowalo u niej pewne
rozdraznienie. Nic jednak bardziej nie irytowalo matej niz niedorzeczne

ojcowskie pytania typu: ,a dlaczego sofa jest pod oknem?” lub ,,czyz nie



nalezaloby przesuna¢ komody troche w lewo?”. Juz wtedy uwazala ojca —
catkiem stusznie zreszta — za kompletnie pozbawionego zmystu upiekszania
czegokolwiek oprocz samego siebie. Ten dandys, ktory przed wyjsciem do
komendy kilkakrotnie przymierzal krawat do koszuli i marynarki, by sie
upewnic¢, ze barwg z nimi harmonizuje, zapewne zgodzitby sie z tg surowa
oceng. Byt jednak nie tylko elegantem, ale rowniez kpiarzem, a najbardziej
lubit nieszkodliwie, jak sadzil, drwic ze swej szeScioletniej ksiezniczki. Ta
zas wcale nie uwazala ojcowskich zartow za niewinne i zabawne.
Reagowala na nie jawnym zniecierpliwieniem, a kiedy okazywato sie, ze
tatus nie ustaje w dogadywaniu, wybuchata wrecz gniewem.

Uwazata w glebi duszy, ze papa nie traktuje jej powaznie, i bardziej od
przekomarzania lubita chwile ciszy — takie jak teraz, gdy siedziat
z papierosem w ulubionym fotelu pod stojagcym zegarem, ktorego drzwiczki
mimo surowych zakazow tak lubita otwiera¢, od czasu jak tylko nauczyla
sie chodzi¢. Zerkala na ojca, spodziewajac sie glupich pytan, ale te nie
nastepowaty. W skupieniu gral w szachy sam ze sobg. Widziata kanty
starannie wyprasowanych spodni, ktore wychodzily spod bordowej
pikowanej bonzurki. Z jej rekawow co chwila pobtyskiwaly zlote spinki,
gdy ojciec przestawial figury na szachownicy. Wiedziala, ze rozgrywa teraz
jakie$ partie ze starej niemieckiej gazety, oprawionej u introligatora, po tym
jak jako trzyletni berbe¢ mocno ja naddarla, przez co omal nie dostata
najdotkliwszej mozliwej kary, czyli stania w kacie przez kwadrans.

Dzisiaj jednak nic nie zwiastowalo zadnych rodzinnych perturbacji.
Byla zwykla niedziela. Dziecko juz mialo za soba nudy porannej mszy
i mily spacer z tatusiem i z ciotka Lodzia po Ogrodzie Jezuickim
zakonczony wizyta w cukierni Zaleskiego. Po tych wszystkich
przewidywalnych niedzielnych zdarzeniach nastapitly kolejne: pieczenie

ciasta przez Hanne i koncert fortepianowy ciotki.



Dziecko, delektujgc sie cynamonowym aromatem szarlotki,
przystuchiwalo sie dzwiekom walcow i mazurkébw Chopina
wyczarowywanych pod smuktymi palcami Leokadii. Niekiedy przy jakichsS
szczegblnie tesknych i zalosnych muzycznych frazach dziewczynka
odrywala sie od swego zapamietatlego projektowania wnetrz mieszkalnych
i dhugo patrzyta w zamysleniu na kuzynke taty, ktora zastepowata jej matke
i zapoznawala malg z kobiecym spojrzeniem na Swiat.

Meska jego strone, czyli takie cechy jak zdecydowanie, porywczosc,
pewnosc siebie i mrukliwoS¢, poznawata, obserwujac ojca, kobiecg zas,
przypatrujac sie stuzacej Hannie i wilasnie dystyngowanej ciotce. Ta
pierwsza byla egzaltowana, gadatliwa, ciepla i radosna, druga za$
zdystansowana, ironiczna, madra i przenikliwa. Pierwsza lamata wszelkie
zasady — na przykilad wpadajac w trakcie jakiegoS przyjecia do salonu
wypehionego najlepszym lwowskim towarzystwem tylko po to, aby
poinformowaé, ze pan Studenikko, wilasciciel warsztatu samochodowego
w podworzu, ,na schody wejs¢ ni mozy, burmylo jeden, bo taki fest
zapackany”. Druga — o ile Rita mogla siegngC pamiecig — nigdy nie uronita
tzy, obdarzala swe otoczenie bladym usmiechem nader rzadko, czesto
natomiast celnymi powiedzeniami, godnymi — jak mawiat tatus — jakiego$s
»,ozatana”, bo tak dziecko przeksztalcalo sobie nazwisko Chateaubriand.
Rita lubita sie przytula¢ do cieptego i pachnacego maka fartucha Hanny, ale
jeszcze bardziej do pachngcych perfumami Pixavon jedwabnych bluzek
i sukienek Leokadii. OczywiScie nie potrafita nazwac tych wszystkich cech,
ktore wyczuwala instynktownie u swych opiekunek, ale wiedziata jedno:
chciata byc taka kobietg jak ciocia Lodzia, ktora by sie uSmiechata tak
czesto jak Hanna.

I tym razem shtuzgca szeroko sie uSmiechnela, kiedy weszta do salonu.

Niosta w dloni Swiateczng kartke, ktorg ktos wlasnie podrzucit pod drzwi.



Wiedzac, ze pan pochloniety partia szachéw niechetnie reaguje na
przerywanie mu tej Smiesznej — zdaniem wszystkich trzech kobiet —
czynnoSci, wreczyla Leokadii kartonik ze zdjeciem wielkiej ustrojonej
tanicuchami choinki na tle gor. Pianistka przerwala gre.

— Zbyt wczeSnie na zyczenia Swigteczne — powiedziala do siebie nieco
drzacym glosem i zaczela cicho czytac.

Zaciekawiona Rita nie spuszczala z niej oczu. Twarz ciotki
poczerwieniala i stala sie tak pasowa jak roza przypieta do opaski
otaczajacej jej ciemne, gustownie pofarbowane wiosy. Natomiast usta
Leokadii pobielaty, przyjmujac prawie kolor jej lejacej sie eleganckiej
sukienki z paskiem wyszywanym w meandry. Hanna patrzyla na panig
w przerazeniu, Edward oderwat sie od swych szachéw. Doskonale wiedziat,
co tak wzburzylo spokojng zwykle kuzynke. To byla szosta taka kartka
w ciggu ostatnich trzech lat.

Leokadia wolno wstata od fortepianu i podeszta do Edwarda. W dhugich
palcach dzierzyta widokowke. Trzymata ja za rog, jakby nie chciala sie
pobrudzic.

— Drogi Edwardzie — z oblicza Lodzi znikngt rumieniec, a z jej glosu
drzenie — moze byS w koncu zrobit porzadek z ta wstretng kobietg?! Jak
dlugo bedzie zatruwacC zycie naszej rodziny? Czas na meskie dzialanie,
nieprawdaz?

Rita widziala, jak ojciec czyta kartke, a potem przyklada do niej
ptomien zapalki. Styszala, jak mocnym, dudnigcym glosem moéwi: ,,Ostatni
raz ta harpia do nas pisze, obiecuje ci, Leo!”. Patrzyla za tatusiem, kiedy ten
wychodzit z salonu. Pobiegla za nim do przedpokoju i nastuchiwala, jak sie
ubiera w swoim gabinecie. Wyszedl w futrze i w meloniku. Ucatlowat ja

przed opuszczeniem mieszkania.



Kiedy Rita z powrotem wbiegla do salonu, Leokadia siedziala na
kanapie, trzymata przed oczami nadpalong kartke i pobladtymi ustami
odczytywala cicho Swiateczne zyczenia. Nie zauwazyta matlej.

Ta zas wyraznie styszala dziwne stowa, wypowiadane przez ciotke.

Slg Cl nienawistne zyczenia s/wiqtecznc. Oby§ tych s/wiqt nie doz'yf, ty 1 twoja ﬂama. Oby Si¢
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twoja corka osémi zadlawilta. Kreslg si¢ z nienawistnymi pozdrowwmmm, niedoszla twoja

Sybilla.
Dziecko nic z tego nie rozumiato.

X ok 3k

NATOMIAST JEJ OJCIEC POJMOWAL AZ ZA DOBRZE. Kiedy zbiegat
ze schodow, przed jego oczami przeptywaly sceny z ostatnich trzech lat.
Najpierw przypomniatl sobie chwile, kiedy po raz pierwszy w shluchawce
telefonu ustyszat jej glos. Prowadzil sprawe o kryptonimie ,,Dziewczyna
o czterech palcach” i musial kontaktowac sie ze swoimi mocodawcami
tajemnym kanatem komunikacyjnym, aby przedstawia¢ im postepy
Sledztwa, przyjmowac rozkazy i wydawac zlecenia. Tym medium byla
specjalna linia telefoniczna, na koncu ktorej o kazdej porze dnia i nocy
czuwata Sybilla, bo tak Edward nazwat te dziewczyne o ponetnym,
zachrypnietym lekko glosie. Po zakonczeniu sledztwa poznat jej prawdziwe
imie, Alicja, i jg samg — rownie zmystowq jak glos.

Miat wtedy lat trzydziesci szeSc i byt od dwdch lat wdowcem, ona zas
liczyla dwadzieScia trzy wiosny i byta rozpuszczona, lekkomysSlng pannicg
z zamoznego domu, sklonng do flirtu, tanca i zabawy. To, co miedzy nimi
wybuchto, méglby poréwnac tylko do porywu namietnosci, ktéry sprawit,
ze za kulisami wiedenskiego teatrzyka Ronachera chwycit w objecia swoja
przyszla zone Stefanie i — napotkawszy jej uleglos¢ — omal nie wyzionat

ducha w momencie, ktérzy Francuzi nazywajq ,,matg Smiercig”. Z Sybillg



caly ten cykl znany wszystkim kochankom $wiata: sinusoida tesknoty
i dzikich uniesien w hotelach, zdawal sie powtarza¢ az do chwili, gdy
Popielski padl przed niag na kolana z bukietem ro6z i z pierscionkiem
zareczynowym. Wtedy dziewczyna spojrzala na niego powaznie
i odpowiedziata, ze o ile jeszcze moze zaakceptowaC jego corke Rite,
a nawet zastgpi¢ matej matke i ja wychowac, o tyle nigdy nie zgodzi sie na
bytnos¢ w ich wspolnym domu innej kobiety, a mianowicie jego kuzynki
Leokadii. To jest jej condicio sine qua non i Edward ma przed soba dwie
drogi: ,,Albo z nia, Alicja, i bez starej panny, albo ze starg panna, ale bez
niej”.

Edward poprosit wtedy o kilka chwil samotnosci. W tym czasie
wspominal swoje zycie w pieknym Stanistawowie, gdzie przygarnal go,
osieroconego dziewiecioletniego epileptyka, wuj Klemens Tchorznicki,
profesor miejscowego gimnazjum. Jego dzieci, w tym starsza o trzy lata
Leokadia, staly sie — oczywiscie po wielu kuksancach i kiotniach — jego
prawdziwym i ukochanym rodzenstwem. Przypomnial sobie spotkanie
z kuzynka tuz po Wielkiej Wojnie, gdy Leo, jak ja poufale nazywal,
przypadta do niego z placzem, czego nigdy wczesniej i nigdy pdzniej nie
widzial, i powiedziala, zZe ona jedna z calej rodziny ocalala z okropienstw
wojny. Pamietal, jak sam sie wtedy rozszlochal — po raz drugi w zyciu od
Smierci rodzicow — i zapewnial jg wsrod tez, ze jest mu siostrg i nikt ich
nigdy nie rozdzieli.

Minat kwadrans i Edward oznajmit Sybilli swoja decyzje. UsSmiechneta
sie zimno i powiedziala sucho: ,,Tw6j wybor”. Bukiet r6z otrzymata jakas
uliczna dama, gdy tego wieczoru czekal na pocigg do Lwowa. Nie pamietat,
co sie stato z pierscionkiem.

Wszystko to przemkneto Edwardowi przez glowe teraz, kiedy zbiegat

po schodach, przeczytawszy kolejny nienawistny komunikat. Nie wiedzial,



dokad biegnie, ale potrzebowat czasu i spokoju, aby powzig¢ wobec Sybilli
jakis ostateczny plan.

Wyszedl przed dom i rozejrzal sie dokola wsrdd gestej zadymki
fruwajacej w zoktym Swietle latarn. Od strony ulicy Matejki zjezdzat wolno
w dot wielki automobil. Kiedy sie zblizyt do Popielskiego, zatanczyt lekko
na Sniegu i zahamowal. Byl to piekny cadillac suburban na biatych
oponach. Jego blyszczaca karoseria takiegoz koloru nabierala wsrod
wirujacych platkébw sniegu jakiejS bajkowej szlachetnosci. Popielski
zdretwiatl. Tego juz bylo zbyt wiele. Pelna wscieklosci kartka od Sybilli
i ten samochdd, jedyny chyba taki w Polsce, ktéry byt wlasnoscia jej stryja
a jego dawnego mocodawcy.

Przypadek? — przeszto mu przez glowe.

Prawe tylne drzwi otwarly sie i Edward ujrzal nieznanego sobie
mezczyzne okolo piecdziesigtki. Policjant pochylit sie lekko i jednym
spojrzeniem zlustrowal wnetrze.

— Oprocz mnie nie ma tu nikogo, panie komisarzu. — Pasazer
u$miechnat sie lekko i uchylit cylindra. — Zadnego gangstera z karabinem
maszynowym. Czy uczynitby mi pan zaszczyt i dalby sie pan zaprosi¢ na
kolacje? Stolik w Warszawie juz zarezerwowalem. Pan pozwoli, ze sie
przedstawie. Doktor Florian Tyzenhauz. Jestem kolega...

— Powiedziatbym raczej ,,przyjacielem” niz ,kolegg” — przerwal mu
Popielski nieco arogancko. — Koledze to prezes Chlapowski nie pozyczylby
swego ukochanego auta.

— Trafnie powiedziane, komisarzu. Nic doda¢, nic ujac.

Tyzenhauz pokiwal glowa z aprobata, szerzej otworzyt drzwi i wsunat

sie glebiej do luksusowego automobilu, robigc Popielskiemu miejsce.
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— KTO TO JEST? JAKIS ZASEUZONY LWOWIANIN? — zapytat doktor
Tyzenhauz.

To byly pierwsze stowa, jakie padly miedzy nimi, gdy juz weszli do
kawiarni Warszawa, oddali szatniarzowi futra, a kelner poprowadzit ich do
stolika pod oknem. Przyjaciel Tadeusza Chilapowskiego, jednego
z najbardziej wplywowych ludzi w Rzeczypospolitej, wiceprezesa
Krajowego Towarzystwa Naftowego, wskazal brodg na widoczny w zawiei
Snieznej wysoki pomnik i ponowit swe pytanie.

— Franciszek Smolka — odpowiedzial Popielski, czujac galicyjska
dume. — Polityk, prezydent parlamentu w Wiedniu. Pomystodawca kopca
Unii Lubelskiej na naszym wspaniatym wzgorzu Wysoki Zamek.
Wiasnorecznie pchat taczki z ziemiq, czym wszystkim bardzo
zaimponowat.

— Tak... Czlowiek, ktory chcial uswietni¢c wspaniala unie polsko-
litewska, godzien jest pomnika — odezwal sie zamys$lony Tyzenhauz,
patrzac na kelnera, ktory wiasnie przybiegt i prezyl sie przed nimi jak
struna, chcac przyjac¢ zamowienie.

Popielski nie byt glodny i po usilnych zachetach zamoéwit stopke wodki
Baczewskiego i kotleciki cielece z truflami na zimno. Tyzenhauz natomiast
auszpik z ryb, a w sprawie napitku poszedt w Slady swego towarzysza.
Siedzieli w czeSci barowej, w niebieskiej sali, zwanej przez kelnera
marmurowq, od sali restauracyjnej oddzielonej estradq oraz niewysokim
drewnianym ptotkiem, nad ktérym powiewaly firanki. Shuchali walcow
wiedenskich, wygrywanych przez kilkuosobowa orkiestre kameralna,
i przygladali sie bywalcom lokalu, ktérzy w ogromnej mierze nalezeli do
grona wspotobywateli zydowskiego pochodzenia, czyli jednej trzeciej
mieszkancow miasta. Byli tutaj znani Popielskiemu z widzenia adwokaci,

przemystowcy 1 kupcy oraz mniej znana zydowska milodziez -



wyghupiajacy sie i dokazujagcy mezczyzni w studenckich czapkach oraz
towarzyszgce im modnie ubrane dziewczyny, wesote i krzykliwe.

— Jak pan woli, abym sie do niego zwracal? — Tyzenhauz ponownie
przerwal milczenie. — Poruczniku? Czy komisarzu?

— Najlepiej bez tytulow. — Popielski zapalit papierosa. — Komisarzem
jestem w pracy, a porucznikiem bylem kiedys, gdy prezes Chlapowski
ludzit mnie, iz zostane przyjety do Defensywy Politycznej. C6z, kolejna
obietnica bez pokrycia, doktorze. Nie chce, aby tytut porucznika mi o tym
przypominat.

— Wyczuwam gorycz w panskim glosie — rzekl wolno major. — Ale
jednak zgodzit sie pan przyja¢ moje zaproszenie.

— Powiedzmy, ze to zbieg okolicznosci, a ja nie lekcewaze zdarzen
o malym prawdopodobienstwie. Wlasnie myslatem o prezesie
Chlapowskim, a tu podjezdza do mnie jego automobil... Zdarzylo sie panu
doktorowi podswiadomie przewidywac przysztosc?

Tyzenhauz tez zapalit i nie odpowiedzial na pytanie.

— Panska gorycz jest zrozumiala. — Spojrzal z zainteresowaniem na
wiszace na Scianach gazety, zapiete w potezne lakierowane uchwyty. —
Zupelie zrozumiala. Po sprawie ,Dziewczyny o czterech palcach”
oczekiwal pan czegos wiecej niz podziekowan i zegarka... Ale nikt nie
zaoferowal panu stanowiska. Wiem dlaczego. Panska obecnos¢
przypominataby niektorym o kompromitacji wywiadu w tamtej sprawie.
Z idealistycznego i z patriotycznego punktu widzenia, jaki byt bliski
Marszatkowi, bytoby to niewskazane.

Cho¢ Popielski nie dal po sobie poznac, jak mocno i w jak czuly punkt
zostat trafiony, to jednak drobny grymas, ktéry przez sekunde zagoscit na

jego twarzy, nie uszed! uwagi Tyzenhauza.



— Prosze mnie postucha¢, panie komisarzu. — Spojrzal mu prosto
w oczy. — Jestem blisko z wieloma waznymi ludZzmi w naszym kraju
i doskonale wiem, ze od pot roku, czyli od przewrotu majowego, Marszatek
nie jest juz nastawiony do Swiata tak idealistycznie.

Uniost stopke. Stukneli sie, wypili, chuchneli, zagryzli. Popielski poczut
na jezyku jedyny w swoim rodzaju smak trufli, ktérymi przyprawione byty
kotlety cielece.

— Odkrywam przed panem karty, komisarzu. — Tyzenhauz
odchrzgknat. — To, co chce panu zaproponowac, jest wiadome tylko trzem
ludziom. Z ktorych dwoch, Henryk Jozewski i ja, jest prometejczykami,
trzeci to pan prezes, ktory nas wspiera finansowo i organizacyjnie.

Popielski znoéw drgnat, styszac nazwisko Jozewskiego, tak czesto
wymieniane z wielkim szacunkiem przez ukrainskich przyjaciot, ktorych
miat wielu we Lwowie. Kiedy rzad ztozony z nacjonalistow i chlopéw ugiat
sie przed zadaniem Moskwy i postanowil w styczniu 1924 roku wydalic
z Polski sojusznika Pilsudskiego i zwolennika bliskiej wspoéipracy
z Polakami Symona Petlure, J6zewski ukrywat go gdzieS przed policja,
czym zyskal sobie wielki szacunek wszystkich tych, ktorzy gleboko
wierzyli w sojusz polsko-ukrainski, a do takich niewatpliwie nalezeli
i Popielski, i jego Iwowscy przyjaciele.

— Mamy nowy rzad, komisarzu, a sprawami zagranicznymi, jak pan
wie, zawiaduje August Zaleski. O ile on sam ostroznie dobiera stowa, o tyle
jego wspotpracownicy juz nieco mniej. Niejaki Roman Knoll, diugoletni
dyplomata i podwladny naszego Zalesiatka, powiedzial expressis verbis
w wywiadzie prasowym, Ze idea federacji z Ukraincami i Biatorusinami to
przebrzmiala piesn przesztosci. Tak sie wiasnie wyrazil, rozumie pan?

Popielski milczal, zdegustowany opinia Knolla, i wpatrywal sie

w rozmowce, jakby szukajac w nim fatszu. Nie znalazt go. Ten szpakowaty



szczuply mezczyzna wygladal jak personifikacja szczerosci. Jego
szlachetne rysy byly cokolwiek zaburzone mocng, kwadratowa szczeka.
Znamionowalaby ona upor, zdecydowanie albo nawet pewng brutalnosc,
gdyby tych cech nie tagodzily duze oczy. Patrzyly one spokojnie znad
podpuchnie¢, ktore wraz z niezdrowa ziemistg cerag mogly Swiadczy¢ albo o
bezsennosSci, albo o sklonnosci do pijanstwa. Te druga ceche Popielski
wykluczyl, poniewaz Tyzenhauz mial jasng cere bez zadnych
zaczerwienien.

— Knoll i Zalesiatko pragna za wszelka cene ugody z Sowietami
i forsujq ja jako zdroworozsagdkowa. Mowia: ,,Przeciez zawsze bedziemy
mieli rosyjskiego sasiada, trzeba z nim ulozy¢ stosunki i robi¢ dobre
interesa, a nie szarpac sie i szarpac”. Za tym glosem rozwagi — przybysz
z Warszawy usmiechnagt sie ironicznie — stojga wielkie pienigdze. Nasi
przemystowcy i bogacze, ktorzy wesza rozleglte rynki zbytu, gdzie brak
konkurencji, przyjeli Cziczerina jak jakiego$ ksiecia. Przyjecia, rauty,
teatr... Tak bylo, panie komisarzu. A potem wsrod wystrzalow szampana
powstata Polsko-Sowiecka Izba Handlowa.

Popielski czytal w gazetach o wizycie Gieorgija Cziczerina, ludowego
komisarza spraw zagranicznych, we wrzesniu roku 1925. Znat tez plotki
0 jego pobycie w Warszawie. W Swiecie policyjnym mowiono, ze ustuzne
szefostwo hotelu Bristol, wiedzac o upodobaniach goscia, zatroszczyto sie
o dyskretne dostarczenie mu dla zabawy mlodych chlopcow, ale ponoc
odmowil, panicznie bojgc sie kompromitacji i szantazu.

— Ale my, prometejczycy, nie chcemy ugody z Moskwg — moéwit
Tyzenhauz z wielkim ogniem. — Wiemy, Zze oni zawsze beda
wykorzystywaC sprawy gospodarcze jako narzedzie presji. My chcemy
Moskali niepokoic i kasac. Nie mozemy pozwoli¢ na to, aby pojawita sie

tak zwana normalnos¢, bo dla nich bedzie ona tylko blichtrem, tylko



wytchnieniem. My z nimi walczymy! 1 zabijemy ich ambasadora,
uniemozliwiajac eo ipso wszelkie brudne interesa!

Estrada zaczela sie powoli kreci¢. Obrocita sie i po chwili muzycy
orkiestry kameralnej pojawili sie z trabkami i saksofonami jako jazz-band.
Hukneta skoczna muzyka. To byt najmodniejszy obecnie taniec — shimmy.
Mlodzi ludzie zaczeli skaka¢. Popielskiemu zdawalo sie, iz przestyszat sie
w tym hatlasie. Kotlet nabity na widelec zawist w potowie drogi do ust.

— Nie przestyszat sie pan, panie komisarzu. — Tyzenhauz czytat w jego
myslach. — Ow ambasador, w ich nazewnictwie polpried, czyli
potnomocznyj priedstawitiel, nazywa sie Piotr Wojkow. To jeden
z zabojcow carskiej rodziny, péitbozek bolszewicki, prywatnie kanalia
i zboczeniec placacy ladacznicom w parku Skaryszewskim w Warszawie.
Raz zostal tam zlapany na obnazaniu sie, ale zwymyslal policjanta,
pokazujagc mu papiery dyplomatyczne. Niedawno napastowat malg
dzieweczke, corke jednego z naszych gruzinskich przyjaciot.

Kiedy Popielski to ustyszal, rozdzwonitlo mu sie w uszach. Unidst
stopke i wypit jednym haustem.

— Ojciec dziecka przebitby go kindzalem bez mrugniecia oka, ale go
powstrzymaliSmy. Gdyby to zrobil, spotkatyby go przykre konsekwencje.
Sowieci domagaliby sie jego wydania. Zalesiatko et consortes nie wahaliby
sie ani chwili i w tapy Sowietow trafitby nasz gruzinski towarzysz broni,
walczacy z nami ramie w ramie przeciwko bolszewikom w roku
dwudziestym! Kiedy sie o tym dowiedzieliSmy, nasz triumwirat stangt
przed pytaniem: co robi¢, aby ocaliC przyjaciela, pomscic cierpienie, jakie
spotkalo nieszczesne dziecko, a przy tym zniszczy¢ kurs ugodowy
i rozsierdzi¢ Sowietow? Otoz to wcale nie jest kwadratura kota! Po wielu
godzinach dyskusyj wiemy jedno: trzeba zabi¢ gada. Zabojca nie moze byc

nasz Gruzin, bo sad wcale nie uzna za okolicznos¢ tagodzaca ojcowskiego



gniewu na to, co ta kanalia bolszewicka zrobita jego corce. Sam pan dobrze
wie, jaki wyrozumialy stosunek maja nasze sady do lubieznikow
krzywdzacych dzieci.

Muzyka ucichla, rozlegly sie brawa. Niedaleko nich jaki§ podpity
jegomosC natarczywie usilowal przekonaC¢ do czegos kelnera. Ten byl
jednak nieugiety i wskazywal dlonig na wiszacq przy barze tabliczke.
Popielski wychylit sie i przeczytat: ,, Kredytu nie udziela sie”. Potozy} palec
na ustach, dopoki 6w jegomosc nie odszedl. Tyzenhauz pstryknal palcami
i na stot wjechata repeta — i wodki, i zakasek.

— To co chcecie panowie zrobic? — zapytat w koncu Edward.

— Pan go zabije, Popielski. — Zapytany odpart tak naturalnie, jakby
mowit o pogodzie. — Pan go zabije, ale nie sam. Wraz z miodym
Bialorusinem, gimnazjalista z Wilna, ktory nienawidzi Sowietow bardziej
niz dziesieciu takich jak ja czy pan. I powiem panu, jak to sie wszystko
potoczy. Ow mlodzieniec ma klopoty z jezykami klasycznymi, a pan jest
przeciez doktorem filologii. Pojedzie pan do Wilna na jakieS pdt roku,
a w tym czasie finansowg i wcale hojng, dodajmy, opieke nad panska
rodzing roztoczy nasz nieoceniony wiasciciel cadillaka. Tymczasem pan,
nauczajac chtopaka taciny, zaprzyjazni sie¢ z nim i zainspiruje go do
dzialania. I obaj zabijecie Wojkowa. Obaj. On zniszczy jednego
z bolszewickich bohaterow, a pan pomsci krzywde dziecka, tak jak pan
pomscit Celinke Hulczuk. Niech sie pan nie dziwi, wszystko o panu wiemy
i moze pan nam zaufa¢. OczywisScie po tym wszystkim wejdzie pan do
ruchu prometejskiego jako cztowiek do specjalnych poruczen i zajmie sie
wazniejszymi zadaniami panstwowymi.

Edward wstat i pochylit sie ku swemu rozmowcy.

— Mng sie nie manipuluje, rozumie pan, panie cacany! — Zgrzytnat

zebami. — To ja manipuluje innymi. Dziekuje za mily wieczor i zegnam



pana! A tak poza tym wie pan co, doktorze? Ja dalbym medal temu
Wojkowowi za to, ze zabit cara!

Tyzenhauz ujat Popielskiego za przegub. Nie Scisngt wprawdzie, ale
Edward wyczut site w jego dioniach.

— On nie tylko cara zabil, panie komisarzu — syknat. — On zabit wielu
innych ludzi. W tym panskich rodzicow. Tak. Pietnastoletni Piotr
Lazariewicz Wojkow byt wsrod bandytow, ktorzy napadli w roku 1895 na
pociag relacji Czerniowce—Odessa. WiekszoS¢ pasazerow zabito, kobiety
pohanbiono. O ile sie nie myle, wsrdd ofiar znaleZli sie panscy rodzice.

Ogolona glowa policjanta nabrata buraczanej barwy.

— Niech pan siada, a ja powiem panu, jak obaj unikniecie wiezienia. Pan
i ten gimnazjalista. Kowerda sie nazywa. Borys Kowerda.

Popielski usiadt ciezko i wypit dwa kieliszki wodki z rzedu. Nie zakasit.
Siedzial przy stole w dziwnej pozycji — jakby sie chcial zsuna¢ z krzesta.
Rece zwisaly mu bezwladnie. Orkiestra zaczela gra¢ kolejng skoczng
melodie.

— Kim pan jest, doktorze? — zapytat.

— Naprawde jestem lekarzem — odpart Tyzenhauz. — Ale, jak sie pan
domysla, raczej nie pracuje jako higienista na pensji dla panien z dobrych

domow.

[1] Zob. M. Krajewski, Dziewczyna o czterech palcach, Krakow 2019.
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PCHNIECIE



— Sojusz Polski z paﬁstwami, keore tak jak Polska Zywi}y uzasadnione obawy przed
Rosjanami i przed ich Wéciekl% iacdz% odwetu, stawal sie kwesti% pal%cz} — mowil
Greymore. — Zmierzajac w tym wlasnie kierunku, stworzono w 1922 roku koncepch
Miqdzymorza, Intermarium, Cth przestrzeni, keora mialaby byé jedn% Wie]kzgt fortec%
powstrzymujacg moskiewskie si}y id%ce na podbéj EuropyA Pomysl ten, qu%cy ZTeszty
IZejsz% odmi:ﬂngt idei federacyjnej, znalazl zwolennikow wiasnie wsrod tych paﬂstw
ktore przed wojng naleZaly do imperium Romanowow, Czyli Finlandii, Estonii
i Lotwy. Litwa natomiast zdecydowanie odrzucila alians z Polsk%, obawiajz‘gc si¢ nie
bez podstaw, ze 7 sojusznika zamieni si¢ wkrotce w wasala. Do tych obaw dol%czyla
nienawis¢ i urazona duma, ktore eksplodowaly tam po tym, jak dwa lata Wczeéniej
Polska w podstqpny sposéb, Przypominajacy pucz wojskowy, odebrala Litwie jej
}‘listorycznzgt stolicq Wilno zamieszkan% jednak W tym czasie, €O trzeba przyznaé,
gléwnie przez Polakow, Zydéw i Rosjan. Polska musiala zatem postawié na inne
paﬂstwa niz  Litwa. Pocz%tkiem realizowania planu Intermarium byla umowa
warszawska z roku 1922. Finlandia, Estonia, Lotwa oraz Polska podpisaly w Warszawie
uktad sojuszniczy, ktéry jednak nigdy nie wszedl w zycie. Nie ratyﬁkowa}a g0 bowiem
Finlandia, ZTYWaj3c €0 1pso caly alians. Oﬁcjalnie uczyni}a to pod naciskiem Niemiec,
ale nie quzie Chyba jednak przesadn% sugestig z mojej strony, jeéli Wspé}winnego
obalenia tej umowy poszukam takze na Kremlu. Krocko méwiacc, Lenin qu%cy juz
W zaawansowanym stadium syﬁlisu na wies¢ o upadku umowy warszawskiej kazal
otwierac szampany.

Greymore zaczerpnal tchu.

— Tak, prosz¢ panstwa, to nie pierwszy wypadek, gdy wydarzenia na europejskicj
scenie politycznej byly jednakowo korzystne i dla Rosji, i dla Niemiec. Pojawia sie
tutaj pytanie: czy oba te panstwa, pognebione, sfrustrowane i zicjace nienawiscig do
sasiadow, wspolpracowaly ze soba przy tworzeniu tych korzysenych dla siebie fakcow?
Niech odpowiedzia na to pytanic bedzie lacinska maksyma prawnicza qui fecit, cui
prodest, ,ten uczynil, komu to jest na r¢ke”. Oba byle imperia polaczyl wspolny los
pariasow marzgcych o statusie maharadzow. Oba odpychane przez curopejskie elity
zaczely do siebie lgna¢. Pierwszym dyplomatycznym ciosem wymierzonym w Polske
byl sowiecko-niemiecki uktad w Rapallo z roku 1922, owoc wspotpracy dobrze nam juz
znanego starego wyjadacza i negocjatora Adolfa Joffego oraz bylego arystokraty

Gieorgija Cziczerina, gwiazdy sowieckiej dyp]omacji, o) ktére] jeszcze wiele us}yszymy



na naszych wykladach. Oczywiscie pod gladkimi notami tego ukladu kryly si¢ ponure
tajne protokoly o wspolpracy wojskowej, gospodarczej i wywiadowczej. Nie trzeba
wielkiej przenikliwosci, aby si¢ zorientowac, kto stanie si¢ celem przyszlego ataku.
Rzecz jasna, panstwa, jak nazywali je Niemcy, ,sezonowe”, ktore mialy czelnos¢
powsta¢ na ziemiach niegdysicjszych imperiow! Najwickszym z nich byla
Rzeczpospolita Polska.

Tymczasem cala Europa, pograzona w powojennej biedzie, przymyka]ra oczy na

coraz wicksze rozzuchwalenie Rosji. Intelektualisci zachodni, zaslepieni rzekoma
sprawiedliwos/ci% rewolucji, stawili pod niebiosa brutalnych pretorianéw Lenina,
Otrzymujac od niego w zamian pogardliwe okreslenie ,,poiytecznych idiotdow”. Nic
zatem dziwnego, 7e W tej atmosferze dyplomaci sowieccy sondowali, na co moga sobie
pozwolié. ]ednym z nich by][ niejaki Christian  Rakowski, Bu][gar Zreszy
z pochodzenia, Wczeéniej bajecznie bogaty finansista wspierajacy bolszewikow,
nastepnie trockista brutalnie zamordowzmy przez stalinowskich siepaczy w latach
trzydziestych. Ow Rakowski podczas rozmow z Brytyjczykami W marcu 1924 roku
zai%da]r Wrecz odebrania Polsce jej ziem wschodnich.

Kiedy rz%d w Warszawie zareagowal oﬁcjaln% pe}n% oburzenia notg protestacyjna,
ataki przybraly 1agodn% postaé troski o pomyélnoéé ludow Zyj %cych na tych terenach.
Pol roku pééniej znany nam juz Cziczerin nie domagal sie Wprawdzie aneksji polskich
Kresow Wschodnich, lecz jedynie plakal nad dol% tamtejszych narodow i pytzﬁ na
forum miqdzynarodowym, Czy majg one nieskr(zpowan% mozliwos¢ rozwijania Wlasnej
kultury. Twierdzil, Zze te ziemie nie posiadaj% okreélonego statusu 1 powinny byé
przedmiotem ustalen pomiqdzy mocarstwami, do ktérych oczywis’cie zaliczal swéj
kraj.

W tym czasie pozyteczni idioci znad \X/is}y, czyli prorosyjscy nacjonaliéci i gonigcy
za zyskami bogacze, zdawali si¢ élepi na te dyplomatyczn% oft‘nsywq i z uporem
godnym 1epszej sprawy apelowali do ,,zdrowego rozs%dku narodu”, by znormalizowad
stosunki z wielkim s%siadem. Agresywne Wypowit‘dzi najwstzych ranga politykéw
w Moskwie weale nie przeszkadza}y polskim nacjonalistom péiniej, we wrzesniu 1925
roku, przyjmowaé Cziczerina w Warszawie z pompg godnsc wschodniego satrapy. Ich
mentor i guru, jeden z wielkich ojcéw polskiej niepod]egloéci Roman Dmowski,
ugoécﬂ Wtedy Rosjanina u siebie, okazuj%c mu Wi€1k% przyjair'l i atencje, a ten
odwdzifgczyl mu si¢ mianem ,,niekoronowanego krola narodowcow”. Logicznym
dopelnieniem wzajemnych umizgéw bylo powstanie wiosng 1926 roku w Warszawie

Polsko—Sowieckiej Izby Hand]owc‘j , naszpikowanej agentami Razwiedupru.



Wyraz ,normalizacja” stal si¢ zakleciem wickszosci polskich elit politycznych.
Nawet stary wojownik Jozef Pilsudski, keory w maju 1926 roku zdobyl wladze
w wyniku zamachu stanu, dal zielone swiatlo roznym dyplomatom, ktorzy
w wywiadach prasowych szafowali tym stlowem na prawo i lewo. Nie trzeba tu
dodawac, jak bardzo wzburzeni byli tym polscy prometejezycy.

W tej beczce miodu, jak% by}y w latach dwudziestych sukcesy sowieckiej
dyplomacji 1jej stuzb spec]’alnych, znalazla si¢ tez }yika dziegciu. By]ra niag sprawa
Maurice’a Conradiego. Temu Rosjaninowi szwajcarskiego pochodzenia bolszewicy
W czasie 1‘ewolucji zabili ojca, brata i wuja. Poprzysi%g} on zemste i w roku 1923 zemsty
tej dokonat na ich Wybitnym przedstawicielu, rezyduj%cym w Szwajcarii dyplomacie
sowieckim Waclawie Worowskim. W lozanskim hotelu Cecille zastrzelil go i oddal si¢
W rece policji. Proces Conradiego by} szeroko 1‘elacjonowany przez europe]’sk% prase
i zamienil si¢ w sgd nad bolszewickim rezymem. Trybunal, poruszony elokwencja
s]fyrmego adwokarta Théodorea Auberta opisujgcego potwomoéci rosyjskiej 1‘ewo]ucji,
uniewinnil Com‘adiego, uznajac jego czyn za ,,idealistyczny”. Na Kremlu zawrzalo.
Helwetdw zaatakowano na dwdch frontach, na obu zreszta nieskutecznie. Rosja
zerwala stosunki handlowe ze Szwajcarig, co Zamoinych mieszkancow tego a]pejskiego
kraiku niewiele obeszlo. Drugi front natomiast stal si¢ domeng stuzb specjalnych. To
one pod wodzg polskiego renegata Feliksa Dzierzynskiego wziely na celownik
mecenasa Auberta, ktc/)ry by} tak poruszony histori% bo]szewickiego bestialstwa, ze
zalozyl co$ w rodzaju miedzynaroddwki antykomunistycznej. Ow nieustraszony
alpinista by} dwukrotnie celem zamachu sowieckich stuzb specjalnych i dwukrotnie
uszed! z zyciem.

O sprawie Conradiego duzo pisano nad \X/ish}, a na biurka szefow polskiego
Wywiadu 1 kontrwywiadu codziennie traﬂaly relacje ze szwajcarskiej sali s%dowej. Te
Wszystkie materizﬁy major Florian Tyzenhauz, Wybitny prometejczyk, bardzo
starannie zbieral, selekcjonowal i przekazywal kopistom. Robil to kierowany
pedantycznym usposobieniem. Nie s;}dzi}, ze kiedys’ Wszystkie one bardzo mu sie

przydadz%.

— ZOSTANE UNIEWINNIONY JAK SLYNNY Moris Morisowicz
Konradi? — zapytal Borys Kowerda. — Ale przeciez inny zamachowiec,
Smaragd L.atyszenko, zostal skazany na dwanascie lat! A tez dokonat swego

czynu z pobudek idealistycznych!



Popielski dlugo zastanawial sie nad odpowiedziag. W ten cieply
kwietniowy poranek roku 1927 siedzieli obok siebie na péinocnym zboczu
wilenskiej Gory Zamkowej, zwanej rowniez Gora Gedymina, i palili
papierosy. Wygladali na dwoch przyjaciot albo na ojca i syna, ktorzy
rozkoszujq sie krystalicznym powietrzem poranka i podziwiaja wspaniaty
widok na Antokol, jaki rozposcieral sie przed ich oczami. Spomiedzy
Swierkow i debow btyskaty niebieskie, taczace sie tutaj, wstegi rzeki Wilii
i jej dopltywu Wilejki. Za jej ujSciem wykwitata posepna, lecz malownicza
bryta wiezienia wojskowego potozonego nad samym brzegiem. Nieco dalej
znajdowato sie boisko Szostego Putku Piechoty Legionow, skad dochodzity
teraz okrzyki zolnierzy rozgrywajacych poranny mecz pitki nozne;.
Bardziej na wschod widoczne byly koszary oraz Gora Trzykrzyska,
ozdobiona poteznymi trzema krzyzami dla odpedzania litewskich
poganskich duchow, ktore — jak podawaty legendy — wracaly chetnie tam,
gdzie przed wiekami sycily oczy kazniami dokonywanymi na rozkaz
Kiejstutow i Olgierdow.

Minelo juz pie¢ miesiecy od czasu, jak Popielski zamieszkal w Wilnie.
Swojg misje pedagogiczng doprowadzit do szczesliwego konca, i to przed
czasem. Uczen byl bardzo dobrze przygotowany zaréwno do zdania
egzaminu z laciny, ktory umozliwitlby mu promocje do klasy maturalnej,
jak i do zabicia ambasadora Wojkowa, za co — jak obiecywal mu
preceptor — zostanie na pewno uniewinniony.

Pojawit sie tez skutek uboczny tych korepetycji, ktore byly
jednoczesnie ukrytg inspiracja. Nauczyciela i ucznia potaczyla silna wiez.
Edward polubit chlopca i czul sie za niego odpowiedzialny, Borys —
porzucony de facto przez ojca — widziat w swym korepetytorze mentora
i przewodnika duchowego. Od czasu gdy Popielski po sutym Sniadaniu

w hotelu St. Georges odwiedzil go i zasugerowal zabicie Wojkowa,



Kowerda obsesyjnie wracatl do tej kwestii. Gdyby Edward zdecydowanie
nie oponowat i nie zmuszal podopiecznego do rozbioru gramatycznego
Wergilianskich czy Horacjanskich tekstow, to ten pewnie by nie mowit
o niczym innym jak tylko o zamachu na ambasadora, ,podlego
i zdradzieckiego mordercy cara”. Kiedy chlopak w marcu pokazat
Popielskiemu siedmiostrzalowy rewolwer Mauzer, ktory — jak twierdzit —
dostat, by chroni¢ przed komunistami wydawce tygodnika ,,Bialoruskie
Stowo”, preceptor udal sie natychmiast do Panstwowych Zakladow
Naftowych przy Jagiellonskiej 8, gdzie pan Erazm Bisping odebrat od niego
meldunek sktadajacy sie z dwoch stow: ,,Zapton zaskoczyt”.

— I co, panie profesorze? — zniecierpliwit sie Kowerda. — Nic mi pan nie
odpowie na moj argument o Latyszence?

— Przepraszam. — Popielski sie uSmiechnat. — Chyba zapadlem tu w sen
jak Gedymin przed wiekami... Tylko ze mnie sie nie $nit zelazny wilk i ja
nie zaloze tu zadnego grodu. Ale wracajac do twojego pytania, chiopcze.
Powiedz mi, dlaczego mnich Smaragd Latyszenko zabit cztery lata temu
w Warszawie metropolite Jerzego.

— Bo metropolita Jerzy Jaroszewski chciat polski KoSciol prawostawny
oderwac od Moskwy, a Latyszenko uwazat te secesje za zbrodnie.

— Dobrze. To powiedz mi teraz, ktory z nich dwoch realizowat interesy
Moskwy.

— Oczywiscie Latyszenko, jego czyn byt po mysli Rosjan. Oni chcieli,
by Cerkiew w Polsce byta niemalze ich agenturg!

— Dziwisz sie wiec, ze polski sad skazal na dwanascie lat kogos, kto
dzialal w interesie Moskwy? To przeciez jasne jak stonce, ktore teraz
przygrzewa nam w plecy.

Borys obejrzat sie za siebie. Za nimi w pelnym stoncu stata oSmiokatna

Baszta Gedymina z powiewajaca na wietrze polska flaga.



— Ty po zastrzeleniu Wojkowa bedziesz w zupelnie innej sytuacji niz
prorosyjski t.atyszenko — ciggnal Popielski. — Adwokatom tego mnicha
trudno byto go broni¢. Owszem, jego czyn byt idealistyczny, ale wynikat
z jakichs teologicznych mrzonek, bo oderwanie polskich wyznawcow
prawostawia od ich moskiewskich zwierzchnikow miato by¢ zdaniem
oskarzonego Swietokradztwem. A to juz jest kwestig wiary, ktorej sad nie
podzielal. Tymczasem twdj czyn, mtodziencze, bedzie karg za okrucienstwo
rewolucji. Juz widze, jak najstawniejsi adwokaci rzucg sie, aby bronic cie
gratis i pro publico bono. Ich nazwiska stang sie stawne w catej Polsce,
kiedy beda wychwalali tw6j milodzienczy idealizm! Jak stynny Aubert,
ktory reprezentowal Conradiego, tak teraz jakiS legendarny obronca
lwowski czy warszawski odmaluje zbrodnie bolszewizmu z calg silg swej
elokwencji. Demonstracje pod sadem domagajace sie twojego
uniewinnienia rowniez wywra presje na sedziow. I oni cie puszcza wolno,
Borysie, a tlumy beda wiwatowac¢! Wrocisz do swej matki i siostry
opromieniony stawag bohatera. Wszystko to sie stanie pod jednym wszakze
warunkiem: po zastrzeleniu Wojkowa oddasz sie w rece policji ze stowami,
ze zabite$ go jako symbol nieludzkiego terroru. Jesli bedziesz uciekac albo,
nie daj Boze!, strzelac do policji, to czeka cie zaglada.

Uczen zasepit sie i spojrzat z obawa na nauczyciela.

— A pan profesor? — powiedziat cicho, a potem podniost gltos. — A pan?!
Przeciez pan rowniez bedzie szedl z rewolwerem na te kanalie. Tak sie
umawialiSmy. Pan tez odda sie policji? Wtedy nie bede sie mogt bronic
w sadzie, ze jako idealista dzialatem w pojedynke! Panska obecnosc¢ bedzie
Swiadczyla o spisku, a spisek to przeciez premedytacja, nie idealizm!

Wojkow zabil mi rodzicow i kazdy polski sad uzna mojg zemste za

uzasadniong. — Popielski chcial powtérzy¢C argumentacje, do jakiej



Tyzenhauz sie uciekt we Iwowskiej kawiarni Warszawa, ale ugryzt sie
jednak w jezyk i nie rzek} nic.

Pojawienie sie nauczyciela, ktéry ni stad, ni zowad zasugerowat
Kowerdzie zabicie ambasadora, mozna by jeszcze Smialo uznacC za
przypadek. Gdyby jednak Edward sie przyznal, iz zabdjstwo jest czeScia
jego osobistej vendetty, chlopak moglby sie poczu¢ potraktowany
instrumentalnie. Poza tym byloby nadzwyczaj podejrzane, ze 6w msSciciel
nagle sie zjawia w zyciu Borysa jako korepetytor w chwili, gdy uczen
potrzebuje tych korepetycji jak kania dzdzu. To wszystko wygladatoby na
jaki$ niecny tajemniczy plan, a nikt nie chce by¢ marionetka w rekach
nieznanych manipulatorow.

— Nie martw sie o mnie — odpowiedzial w koncu Popielski. — Ja bede cie
chronil, a zabije Wojkowa tylko wtedy, gdy chybisz. Katem i mscicielem
w jednej osobie zostaniesz ty, a ja pomocnikiem kata. Ty zabijesz, a ja
dobije. Ty bedziesz sztyletnikiem jak ci zdecydowani mitodzi ludzie, co
W czasie powstania styczniowego swoje ostrze kierowali przeciwko...

Popielski zawahat sie i umilkl. Nie dokonczyl: ,przeciwko ludziom
cara, jego najwyzszym urzednikom”. Wszak mial do czynienia
z admiratorem monarchy! Kowerda tego nie zauwazyt. Jego mysli krazyly
w innych rejonach.

— Sztyletnik. — Chlopak sie usmiechnat. — L.adnie to brzmi po polsku.
A jak bytoby to po tacinie?

— Sicarius — odpowiedziat nauczyciel. — Jest tez polska forma:
sykariusz.

Mtodzieniec powoli powstal z miejsca. Jego oczy plonely, a ramie
wzniost jakby w rzymskim pozdrowieniu.

— Wie pan profesor, dlaczego tak nalegalem, abysmy sie spotkali

wilasnie tutaj, na Gorze Zamkowej? Dlaczego wilasnie na tej polanie, na tym



placyku na potnocno-wschodnim zboczu?

Popielski pokrecit przeczaco glowa.

— By¢ moze stgpamy teraz po kosciach polskich bohateréw,
powstancow styczniowych. — Glos Kowerdy wznosit sie w patetycznych
rejestrach. — To sq panscy bohaterowie, ale i moi...

Umilkt. Edward patrzyl na niego w zdumieniu — nie mniejszym niz to
malujace sie teraz na twarzy jakiegos jegomoscia, ktory w przekrzywionym
kapeluszu wszedt pomiedzy drzewa, aby sobie ulzy¢, a na polanie zobaczyt
jakiegos milodzienca wykonujacego teatralne gesty. Stojacy obok chlopca
lysy mezczyzna spojrzal groznie na intruza i poranny spacerowicz
w pokrytej listowiem brudnej marynarce — najwyrazniej zasnal w lesie po
wczorajszej libacji pod chmurka — pobiegl w strone wijgcej sie u stép
zbocza alei Syrokomli.

— Jacy ,,twoi”, Borysie? Wszak to byli Polacy, a ty jestes Biatorusin!

— Widzi pan te nazwiska na tablicy pamiatkowej kolo krzyza? —
Kowerda sie odwrocit i wskazat na krzyz stojacy pod Baszta Gedymina. —
Tam sg takie nazwiska jak Zygmunt Sierakowski, Konstanty Kalinowski,
Bolestaw Kotyszko. Powieszeni przez Moskali na placu Lukiskim, a potem
pochowani po cichu, pohanbieni brakiem pogrzebowej ceremonii. Miatem
w szkole biatoruskich kolegow o podobnych nazwiskach. Ci powstancy
mowili po polsku, ale rozumieli po biatorusku, litewsku, zydowsku! To sol
tej ziemi, s6l mojego Wilna!

Nagle podszedt do Popielskiego i nieoczekiwanie chwycit go za
ramiona.

— Zrobimy to, panie profesorze! Zabijemy gada! — krzyknat. — Tu, na
Gorze Zamkowej, pod Baszta Gedymina Bialorusin zawiera przymierze
z Polakiem! Niech bedzie ono proroctwem przysztej biatorusko-polskiej

federacji, do ktdérej niech dolaczq inni: Zmudzini, Lotysze, Litwini



i Ukraincy! Niech sie spelni sen o wielkiej Rzeczypospolitej wielu
narodow, wielu jezykow! Dzisiaj zawieram tutaj z panem przymierze!
Slubuje, ze dokonam mordu zalozycielskiego. Jak Romulus zabil Remusa
i zalozyl Rzym, tak i my, zabijajac naszego slowianskiego brata, ale tez
ambasadora szatanskiego rezymu, potozymy podwaliny pod przyszite
miedzymorskie mocarstwo, pod civitas intermarina!

Siegnat po teczke lezaca w trawie. Otworzyl ja. Stonce blysnelo na
ostrzu bagnetu.

— Zawieramy tu przymierze. — Rozcigtl sobie skore na przedramieniu,
w strone przegubu sptynela ciemna struzka krwi. — Ja Slubuje, ze zabije
ambasadora piekiel Piotra Wojkowa. Slubuje, Ze nigdy pana nie wydam,
w najgorszym S$ledztwie, w najgorszych katuszach! Pan Bog powiedziat
w Drugiej Ksiedze Kronik: ,Nie wiecie, iz Pan Bog Izraelski podat
krolestwo Dawidowi nad Izraelem na wieki, jemu i synom jego
przymierzem soli”. Tak, sol konserwuje, sol potwierdza. Oto zawieram
z panem przymierze soli, panie profesorze!

Kowerda posypal rane solg i zacisngt usta. Ani jek sie z nich nie
wydobyt. Edward siegnat po bagnet pobrudzony krwig swego ucznia. Wyjat
z mankietu zlota spinke z bursztynem, zawinal ja w czysta chusteczke.
Powoli podwijal rekaw koszuli. Mlodzieniec przygryzal wargi i nie
spuszczat z niego oczu.

— Slubuje — powiedzial Popielski dobitnie i przecigt skére ponizej
lokcia — ze dobije Piotra Wojkowa, jesli twdj strzal bedzie niecelny.
Slubuje, Ze zrobie wszystko, aby$ uniknat wiezienia!

Krew wylala sie z rany cieplym strumykiem. Popielski podat
Kowerdzie dton. Ich skrwawione rece mocno sie zwarty.

Gora Gedymina, pamietajgca poganskie jeszcze czasy, nadala

mistycznego znaczenia temu przymierzu.



Przez cale swoje pozniejsze zycie Popielski zatlowal, ze je zawart.

WARSZAWA, WTOREK, 7 CZERWCA 1927 ROKU,
GODZINA DZIEWIATA RANO

EDWARD POPIELSKI WYSZEDL 7Z HOTELU LITEWSKIEGO przy
Chmielnej 19. Mingl okazala narozng kamienice na rogu ulicy, ktorej
nazwa, ,ulica Zgoda”, budzila w nim mieszane uczucia. Jako purysta
jezykowy, ktéry ostatnie pot roku spedzil na nauczaniu gramatyki
tacinskiej, uwazal, ze nazwa powinna raczej brzmiec ,,ulica Zgody”.

Tego upalnego poranka nie zawracal sobie jednak juz glowy
osobliwosciami nazewniczymi. Mial zadanie do wykonania. Szed} szybkim
krokiem w strone Marszatkowskiej. Za paskiem spodni uwierat go pistolet
Browning.

Major Florian Tyzenhauz wyszed}t ze skladu aptecznego mieszczacego
sie na parterze kamienicy na rogu ulic Siennej i Wielkiej, gdzie znajdowat
sie tajny punkt kontaktowy. Zjawit sie tam kwadrans wcze$niej i z biura
hurtowni zatelefonowal, aby podjaC ostateczng decyzje. To, czego sie
dowiedzial, sprawilo, ze nagle kazdym porem skory zaczal wydzielac lepki
pot.

— Nie mozna do tego dopuscic¢! Nie mozna! — krzyknat.

Odtozyt stuchawke i wstal. Upal, ktory zwykle nie robil na nim
wrazenia, teraz oblepit go gorgca falg. Blada twarz mezczyzny poszarzala.
Zabral lezace na biurku mate lusterko i wypadt na ulice. Podobnie jak
Popielski daleki byt od podziwiania warszawskiej architektury, choc
wilasnie opuszczal jedno z jej wybitniejszych dziel — secesyjny dom
Pankiewicza ozdobiony wysmukla wiezyczka. Z kapeluszem w jednej dtoni

i z lusterkiem w drugiej pobiegt ulica Wielka wsrod wyniostych kamienic



w strone Zlotej i Chmielnej. Roztracat ludzi, uskakiwat przed dorozkami
i furgonami, ktére o poranku rozwozily towar do eleganckich sklepéw
Srédmieécia. Wrzeszczat przy tym:

— Kurwa mac! Z drogi, fajansiarzu jeden z drugim!

Tyzenhauz bardzo rzadko przeklinat.

Borys Kowerda zblizal sie do celu. Wiedzial — bo sprawdzil to
kilkakrotnie — ze z Nalewek, gdzie od tygodnia wynajmowal pokoj
u niejakiej Sury Fenigsztejn, do warszawskiego Dworca Tymczasowego
idzie sie nie dluzej niz dwa kwadranse. Cho¢ uwielbial stare uliczki i mate
kamieniczki Wilna, a nowoczesna architektura zwykle pozostawiala go
obojetnym, to jednak nie mogl sie nie zatrzymacC przed najwyzszym
budynkiem Polski, wiezowcem PAST-y, przypominajagcym nieco
Sredniowieczne zamczysko.

Moze widze to dzielo po raz ostatni? — usprawiedliwil sie sam przed
sobg i ruszyt w strone Zlotej i Chmielne;j.

Zblizal sie do dworca jak codziennie rano od tygodnia. Pocigg do
Moskwy odchodzit za pie¢ dziesigta. Borys Kowerda wiedzial, ze dzisiaj
spotka tu Wojkowa.

Pod pretekstem starania sie o wize kilkakrotnie by} w ambasadzie
Zwigzku Sowieckich Socjalistycznych Republik przy ulicy Poznanskiej 15
i czekal na ambasadora Piotra Wojkowa, aby dobrze mu sie przyjrzec.
Pewnego dnia jeden z urzednikow, zniecierpliwiony wyraznie jego cigglymi
prosbami o audiencje u szefa, krzyknal nan ostro i pokazal mu drzwi.
Wtedy zadzwonit telefon. Urzednik stangt na baczno$¢, odebrat i raz
jeszcze machnat reka na Kowerde, ponawiajagc tym gestem nakaz
natychmiastowego oddalenia sie. W tym momencie wstat i ruszyt ku
mtodziencowi ponury typ, ktory siedzial w hallu pod palmg i czytat ,,Kurier

Poranny”. Na szczescie — pewnie z powodu upatu — szed} bardzo wolno.



Urzednik skupit sie na rozmowie tak bardzo, ze przestal zauwazac
Borysa. Powtarzal do stuchawki: ,, Tak, doktadnie tak”, przerywajac te fraze

',’

nie mniej shuzalczymi: ,Oczywiscie oraz ,Tak jest, towarzyszu
przedstawicielu pelnomocny!”. Petent tymczasem przysunat sie do lady
i chciwie stuchat. Donosny glos ambasadora dudnit w stuchawce i doszedt
uszu miodzienca. Urzednik otrzymat rozkaz, by odwolac jutrzejszq poranng
wizyte u golibrody, bo Wojkow zamierza spotkac sie na dworcu z kolega
wracajacym z Londynu i odjezdzajacym do Moskwy. Kowerda ustyszat
wszystko oprocz nazwiska owego podroznika.

Kierowca i goryl Wojkowa Jerzy Grygorowicz byt juz bardzo blisko
i patrzyl groznie na chlopaka. Ten szybko go mingt i wyskoczylt
z ambasady. Grygorowicz przez chwile sie zastanawial, czy go nie gonic.
Ostatecznie machnat reka, usiadl znéw pod palmg i wrocit do ostatniej
szpalty ,Kuriera Porannego”, gdzie znalazt coS, co go nadzwyczaj
zainteresowatlo. W gazecie, przez ktora wczeSniej uwaznie obserwowat
natreta, znajdowato sie ogloszenie o ,uczciwej aktorce, ktéra ma nadzieje
na godng zaplate w zamian za udzielanie lekcyj Spiewu”. Takie anonse znat
dobrze i on sam, i jego szef. Zwykle zdolnoSci aktorskie takich dam
ograniczaly sie do udawania erotycznej ekstazy. Zanotowal numer
ogloszenia i zapomnial o dziwnym petencie.

Ten mingt teraz wiezowiec PAST-y i szedt w kierunku dworca. Jego
kieszen obcigzat rewolwer Mauzer M1879, zwany ,zig-zag”. Za kilka
minut wyleca z niego dwie kule.

Edward Popielski przeskoczyt przez ruchliwg ulice Marszatkowska,
wpadt w Chmielng i zblizal sie do Dworca Tymczasowego. Byla to
brzydka, niesymetryczna i drewniana bryla o dachu polokraglym
i pokrytym papa. Do wejscia do budynku, zwienczonego nedznym,

trojkatnym tympanonem, prowadzily schody o kilku stopniach. Kiedy



Popielski postawil noge na jednym z nich, gdzieS z boku do jego oczu,
ukrytych za czarnymi binoklami, doszed} jakis blysk. Katem oka dostrzegt
ruch po swojej lewej rece.

Tymczasem Piotr Lazariewicz Wojkow, odziany w eleganckie letnie
biate ubranie z kortu, siedzia} w dworcowym bufecie i zaSmiewal sie do
rozpuku z opowieSci swojego starego przyjaciela Arkadija Rosenholca —
dyplomaty, ktorego w Londynie uznano za persona non grata i odestano do
Moskwy. Kiedy ambasador poruszat glowa, drzaty geste wlosy, wznoszace
mu sie nad czolem wysokim, jakby polakierowanym czubem. Niezwykle
podobalo mu sie powiedzenie przyjaciela, ze ,nie ma nic gorszego niz
angielskie zarcie i angielska kurwa”. Bardzo byl tez rad, ze Rosenholcowi
przypadt do gustu nowy automobil, ktorym sie pochwalil, zanim poszli do
bufetu na kawe.

Wojkow czut w kieszeni znajomy ciezar browninga. Od czasu gdy po
wizycie w pewnym burdelu przy ulicy Rycerskiej zostal zaatakowany przez
szajke zydowskich nozownikow i cudem uszedt z zyciem, zawsze nosit
przy sobie bron. Wszystkiego mozna byto sie spodziewa¢ po tym podiym
mieScie, ktore go jednocze$nie odpychato i fascynowato.

Jego wesoly nastroj na chwile sie ulotnit. Obejrzat sie za siebie. Stawat
sie podejrzliwy, kiedy nie towarzyszyt mu Grygorowicz. Ten za$ stat sie
zbedny, po tym jak Rosenholc wysiadt z pociggu i — przywitawszy sie
z przyjacielem — oSwiadczyl, ze na dalsza podr6z do Moskwy nie
potrzebuje ani tytoniu, ani alkoholu, ani zadnego jedzenia, a 0 to wszystko
mial sie zatroszczy¢, zgodnie z pierwotnym planem Wojkowa, wilasnie
szofer ambasady. Ten, nie majgc zatem niczego do roboty, zostat
odprawiony z dyskretnym zadaniem — mial mianowicie sprawdzic, jak
wyglada aktorka, ktora udziela lekcji spiewu. Opuscit zatem obu pandw, by

wykonac polecenie.



Florian Tyzenhauz wpadt na Chmielng i znalazt sie pomiedzy
Popielskim, ktéry wtasnie postawit noge na schodach prowadzacych do hali
dworca, a Kowerda wychodzacym szybkim krokiem z Zielnej. Mozg
majora jeszcze raz analizowal sytuacje. Zgodnie z tym, co ustyszal, nie
moze dopusci¢ do zabojstwa Wojkowa — to raz. Jest teraz pomiedzy dwoma
zamachowcami — to dwa. Nie zatrzyma ich obu jednoczesnie — to trzy.
Ktoéremu przeszkodzic¢? Jeden z nich jest starym doSwiadczonym wojakiem,
ktory szlify oficerskie zdobywal na Wielkiej Wojnie, drugi za$
nieopierzonym zottodziobem, ktéry strzelanie trenowal pewnie wsrod
drzew podwilenskich Ponar. Wybor byl jasny. Podbiegl z lusterkiem do
Popielskiego. Wiedzial, jak go powstrzymac.

Borys Kowerda zobaczyt spoconego cztowieka z kapeluszem w dloni
biegngcego w strone wejscia na dworzec. Nie bylo to niczym dziwnym.
Ludzie w poSpiechu w tym miejscu to normalny widok. Biegnacy
mezczyzna byl juz przy Popielskim. Mlodzieniec, udajac, ze nie zna
Edwarda, minat ich obu i wszedl do gléwnego hallu. Bylo tu goraco jak
w rosyjskiej bani. Rozpalona stoncem papa dachu podniosta temperature
o kilka stopni. W centralnej czesci stat kiosk, wokot ktorego okrecata sie
kolejka podroznych. Wachlowali sie gazetami i kapeluszami. Kowerda nie
patrzyt na rozklad jazdy, doskonale wiedzial, z ktérego peronu odjezdza
pociag do Moskwy. Wczoraj, nie mogac spac, opuscit ubogie mieszkanie
Sury Fenigsztejn, byt na dworcu i wszystko sprawdzit.

Wojkow i Rosenholc zasmiewali sie w drzwiach bufetu. Kazdy z nich
chciat pusci¢ przodem kolege, przez co przez chwile blokowali przejscie.
Komentujac to wesoto, ruszyli na peron, skad za kwadrans odjezdzat
dalekobiezny do ich ukochanej stolicy. Dwaj umundurowani kolejarze
patrzyli na nich spod oka. Kiedy Rosjanie weszli na peron, wciaz rechoczac

ze smiechu, jeden z kolejarzy zaczat dlugim pretem opukiwac kota, drugi



za$ stangt na stopniach z gwizdkiem w zebach i uSmiechal sie do
podroznych.

Popielskiego oslepit btysk stonca, ktore sie odbijalo od lusterka. Blask
zacza} tanczy¢ na jego Zrenicach. Swietlne refleksy wdarly sie w mézg.
Synapsy zostaly nimi zaatakowane. Neurony zaczely tworzyC niezwykle
skupiska. Poczul dziwne tchnienie — poznal je byt dobrze. Ze zgroza
nazywat je ventus epilepticus. Epileptyczny wiatr. Upad} przed wejSciem na
dworzec. Kapelusz zsungt mu sie z glowy. Obcasy eleganckich butow
zaczely waliC o trotuar.

Tyzenhauz wyrzucit lusterko i wpadl do hallu dworca. Nigdzie nie
widzial mlodego Bialorusina. W odroznieniu od niego nie wiedzial,
z ktorego peronu odchodzi miedzynarodowy do Moskwy. Sprawdzit to
teraz i rzucit sie w tamtym kierunku. Wtedy ustyszat strzaly, a wokot niego
zaklebili sie uciekajacy w panice ludzie.

Borys Kowerda zaczal waliC z mauzera, gdy tylko wyszedl z pary
buchajacej od lokomotywy. Skoro tylko ujrzal jego — delegata piekiel.
Bolszewickiego opryszka. Widzial, jak sie Smieje — szeroko i radosnie.
Pierwsza kula przeszyla ambasadorowi bok. Pochylit sie i odwrdcit,
siegajac do kieszeni. Druga trafita go w plecy, rozrywajac eleganckie letnie
ubranie. Okrecit sie na piecie jakby wykonywat taneczng ewolucje.

A jednak Wojkow strzelil. Byl zbyt slaby, aby unies¢ dion. Kamien
peronu, trafiony kula, rozpryst mu sie pod nogami. ZadZzwieczata blacha
pociagu, uderzona rykoszetem. Ambasador osunat sie na kamienne podtoze.
Rosenholc sie nad nim pochylit. Kowerda uniost rece nad gltowa.

— To za Rosje! Mszcze sie za Rosje! Za miliony ludzi! — krzyknat. —
Zabijam cie jako cztonka Kominternu!

W prawej dymit mu rewolwer, kiedy podbieglo do niego dwoch

umundurowanych policjantéw.



— Rzu¢ bron! — wrzasnat jeden z nich.

Mtlodzieniec postusznie uczynit, co mu nakazano.

Tyzenhauz wpadt na peron. Stangt jak wryty, kiedy zobaczyl Piotra
Wojkowa lezacego w kaluzy krwi i skuwanego kajdankami Borysa
Kowerde. Nie zauwazyl, jak szybkim krokiem zblizyli sie do niego dwaj
kolejarze. Uderzenie w nerke odebralo mu oddech, uderzenie w splot
stoneczny zastonito oczy mgla. Osunat sie na peron.

— Cos sie stato temu panu! — krzyknat kto$ z thumu gestniejacego na
peronie. — Moze zawal?

— Jeszcze jeden zastrzelony? — zapytal sprzedawca z kiosku, ktory
wlasnie tam wpadt.

Tylko ci dwaj ludzie sposrod gapiow zainteresowali sie losem
Tyzenhauza. Lecz potem zndéw odwrocili sie ku lezacemu Wojkowowi
i dwom posterunkowym podtrzymujagcym pod pachy milodzienca, ktory
smutno sie uSmiechal. JakaS przekupka sprzedajagca pomarancze nie
spuszczata jednak oka z kolejarzy, ktorzy zanosili majora do pociggu
stojacego na bocznicy.

Dobre chtopaki, te nasze kolejarze — pomyslata. — Jakis starik zastabt od
skwaru, to go zabrali ocucic. Sanitariusze, nie kolejarze! Anioty!

Pogotowie odwiozlo Piotra tLazariewicza Wojkowa do Szpitala
Dziecigtka Jezus przy ulicy Zelaznej, oddalonego od dworca o pie¢ minut
jazdy automobilem. Umart, kiedy szed} trzeci kwadrans na jedenasta.
Sekcja zwlok dokonana przez profesora Wiktora Grzywo-Dabrowskiego
wykazala, ze jeden strzat — od przodu — by} niegrozny, natomiast drugi — od
tylu — przebitl ptuco. Do oplucnej wylaly sie prawie cztery litry krwi.
Morderca cara zginat tak jak niegdys jego ofiary.

Na Kremlu zawrzalo. Przez wieksze rosyjskie miasta przetoczyly sie

robotnicze demonstracje, zadajace wypowiedzenia wojny Polsce



i zniszczenia raz na zawsze przekletego Kraju Przywislanskiego. Dwa dni
pozniej w barbarzynskim akcie Slepych represji zamordowano na
moskiewskiej kubiance dwadziescioro przedstawicieli starej rosyjskiej
arystokracji.

Oba sasiadujace kraje stanely na krawedzi wojny.

Prometejczycy nie zacierali jednak rak z radosci.

Zwlaszcza ze jeden z ich najwazniejszych przywodcow tego upalnego

czerwcowego dnia zniknat jak kamfora.

WARSZAWA, SRODA, 15 CZERWCA 1927 ROKU,
TRZY KWADRANSE NA JEDENASTA RANO

MIMO WYRAZNEGO ZAKAZU, jaki otrzymal pét roku wczesniej od
majora Tyzenhauza, Popielski od poczatku do konca uczestniczyt
w rozprawie Sadu Doraznego w Warszawie, gdzie mial zapas¢ wyrok
w sprawie Borysa Kowerdy. Obecnos¢ Edwarda na sali sadowej byla
niewskazana, twierdzil prometejczyk w listopadzie ubieglego roku we
lwowskiej kawiarni Warszawa, poniewaz Edward moglby zosta¢ tam
rozpoznany przez kogo$ ze znajomych zamachowca — przez ojca, matke,
siostre lub dyrektora rosyjskiego gimnazjum w Wilnie. By¢ moze obroncy
zechcieliby wtedy wezwac na Swiadka korepetytora, ktory mialby mowic
o zaletach ducha i umystu swego ucznia. A stad juz tylko krok dzielitby
Popielskiego od katastrofy. Podczas przestuchania wyszioby na jaw
oczywiste curiosum: oto brutalny policjant, podejrzany w sprawie
zabojstwa Joézefa Mietkiego, udaje, i to pod falszywym nazwiskiem
,2Koczarski”, nauczyciela. Gdyby wtedy mial wyjasnia¢, dlaczego
opiekunowie Kowerdy nie zatrudnili jednego z kilkudziesieciu tacinnikow

mieszkajacych w Wilnie, musiatby wskaza¢ na Jézefa Lopatto jako na



animatora caltej tej akcji edukacyjnej. Oczywiscie ten mogiby powiedziec,
ze taka byla wola urzedujacego w Paryzu Komitetu Wielkiego Ksiecia
Mikotaja Mikotajewicza, ale czy to zmyliloby prokuratora? Nie musialby
zbyt gleboko szukac, aby odkry¢, ze prezes wilenskiej gminy karaimskiej
jest aktywnym dzialaczem politycznym i jednym z czolowych
prometejczykow. Co juz grozitloby zdemaskowaniem catego spisku. Co
wiecej, pojawienie sie Popielskiego na sali rozpraw bylo jedynym
zagrozeniem, poniewaz wplywy shuzb wywiadowczych, jak zapewniat
Tyzenhauz, siegaly wszedzie i wszedzie mozna bylo ukreci¢ teb
podejrzeniom — poza niezaleznym od wiadz politycznych sadem.

Popielski, zdajgc sobie sprawe z niebezpieczenstwa, jakie niostaby jego
obecnos¢ na procesie Kowerdy, podjal osobliwg i groteskowa — jak to
okreslita Leokadia — decyzje pojawienia sie na sali rozpraw w swoistym
przebraniu. Mimo zastrzezen kuzynki siegnat do najglebszego zakamarka
najnizszej szuflady swojej szafy, gdzie lezala peruka — wzgardzona
i wySmiana. Ten imieninowy prezent, otrzymany niegdy$ od kpiarskich
kolegow, naktadat jedynie wtedy, gdy chcial rozbawic¢ swoje kobiety. Kiedy
biegat w peruce po przedpokoju, chrzakajac, nie wiadomo dlaczego, jak
dzik, Rita piszczala z radosci, stuzaca Hanna pekata z uciechy, a Leo na
chwile tracita swoj tajemniczy uSmiech Mony Lisy.

Popielski spedzit we Lwowie tydzien, po czym pojechal do Warszawy,
przebrany wlasnie w peruke oraz w stary wytarty i pocerowany garnitur.
Prosto z dworca udat sie dorozka do sadu okregowego na Miodowa.
Ciemnych binokli nie miat na nosie, a przed ewentualnym atakiem padaczki
zabezpieczyt sie dubeltowa porcjq lekarstw, przez co byt nieco senny.

W to upalne czerwcowe potudnie siedzial SciSniety pomiedzy dwiema
poteznymi  jejmoSciami na  przepelnionej sali w  pieknym

siedemnastowiecznym patacu Paca przy ulicy Miodowej, bedacym



miejscem obrad jednodniowego sadu doraznego, zwolywanego
w najpilniejszych tylko sprawach. Spod sztucznych wtosow wyptywatlty mu
struzki potu, ktore dyskretnie ocieral. Peruka zapewnia kiepskie incognito,
poniewaz jej posiadacz zawsze jest przedmiotem mniej lub bardziej
wyraznych kpin, co oczywiscie sprawia, ze ludzie poSwiecaja mu wiele
uwagi. Ale nikt z audytorium nie patrzyt dzisiaj na masywnego, obficie
pocacego sie mezczyzne z dziwnymi, nieco sztywnymi i odstajacymi
wilosami. Oczy wszystkich byly utkwione w oskarzonym, sedziach,
prokuratorze oraz w az czterech adwokatach.

Przestuchania swiadkéw trwaly prawie dwie godziny. Ze strony
sowieckiej zdarzenia relacjonowali szofer ambasadora Wojkowa Jerzy
Grygorowicz oraz — za posrednictwem tlumacza — Arkadij Rosenholc, ktory
z uwagi na tragiczne wypadki do Moskwy ostatecznie nie pojechal. Ich
zeznania potwierdzili dwaj policjanci, posterunkowi Marian Jasinski
i Konstanty Dabrowski, ktérym sie poddat zamachowiec. To i owo
dorzucita tez Sura Fenigsztejn, w ktorej mieszkaniu Kowerda znalazt
tymczasowe lokum. Wincenty Arendarski, przewodniczacy trzyosobowego
sktadu sedziowskiego, uznat, ze na tym zostanie zakonczona czesc¢ Sledcza,
i zarzadzil przestuchanie Swiadkow, ktorych zeznania mialyby lepiej
oswietli¢ motywacje oskarzonego.

Wtedy przed trybunalem przewingt sie caly korowdd mieszkajacych
w Wilnie Rosjan i Biatorusinow, méwiacych po polsku lepiej lub gorzej,
lecz zawsze z pieknym wschodnim zaspiewem. Zeznania rodzicow i siostry
ukazaly wszystkim jasny obraz Borysa. Sofroniusz Kowerda, wygladajacy,
jakby mocnymi trunkami dodal sobie animuszu, podkreslal ciezka prace
swego syna na rzecz catej rodziny. Anna Kowerdowa wypunktowata jego
skromno$S¢ i cieple uczucia rodzinne, a Irena Kowerdowna wrazliwos¢

i nadzwyczajne zdolnosci umystowe.



Popielski, drzac, aby dziewczyna dla udowodnienia tej ostatniej cechy
nie powotlala sie na korepetytora pana Koczarskiego, zgadzal sie z calego
serca z charakterystyka swego ucznia.

Dyrektor gimnazjum rosyjskiego w Wilnie pan Leonid Bielewski oraz
zatrudniony tamze nauczyciel religii ksigdz prawostawny Jozef
Dziczkowski zgodnym chorem podkreslali zalety moralne chlopca: jego
glebokie zainteresowanie sprawami wiary i uczestnictwo w nabozenstwach
w cerkwi. Przy okazji ten ostatni Swiadek wychwalal czeste przystepowanie
Kowerdy do sakramentu spowiedzi.

Koledzy gimnazjalni oraz dziennikarze i wspolpracownicy biatoruskich
gazet, gdzie milodzieniec byl tlumaczem, redaktorem i korektorem,
poinformowali o innych cechach oskarzonego, przez ktére przytepione
zostaty nieco wczesSniejsze zachwyty. Borys byt — wedlug tych swiadkow —
nerwowy, melancholijny i kiotliwy. Wszyscy zgadzali sie co do tego, ze ich
kolega nienawidzit komunistow, jako sprawcow catego zta w Rosji.

Popielski bardzo sie zdziwil, kiedy sedzia Arendarski w pewnej chwili
przeslizgnagl sie gladko ponad sprzecznoscia, jaka pojawila sie po
zeznaniach Hipolita Judyckiego, pracownika wilenskiej drukarni, w ktorej
Kowerda byl korektorem. Borys stanowczo obstawal, ze pistolet kupit
wiasnie od Judyckiego, podczas gdy 6w energicznie temu zaprzeczat.
Sedzia zdawal sie nie przejmowac sprzecznoscia zeznan Kowerdy
i Judyckiego. Ptynnie przeszedl do nowych watkow.

Nie jest szczegolarzem — pomyslal Popielski z pewng ulgga. — Nie ma
zamiaru przydyba¢ Kowerdy na jakich$ klamstewkach. Na pewno chce
nada¢ procesowi charakter ogolny. Przeciez niedlugo panstwo sowieckie
bedzie oskarzane jako diabelski twor! Po co sie rozdrabniac?

Ta konstatacja poprawila mu humor, ktory jednakze zaraz zostat

popsuty, i to zeznaniami samego oskarzonego.



Kowerda odpowiadal bardzo pewnie i zdecydowanie, co kontrastowato
nieco z przestodzonym obrazem wrazliwego intelektualisty, jaki
odmalowala rodzina. Najgorsze bylo to, Ze nie potrafit pokazac¢, ze byl
naocznym Swiadkiem jakiegos szczegolnego bolszewickiego bestialstwa.

Popielski byt zly sam na siebie, ze nie wypytal o to swojego ucznia,
zawierzywszy Tyzenhauzowi, ktory twierdzit we lwowskiej Warszawie, ze
Kowerda przezyl rzeczy okropne. Tymczasem z zeznan oskarzonego
wynikalo, ze ani jego, ani rodziny nie spotkalo nic strasznego. On sam
widziat tylko, jak bolszewicy drwili sobie z popa, ktory pozniej ponoc
zostal przez nich obdarty z szat i utopiony w przerebli. Samego mtodzienca
nie spotkaty natomiast nigdy dotkliwe represje, moze oprocz pogardliwego
okreSlenia ,burzujczyk” i zrzucenia mu kiedyS z glowy czapki. Ten
fragment zeznan nie brzmial bardzo powaznie, nic zatem dziwnego, zZe
zostal przyjety przez publicznos¢ usmieszkami i parsknieciami. Mniej
jednak parskata, gdy Kowerda opowiadal, jak przezyl napad bolszewikow
na pociag, w wyniku czego on sam zostal wyrzucony z wagonu i musiat
z Grodna do Wilna jechac ,,na parowozie”. Na tym skonczyly sie jednak
,przesladowania”, jakim byt poddany przez rewolucjonistow.

Adwokat Marian Niedzielski probowal mu przyjs¢ z pomocg i wydobyt
od niego informacje, ze ogromne i przerazajace wrazenie zrobila na
oskarzonym ksigzka Zapiski pisarza Michaila Arcybaszewa, emigranta
rosyjskiego, zmartego trzy miesiace wczesSniej w Warszawie. Opisywal on
w niej przejmujaco rewolucje bolszewicka jako krwawa taznie
i wszech§wiatowq katastrofe, jako spelnienie marzen Szatana.

Wtedy Popielski zrozumial, ze cala linia obrony, opierajaca sie na
analogii do sprawy Conradiego, jest bolesnie staba. Maurice Conradi,
straciwszy z reki bolszewikow ojca, brata i wuja, byl przekonujacym

aniotem zemsty. Kowerda — mszczacy sie na bolszewikach pod wptywem



literackiej wizji Arcybaszewa — stawal sie w oczach sedziéw niewiele
wiecej niz egzaltowanym wyrostkiem, ktory cierpienia przezywa jedynie
w swej bujnej wyobrazni.

Po wystuchaniu zeznan oskarzonego sad oglosit potgodzinng przerwe.
Popielski nie opuszczal sali w obawie, ze kto$ zajmie mu miejsce, i dalej sie
dusit pod peruka, w ktorej pot uwolnit chemiczng won kleju.

Po przerwie zabral glos prokurator Kazimierz Rudnicki. Ten
doswiadczony prawnik celnie wypunktowat to, czego sie Edward obawiat.
Wysmial wrecz wspomnienia z rewolucji jako Smieszne, dziecinne,
zdeformowane. Zrzucenie czapki przez bolszewikéw ironicznie uznat za
,smutne” i ,,deprecjonujgce”, wiedzac doskonale o tym, Ze te przymiotniki
mocno kontrastujg z miatkoScig samego czynu. Oskarzyciel skupit sie tez —
wobec niejasnych odpowiedzi Kowerdy na pytania o narodowos¢ — na jego
nieokreslonej tozsamosci.

— Czy oskarzony uwaza za swa ojczyzne Bialorus, Polske czy Rosje? —
wolal. — To bardzo wazne, panowie sedziowie! Bo w imieniu jakiego
narodu wystapit Kowerda, zabijajac posta Wojkowa? Trudno to okreslic.
Czy wobec niejasnych narodowych deklaracyj nie stuszniej bytoby przyjac,
ze oskarzony zrobit to we wlasnym, osobistym imieniu? A jesli we
wilasnym, to co nim kierowalo? Wiem, panowie sedziowie! Nieokielznana
pycha! Czy okazal jakieS wzruszenie, jakiS afekt po Smierci Wojkowa!
Bynajmniej! Ludzie pyszni nie okazuja uczu¢. Czy podat jakie$
przekonujace uzasadnienie swej zbrodni? Bynajmniej! Kierowaly nim
pobudki literackie, dziennikarskie, a przeciez nikt nie powie, ze
dziennikarstwo i literatura zawsze mowiq prawde. Tak, panowie sedziowie!
Wnosze, aby Rzeczpospolita, przemawiajgca waszymi usty, srogo ukarata

tego pyszalka, nie patrzac na jego mtody wiek. On przeciez bezrozumnie,



z literatury tylko czerpigc wiadomosci, zabit cztowieka, ktory ufnie zyt na
polskiej ziemi!

Czterej adwokaci — dwoch Polakéw, jeden Zyd i jeden Rosjanin,
wszyscy gwiazdorzy warszawskiej palestry — ruszyli na pomoc
oskarzonemu i kazdy z nich wyglosit ptlomienng mowe, apelujac do uczuc
sedziow, juz chocby przez to, ze zgodnie nazywali Kowerde ,,chlopcem”.

Mecenas Marian Niedzielski odmalowal z calg swa elokwencjg
przejmujacq scene, jak to ,biedny chlopiec”, kochajacy wiare i religie,
widzi bestialskie traktowanie prawostawnego ksiedza. Ten stary wyjadacz
sagdowy skupit sie potem glownie na zabitym Wojkowie. Dlugo,
szczegblowo i nadzwyczaj przekonujaco roztrzgsatl kwestie prawng, czy
mozna uzna¢ sowieckiego ambasadora za funkcjonariusza publicznego.
Jesli nie mozna, a do tego sie sklanial mecenas, nalezy oddac sprawe
Kowerdy sadowi okregowemu, nie zas poddawac ja pod obrady sadu
doraznego.

Dobrze — pomyslat Popielski. — Gra na czas!

Mecenas Niedzielski na koniec swej mowy znéw wrocit do kwestii
pryncypialnych i wziat ,,gérne C”.

— To wyscie, bolszewicy — grzmial — obrali terror jako Srodek tyranii,
zas terror tego chlopca jest tylko odpowiedzig na wasze bestialstwa! Jest
zadoscuczynieniem sprawiedliwosci.

Adwokat pochodzenia rosyjskiego Pawel Andrejew eksploatowal watki
religijne i patriotyczne, skupiajac sie na dywagacjach prokuratora, zgodnie
z ktorymi Borys Kowerda sam nie wie, kim jest. Dla mecenasa nie ulegato
watpliwosci, ze mozna by¢ patriotg biatoruskim i rosyjskim jednoczesnie.

— Kowerda cierpial nad nieszczeSciami ojczyzny swojej — wywodzil. —

Wojkow za$ reprezentowal nie ojczyzne Kowerdy, lecz nowy, okropny,



z krwi powstaly i krwig niewinng tuczacy sie nowotwor panstwowy, ktory
nawet ze swoich sztandaréw zdart imie Rosji!

Znakomity retor odwolywat sie przy tym do wilasnego pochodzenia.

— Z liczby trzech obroncow to mnie jednemu, jako cztowiekowi z matki
Polki i ojca Rosjanina pochodzacemu, oskarzony jest najblizszy. Jest mi on
bliski i zrozumiaty, bo nie zapomniatem, com winny ojczyznie ojca mego.
Nie zapomniatem i nie zapomne mowy, w ktérej ksztaltowano mojga dusze
i wpajano pojecia prawa, sprawiedliwosci, mitosci i honoru!

Po tym patetycznym wystgpieniu mecenas Mieczystaw Ettinger,
pochodzacy ze znanej zasymilowanej zydowskiej rodziny prawniczej,
poszedt jedna z drog zarysowanych pierwe] przez swego kolege
Niedzielskiego i zaczal precyzyjnie definiowaC terminy prawne. Jego
interpretacje okreslen ,,sad dorazny” oraz ,,obcy funkcjonariusz publiczny”
byly ostre jak ciecia skalpelem. Popielski — choc¢ laik — podpisatby sie pod
tymi logicznymi rozbiorami pojec.

— Wszelkie czyny przestepne przeciwko obcym funkcjonariuszom
kodeks traktuje jako skierowane przeciw zwyklym jednostkom, ignorujgc
stanowisko pokrzywdzonych — mowit Ettinger. — Zabojstwo obcego posta
powoduje odpowiedzialnos¢ na rowni ze zwyklym zabojstwem!

Popielski zmartwial, obawiajac sie, ze przez sprowadzenie zamachu na
Wojkowa do statusu ,zwyklego zabojstwa” zostanie odebrany aktowi
Kowerdy caty patriotyczny i idealistyczny sztafaz.

— A zwykle zabdjstwo, powtarzam ,,zwykle”, nie zas kwalifikowane,
jest przeciez rozpatrywane przez zwykle sady, nie dorazne! — konczyt swaj
wywod mecenas, imponujac Edwardowi zelazng logika. — Zabojstwo
zwyklej jednostki jest czym$ innym niz zabojstwo ,funkcjonariusza
publicznego”. Jesli rozszerzymy pojecie ,,funkcjonariusza publicznego”, to

w imie elementarnej logiki musimy uznaC, Ze nasze ustawy modwigce



o urzedniku majg na mysli kazdego urzednika, nie tylko polskiego,
a mowigc o panstwie, kazde panstwo, nie tylko Rzeczpospolitq!
Doszlibysmy tq droga ad absurdum!

Ostatni z adwokatéw, mecenas Franciszek Paschalski, znow wszed} do
krainy podniostych stow i teatralnych gestow. Jego mowa wywotata na sali
entuzjazm, a nawet 1zy.

— Sedziowie, nie ma wiladzy, ktéra mogtaby zada¢ smierci Kowerdy! —
wotal. — Tej Smierci nie majg prawa zada¢ nawet ci, przeciwko ktorym
Kowerda symbolicznie wymierzyl swoj strzal. On przejat ich metode
dzialania, nie jego to wina, ze innej sluzy idei. Jego dzieciecej glowy nie
moze zadac tez spoteczenstwo i nardd polski. Ten naréd swoich pamieta
bohaterow. Ja wierze, ze wyrok wasz, w ktorym majestat narodu zawierac
sie winien, Swiatu calemu pokaze, ze Polska, swego cierpienia pamietna,
innych niedole zrozumiec umie.

Sedzia Wincenty Arendarski po tej przejmujacej mowie obronczej
zarzadzit godzinng przerwe, po ktorej mial zostaC ogloszony wyrok.
Sedziowie, adwokaci i prokurator opuscili swe miejsca, a oskarzonego
wyprowadzono. Zaden widz nie wyszed! jednak z law dla publicznosci
z tych samych obaw, jakie wczeSniej przyswiecaly Popielskiemu. Tkwit
w swym niezbyt wygodnym miejscu jak skamienialy, wpatrujac sie
w brudne nieco Sciany sali, w wyryte na marmurowych tablicach tacinskie
prawnicze paremie, w godlo Rzeczypospolitej i w potezne okna
wychodzace na budynki Archiwum Hipotecznego. Teraz stychac¢ bylo
wyraznie dochodzgce od strony ulicy Miodowej i kosciota Kapucynow
okrzyki thumu:

— Uwolni¢ Kowerde!

— Uwolnic zabdjce bestii!

— Precz z Sowietami!



Popielski, patrzac na lacinskie sentencje, nagle poczul smutek. Tyle
miesiecy uczyt chlopca pieknego jezyka Rzymian, a ten tak pojetny uczen,
szczery, dobry mlodzieniec, by¢ moze teraz wyladuje w wiezieniu! Nagle
do uczucia smutku dolaczyla sie gorycz.

Jesli trafi do wiezienia — powiedzial w myslach sam do siebie — to tylko
dlatego, ze ty go tam wpakowales, stary draniu!

Kiedy po godzinie weszli prawnicy, a dwaj wozni posadzili Kowerde na
miejscu dla oskarzonych, gorycz statla sie nieznosna i palagca. Co gorsza,
zaczela sie poglebiaC wraz z kazdym stowem wiceprezesa sadu okregowego
i przewodniczacego sadu doraznego pana Wincentego Arendarskiego.

Najpierw sedzia rozprawil sie z argumentacja obrony podajaca
w watpliwos¢ to, ze Piotr Wojkow byl funkcjonariuszem publicznym.
Zdaniem sadu byl nim z cala pewnoscia, a na dowdd shlusznosci tej
konstatacji Arendarski zasypal wszystkich paragrafami i prawniczymi
formutami. Potem sad uznal, Zze zamach na Wojkowa wcale nie byt
motywowany politycznie i idealistycznie, poniewaz nie byl zamachem na

bolszewika, lecz na przedstawiciela obcego panstwa.

— Aczkolwiek obrona usitlowata w ofierze zamachu Kowerdy widzie¢
nie posta Zwiazku Sowieckiego, ale przedstawiciela Kominternu, bo takie
stowa wykrzyknat oskarzony, mierzac do Wojkowa — czytal Arendarski — to
jednak takiego pogladu sad zZadng miarg podzieli¢ nie moze jako wyraznie
sztucznego i niepopartego zadnem dowodem przynaleznosci Wojkowa do
Kominternu!

Popielskiemu zaczelo robic sie stabo, gdy ustyszal taki matoduszny
argument. Juz wiedzial, ze wszystko zmierza w ztym kierunku. Przed jego
oczami pojawila sie scena sprzed miesigca. DZwieczaly mu w uszach jego

wlasne stowa: ,,Slubuje, ze zrobie wszystko, by$ uniknal wiezienia!”.



Czy zrobitem wszystko? — pytal sam siebie, wycierajac pot, ktory zaczat
mu barwi¢ kolnierz marynarki. — Czy zrobilem naprawde wszystko? Nie!
Powinienem wstac teraz i powiedziecC: ,,Razem z nim to zaplanowatem, to
ja go zainspirowatem! Posadzcie mnie zamiast tego chtopaka!”.

I nagle ujrzal Rite i Leokadie, ktore przychodza do Brygidek, gdzie
zostaje osadzony po takim wyznaniu. Leokadia zyje w biedzie, pokatnie sie
prostytuuje, wyprzedawszy wszystkie cenne przedmioty. Rita placze
i wyciaga raczki do tatusia.

— Zabojstwo na terenie Polski dokonane przez emigranta
z pogwalceniem obowiazku wdziecznosci za prawo azyluy, i do tego na
osobie przedstawiciela obcego panstwa — ciagnat sedzia — czyli z wielka
szkoda dla moralnego prestizu Rzeczypospolitej i dla jej interesow
politycznych, wymaga wzmozenia represji karnej.

Popielskiemu mrok zasnut oczy. Nie byla to na szczescie epilepsja, lecz
zwiastun omdlenia. Mogt tylko w jeden sposob jemu przeciwdziatac.
Zerwat z glowy peruke i poczut lekkie tchnienie powietrza, ktore go ocalito.
Dwie sagsiadki odsunely sie, patrzac z mieszaning strachu i obrzydzenia.
Ktos z tytlu lekko sie zasmiat.

— Sad jednomyslnie orzeklk. — Sedzia Arendarski podniost glos. —
Mieszkanca miasta Wilna Borysa Kowerde, lat dziewietnascie, syna
Sofroniusza i Anny, skazuje na pozbawienie praw z artykutow 25, 26, 30,
34 i 35 Kodeksu karnego i na bezterminowe ciezkie wiezienie oraz zwrot
kosztow sadowych.

Na sali rozszed! sie szmer oburzenia. Niektorzy zaczeli krzyczec:

— Hanba! Hanba!

— Dlaczego nie powiedzieliscie, obroncy, ze Wojkow zabit cara?! —

wrzasnat Popielski.



Jego glos zginal we wrzawie. Wyrwat sie z tawy i rzucit ku drzwiom
sali. Nikt nie zwracal na niego uwagi. Ludzie wstawali i machali rekami.

Edward wydostat sie na korytarz. Wyrzucit do kosza mokrg od potu
peruke cuchnaca klejem. Opart sie o Sciane i shuchal, jak =zza
niedomknietych drzwi sali dochodzi odglos walenia sedziowskim mlotkiem
i okrzyki woznych. W koncu tumult sie uspokoit i sedzia czytal dale;.
Popielski styszat na korytarzu wyraznie koncowke wyroku:

— Na mocy paragrafu 775 sad postanawia ztozy¢ do pana prezydenta
Rzeczypospolitej za posrednictwem pana ministra sprawiedliwosci wniosek
o ztagodzenie Kowerdzie kary ciezkiego wiezienia do lat pietnastu.

Kiedy skazanego wyprowadzono na korytarz, Popielski stangl z nim
twarza w twarz. Wokot kilebili sie ludzie. Trzaskala magnezja lamp
fotograficznych. Mlodzieniec lekko sie usmiechnal, nie patrzac w kierunku
swego mentora. Nagle zatrzymat sie i podwingt rekaw koszuli i marynarki.
Wyraznie widoczna byla Swieza blizna po nacieciu, jakim miesigc
wczesniej zostalo przypieczetowane ich przymierze na Gorze Gedymina.

I wtedy uczen spojrzal na swego nauczyciela, i powiedziat:

— Przymierze soli, przymierze soli.
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\X/yk}ad profesora Rogera Greymore’a trwal juz prawie trzy kwadranse. Mowca widzial
lekkie znuzenie studentdw, ich ukradkowe ziewniecia, spojrzenia kierowane pod
hwkcz na ekraniki telefonow, by sprawdzié, keora godzina albo czy sg jakieé nowe
informacje w mediach spolecznos’ciowych.

— Poprosze jeszeze o kilka minut uwagi. — Usmiechnat si¢ do stuchaczy. — Wiem, ze
po punkcie kulminacyjnym mojego wykladu, jakim bylo zabojstwo ambasadora
\X/ojkow& W éwczesnej nomenklaturze Zwanego rowniez pos}enm odczuwacie
naturalna che¢ wytchnienia. Zaraz przejdziemy od historii do terazniejszosci
i wrocicie do Coventry Anno Domini 2019. Ale zanim to zrobicie, proponuje, abyscie
nie opuszczali krainy przeszlosci, lecz przeniesli si¢ duchem z Warszawy do Londynu
Anno Domini 1927. Ta wedrowka, mam nadzieje, bedzie chwilowym urozmaiceniem,
odpedzi sennos¢ i zamknie pierwszg cz¢sc naszego wykladu.

Studenci oderwali oczy od telefonow, spojrzeli na wykladowce z uwaga, nickeorzy
wyjeli z kieszeni paczki papicrosow i polozyli je na pulpicie, inni potarli oczy
i skronie. Byli gotowi na nowe punkty kulminacyjne.

— A zatem jesteémy W Londynie, stolicy imperium, w ktérym stonce nie zachodzi.
Nawet nie zdajemy sobie sprawy, ze dziala tutaj cala siatka sowieckich szpiegéw. Na
Trafalgar Square albo na Saville Road ich moze nie ma, ale w robotniczych dzielnicach
East Endu wprost si¢ roi od komunistycznych agitatoréw. Rosja Sowiecka stlusznie
uwazala Anglig, bo tak bgdziemy teraz w skrocie nazywaé Zjednoczone Krolestwo, za
SWOjego  najpowazniejszego przeciwnika W éwczesnej Europie, za najsilniejsze
mocarstwo swiata i ostoje znienawidzonego imperializmu. Nic zatem dziwnego, 7e
szpiegowskie dzialania przeciwko ojczyz/nie Karola Dickensa staly si¢ na Kremlu
priorytetem. Funkcj onariusze Wydzialu Wywiadu Zagranicznego, czyli INO...

Przerwal i napisal PO Tosyj sku oraz w transkrypcji Innostrannyj Ordiel. Wiedzial, ze
pisanie na tab]icy, 1tow obcym alfabecie, zawsze ozywia audytorium.

- .. funkcjonariusze \X/ydzialu Wywiadu Zagranicznego powolanego w roku 1920
Wypowiedzieli Anglii tajng wojne. Prowadzili ja, jak to zawsze w Rosji, a i dzisiaj
podobnie, pod przykrywk% organizacji gospodarczych. ]edn% z nich byla firma Arcos
zajmujaca sie oﬁcjalnie zaciesnianiem sowiecko—brytyjskich kontaktow handlowych.
Od pocz%tku stala sic ona obiektem dyskretnych obserwacji Scotland Yardu.
Inwigilacja ra stala si¢ jeszcze intensywniejsza, kiedy do Wladzy w roku 1924 doszli

konserwatys’ci, a premier sir Stanley Baldwin krzykn%l W strone Moskwy: ~Rece precz



od Anglii!”. Nastapil weedy okres wojen podjazdowych, na otwarty atak trzeba bylo
zaczekac trzy lata. A przypuszczono go 12 maja 1927 roku, niecaly miesige, powtarzam,
niecaly miesige przed zabojstwem w Warszawie Piotra Wojkowa. Prosze dobrze
zapamietac te zbieznos¢ czasowy!

Nabral tchu i zacz%} relacjonowaé Wydal‘zenia W tempie komentatora Sportowego:

— Tegoz to dnia o czwartej trzydzieéci po poludniu do siedziby wspomnianego
Arcosu przy Moorgate 49 w Londynie weszlo dziewigtnastu detektywéw ze Scotland
Yardu wraz z towarzyszacymi  im umundurowanymi policjantami w liczbie
dwudziestu jeden. Doh}czylo do nich trzydziestu straznikow miejskich, czyli
funkcjonariuszy Metropolitan Police. Razem siedemdziesiqciu mezezyzn. Zaqui oni
blyskawicznie Wszystkie pietra i prawie Wszystkie pokoje. Mo’wig Lprawie”, poniewaz
jeden pokéj, pozbawiony klamek, by} zamkniqty od Wewngrrz, a zabarykadowany tam
urzqdnik sowiecki, szef szyfrantéw, niejaki Anton Miller, poépiesznie palil papiery.
Nie udalo mu sie jednak zniszczyé Wszystkich. Po wywazeniu drzwi policj anci znalezli
liczne dokumenty potwierdzaj%ce s’cisl% Wspélpracq Miqdzynarodo’wki
Komunistycznej z partiami komunistycznymi W \X/ielkiej Brytanii i Ameryce.
Znaleziono dowody na dzialalnos¢ WYWTOtowa tajnych stuzb sowieckich skierowzm%
przeciwko Anglii oraz na szkolenie dywersantéw na statkach Arcosu. Nie méwi%c juz
0 szyfrach, adresach i kontaktach, ktore natychmiast 7aCZeto sprawdzaé. Akcja by}a
szybka, brutalna, ,,chuligaﬁska”, jak wrzeszczeli angielscy pozyteczni idioci i gazety
rosyjskie, oraz... catkowicie bezprawna, bo Rosjan, zgodnie Z zawartym w roku 1920
porozumieniem, chronﬂy immunitety handlowe. A jednak wbrew temu, co zarzucala
jej opozycja, z Partig Pracy na czele, byla ona takze niezwykle skuteczna. Sowieckie
Juiby specjalne otrzymaly bolesny cios, z ktérego zdolaly sie podnieéé dopiero
w latach trzydziestych, kiedy to  StwOrzono jednac Z najgroiniejszych
1 najskuteczniejszych grup szpiegowskich w  historii, a mianowicie Pi%tkq
zZ Cambridge. Wro’émy jednak do burzliwych Wydarzeﬁ Z maja dwudziestego siédmego
roku. Po ataku na Arcos z Anglii Wydalono ponad czrerysta sowieckich personae non
gratae, z. ambasadorem Arkadijem Rosenholcem na czele.

Wykladowca uémiechnacl si¢ tajemniczo.

— Méwi wam cos to nazwisko? Tak, to ten sam, ktéry wracajac do Moskwy,
spotkal sic. w Warszawie ze swoim przyjacielem Piotrem \X/ojkowem. Moze ich
spotkanie by}o przypadkowe, a moze ustalone duzo, duzo Wczeéniej. Tego nie wiemy.
Wiemy natomiast jedno: propagandowe Wykorzystanie smierci carobc')jcy v/ cal%

pewnoéci% bylo juz czqéci% dobrze zaplanowanej akcji. Podniost sie krzyk, ze



zabojstwo Wojkowa jest jednym z etapow wielkiej imperialistycznej krucjaty podjete;
przez Anglic obok akeji ,Arcos” i innych drobniejszych incydentow. Czyz nie budzi
sic teraz w was chocby cien podejrzenia, ze zamach dokonany przez Kowerdg przydal
sie troche Rosji w propagandowej nagonce na Londyn? Ze byl jej na reke? Ze troche
racji mogl mie¢ mieszkajacy w Genewie, uznany za szalonego, brac Wojkowa, ktory
w liscie do krakowskiej gazety llustrowany Kurier Codzienny” twierdzil, ze to
Arkadij Rosenholc mial zabi¢ Wojkowa, ale Kowerda nieswiadomie odwalil za niego
cala brudng robot¢? A czy istnialy inne powody, dla keorych ktos w Moskwie mogt
pragna¢ smierci Wojkowa? Otoz tak! Na grobie pod murami Kremla napisano, ze byl
bohaterem, ale juz nie wspomniano, ze Piotr Wojkow kompromitowal dyplomaci¢
sowiecka, a wszystkic zaproszenia na warszawskie salony omijaly go tukiem ku
rozpaczy jego zony. Nie by}o oczywiécie wzmianki, ze osiz}gn%} on prestizowe dno,
kiedy jego erotyczne wyczyny na tawkach w jednym z warszawskich parkow staly sie
gloéne, a dopiero ostre reakcje, byé moze i samego Cziczerina, sprawil}@ 7e Wynaj%l na
stale pokoj w jednym z tanich hotelikow i przyjmowal tam uliczne damy. Nike nie
wyryl na nagrobnej plycie slow, ze ten malwersant, ktory wydawal garsciami
panstwowe pieniadze, smial si¢ wszystkim w twarz i nie bat si¢ zadnych konsekwencii,
poniewaz chodzil w glorii tyranobojcy! Tak, moi drodzy, trzeba przyznac, ze na
Kremlu nie wszyscy plakali po Wojkowie. — Greymore spojrzal na zegarck. — Gdybyz
o tym wszystkim wiedzial nasz Edward Popielski, toby si¢ kilka razy zastanowil, czy
zima 1926 roku przyjg¢ propozycje Tyzenhauza. Tymczasem nasz policjant popad!
w nowe tarapaty. Zaraz po wyjsciu z sadu zostal aresztowany. Ale o tym opowiem

panstwu po przerwie.

POPIELSKI WYSZEDE Z KOSCIOLA KAPUCYNOW, gdzie spedzil
prawie trzy kwadranse, usitujac ochlona¢ po wyroku, jaki zostat
wymierzony Borysowi Kowerdzie. Obszedt gmach sadu i znalazt sie na
ulicy Hypotecznej, a potem Danitowiczowska dotart do Bielanskiej. Mimo
7ze w czasie swej ostatniej bytnosci w stolicy nie odwiedzit tego rejonu
miasta, a przeciez lubit poznawac¢ nowe miejsca, teraz nie zwracat wiekszej
uwagi na otoczenie. Nie spojrzal nawet na gmach nieczynnego Teatru
Bogustawskiego ani na potezny Bank Polski przypominajacy angielskie

zamczysko. Nie patrzyl na boki ani przed siebie z obawy, ze musialby



komus$ spojrze¢ w oczy i dostrzeglby tam potepienie swojego postepku,
przez ktory szlachetny i zdolny milodzieniec straci pietnascie lat zycia
i dopiero w roku czterdziestym drugim wyjdzie z wiezienia — zapewne jako
cztowiek chory, zgorzknialy, zdegenerowany.

Szed} noga za noga, wbijajac wzrok w trotuar i nie ostaniajac glowy
przed palacym stonicem, jakby w ten sposob chciatl sam siebie ukarac. Nagle
ujrzal wypastowane wysokie buty i jasnokawowe spodnie. Nie musiat
podnosi¢ wzroku. Wiedzial, jakiego koloru jest latem dolna czesc
umundurowania polskich policjantow.

— Pdjdzie pan z nami! — ustyszal warkniecie.

Stali przed nim dwaj posterunkowi w czapkach i w letnich granatowych
bluzach z przewiewnego materiatu. Ich oczy patrzyly uwaznie i nie mozna
sie bylo w nich doszuka¢ pogardy czy kpiny. Byli spieci, skoncentrowani,
spoceni.

— Na jakiej podstawie? — wykrztusit.

— Podejrzenia o widczegostwo! — ustyszat.

Potrzasnat glowa z niedowierzaniem. Niewyspany i psychicznie
sponiewierany sagdowymi zdarzeniami, wiedzial, ze wyglada nieszczegolnie
bez nakrycia glowy i krawata. Do wloczegi bylo mu jednak daleko. Nie
ziongt alkoholem, nie Smierdziat moczem ani gnojem. Wygladal jak
cztowiek bezrobotny lub jak majster, ktory wiozyt zwykle ubranie — ani
robocze, ani odSwietne.

Czul, Ze cosS jest nie w porzadku i ze bedzie chyba zmuszony podniesc¢
glos i postawi¢ funkcjonariuszy na bacznos¢, zdradzajac swa prawdziwag
tozsamosC. To jednak moglo wydarzyc sie tylko na komisariacie. Tu, na
ulicy, czekaly go — w razie stanowczego sprzeciwu — uderzenia patek,
kajdanki i kopniaki.

— Idziesz z nami? — zapytali obaj jednoczesnie. — Czy tez...



Dotkneli swych patek i krzywo sie uSmiechneli. Byli jak bliZniacy,
nawet braki w uzebieniu mieli w tym samym miejscu.

— Ide — odpart Popielski.

Wskazali mu miejsce pomiedzy soba. Ruszyli ulica Danitowiczowska,
ktora otwieral potezny oSmiopietrowy gmach, a tuz za nim ciggnely sie
male kamieniczki, wrecz domki z plotami, zza nich zas typali na
Popielskiego ciekawscy. Po chwili posterunkowi i ich aresztant wchodzili
do okazalszej nieco kamienicy z szyldem ,,Komisariat XII”.

W Srodku byto tak jak we wszystkich komisariatach w Polsce. Brazowe
malowano na olejno lamperie i brudna podnoszona lada. Za lada siedziat
zty na caly Swiat dyzurny, a nad jego glowa zwisal smetnie lep na muchy.
Pod $cianami staly szafki na akta i stary samowar. Smierdzialo tez tak jak
we wszystkich komisariatach: marnym tytoniem palonym przez
aresztantow, ciezkimi kwiatowymi perfumami, ktérymi skrapialy sie
prostytutki, i przetrawionym alkoholem bijacym od pijakow. Wszyscy stali
teraz za kratami i wpatrywali sie w nowego aresztanta.

Do tego wszystkiego dotaczyla sie takze przenikliwa won potu.
Popielski uswiadomit sobie, ze dochodzi ona nie tylko od otylego
policjanta, ktory wstat od lady, ale — o0 zgrozo! — od niego samego.

Dyzurny otart glowe, wlozy} na nig czapke i poprawit pasek pod broda.
Spogladatl na Edwarda dluzsza chwile, sapigc przy tym poteznie. W jego
matych oczach, ledwie widocznych pomiedzy rumianymi policzkami
a spuchnietymi nieco powiekami, pojawit sie jakis cien. Pagony munduru,
obszyte bialym otokiem, byly puste, co wskazywalo na range starszego
przodownika.

— Wsadzi¢ go do dwgjki! — krzyknat na swoich podopiecznych

i odwracit sie plecami do Popielskiego.



Jeden z posterunkowych wskazal Edwardowi droge. Ten porzucit mysl
ujawniania sie. Pocigg do Lwowa miat dopiero p6Znym wieczorem, chciato
mu sie spac, a prycza w areszcie raczej nie odstreczata tego starego wojaka,
ktoremu w czasie wojny bolszewickiej zdarzalo sie sypiaC po lasach,
krzakach i pod mostami.

Cos$ go jednak zaniepokoito i chwilowo odpedzito sen. Nie przeszukano
go, nie spisano zadnego protokolu. To moglo oznaczac¢ jedno: z jakichs
wzgledow nie chca go mie¢ w ewidencji. Pozostawato tylko pytanie o owe
wzgledy. Odpowiedzi mogly by¢ dwie — uspokajajaca i ztowroga. Zgodnie
z pierwszg policjanci byli leniwi i w tym upale nie chciato im sie dziatac.
Zamierzali wkrotce wypusci¢ spokojnego i trzezZwego czlowieka, na
jakiego, miat nadzieje, wygladal. Czemu jednak w takim razie jeszcze tego
nie zrobili? I tu pojawia sie odpowiedz ztowroga. Dostali rozkaz z gory, aby
go zatrzymac, a po chwili sie zjawi kto$s z tejze géry i zacznie go
przestuchiwac. To by za$ oznaczalo, ze rozpoznal go na sali jakiS tajniak,
ktory powiadomit zwierzchnikbw, a jego samego Sledzit pozniej
i w kosciele, i podczas smutnego spaceru uliczkami Srédmie$cia.

Po minucie znalazt sie w pojedynczej celi, do ktorej wchodzito sie
osobnym korytarzem. Na Scianach zobaczyt nie tylko wyzlobienia wyryte
tyzkami do zupy czy tez dziury, powstate, gdy ktoS uparcie tart moneta
o tynk. Wszedzie widnialy tez daty, imiona, krzyze i serca przebite strzalq.
Za tym wszystkim kryly sie banalne historie wiezienne — kto§ wyznawat
mitos¢, ktos méwit o cierpieniu, a jeszcze kto$ pisat intymny pamietnik.

Popielski potozyl sie na pryczy. Zdjat juz wczeSniej marynarke, zwinat
ja w klebek, po czym te prowizoryczng poduszke podtozyt sobie pod glowe.
Z niechecia pociagnat nosem i zapadt w sen.

Ale nie byl to pokrzepiajacy sen, lecz dlawigcy koszmar. Snito mu sie,

zZe jest wilasnie tutaj, w tej celi, i co chwila ktos podchodzi do krat, spoziera



przez nie ze ztoScig i wypowiada oskarzenia pod jego adresem.

— Nie zaslugujesz, Edwardzie, na milos¢ mojq i dziecka. — Leo
przesunela swoimi smuklymi palcami po kratach, jakby grata na harfie. —
Bo jeste$ podlec, a podleca nie mozemy kochac. Spéjrz na swoje naciecie
na przedramieniu, ktore posypates sola. Spojrz, wymacaj je i obwieszczaj
wszystkim, krzycz: ,,Pusta obietnica! Pusta obietnica!”.

— Tak, pusta! Bez pokrycia — mowit z rosyjskim akcentem Sofroniusz
Kowerda, ktory przy kracie zastapit Leokadie. — Ty dal mojemu
nieszczesnemu chlopcu pustu obietnicu. Slubowal mu, ze zrobisz wszystko,
zeby nie trafit do tiurmy, ale slubow ty nie dotrzymat, a?

— Silne uczucia rodzinne cie ogarnely, prawda? — Smiata sie Leo, ktora
stanela obok ojca skazanego. — BalesS sie, ze trafisz do wiezienia, jesli sie
przyznasz do wspotudzialu w zamachu. Bales sie, ze zostaniemy wtedy
biedne, same. Ja bede musiata poszukac sobie bogatego kochanka, takiego,
co bardziej na intelekt patrzy niz na ciato, bo moje juz podwiedlo nieco.
CzterdzieSci trzy lata to nie wiek dla rozpustnicy, ale na hetere, z ktérg sie
dyskutuje, to juz chybabym sie nadawala, n’est-ce pas? Wiem, ze tego sie
bales i dlatego nie pomogles temu biednemu mitodziencowi. Teraz pewnie
rozsadza cie z1oSC i energia! Chcialby$S wiedzie¢, dlaczego sad wymierzyt
tak wysoki wyrok. Chcialby$S poprowadzi¢ w tej sprawie wiasne Sledztwo
i znalez¢ odpowiedz: kto oprécz ciebie ztamal obietnice? Tyzenhauz?
A moze kto$ inny?

— Tyzenhauz zaswiecit ci zierkalem w oczy? — zapytal Kowerda
senior. — Zaswiecit. Uratowat cie przed policja? Uratowal. Nawet gdyby ty
wolny byt i méglt sledztwo prowadzic, to co? Co bedzie, jesli ty by odkryl,
ze Tyzenhauz wszystkiemu winien? Ze to on popchngt mojego chlopca do
zguby... Ty mu nic nie zrobisz, bo on ciebie spasil, uratowal, a? Ty

wdzieczny musisz byc.



Leo i Sofroniusz odeszli od kraty: ona ze smutnym uSmiechem, on ze
}zami w kaprawych oczach. Ich miejsce zajgt mezczyzna Sredniego
wzrostu, o nieco przydtugich wtosach, ktore nadawaty mu wyglad artysty.

— Musi pan teraz znikngC na jakis czas — mowit cicho, lecz wyraznie
Tadeusz Chlapowski, wiceprezes Krajowego Towarzystwa Naftowego. —
Nie wiemy, czy Kowerda pana jednak nie wyda. Slubowanie §lubowaniem,
ale rece wrogow prometeizmu siegajg rowniez poza mury wiezien i moga
do wszystkiego zmusi¢ ludzi o wiele silniejszych psychicznie niz ten
chlopiec!

Klucz zazgrzytal w zamku. Chlapowski wszedl do celi i usiadl na
pryczy. Pociagnal nosem i otworzy} papierosnice.

Edward zapalit. To juz nie byl sen. Dym z papieroséw Wybornych
Egipskich zabit odor celi. W snach byloby to niemozliwe, w snach nie ma
zapachow — chyba ze dochodza z realnego Swiata.

— Do Lwowa jedzie juz moim autem pewien funkcjonariusz w randze
kapitana. Za kilka godzin zapuka on do panskich drzwi przy Kraszewskiego
3 i poinformuje panne Leokadie, ze pan Zzyje i Ze przez jaki$ czas nie
bedziecie sie widziec. Roztoczy nad panska rodzing opieke, i te realng, i te
finansowq. Bedq obserwowani przez czujne oko Dwojki.

Wstal i przeciggnat sie, az zatrzeszczaly mu kosci. Popielski patrzyt na
rozmowce tepym, niczego nierozumiejacym wzrokiem.

— Pewnie pan ciekaw, jak tu sie znalazt — ciggnal Chlapowski. — Otoz
zatelefonowalem do pana do Lwowa, aby sie upewni¢, czy pan postuchat
zakazu, jaki wystosowal Tyzenhauz. Po zamachu mial pan pozostac
z rodzing i pod zadnym pozorem nie pojawiac sie na rozprawie. Jakiez byto
moje zdziwienie, kiedy sie dowiedziatem od panskiej coreczki, ze wyjechat
pan do Warszawy! Pewnie zabronit pan o tym mowic pannie Leokadii oraz

waszej stuzacej. O dziecku pan nie pomys$lal, a to ono akurat odebrato! —



Urwat i obserwowal, jak sie zmienia twarz Popielskiego. Trafit w sedno. —

Spodziewalem sie zatem pana w Warszawie. M0j czlowiek na rozprawie
mial tylko jedno zadanie: rozpozna¢ pana. W przerwie do mnie
zatelefonowal. ,,Na sali siedzi dziwny typ w peruce, ale bez binokli,
podobny do Popielskiego, spocony jak mysz”, oto jego stowa. Wydatem
odpowiednie rozkazy, mam pewne mozliwosci wplywu na warszawska
policje... Nalezy do nich rowniez to, ze nikt nam teraz nie przeszkodzi,
kiedy bedziemy opuszcza¢ — pociagnat nosem — to skadinad Smierdzace
miejsce.

Edward wstat i spojrzat ostro na Chtapowskiego.

— Co za banialuki mi pan tu opowiadasz! — ryknagl. — Co mnie to
wszystko obchodzi?! Chiopak trafit za kratki! A Tyzenhauz obiecal,
obiecal! Ze nigdy, ze nigdy!

Chlapowski obejrzat sie za siebie.

— Ciszej, Popielski! I bez nazwisk! Wspomniany przez pana cztowiek
na pewno wyjasnitby, dlaczego nie dotrzymat obietnicy.

Aresztant zerwat sie z pryczy.

— No, to niech mi to wyjasni, do ciezkiej cholery! Gdzie on jest, kurwa
jego mac?!

— W kostnicy na cmentarzu — odpart spokojnie prezes.

DWA KWADRANSE POZNIE]

RZECZYWISCIE POLICJANCI 7Z KOMISARIATU XII niczego nie
komentowali, kiedy Chlapowski, przyjacielskim gestem wzigwszy
Popielskiego pod ramie, uprzejmie ich pozegnal, zareczajac, ze pochwali
ich dyskrecje i sluzbowa postawe przed przelozonym, komisarzem

Waclawem Gotawskim. Zasalutowali prezesowi, Popielskiego traktujac jak



powietrze, co mu bynajmniej nie przeszkadzalo. Na ulicy czekala na nich
dorozka, ktérg na rozkaz starszego przodownika sprowadzil tu jakis
obdartus.

Bylo pozne popoludnie i wcigz mocno doskwieral upal. Edward,
ochlongwszy nieco, schowal sie w glab dorozkarskiej budy
i z roztargnieniem stuchat objasnien fiakra, ktory najwyrazniej wziat ich za
turystow.

— Jedziemy, szanowni panowie, ulica Tlomackie! — wotal. — Niechze
szanowni spojrza, jaka piekna synagoga, a koto niej studnia zwana Grubag
Kaska! A teraz to jesteSmy na ulicy Leszno, tu po lewej Ministerstwo
Skarbu...

Popielski nie zwracal uwagi na te turystyczne atrakcje. Jego mysli byly
zupelie owladniete tym, co ustyszal byt od Chlapowskiego jeszcze
w komisariacie, gdy czekali, az ulicznik sprowadzi tam drynde.

Wedle relacji prezesa pani Barbara Tyzenhauzowa byla bardzo
zaniepokojona, kiedy jej maz nie wrocit do domu 7 czerwca. Nastepnego
dnia po potudniu zglosita zaginiecie na policji i powiadomila réwniez
Chlapowskiego, wiedzac, ze ma on bardzo dobre stosunki w policji
warszawskiej i ze nie dopusci do tego, aby sprawa zaginiecia jej meza
zostala odlozona ad acta, co sie czesto zdarzalo. Wielu funkcjonariuszy
powatpiewato w takie znikniecia.

— Taki byk, jeden z drugim, wréci zaraz do zonki od jakiej$
minikiurzystki czy aktoreczki, kiedy forsa mu sie skonczy — powiadali
z kpigcym uSmieszkiem.

Tym razem nikt nie drwil ze sprawy Tyzenhauza — przynajmnie]
jawnie — a prezes rzeczywiscie poruszyl niebo i ziemie. I nic. Major

przepadt jak kamien w wode.



Dwa dni wczeSniej, czyli prawie tydzien po zaginieciu, panig
Tyzenhauzowa obudzita w nocy stuzaca. Kobiete zerwal ze snu jakis
dziwny dzwiek. Wyszly obie do ogrodu. Zobaczyly otwarte drzwi do
piwnicy. Za chwile w cichej uliczce willowej rozlegl sie rozdzierajacy
krzyk. Major Florian Tyzenhauz wisiat u powaty i lekko sie kotysat.

— Reszty dowie sie pan za chwile — mowit wtedy Chiapowski. — Kiedy
go pan zobaczy.

Za szpitalem dzieciecym przy ulicy Leszno skrecili w Miynarska,
ktéra — jak wyjasnial niestrudzony fiakier — winna sie raczej nazywac
Cmentarng, gdyz byly przy niej az trzy nekropolie. Zajechatl przed jedna
nich, ewangelicko-augsburska. Tam zainkasowal dwadzieScia groszy
i przestat sie bawic¢ w cicerone.

Przed wejsciem wisialo obwieszczenie zwane w catej Polsce klepsydra,
a na nim wydrukowana byta informacja o pogrzebie ,,5p. majora doktora
Floriana Tyzenhauza, dnia 16 czerwca o godz. 8 %2 rano”, o czym
zawiadamiata ,,pograzona w smutku wdowa i dalsza rodzina”.

Weszli na cmentarz, gesto porosniety drzewami, peten pieknych grobow
i kaplic, z ktorych na Popielskim wielkie wrazenie zrobila zwlaszcza
jedna — cala wykonana z zeliwa. Poszli jednak do zupelnie innej, ktora
stuzyla, jak to ujat Chlapowski, ,,za kosciot i za katakumby jednoczesnie”.
Stat przed nig zwykly furgon bez zadnego napisu zaprzezony w konia, ktory
na widok dwoch przybyszow przestat jes¢ obrok z worka i wlepit w nich
wzrok.

Prezes otworzyl furtke w zelaznym parkanie, ktorym by} otoczony duzy
budynek kaplicy w formie greckiej Swiatyni o tympanonie podpartym
czterema kolumnami. Drzwi wejSciowe, nad ktérymi widnial napis:
,2Kaplica Halpertow 1834”, byly zamkniete, ale nie musieli sie dlugo

dobija¢. Po kilkunastu sekundach otworzyt im ponury nieogolony typ



w drelichu roboczym — jeden z trzech identycznie ubranych, ktorzy stali za
nim, patrzac na przybyszow z réwng obojetnoscia co ich kon. Ktorys z nich
oznajmit, ze wilasnie zaczynaja swoja robote ,szykowania trupa do
pochowku”.

Prezes kiwngl im glowa i powiedzial, by sobie zrobili przerwe na
papierosa, co zaraz skwapliwie uczynili. Poprowadzit swego towarzysza za
oltarz, gdzie przez mate wrota przedostali sie do zakrystii, a stamtad zeszli
po zelaznych schodkach do piwnicy.

W skapym Swietle jednej zarowki nagie cialo majora Floriana
Tyzenhauza lezalo na katafalku ze zlozonymi rekami. Jego tors byt
pozszywany chirurgicznymi ni¢mi, a sine paznokcie odstawaty od palcéw,
sprawiajac wrazenie, jakby je ktos przymocowat do skory niewielka iloScig
kleju. Na twarzy rozlewaty sie krwawe plamy, a pod pachami wida¢ bylo
pojedyncze strupy — jakby Slady po gaszeniu papierosow. W nosie,
w pototwartych ustach oraz w oczach bielily sie jajeczka much.

Panowal tu chiod, ktéry Edward nazwalby przyjemnym, gdyby nie
trupia won, jaka zatruwata powietrze. Nie zabily jej zadne specyfiki
pachngce mietq i lawenda, ktore staly na stole w pootwieranych
blaszankach. Na nim samym won rozkladu nie robila wiekszego wrazenia,
ale nie byl pewien, czy Chlapowski byl rownie odporny. Te obawy byly
jednak bezpodstawne.

— Ludzie z zakladu pogrzebowego juz zaczynali pudrowac jego szyje. —
Prezes podszedt do trupa i dotknat palcem grdyki lezacego. — Ale niech pan
spojrzy. Jest tu dobrze widoczna bruzda wisielcza. Pan major wisial w swej
piwnicy na rurze gazowej. Na szyi zaciskal mu sie wlochaty powroz. Ale to
nie on go udusit. Wczoraj podczas sekcji zwlok znaleziono na jego ubraniu
kawalki stomy. Co wiecej, na ciele bylo duzo nitek, ktore nie pochodzity

z tego powrozu. Widziatem takie nitki wielokrotnie, kiedy rozdzieraliSmy



na wojnie przeScieradta, by zrobi¢ z nich bandaze. Typowe pozostatosci po
rozdarciu poscieli.

— Swoiste liny wisielcze z przescieradel — mruknat Popielski. — Czesto
sporzadzajq takie wiezniowie. A stoma pochodzi z siennikow, przeciez nie
z ogrodu willi. Chyba nie trzymajg tam krow.

— Tak, panie poruczniku. — Chtapowski potart powieki opuszkami
palcow. — Wlasnie tak. Wyglada na to, ze Tyzenhauz sie powiesil, ale na
pewno nie w swojej piwnicy, bo na miejscu nie znaleziono nawet $ladu ani
stomy, ani tych nitek z przeScieradla, a musze panu powiedzie¢, ze
przeszukaliSmy kazdy centymetr powierzchni. Policjanci z Komisariatu
XVI na Mokotowie mieli bezsenng noc. Jest wielce prawdopodobne, ze
major powiesit sie gdzie$ indziej i wczesniej na przeScieradle, stad te nitki,
a potem go powieszono po raz drugi. W piwnicy, na powrozie. Ale niech
pan teraz patrzy!

Prezes wskazal na plame pod uchem zmarlego.

— No co? — zdziwit sie Popielski. — Zwykly siniec!

— To nie jest zwykly siniec — zaprzeczyt Chlapowski. — Wczoraj
profesor Grzywo-Dabrowski pokazal mi podczas sekcji zwlok, ze to
pigment od pieczatki. Ktora, jak sie wyrazil profesor, ,weszta w kontakt
z fojem skory i pigment sie utrwalil”. Co to byla za pieczatka?

— Przescieradlo i pieczatka — glosno myslal Edward. — Posciel jest tak
oznaczana w wiezieniach i w szpitalach. Ale to raczej wiezienie, bo
w szpitalach chyba nie ma juz stomy w siennikach, tylko sa materace.
Powiesit sie zatem na wieziennym przeScieradle, a stoma to z wieziennego
siennika. A pozniej kto$ przetransportowat go po nocy do domu. Umiescit,
a wlasciwie powiesit, cialo na rurze w piwnicy. Dziwne... Bardzo dziwne.

— Jeszcze dziwniejsze jest to, ze dzisiaj z samego rana dostaliSmy od

Moskali tajng zaszyfrowana depesze — ustyszeli donosny glos i ciezkie



kroki na schodach prowadzacych do kostnicy. — Zawarto w niej takga oto
propozycje... Sowieci poprosili o wymiane szpiegow. Cytuje: ,,Dajcie nam
naszego zastuzonego agenta Floriana Tyzenhauza, a my w zamian
dostarczymy wam legendarnego ksiedza Teofila Skalskiego. Wymiana pod
Ostrogiem”. Tak stato w depeszy.

Popielski wiedzial, kim jest ksigdz Skalski. Dzielnym kaptanem, ktory
dodawal otuchy Polakom i bronit ich przed bolszewicka tyraniaq.
Szanowanym przez trzysta tysiecy rodakow, ktorzy po haniebnym traktacie
ryskim zostali odcieci nowq granicq i znalezli sie po stronie sowieckiej.
Aresztowanym przez sowieckg tajng policje w Kijowie, a potem
osadzonym na moskiewskiej tubiance. Nie miat zielonego pojecia
natomiast, kim jest mezczyzna na schodach.

— Moskale sugeruja, ze byt ich agentem — mowil dalej przybysz,
a w kiepskim Swietle pojawily sie jego blyszczace brazowe poéltbuty, biate
jedwabne skarpety i jasne spodnie. — Tyzenhauz agentem! Ten wsciektly
pies na Moskali, ktdry wraz z wami zabit posta Wojkowa! Cztonek waszego
przekletego sprzysiezenia, ktore dziatalo w najglebszej tajemnicy, tak ze
nawet ja, nawet ja, nic o tym nie wiedziatem!

Ostatnie frazy zostaly prawie wykrzyczane. Czlowiek ten zszedt do
myjni zwlok i spojrzal na dokonujacych ogledzin trupa. Byl wysokiego
wzrostu, a na jego ubranie skladal sie Swietnie skrojony letni garnitur
i szary krawat w fioletowe skosnie paski. Pociggla twarz, po bokach ktorej
odstawaty ostro zakonczone uszy, byla jeszcze mtoda. Mogt liczy¢ sobie
rownie dobrze lat trzydziesci, jak i czterdziesci — ale Popielski lokowaltby
jego wiek blizej tej pierwszej granicy. Miat przenikliwe jasne oczy, surowy
wyraz twarzy i rzadkie wilosy pokryte brylantyng i zaczesane gladko do
gory. Edward zdal sobie sprawe, ze na pewno widzial juz to oblicze

w jakiejs gazecie.



— Moskale sugerujg — ciggnat elegant, zblizajac sie do katafalku — ze
major Florian Tyzenhauz, mo6j ukochany Florek, byl ich agentem.
Nienawidzili go tak bardzo, ze nawet po Smierci chca obryzgac¢ go btotem.
Musimy obali¢ te oskarzenia, musimy wyjasni¢, dlaczego Moskale kalaja
pamie¢ brata mego! — Dotknat dioni lezacego i odwrocit sie gwattownie. —
Kto ma to wyjasni¢, panowie? — krzyknat, patrzac na Chlapowskiego. — Kto
ma uniewinniC tego wspaniatego cztowieka? Czy ty, prezesie, masz na to
czas? A moze tym sie zajmie nasz drogi Henryk Jozewski, ktorego juz
szykuja na wojewode wolynskiego? Kto zedrze zaschniete gowno
z cztowieka zbrukanego oskarzeniem o zdrade?

Spojrzat na Popielskiego.

— Pan ma to wyjasni¢ — warknat. — Pan poprowadzi Sledztwo, ktore
oczysci Floriana i wyjasni, skad Moskale o wszystkim wiedzieli, bo chyba
wiedzieli, nieprawdaz? Przeciez porwali go wilasnie w chwili waszego
zamachu na tego erotomana! Nie moge sprawy powierzy¢ nikomu innemu,
tylko panu, Popielski, cztonkowi tego, chyba trzeba by rzec: sprzysiezenia!

Edward patrzy?t na przybysza, niczego nie rozumiejac.

— Pardon, zapomniatem sie panu przedstawi¢. — Gos$¢ trafnie odczytat
pytanie w jego oczach. — Jestem podpultkownik Tadeusz Schaetzel. Styszat
pan co$ o mnie?

— Szef Dwojki — odrzek} Popielski i pomyslal, ze gdyby na ulicy spotkat
szefa polskiego wywiadu i kontrwywiadu wojskowego, to uznalby go
pewnie za buchaltera czy innego gryzipiorka.

Co$ skrzypnelo za drzwiami. Chlapowski podskoczyl do wejscia,
wszed} po schodach na gore. W tym czasie Schaetzel sie nie odzywat i —
sam wytwornie ubrany — patrzyt dos¢ krytycznie na nedzne odzienie
Edwarda. Po chwili prezes wrocit i starannie zamknat drzwi od kostnicy.

— To byt szczur — powiedziat.



— Ale w panskim mieszkaniu, prezesie, szczurow chyba nie ma,
prawda? — Ton Schaetzla byt nader kasliwy. — Styszalem od Henryka, ze
pod drzwiami panskiego gabinetu podloga trzeszczy, osobliwie wtedy,
kiedy sie panowie naradzaja.

— To moja stuzaca... — przerwal mu Chlapowski z lekka irytacja. — Ona
jest nieSmiata i boi sie przeszkadza¢ w naradach. Dlugo sie nie moze
zdecydowac, czy zapukac, czy nie, i drepce, nieboze, pod drzwiami.

— Sprawdzimy panska stuzaca, sprawdzimy — zapewnit podputkownik
i spojrzal znaczaco na Popielskiego: — Panskich bliskich réwniez,
poruczniku. Musimy wiedzie¢, skad Moskale wiedzieli o waszym glupim
planie! O waszym zamachu! W ten sposob dotrzemy do tych, co porwali
i zabili Floriana. Ale teraz wyjdzmy stad, panowie! Tu jest nie do
wytrzymania.

Znalezli sie w kaplicy. Bylo tu cieplej niz na dole w kostnicy i nie czu¢
bylo trupiego odoru. Usiedli w lawkach przed oltarzem, Popielski
i Chtapowski w pierwszej, Schaetzel w drugiej.

— Hipoteza moja jest nastepujaca. — Szef Dwojki potart wasiki, ktore
zgodnie z panujaca moda nie wystawaty poza linie ust. — Sowieci wiedzieli
o zamachu. A oto dowdd. Tego feralnego dnia sprzedawca w kiosku w hallu
dworca wypadl na peron, by zobaczy¢, co sie dzieje. Ujrzal wowczas
dwoch mezczyzn w kolejarskich mundurach, ktérzy ciagneli za sobag
elegancko ubranego pana. Przedstawiony przez niego rysopis pasuje do
Floriana. Cztowiek ten uznal, ze to ktos, kto zastabt od upatlu. Kolejarze
potwierdzili jego domyst. — Sapnal gniewnie. — Jednak moim zdaniem bylto
zupehnie inaczej. Jestem pewien, ze owi kolejarze pozbawili przytomnosci
majora i dokads go zawlekli. Podejrzewam, ze do jakiegos pociggu, ktory

zaraz miat odjechac. Niestety, nie wiemy, do ktorego. WypytaliSmy kogo



tylko mozna na dworcu, czy ktoS widzial, dokad ciagnieto Floriana. Nikt
nic nie widziat, oczy wszystkich zwrocone byly na Wojkowa...

— Moze o to bolszewikom chodzilo? — przerwal mu Popielski. —
Tyzenhauz, ich wrég numer jeden, znika w zamieszaniu na dworcu. Ale
z drugiej strony, czy byliby tak, ze tak powiem, rozrzutni, ze poswieciliby
zycie swego ambasadora za jednego sposrod prometejczykow?

Schaetzel nie odpowiedziat na to pytanie. Spojrzat szybko na Edwarda,
jakby byt zty, ze ten mu wchodzi w stowo.

— Kolejarze to sowieccy agenci — ciagnat. — Wiemy to z cala pewnoscia.
Znamy ich nazwiska. Ksawery Skiadnik i Henryk Jugerman. Swym
przetozonym byli znani z sympatii komunistycznych, a po siocdmym maja
ulotnili sie jak kamfora. — Nie spuszczal oczu z Popielskiego. — I tutaj idzie
pan shtuszng droga, poruczniku. JeSli pracowali dla Razwiedupru, to
dlaczego nie uratowali Wojkowa przed Kowerda, tylko zajeli sie
Tyzenhauzem? Przeciez wiedzieli, ze na dworcu jest ich ambasador,
i widzieli Kowerde idacego z bronig na Wojkowa! Oto jest pytanie! Niech
mi na nie pan odpowie, poruczniku Popielski! Dlaczego nie uratowali
ambasadora?

Edward uderzylt sie po kieszeniach, szukajac papierosow, ale porzucit
mysl o paleniu. Byli w koncu w kosciele. Spojrzat na ottarz i na nisze, ktora
byla wypelniona wielkg figura Chrystusa, jakby oczekiwal inspiracji
z nieba.

— Jesli rzeczywiscie ci kolejarze to sowieccy agenci... — rzekl powoli. —
To oznacza, ze Sowieci zamierzali porwaC majora. Mogli to uczyni¢ na
wiele roznych sposobow, panie putkowniku. Z domu, z restauracji,
skadkolwiek. Ale wida¢ wyraznie, ze chcieli wykorzysta¢ zamieszanie na
peronie. A skad wiedzieli, ze powstanie jakiekolwiek zamieszanie, kiedy

Wojkow bedzie wychodzit z bufetu czy tez spacerowal po peronie



z Rosenholcem? Skad o tym wiedzieli?, pytam. Oto mozliwa odpowiedz:
sami chcieli je wywota¢. Czyli sami chcieli zabi¢ Wojkowa. A to by
oznaczalo, ze ten nieszczesny chlopiec i ja robiliSmy to, czego Sowieci
chcieli.

Popielski ostatnie stowa wypowiedzial nieco wyzszym tonem. Potem
chwycit sie za glowe. W jego oczach zalsnity tzy wscieklosci.

— Nie czas na gorzkie zale, poruczniku, wiem, ze dreczq pana wyrzuty
sumienia. — W glosie Schaetzla zabrzmialo wspotczucie. — Ale wro¢my do
podstawowej watpliwosci: dlaczego Sowieci chcieli zabi¢ wilasnego
ambasadora? Mamy tu pewne przypuszczenia. Nie wszyscy w Moskwie go
kochali. On ich kompromitowat. Byt nienasyconym lubieznikiem. Inni
dyplomaci gardzili i nim, i jego ghlipia zong, nigdzie go nie zapraszano.
A Moskale sg bardzo czuli na punkcie prestizu, nie mowigc juz o tym, ze na
rautach mozna wyciagna¢ od podpitych rozmowcow wiele ciekawych
informacyj. Doszly nas tez stuchy, ze dopuscit sie jakich§ powaznych
naduzy¢ finansowych, ale jako carobdjca byt nietykalny. Ale nietykalny
wylacznie dla swoich. I ci ,,swoi” mieliby klopot z glowy, gdyby go zabit
jakis desperat, jakis mtody idealista... Jak Borys Kowerda.

Zapadia cisza. Przerwat jq Popielski.

— Major Tyzenhauz mial przeciez na ciele slady tortur! — zawotat
z zupelnie innej beczki. — Odlamane paznokcie, boki poprzepalane
papierosami... A jesli byt torturowany przez agentow, tych kolejarzy, to on
sam nie byl zadnym ruskim szpionem! Moskale go oczerniajg, ale robig to
nader nieudolnie! Albo blefuja, albo klamig! Tylko czemu miatoby to
wszystko stuzyc¢?

— To prawda — mowit Schaetzel w zamysleniu. — Nie wiemy, czego chca
od nas Sowieci. Wielce prawdopodobne, ze wydobyli od niego informacje

o znienawidzonych przez siebie prometejczykach. A takze o panu, panie



poruczniku. Z drugiej strony, Florian byl twardy. Prawdopodobnie nie
powiedzial im nic, a oni teraz, mszczgc sie na nim, oczerniajg go swoja
propozycja wymiany, udajac, jakoby nic nie wiedzieli o jego Smierci... Tak,
to zapewne zemsta, panie poruczniku. Moskale to nie tylko zimni szachisci,
oni takze wpadaja we wsciekltosS¢ i postepuja nieracjonalnie. Moze wiasnie
teraz, w furii, iz nie udato im sie nic wydoby¢ z cztowieka, dla porwania
ktorego pozwolili na Smier¢ swego ambasadora... Moze wlasnie teraz
w swej bezsilnosci chcg oczernic cate sSrodowisko prometejskie. Przez skore
czuje, ze my, prometejczycy, daliSmy sie im rozegra¢, ze padliSmy ofiarg
jakiejs prowokacji. Jak pan widzi, duzo jest tych ,,by¢ moze”, duzo znakéw
zapytania. Ale pan wszystkie je wykresli, poruczniku. Pan znajdzie
odpowiedzi!

Popielski otworzyt usta, ale nie zdotat nic wyrzec.

— Milczec¢! — szef Dwdjki podnidst glos. — To rozkaz! Pan nie ma
wyboru! Jesli chcial pan zapyta¢ o los panskiej rodziny, to zapewniam, ze
moj adiutant kapitan Andrukiewicz pewnie w tej chwili gawedzi z panska
kuzynka przy herbatce. I rozcigga nad nig parasol ochronny od Sowietow...
Ja nie pytam, poruczniku, czy pan to raczy zrobic! Zrobi pan to dla nas i dla
siebie. Per fas et nefas. Wszelkimi godziwymi i niegodziwymi metodami.

— Co mam konkretnie zrobic?

Schaetzel natychmiast sie uspokoil. Rozpart sie wygodnie w lawce
i dlugo patrzyt na Edwarda.

— Lubie takie pytania. — Lekko usmiechngt sie pod wasem. — Oto
panskie zadanie: odkryje pan, dlaczego major Tyzenhauz popelnit
samobojstwo i dlaczego Moskale chca go oczernic. Czy rzeczywiscie stoja
za zamachem na Wojkowa? Czy byliscie ich marionetkami? Tym sie pan

zajmie!



Popielski wstat i chodzil przez dluzsza chwile w koétko, pocierajac
dlonia nieogolony podbrédek, a jego kroki odbijaly sie echem od
kasetonowego potokraglego sklepienia. W koncu zatrzymat sie i zapytal,
nie patrzac na szefa polskiego wywiadu:

— Dlaczego ja? Dlaczego nie moga tego zrobi¢ panscy ludzie,
putkowniku?

Ten dlugo milczat. W koncu sie odezwat:

— W obecnej sytuacji politycznej nie moge tego zrobi¢. Zdradze panom
teraz tajne informacje wagi panstwowej. Niedlugo, jeszcze tego lata,
zostanie zawarty wielostronny miedzynarodowy pakt o wzajemnej
nieagresji, zaproponowany przez ministra spraw zagranicznych Francji
Aristide’a Brianda. Pakt o Swiatowym bezpieczenstwie. Polska go podpisze
i Marszatek chce, aby Rosja rowniez to zrobila. Pewnie dlatego zapadt taki
surowy wyrok w sprawie Kowerdy. Zeby nie drazni¢ Moskali. Wszystkim
ta sprawa bardzo przeszkadzala, moi panowie, a teraz wszyscy chca ja
szybko odtozy¢ ad acta. Marszalek osobiscie kazat mi o niej zapomniec!

Siegnat po papierosa, ale go nie zapalil, lecz jedynie obracat w palcach.

— Odpowiadam na panskie pytanie, poruczniku — mruknat. — Jesli kto$
odkryje, ze moi ludzie rozgrzebuja sprawe Wojkowa, bede spalony za to, ze
zrobitem coS wbrew woli Marszatka. Pozegnam sie ze stanowiskiem.
A jesli nasze stluzby pana zlapig albo wyda pana Kowerda, to i ja, i prezes
Chlapowski wyprzemy sie naszej znajomosci z panem. Oczywiscie
zabezpieczywszy pierwej byt panskiej rodziny. Stawiam sprawe jasno.
Moze pan trafi¢ do wiezienia, ale na krotko. Marszatek pamieta o panskiej
roli w sprawie ,,Dziewczyny o czterech palcach”. Posiedzi pan po6t roku,
a potem wyjedzie na dluzej, aby zejS¢ wszystkim z oczu. Na przyktad do
ukochanego przez pana Wiednia jako charge d’affaires naszej ambasady.

Jednak tylko wtedy gdy pana zlapig. Ale to sie nie stanie. Pan jest za



sprytny. — Zaczerpnat tchu. — Oprocz tego, ze datem panu rozkaz, uzyje
dwoch argumentow sentymentalnych. Jest pan chyba winny wyjasnienie
temu biednemu studentowi, ktorego nieSwiadomie wsadziliScie na
pietnascie lat, nieprawdaz? Jest pan chyba tez cos winny Florianowi za to,
ze zajaczkami z lusterka uchronit pana przed aresztowaniem. Tak, tak,
Popielski, niech sie pan nie dziwi, my wszystko wiemy. Lekarz, ktory sie
zajal panem na dworcu, znalazt okruchy lusterka, czy tak wiasnie bylo?
Zajaczki w oczy epileptyka?

Spojrzenie Popielskiego byto potwierdzeniem tego domystu.

— A co bedzie — mowitl Edward bardzo wolno — jesli odkryje, ze major
Tyzenhauz byt rzeczywiscie ruskim szpiegiem?

Schaetzel wlozy? sobie niezapalonego papierosa do ust.

— Po tym jak pan to odkryje... — Papieros drgat w jego wargach. —
Nastepnego dnia po tym odkryciu... — zawahat sie i nie dokonczy? zdania.

Otworzyt zlotg benzynowq zapalniczke, buchnagt ptomien. Powtorzyt te
czynnos¢, lecz nie uzyl przedmiotu zgodnie z jego przeznaczeniem i nie
zapalil papierosa.

— Florian Tyzenhauz byt moim bratem przyrodnim. — Prawie szeptat. —
I moim najwierniejszym towarzyszem mlodosci. ByliSmy jak prawe i lewe
ptuco. Tak o nas mowil moj ojciec medyk. A teraz jedno phluco zostato
przebite... Ja go wciggnalem do ruchu prometejskiego i do sluzby
wywiadowczej. Gdyby moj brat byl agentem Moskali, to caly polski
wywiad bylby skompromitowany. I pozbawiony swojego dowddcy, bo ja
wtedy bym siedziat w moim gabinecie z dziurg w glowie. Jako cztowiek
honoru nie zniostbym takiej hanby.

Zamilkt.

— No to co, poruczniku? Kiedy mi pan przedstawi plan swoich dziatan?



— Zgodze sie pod jednym warunkiem — odrzekl Edward. — Niejaka
Sybilla, krewna prezesa Chlapowskiego, nie bedzie juz moim lgcznikiem,
jak to sie zdarzyto w czasie akcji ,,Dziewczyna o czterech palcach”. Nie
ufam jej.

— Alez co pan?! — zakrzyknat prezes. — Jak pan Smie tak mowiC o mojej
bratanicy! Alicja bardzo panu pomogta!

— Zgoda. — Schaetzel uciagt dyskusje. — Jutro rano przyjdzie do pana moj
drugi osobisty adiutant porucznik Chorazuk i poda szczegély punktu
kontaktowego. A plan? Najpozniej pojutrze dostarczy pan go osobiScie
prezesowi. — Wstal. — O tym wszystkim wiemy tylko my trzej, nawet moi
najblizsi wspotpracownicy nie maja pojecia o tym tajnym S$ledztwie —
powiedzial twardo, zacisngt pies¢, miazdzac papierosa, z ktorego wysypaty
sie na posadzke drobiny tytoniu. — Koniec narady, panowie. Czas
najwyzszy zapali¢, nie sadzicie? — Spojrzal krytycznie na Popielskiego. —
A pan moze by sie w koncu upodobnit do cztowieka, co? Wykapal, umyt

i ubralt comme il faut!

NASTEPNEGO DNIA

POPIELSKIEGO OBUDZILO POKRZYKIWANIE DOMOKRAZCY
zachwalajacego na podwoérzu swoj asortyment, ktory byt calym spektrum
produktow z wielu bardzo odleglych od siebie branz. Zgodnie z tym, co
sprzedawca reklamowal, artykuly spozywcze byly na jego furgonie
zmieszane z wyrobami rymarskimi i chemicznymi.

— Rzemienie, kopyta do butow — wotal z silnym zydowskim
akcentem. — Czekoladki, karmelki i cerata dla kazdej pani domu!

Edward przeciagnal sie i spojrzal na zegarek. Byla siodma. Spat

zaledwie trzy godziny, poniewaz przez pot nocy obmyslatl plan dzialania,



ktory mial najpoZzniej pojutrze przedstawi¢ Schaetzlowi przez
Chlapowskiego. Cieszyt sie, ze wroécit do swego starego rytmu,
wyrazajacego sie tacinska maksyma die dormire, laborare noctu: ,,w dzien
spac, pracowaC w nocy”.

Ale dzisiaj nie moglt spedzi¢ calego przedpotudnia w objeciach
Morfeusza. O Osmej rano bowiem mial sie u niego zjawi¢ adiutant
podputkownika. Musial go jako$S godnie przyja¢, nie w kapciach
i w kalesonach. Po jego wizycie natomiast czekaly Edwarda pilne zadania,
ktore sobie sam wyznaczyt. Wykorzystujac, ze wdowa bedzie na pogrzebie,
a potem pewnie i na stypie, mial zamiar dosta¢ sie do domu zmarlego
i przeszukac jego biurko oraz przyjrzec sie piwnicy, gdzie wisial. Wczesniej
natomiast chciat sprawdzic stacje docelowe tych pociagow, ktorych godzina
odjazdu przypadala mniej wiecej na moment zamachu. Ktoryms z nich
mogli odjechac kolejarze z Tyzenhauzem, ktoS by¢ moze ich widziat.

Pokonujgc che¢ pozostania w 16zku, wstal, narzucil na siebie
wczorajsze brudne odzienie i udat sie do ubikacji na polpietrze. Kiedy
stamtad wrocit, pozastanial wszystkie okna i rozejrzat sie po swoim lokum.

Bylo czyste i skromnie urzadzone. Dwa pokoje okazaly sie zupelnie
puste, natomiast jego sypialnie z oknami na podworze wyposazono w szafe,
biurko, krzesto i w zelazne rozklekotane nieco }6zko. Zadnych obrazkéw na
Scianach, zadnych ozddb — poza wiszaca nad kuchennym zlewem makatka,
na ktéra teraz bezmyslnie spogladal, drapigc sie po piersi porosnietej
gestym wilosem.

Na kawatku Inianego materialu wyobrazone bylo tadne pulchne
dziewcze z koronkowq opaskq na wilosach, trzymajace w dloniach talerz
z kurczakiem. W tle parowatl czajnik, a u powaly wisialy peki rozmaitych
przypraw. Pod spodem stosowny napis glosit: ,,Mloda kuchareczka, zwinna

jak laleczka”.



Skrzywit sie na to bezsensowne porOwnanie i rozejrzal po kuchni.
Znajdowaly sie tutaj piec, pusty kredens z pootwieranymi drzwiczkami,
metalowa wanienka, dwa krzesta i stot pokryty poprzypalang papierosami
cerata.

Na jej widok zmarszczyt czoto i nawet chciat wyskoczyc¢ na podworko,
by kupi¢ od Zyda ,cerate dla kazdej pani domu”. Pomny jednak
udzielanych mu w czasie drogi z cmentarza do sklepu z meska konfekcja
ostrzezen Chlapowskiego, aby jak najmniej pokazywac sie sgsiadom,
porzucit te mysl i zajat sie porannymi ablucjami.

Napalit w piecu kuchennym i postawitl na nim wanienke wypehiong
woda. Kiedy sie lekko podgrzala, zajela miejsce na kuchennym stole. Umy#
sie bardzo dokladnie na calym ciele, uzywajac pachngcego, mocno
pienigcego sie mydla. Ten specyfik wraz z mydlem do golenia, brzytwa,
alunem i woda kolonska kupit byl poprzedniego dnia w zakladzie
fryzjerskim przy ulicy Leszno. Niestety, jego wiasSciciel rozkladal bezradnie
rece, kiedy gosc prosit tez o gabke. W tej sytuacji zebrat resztki mydta ze
skory wczorajsza przepocong koszula.

Uczynit to bez zalu, bo mial dwie nowe. Kupil mu je wczoraj
Chtapowski w sklepie z konfekcja meska Zefir réwniez przy ulicy Leszno.
W1lasciciel magazynu pan Bertold Zarnower najwidoczniej znal prezesa
dobrze, o czym Swiadczylaby taka oto jego wypowiedz:

— Alez po co, szanowny pan prezes, teraz gotowke wydawac? Pienigdz
lubi w cieple, w pugilaresie poleze¢! On sie rozmnaza, on paczkuje!
Przeciez mnie wystarczy stowo pana prezesa! Ja wysle moje Rojze, to ona
przyjdzie do pana prezesa na Ujazdowskie, kiedy sie wieksza naleznos¢
zbierze! Raz, a dobrze!

Chtapowski zgodzit sie na to, zartujac, zZe juz sam nie wie, jak duza jest

ta suma do zaplaty, i poprosit o pilne zajecie sie swoim towarzyszem. Pan



Zarnower zaraz znalazt dla Edwarda kapelusz, bielizne, skarpety
z podwigzkami, szelki, dwie Swietnej jakosci koszule z popeliny, stosowny
krawat i jasny piaskowy garnitur, ktéry miat ten jednak feler, ze o ile
marynarka lezata bardzo dobrze, o tyle spodnie byly zbyt szerokie w pasie.
Wiasciciel sklepu zapewnil, Zze w ciggu godziny naprawi ten drobiazg,
a tymczasem obaj panowie moga sobie poczekac na zapleczu, a jego ,,Rojze
zaraz im termosem prima lodow przyniesie od kuzyna z cukierni przy
boznicy”.

Postuchali go i pot godziny pozniej siedzieli przy lemoniadzie i przy
wypelnionych lodami S$mietankowymi pucharkach z napisem ,,N.
Griitzhandler i S-ka, Ttomackie 2”. NaleznoS¢ za te produkty energiczny
i wesoly pan Zarnower kazal znéw zapisa¢ ,na borg wielce szanownego
pana prezesa”.

Na zapleczu od podworza delektowali sie zimng Smietankowgq stodycza
i rozmawiali bardzo cicho, co bylo zreszta niepotrzebne, bo wiasSciciel
sklepu usungt sie do pracowni krawieckiej, skad zaczat dochodzi¢ donosny
terkot maszyny do szycia. Jego corka Roza tez ich nie podstuchiwata, bo
wyszta na spacer, gdy wybila godzina zamkniecia sklepu. Chlapowski
wreczyt Popielskiemu kilka czekoéw in blanco, ktore ten mogt realizowac
w Banku Gospodarstwa Krajowego przy Krolewskiej na nazwisko Waclaw
Koczarski, ostrzegajac Edwarda, aby ,,wydatki byly rozsadne”. Wyjawit tez
hasto, jakie nalezalo podaC dozorcy stojacego przy ulicy Tamka domu,
w ktorym sie miescito konspiracyjne lokum.

Po trzech kwadransach spodnie byly dos¢ dobrze — jak na wyréb
gotowy — dopasowane. Pan Zarnower powiesit je wraz z marynarkg bardzo
starannie na wieszaku z napisem ,Zefir”. Koszule zapakowal w szary
papier, rowniez ozdobiony nazwaq swej firmy. Okolo godziny &smej

wieczorem pozegnat swych ,,dostojnych i kochanych kundmanéw”.



Ci pojechali dorozka przez plac Bankowy, mineli patac Briihla i Ogrod
Saski, a stamtad poprzez Nowy Swiat i Ordynacka dotarli na Tamke 25. Tu
sie pozegnali.

Popielski podal maloméwnemu dozorcy hasto ,,Koliba”, a ten o nic nie
pytat. Poprowadzit go na pierwsze pietro, otworzyt drzwi, po czym zniknat
jak duch w ciemnosciach klatki schodowej. Nowy lokator powiesit
starannie garderobe, artykuly kosmetyczne pouktadat w kredensie w kuchni
i zabrat sie do sporzadzania planu Sledztwa, ciggle jednak przerywajac, bo
spokoju mu nie dawata mysl o mtodym Kowerdzie, ktorego pewnie jutro
odwiozg do cieikiego wiezienia na Swietym Krzyzu. W $rodku nocy,
trawiony glodem, opuscit mieszkanie w poszukiwaniu jakiej$ jadtodajni.
Poniewaz restauracja Riegert i Zebrowski potozona po sasiedzku przy
Tamce 19 byla juz nieczynna, udatl sie na Krakowskie Przedmiescie, gdzie
w restauracji Dziekanka spozyl potezny talerz kruszek, czyli flaczkow
cielecych z kwasng Smietang i przyprawa Maggiego. Nastepnie kupit tu
dwie czerstwe nieco bulki i cztery pachnace niewielkie kaszanki, po czym
wrocit do swego tymczasowego mieszkania.

To wszystko Popielski teraz wspominal, stojac z brzytwa i namydlona
twarzg przed lustrem w zaciemnionej kuchni i stluchajac zydowskiego
domokrazcy, ktory wcigz zdzieral sobie glos na podworzu. Brzytwa byla
bardzo ostra i zacigt sie nig dwa razy — na podbrédku i nad uchem. Po
goleniu wlozyt glowe do kuchennego zlewu i sptukat resztki piany zimna
woda. Zaciecia posmarowatl alunem, twarz i szyje skropit woda kolonska,
po czym sie ubral i kiedy jego zegarek nareczny Eberhardt wskazywat
godzine 6smg rano, wyszedl na balkon z papierosem, by wypatrywac
porucznika Chorazuka. Nie widzial jednak nikogo, kto mogiby by uznany

za wojskowego. Nie patrzy} zresztg zbyt uwaznie na boki. Cala jego uwage



skupiatl klasztor naprzeciwko, za ktorego murem widzial zakonnice
w wielkich biatych czepcach przypominajacych zagle matych okretow.

Nagle ustyszal pukanie do drzwi. Zaklal w duchu. Zagapit sie i nie
zauwazyl, jak jego poranny gos¢ wchodzi do kamienicy.

Otworzyt i wpuscit do przedpokoju mtodego blondyna o cofnietej nieco
szczece 1 gestych wilosach obcietych na jeza. Byl niewysoki, ubrany
w spodnie pumpy oraz w letnig marynarke z krétkim rekawem, na ktérg
wytozony byl kohlierz a la Stowacki. Jego uscisk dioni byl potezny,
elokwencja — niewielka, stuzbistoS¢ — wzorowa.

— Porucznik Wlodzimierz Chorazuk! — wykrzyknal. — Zgodnie
z rozkazem!

— Porucznik Edward Popielski — gospodarz lekko pomasowal sobie
dion. — Prosze dalej.

— Nie trzeba! Tu wszystko powiem.

Choragzuk podatl Popielskiemu kartke, opatrzong pieczeciami
,2Kancelarii Pana Ministra Spraw Wewnetrznych” oraz ,Pana Ministra
Spraw Wojskowych” i jednym zamaszystym, nieczytelnym podpisem.

Rowne wiersze wypisane byly na maszynie:

Wszelkich PT. Obywateli oraz Funkcjonariuszéw uprasza si¢ stanowczo o udzielenie
posiadaczowi tego dokumentu jakichkolwiek by informacyj zazadal oraz umozliwienie mu
wszelkich dzialan, jakie za stosowne uzna. Za zgodg Pana Ministra Spraw Wewngtrznych

i Pana Ministra Spraw Wojskowych — pptk Aleksander Bardel [podpis nieczytelny].

— Oczywiscie nie istnieje czlowiek o tym nazwisku, ale nikt tego nie
sprawdzi — powiedzial Chorazuk. — Nie dlatego, ze nie bedzie chcial, ale
dlatego, ze nie bedzie mogl. Nawet jesli zatelefonuje do ktéregos z tych
ministerstw z zapytaniem, czy pracuje tu podputkownik Aleksander Bardel,

odesla go z kwitkiem, nie udzieliwszy odpowiedzi. Kto tam pracuje, to



sprawa tajna. Moze ktos zlekcewazy panskie plenipotencje poSwiadczone
tym dokumentem, ale z doSwiadczenia wiem, ze bedzie takich niewielu.

Popielski otrzymat teraz od goscia kolejng rzecz — tym razem cienkq
ksigzeczke, na ktorej widnial tytul Ilustrowany przewodnik po miescie
stotecznym Warszawie.

— Ma pan porucznik udawac turyste — powiedzial tonem nie znoszacym
sprzeciwu, a zza pazuchy wyjat list opatrzony lakowa pieczecig. — A tu jest
informacja od wiadomej osoby. Ma pan porucznik jg przeczytac i zgtosi¢ mi
ustnie ewentualne zapytania! Potem kartke przy mnie spali¢, i adieu!

To ostatnie zabrzmialo doS¢ humorystycznie, ale Chorgzuk byt
Smiertelnie powazny. Edward spojrzal na pieczec z ortem, ztamat jg i wyjat

pojedyncza kartke. Byla na niej napisana odrecznie krdtka notatka:

Apraham der Aprahamian, Sienkiewicza 2—4, Specjalny Sklad Dywanow Perskich wlasnego

importu. To punkt konmkrowy, hasto przy pierwszej wizycie ,Aram’”.

Przeskoczywszy w kuchni przez kaluze powstala przy kapieli, spalit
kartke w piecu pod czujnym okiem goscia, ktéry po tej czynnosci znow
wyciggnat do niego diton. Tym razem Popielski rowniez mocno ja Scisnal,
co na adiutancie Schaetzla zrobito pewne wrazenie.

Kiedy wyszedl, Edward zjad} bultki z zimng kaszanka — nie chciato mu
sie jej podgrzewac — i popit je ciepla przegotowana woda, bo herbaty ani
kawy tu nie bylo, po czym zabrat sie do pobieznego zapoznania sie
z planem Warszawy dolaczonym do przewodnika.

Z. kamienicy wyszedt przed dziewiata. Nie martwil sie o ewentualny
atak epileptyczny. Lekarstwa zazyl, a czarne binokle nasadzil na nos. Co
wiecej, stonce wcale nie Swiecito, lecz byto ukryte za sinymi napeczniatymi

chmurami. Zdjat marynarke. Panowata duchota.



Udal sie ulica Tamka w strone Nowego Swiatu, a stamtad przez
Warecka dotarl na plac Napoleona. Tam na poczcie sprawdzit w ksiedze
adresowej, gdzie mieszkal ,mjr dr Florian Tyzenhauz”, i ustalil trase do
jego domu na Mokotowie. Stad juz byt tylko krok do sklepu z dywanami
perskimi Apraham der Aprahamian. Poniewaz w Srodku panoszyla sie
wiasnie jakaS jejmosc¢, ktora zglaszala reklamacje ostro i nieprzyjemnie,
Edward, nie patrzac nawet na subiekta, wycofat sie i poszed} na znany sobie
bardzo dobrze Dworzec Tymczasowy. Tam kupit rozklad jazdy pociagow.
Po chwili stat na przystanku tramwajowym na rogu Marszatkowskiej i Alei
Jerozolimskiej. Tramwaj numer dziewietnaScie zadzwonil po dziesieciu
moze minutach.

Wewnatrz pojazdu bylo malo ludzi, nic go zatem nie rozpraszalo.
Studiowal spokojnie rozklad jazdy pociggow, podkreslajac olowkiem
kopiowym wszystkie te, ktore odjezdzaly w porze, gdy zostat zastrzelony
Wojkow.

Do jednego z nich kolejarze komuniSci mogli przeciez wrzucic
Tyzenhauza — myslal. — Moze tym tropem dotre do kryjowki, gdzie
przechowywano majora.

— Szanowny panie, to ostatni juz przystanek — ustyszat.

Podziekowatl konduktorowi i wyskoczyt z tramwaju na rogu Putawskie;j
i Madalinskiego.

Rozejrzat sie dokota. Bylo to prawie przedmiescie z matymi domkami
ukrytymi wsrod rzadkich drzew. Obok nich wykwitatly tu i 6wdzie wysokie
nowoczesne domy, niektore wcigz jeszcze w budowie. Byto duszno. Zdjat
kapelusz i poluzowat krawat. Przed nim jeszcze spory kawatek drogi wsrod
skwaru i kurzu podmiejskich uliczek.

Wilasnie wyszto stonce. Szedt pod jego palacymi promieniami moze

kwadrans, az doszedt do krétkiej uliczki Faleckiej. Jego celem byla



nastepna — Lowicka. Dotart tam po chwili i z ulgg oddychat wsrod zieleni
otaczajacej nowoczesne wille. Podszedl do jednej z nich opatrzonej
numerem 31. Stal przed nig umundurowany policjant w Srednim wieku,
ktory pocit sie tak obficie, Ze nawet jego nieco nastroszone brwi i wasy
byty mokre.

Podszed! do funkcjonariusza i uSmiechnat sie lekko.

— Co? Na pogrzeb wszyscy poszli, panie przodowniku?

— A pan kto jest! — nastroszyt? sie policjant. — Co to ma znaczyc¢?

Edward wyciagnat otrzymany dzi$ dokument. Policjant czytal i czytal,
az w koncu podniést oczy na przybysza.

— Czego sobie pan zyczy? — zapytal, lecz w jego spojrzeniu wcigz
widniaty niechec i nieufnosc.

— Chce tam wejsC i przeszuka¢ dom — odpowiedziatl tak lekko, jakby
oswiadczatl, ze w tej spiekocie potrzeba mu wody. — I ustyszeC odpowiedz
na moje pierwsze pytanie.

— Ogrodnik jest tam, on ma klucz — odpar} policjant. — A wzgledem
pogrzebu, to rzeczywiscie wszyscy pojechali wczesnie, przed 6smga. Sam
pogrzeb o wpot do dziewiatej, potem stypa w jakiejs restauracji. Duzo byto,
panie, oficjalnych gosSci, nawet z ministerstw. No, toSmy pilnowali. Ja tu
zostalem, jakby trzeba bylo pismakow odganiac. O dwunastej pani bedzie
z powrotem, to moge do domu.

— Dobrze wykonujecie swoja robote, przodowniku, bardzo dobrze —
pochwalit Popielski i wszed} na teren posesji.

Nagle sie odwracit.

— Jak sie nazywacie i z ktorego komisariatu jestescie?

— A Oldak Wiadystaw. — Funkcjonariusz poprawit pasek pod broda. —

Komisariat XVI, panie... Jaka ranga, jaki tytul pana...



— Dobrze, Oldak, dobrze. — Popielski nie odpowiedzial na pytanie. —
Wspomne o was komu trzeba, wspomne...

Drzwi wejsciowe do domu byly zamkniete, totez Edward, wcigz pod
czujnym okiem przodownika, poszedt do ogrodu, mijajac ladnie
zaprojektowany niewielki budynek gospodarczy. Panowal tu przyjemny
chidd i cien rzucany przez geste orzechowce.

Ogrodnika nigdzie nie dostrzegl, natomiast wejScie na oszklong
werande stalo otworem. Obok niego Sciana budynku byla nieco cofnieta,
tworzac mala nisze z zelaznymi drzwiami. Schodzito sie do nich po kilku
schodkach. Popielski chwycit za klamke. Zamkniete.

Pewnie wejscie do piwnicy — pomyslat. — Gdzie jest ten ogrodnik
z kluczami?

Wszedl na werande i znalazt sie wsrod palm, doniczkowych kwiatow
i wiklinowych mebli. Stad przedostat sie do przedpokoju, ktérego podtoga
wyltozona byla dwukolorowym debowym parkietem. Kilka par otwartych
teraz oszklonych drzwi prowadzito do roznych pomieszczen — jedne do
kuchni, drugie do salonu, trzecie na matq klatke schodowa.

Tam wiasnie poszedl. Interesowatl go gabinet zmarlego, a wiedziat
z doswiadczenia, ze ludzie pokroju Tyzenhauza najchetniej wybieraja na
swe pracownie pomieszczenia jak najdalej od zgietku salonu.

Nie pomylit sie. Gabinet urzadzono w pierwszym pokoju na prawo, tuz
koto tazienki. Jego okna wychodzity na ogrod. Na Scianach wisialy grube
perskie kobierce, a na nich szable i kindzaty. Szafki i komody zagracone
wrecz byly przez Swieczniki w ksztalcie lilii, ceramiczne figurki
wielblagdow oraz tradycyjne gruzinskie lalki wyobrazajace wojownikow.
Nad biurkiem ustawionym do okna lewym bokiem zwisata z sufitu wielka

lampa z czerwonymi kutasami. Typowy gabinet orientalny.



Popielski usiadl za biurkiem i przygladat sie przez chwile malym
rycinom przedstawiajagcym widoki pustyn, oaz i piramid. Nagle drgnat.
Ustyszal odglos spuszczanej w klozecie wody i zaraz potem kroki na
schodach. Wstat i nastuchiwat. Kroki umilkly gdzies w dole.

Podszedt do okna i ujrzal starszego mezczyzne w slomkowym
kapeluszu, ktory pochylat sie nad pompa. Ogrodnik.

Wrocit do biurka. Wszystkie szuflady byly dostepne oprocz jednej,
zamknietej na klucz. Nie poszedt za naglym impulsem i nie zaczat przy niej
majstrowaC. Wiedzial, ze taki doSwiadczony konspirator jak Tyzenhauz
wecale nie musiat ukrywac najwazniejszych dokumentéw w tak oczywistych
miejscach jak zamknieta szuflada. Poza tym nie bardzo sie palit do
wilamania do biurka. I tak pewnie jeszcze tu wrdci, by porozmawiac
z wdowa, gdy ta dojdzie juz do siebie.

Przegladal zatem to, co bylo do obejrzenia w otwartych szufladach:
jakie$s rachunki, stare czeki podrozne, bilety kolejowe i zdjecia — wiele
zdjec, przedstawiajgcych majora z tadng, duzo miodszg od siebie blondynka
przy boku.

Nie tudzit sie, ze znajdzie tutaj jakies tajne dokumenty. Nie wskazywat
na to wystroj gabinetu. Nie bylo teczek kartonowych i segregatorow.
Wypehiala go za to cata masa rosyjskich i niemieckich powiesci oraz dziet
filozoféw i psychologow, glownie zreszta wspotczesnych, jak stwierdzit
Popielski, widzac takie nazwiska jak Freud czy Honigswald. Wygladato na
to, ze w tym gabinecie major oddawat sie zajeciom intelektualnym luzno
zwigzanym ze swa polityczna dziatalnoscia.

Mijaty kwadranse, a Popielski nie ustawat w poszukiwaniach. Opukat
wszystkie Sciany i popodnosit wiszace na nich kobierce. Nigdzie Sladu
sejfu. Wiedzial, Zze musi poczeka¢ na pania Tyzenhauzowa, aby zapytac

o skrytke. Byt jednak zbyt niecierpliwy, a poza tym nie sadzil, zeby w dniu



pogrzebu zaptakana wdowa — jak ja sobie wyobrazat — byla sklonna do
rozmow o tajemnicach zmarlego meza.

Nadszedl czas, by zaja¢ sie szufladg zamknieta na klucz. Wyjat
szwajcarski scyzoryk, ktory Leokadia kiedys kupita mu na imieniny, zdjat
marynarke i koszule, po czym poéinagi ruszyt do akcji, upewniwszy sie, ze
do potudnia pozostatly jeszcze dwa kwadranse.

Dhugo trwato, zanim ja otworzyl. Stonce zdazylo sie nieco przesunac.
W oknie gabinetu pojawit sie silny blask i temperatura w pomieszczeniu
podniosta sie o jeden czy dwa stopnie. W koncu zamek szczeknat lekko,
a Edward odetchnat z ulga.

Przyjemna won suszonych jablek buchneta z szuflady. Pochylit sie
i catkiem ja wyciagnat. Otarl pot z czota i przyjrzal sie dokladnie
zawartosci. Na jego twarzy pojawilo sie pewne rozczarowanie. Oprocz
dwoch zasuszonych owocow odkryt wewnatrz caty plik brukowych gazet.
,»lajny Detektyw”, ,,Dobry Wieczor”, , Kurier Czerwony”, ,,Dzien Dobry”
i ,Express Poranny”. Przegladal je doS¢ pobieznie. MieSnie mu stezaly,
kiedy nagle w jednym z numerow ,,Tajnego Detektywa” z jesieni ubieglego
roku ujrzat swoje oblicze.

— Czyzby ten artykul o mnie byl taki wazny, ze zamknat go na klucz? —
zapytal sam siebie i zaczal szybko przerzucac gazety.

Tak, teraz to zrozumial. We wszystkich tych bulwaréwkach pisano
o lubieznikach, ktérzy swa okrutng zadze wytadowywali na dzieciach.

Po chwili poczut sie tak, jakby nagle ktos mu przytozyt do karku bryte
lodu. Pod stosikiem ,,Tajnych DetektywOw” znalazt wlasnorecznie przez
siebie pisany zyciorys, ktory sie przeniost jakim$ cudem z archiwum akt
policyjnych do tej mokotowskiej willi.

Zaczat go przegladac.



— No c0z... — szeptal. — Nic dziwnego, ze tu, w biurku Tyzenhauza,
znalazta sie ta moja autobiografia i artykulty o zboczencach i o mnie
samym. Przeciez to wlasnie major wpad} na pomyst, aby mnie wykorzystac
w sprawie Kowerdy.

Do zyciorysu przypieto spinaczem notatke, ktora podawala
w watpliwos¢, czy to rzeczywiscie Florian Tyzenhauz byl pomystodawca
zatrudnienia Popielskiego. Kartka nie zawierata daty, a podpisu nie dato sie
odczytac. Tekst na niej byt jednak jak najbardziej czytelny, bo wystukany

na maszynie.

Wielce Szanowny Panie Majorze!

Sprawdzilem bardzo dokladanie biografic por. Ed. Popielskiego. Jedyny wniosek, jak mam

R . .) R ). .)]) W-k /%Z ‘/ SRR, . . ‘/ -). /‘d . . Zd.
w sprawie naszej, to ten, ze P. Wojkow mogt byc terrorystq juz wezesniej mordujgcym ludzi,
poniewaz byl zamieszany w zamach na gubernatora Jalty Iwana Antonowicza Dumbadze
w 1907 roku. Nie mégf natomiast bra¢ udzialu w zabéjstwic rodzicow Ed. Popickkicgo,

. . . / . . . . . o . . /
poniewaz w roku ich smierci liczyl lat siedem. Niemniej sugeruje, by to wykorzystac
w przekonywaniu Ed. Popiclskicgo. [stnieje bardzo duza zbieznosé. Wojkow pochodzi z Kerczu
na Krymie i mo/gf z powodzeniem dziataé w bandach napadajqcych na kolcj na wybrzcz'u
czarnomorskim, a wszak rodzice E.P. zostali zamordowani w pociggu jadgcym do Odessy.

Z powazaniem [podpis nieczytelny]”.

Popielski otarl pot z glowy.

Nieprawda bylo zatem, ze Wojkow zabil moich rodzicow — myslat
goragczkowo. — Tyzenhauz uzyl w rozmowie ze mng argumentu z notatki,
falszywego, klamliwego, podstepnego. Ostatecznego argumentu wtedy,
kiedy juz chcialem mu odméwi¢ we Lwowie! Tak, te wszystkie notki
w bulwarowkach, ktorych jestem bohaterem... To one nasunely mu mysl
o mnie jako o mscicielu! I kogos, autora tej notatki, poprosit o dokladne
sprawdzenie mojej biografii. Oktamat mnie! Oklamal! Wiem, ze klamstwo
jest chlebem codziennym szpiegow, ale tutaj ono sie skonczylo tragicznie!

Ztamalo zycie mojego ucznia!



Ustyszal jakie$S glosy na zewnatrz, ale jego mysli byly zajete czyms$
innym. Schowal tajemniczgq notatke do kieszeni marynarki. Sprawdzi ten
podpis, sprawdzi ten charakter pisma!

— Tak! — powtarzal. — Te znamienne stowa: ,Sugeruje, by to
wykorzystac”! 1 kto to pisat? Nie Schaetzel, bo ten o niczym nie wiedziat.
Nie Chiapowski ani J6zewski, bo ci byli z Tyzenhauzem na ty i zaden
z nich nie tytulowatby go ,,Wielce Szanownym Panem”. No to kto? Komu
tak zalezalo, aby mnie w to wszystko wlaczyc?

— Prosze, prosze — ustyszal znajomy glos. — Kogoz ja tu widze! I to
jeszcze w jakim ekscytujacym neglizu!

W drzwiach stala Sybilla.

Byla cala ubrana na czarno. UsSmiechata sie zloSliwie, oblizujac
prowokujaco jezykiem gorng warge. Mloda, piekna — z modng fryzurka,
krotko obcietymi wilosami, tak ze odstanialy one szczupla, zgrabng szyje.
O alabastrowej cerze, ktorg sie tak zachwycal, gdy budzit sie w nocy
w roznych hotelach i patrzyl, jak jej policzki muska Swiatlo ksiezyca.

Teraz mierzyla go drwigcym wzrokiem od stop do glow. Pod ramie
trzymata jg niewiele starsza od niej kobieta, rowniez cala w zalobie. W jej
zapuchnietych od ptaczu oczach nie byto drwiny. Byt gniew.

Blondynka ze zdjecia — przemknelo mu przez glowe. — Pani
Tyzenhauzowa.

Stat na srodku pokoju, spocony i wpot rozebrany — tylko w spodniach
i w szelkach. Nie odzywatl sie ani stowem. Nie wiedzial, czy ma sie
przedstawiac, czy zadawac pytania o nieczytelny podpis.

— Jak sie miewa twdj stary rupiec? — zapytala Sybilla. — Twoja
wytworna Leo... Juz jej wszystkie wlosy wypadly? Moge jej tez polecic

pierwszorzednego dentyste, zrobit niezrownane protezy mojej babci.



Wdowa tupneta noga. Popielski przygotowat sie na przenikliwy wrzask.
Tymczasem od blondynki w zatobie doszed! raczej zmijowy syk.

— To ten, o ktorym moéwit policjant? To ten? Skad go znasz, Alicjo? Kto
to jest?

— Nikt — odparta Sybilla i odwrdcila sie na piecie.

KILKA GODZIN POZNIE]

PUNKT KONTAKTOWY U PANA APRAHAMIANA dziatatl bez zarzutu.
Zanim jednak Popielski zawital w sklepie z dywanami perskimi ,,importu
wlasnego”, zjadt obfity obiad w restauracji Setka przy Marszatkowskiej
100. Nazwa ta byta oczywiscie nawigzaniem do adresu lokalu, ale Popielski
zinterpretowal ja tez w alkoholowym kontekscie. Przyjawszy bezwiednie
taka wiasnie wykladnie, zamowil odruchowo sto gramow czystej do
kotletow pozarskich. Kelner przybiegt zaraz z tacka, na ktorej stala wysoka
stopka ,,najlepsiej rektyfikacji warsiawskiej”, jak ja zachwalat.

Gosc wypit tylko potowe. Ostry ptyn wywolat lekki zamet w glowie
i fale potu na skorze. Zamiast skierowac sie w strone Sledztwa, jego mysli
natychmiast przykleily sie lubieznie do wyimaginowanego obrazu Sybilli.
Ze wstydem, ale i z przewrotng ekscytacjq, przyznawat sie sam przed soba,
ze spotkanie z dziewczyna, kiedy oto stal przed nig polnagi i pokryty
potem, a ona lubieznie wystawiata koniuszek jezyka, przypomnialo mu
niedawne z nig swawole i szalenstwa. Byl pewien, ze gdyby nie obecnos¢
zaptakanej wdowy, napadiby na swoja dawnag kochanke, podarlby na
strzepy te jej jedwabne desusy, a potem rzucit jg na biurko i odwrocit tylem
do siebie. Nie mialby nic przeciwko temu, zeby wtedy z przyklejonym do

blatu policzkiem zlorzeczyta mu wsrod jekow rozkoszy.



Mineto troche czasu, zanim czarna gorzka kawa przywrocita
Popielskiemu jasnos¢ mysli i nadata im odpowiedni kierunek.

Kto$§ inny oprécz triumwiratu Tyzenhauz—Jozewski—Chlapowski
wiedzial o catej intrydze, w jaka mnie uwiklano — myslal, parzac sie nieco
goracym plynem. — To oczywiScie autor notatki o mnie i moich rodzicach.
Musze do niego dotrzec.

Bylo tez inne, rownie pilne zadanie. Juz wcze$niej, kiedy sie znalazt na
piaszczystej uliczce Madalinskiego i wracal nig wolno wsrod upahy,
a w uszach wcigz dzwonity mu szyderstwa Sybilli, zadal sobie proste
pytanie: od czego wilasciwie to wszystko sie zaczelo? I po chwili
odpowiedzial sobie rownie prosto: od jakiegoS Gruzina. Dlaczego
wczesniej o nim nie pomyslal, dlaczego go nie sprawdzil? Winne bylo
temu, jak sadzil, piekne lacinskie stowo ,triumwirat”. Jego znaczenie —
trzech mezow sprzysiezonych w celu przeprowadzenia wspolnych dziatan —
tak mocno zdominowato jego tok rozumowania, ze nie dopuscit do siebie
mysli, iz moze tu by¢ ktos czwarty, pigty, a moze nawet i dziesiaty.

Teraz po obiedzie, kiedy juz otrzasnat sie z obledu erotycznych rojen,
jaki sprowadzila na niego Sybilla, pojawilo sie na horyzoncie jego dziatan
jedno zadanie: znalez¢ Gruzina i sprawdzi¢, czy z kims$ nie wspotdziatat
albo czy nie byt zbytnio gadatliwy.

Zaplacit za obiad, nie dopiwszy ,,warsiawskiej rektyfikacji”, i poszed}
do sklepu z dywanami. Tym razem nie byto tam zadnych klientek pelnych
pretensji do calego Swiata i mogt swobodnie wypowiedzie¢ hasto ,,Aram”.
Wiasciciel pan Aprahamian, starszy cztowiek z potezna szpakowatg broda
i przenikliwym wzrokiem biblijnego proroka, powiedziat co$ po ormiansku
do swojego subiekta, a goscia zaprosit do kantoru. Tam starannie
i dwukrotnie powtorzyt polecenie Popielskiego, ktore brzmiato: ,,Wszelkie

informacje o Gruzinie, ktérego cérke zhanbil Wojkow”, po czym czysta



polszczyzng z lekkim wschodnim zaspiewem stwierdzil, ze o ile zna
szybkos¢ dzialania wiadomych osob, odpowiedz na to pytanie powinna
czekac na wielmoznego pana dzisiaj wieczorem, a najpozniej jutro rano.

Popielski pozegnat go, wrdcil do siebie, rozebral sie i natychmiast
zapadl w niespokojny sen. Kiedy sie obudzil, wskazowki zegarka
wskazywaly si6dma wieczorem. Wstal, umyt sie, skropit woda kolonska,
a pod pachy wtart pachnacy talk, ktéry byt kupit po drodze w perfumerii
Kalotechnika przy Marszatkowskiej. Po tych ablucjach udat sie znow do
starego Ormianina z nadzieja, ze wiadomosc juz na niego czeka.

Tak byto rzeczywiscie. Kupiec z satysfakcja wreczyt mu gesto zapisang
karteczke.

— Tre$¢ szanowny pan zapamietaC raczy, bo mam obowigzek spalic¢
papier — powiedziat.

Sporo bylo do zapamietania. ,,Ksigze Galaktion Kwaracchelia, ur. 1878
w Tyflisie, zam. Warszawa, Hotel Slaski, pl. 3-ech Krzyzy, rozwiedziony;
zona, ksiezna Miriam Kwaracchelia, po rozwodzie wyszlta za maz
ponownie, secundo voto Bettelheim von Blauenburg, mieszka z dzie¢mi
(syn i corka z pierwszego malzenstwa, corka z drugiego) w Berlinie. Dzieci
ksiecia czesto bywaja u ojca w Warszawie. Sympatyk ruchu
prometejskiego, zblizyt sie don za protekcja ptka Mikolaja Kandelakiego
(zam. Polna 4)”.

Popielski — wycwiczony w réznych metodach mnemotechnicznych —
zapamietal nazwiska Gruzinéw i ich adresy, wyrzucajac z pamieci dane
ksieznej. Pozegnal ormianskiego futrzarza, ktérego zwal w myslach
Abrahamem, i pojechal tramwajem jedynka z Nowego Swiatu na plac
Trzech Krzyzy.

Do Hotelu Slaskiego trafil latwo. By} to trzypietrowy okazaly budynek

z ozdobnym symetrycznym gzymsem. Stal na rogu wspomnianego placu



oraz ulicy Ksigzecej. Edward wszedt i okazal recepcjoniscie, ubranemu we
frak i koszule nie pierwszej $wiezoSci, swoje pelnomocnictwo. Jak stusznie
sqdzil, w bylym zaborze rosyjskim im wiecej pieczeci na urzedowym
piSmie, tym wieksze robi ono wrazenie.

— Nasz wielce szanowny gos¢ wyszed}l z synem na karuzel do parku
Sobieskiego, a potem wybiera¢ sie raczy do Cyrku Staniewskich -
powiedzial stary dystyngowany mezczyzna zapytany o ksiecia
Kwaracchelie.

Popielski zazadal widzenia sie z dyrekcja hotelu. Recepcjonista
zatelefonowal, a po chwili zjechal windg pan Piotr Grzyb, dyrektor
i wlasciciel w jednej osobie.

Na tym otylym mezczyznie w Srednim wieku dokument podpisany
przez Bardela zrobil jeszcze wieksze wrazenie. Jego binokle zasnuly sie
mgla, a uszy, ukryte prawie za wielkimi policzkami, staly sie purpurowe.
Zaprosit ,pana tajnego radce”, jak sie wyrazil, do swojego gabinetu. Uzyte
przez niego okreSlenie moglo Swiadczy¢, iz pan Grzyb byl dobrze
zaznajomiony z dworskq carska tytulatura.

— O, kogdz my tu nie gosciliSmy za cara! — wotal, kiedy juz usiedli
w gabinecie na pierwszym pietrze. — [ asesorOw, i radcow stanu,
i generalow, a na samym poczatku istnienia naszego zaktadu, bo przeciez
my istniejemy juz po6t wieku!, zaszczycil nas rzeczywisty tajny radca
Mikotaj Mikotajewicz Gerard! Do dzis mam list, ktory nam przystal,
dziekujac za udany pobyt... I podpisane: wysokopriewoschoditielstwo!
A teraz gruzinski ksigze trzyma u nas numer i zawsze sie zatrzymuje, kiedy
tylko bywa w Warszawie.

Popielski, podrazniony nieco tymi pelnymi zachwytu odwotaniami do
carskich czaséw, chcial zapyta¢, czy bywal tu rowniez tajny radca

rzeczywisty Piotr Muchanow, dyrektor okregu szkolnego i wsciekly



rusyfikator, ktory wierzyl, ze po jego kadencji polskie matki beda nad
kotyskami swych dzieci sSpiewac rosyjskie dumki.

Powstrzymat sie jednak. Spojrzal obojetnie na palme, ktorej szerokie
liScie dotykaly prawie biurka dyrektora. Za rosling bylo okno balkonowe,
a za nim z kolei rozposcierat sie wielkomiejski pejzaz: wysokie kamienice,
tramwajowe torowiska krzyzujqce sie na wybrukowanych rowno jezdniach
i kosciél Swietego Aleksandra z piekng kopula. Otoczenie bylo, owszem,
godne ,,Paryza Poocy”, ale sam hotel chwile Swietnosci miat juz dawno
za soba. Nic nie uszlo bystremu oku Popielskiego — ani postrzepione
chodniki, ani tapety odstajqce tu i 6wdzie od Sciany.

— To ksigze Kwaracchelia u panstwa ,bywa”, jak sie pan zechciat
wyrazi¢, dyrektorze? — Wypuscit dym z kiepskiego, Smierdzacego cygara,
ktorym uraczyt go gospodarz tego miejsca, bardzo je zachwalajac. — To on
nie mieszka u pana na state?

— Mozna powiedziec, ze tak. Prawie na state. — Pan Grzyb Sciagnat brwi
w intensywnym zamysleniu. — Teraz mieszka od miesigca, a wczeSniej caty
luty tu spedzil, a jeszcze wczesniej to przetom grudnia i stycznia... Dobrze
pamietam, panie tajny radco, dobrze! Moge panu kazdego znamienitego
goscia umiejscowiC w czasie z dokladnoscia do jednego dnia!

Wh1asciciel przerwal, pilne obserwujac, jak wielkie wrazenie zrobita na
gosciu jego wspaniata pamiec. Nie doczekawszy sie fanfar, ciggnat:

— Qj, jakze dobrze sie bawil nasz ksigze w noc sylwestrowa! Oj,
dobrze! — Sciszyl nagle glos. — Towarzyszyla mu pewna mloda dama,
z ktorg zniknat po potnocy w swoim apartamencie na najwyzszym pietrze.
A potem, niechze sobie pan tajny radca wystawi, dotaczyt do nich pewien
pan z jeszcze jedna.

Rozesmiat sie. Popielski mu nie zawtorowat.



— No céz, nie jestem moralista... — szeptal pan Grzyb nieco zbity
z tropu powaga swego goscia. — No c6z... Kto pierwszy jest bez winy...
Ksigze to cztowiek hojny i po swoich sylwestrowych zabawach zaptacit za
gruntowne sprzatanie nie tylko swego apartamentu, ale i calego pietra.
Lsnito wszystko jak za cara! Nie moge sie skarzy¢ na tego lokatora, 0j, nie!

— A te wyczyny ksiecia w numerze po péinocy nie przeszkadzaty jego
coreczce? — Edward byt zgryzliwy. — Nie napatrzylo sie biedactwo na
erotyczne harce tatusia?

— On tu mieszkal bez coéreczki — odparl bez wahania dyrektor. —
Towarzyszyt mu tylko synek, Sliczne chlopie, oczy czarne jak wegle. Ale
nie byt z ojcem wtedy, gdy ten dokazywat w noc sylwestrowg, lecz podczas
pobytu w lutym. Pamietam, ze wtedy ksigze postepowal bardzo
przykladnie. Zadnych dam. Codziennie prowadzat chlopaczka do dziecirica,
bo nie pozwalamy, aby osoby z zewnatrz tu pomieszkiwaly. Zadnych bon,
zadnych dam do towarzystwa!

— Nic pan dyrektor nie wie o coreczce ksiecia Kwaracchelii?
Dziewczynka mniej wiecej dziewiecioletnia...

Grzyb zdecydowanie pokrecit glowa. Jego pulchna twarz wyrazata
niezachwiang pewnosc.

— Nic mi nie wiadomo o zadnej céreczce. Anim jej nie widzial, anim nie
styszal. Ksigze mieszkal u mnie... — Skupit sie znébw mocno, wydymajac
policzki jak zagle. — Pie¢ razy, z tego dwa razy z synkiem, trzy razy sam.
Zadnej coreczki, nigdy! Moze co$ na jej temat wie panna Apolonia
Niciakowna. To wychowawczyni z dziecinca, gdzie ksiagze matego Otara
prowadzat. Tak, Otar chlopcu na imie. Mile dziewcze ta panna Polcia.
Ladniutka szelma, nie powiem... A ksigze czuly na wdzieki niewiescie, oj

czuly! Bil jej poklony, przewracal oczami, raz na ciastka do naszej cukierni



zaprosit. Ale w pokoju u niego nie byla. To bardzo grzeczna panna, dobrych
manier.

Klasnal donosnie w dtonie.

— Ach zapomniatbym! Jaki ze mnie gbur! WySmienite mamy tu ciastka!
Z. pierwszorzednych zakladow! Od Wedla i Bliklego. Zapraszam,
serdecznie zapraszam! Moze szanowny pan zajdzie? Niech bedzie od firmy,
niech bedzie!

Edward wypuscit kigb gryzacego dymu i pomyslal o kremie na
ciastkach, cokolwiek nieswiezym od upatu.

— Mysli pan, dyrektorze, ze ta panna Niciakowna co$ wiecej bedzie
wiedziec?

— Alez tak! O czymS$ przeciez rozmawiali w cukierni przy ciastku...
Irenka, jedna z moich kelnerek, mowita mi pozniej, ze ksigze coS tam
goraczkowo wywodzil, nawet lze uronit. Mogl sie pannie Niciakéwnie
zwierzyC z tego i owego. Swoim bogactwem, swoimi wplywami sie
chelpi¢. Tak jest, panie tajny radco, tak jest! Mezczyzna przy takiej
pieknotce to bedzie gadat i gadal, bedzie sie przechwalal, jeden z drugim,
puszyt...

Popielski miat juz dosc tej carskiej tytulatury. Pochwaly pod adresem
imperialnych czasow juz go zeztoScily. Postanowil okaza¢ dezaprobate
i zastraszy¢ nieco swego rozmowce, by gadatliwemu mezczyznie nawet do
glowy nie przyszio opowiada¢ komukolwiek o calym spotkaniu.

Opart tokcie na biurku dyrektora i pochylit sie do przodu. Patrzyt
olowianym wzrokiem na jego czubek glowy, gdzie przylizane byly rzadkie
pasma wiosow.

— Adres tej panny? — warknat. — Szybciej, Grzyb!

Wiasciciel hotelu az sie cofngl i otworzyl usta w zdumieniu. Ten

znawca ludzi i Swietny psycholog — za jakiego sie uwazal — nie mogt



zrozumie¢  doprawdy, dlaczego elegancki pan ,radca” nagle
z usmiechnietego i przyjaznego staje sie arogancki i napastliwy.

— Wiem tylko, gdzie ten dzieciniec — wydukatl. — To niedaleko. Ulica
Szara, kolo koSciola Mariawitow. A lokum panny Polci nie jest mi znane.
Ale chyba blisko gdzies mieszka, gdzie$ niedaleko trzyma pokoyj...

UsSmiechnat sie krzywo i prébowat przywrocic niedawny dobry nastroj
roZmowy.

— To charakterna panna! — plotkowat. — Ojciec putkownik, ale ona sama
chce zy¢ i zerwala z rodzing. Pono¢ w tle byl jakiS romansik, jakis
skandalik, rodzina sie jej wyrzekla... Ale gdzie mieszka, nie wiem. Kazdy
str0z powie tajnemu panu radcy. Dozorcy wszystko tu wiedzg. Gdzie
wodeczka do kupienia, gdzie burdelik dobry...

Jego plotki nie poprawity atmosfery. Popielski wstal, podszed} do palmy
i wdusit w ziemie donicy cygaro. Suche tytoniowe liscie zaszelescity, kiedy
sie famaty i kruszyly pod jego palcami. Otrzepat dlonie z ziemi i odwrocit
sie do wystraszonego dyrektora.

— Nie zyjemy teraz za cara, rozumiecie, Grzyb!? — krzyknal. — Nie ma
takiego tytulu jak ,tajny radca rzeczywisty” czy jak tam do mnie
mowiliscie! Ale widze, ze chcielibyscie, zeby bylo jak za batiuszki
Mikotaja, co? Chcielibyscie, zeby Polska byla znow zatechla prowincja
wielkiego imperium? — Chwycil go mocno za przegub i przycisnat dlon do
biurka. — My sie takimi bardzo interesujemy, co to tesknig do cara...
Takimi, ktérym sie nie podoba w Najjasniejszej Rzeczypospolitej! Chcecie,
zebysmy wzieli was pod lupe, Grzyb?

— Alez nie! Bynajmniej! — zajeczal hotelarz. — Ja kocham nasz kraj...

— No to nie mowcie do mnie ,tajny radco” ani wasze

wysokopriewoschoditielstwo! To nie carskie czasy! Rozumiemy sie, Grzyb?



— Przepraszam. — Nieszcze$nik prawie mial tzy w oczach. — Ja tak
chcialem po uwazaniu, a nie znatem rangi szanownego pana...

Edward postanowit teraz okazaC taskawosc. Wzigt z biurka ciezka
popielnice i podszedt z nig do palmy. Wyciagnat cygaro i wilozyl do
naczynia, nasypat do powstale] dziury troche =ziemi i starannie ja
przyklepat. Donica wygladata tak jak przedtem, zanim cygarem przeorat jej
zawartosc.

— Nie zna pan mojej rangi? To prosze do mnie mowiC ,panie
eksploratorze”. — UsSmiechnat sie szeroko. — Wie pan dyrektor, co to znaczy
po lacinie explorator? Poszukiwacz.

Wolnym krokiem wyszed} z gabinetu. W drzwiach sie jeszcze odwrdcit

i spojrzat na hotelarza. Ten masowat reke i popatrywat na niego bojazliwie.

— Eksplorator to taki, co kazde wasze swinstwo wyszuka... — Zawiesit
glos. — Nie musze chyba panu moéwi¢, dyrektorze. Ani panu, ani
recepcjoniscie.

— Nie musi pan — rzekt szybko Grzyb. — Stowa nikomu nie powiem.
A recepcjonista pan Klemens o nic nie pyta i nic gosciom nie mowi. To
cztowiek bardzo obowigzkowy, a niedyskrecja nie wchodzi w zakres jego
obowigzkow.

Styszac to zgrabne zdanie, Popielski usmiechnat sie, uklonit, wlozyt
kapelusz, zamknat drzwi i zszed} na dot. Przez chwile zastanawiat sie, czy
nie zaczekac na ksiecia w recepcji, a moze w restauracji. Postanowit jednak
pojs¢ do dziecinca panny Niciakdwny. Rozsadek mowit mu, ze dochodzi
wpot do dziewiatej wieczorem i to zupeilnie nieprawdopodobne, by
kogokolwiek tam zastal. Ale irracjonalna potezna wola podpowiadata cos
calkiem przeciwnego.

Wyszedt z hotelu i ruszyt ku budynkom gazowni wznoszacym sie nad

niedalekg ulica Smolna.



Cos$ go tam ciggnelo.

OczywiScie praca. — Sam siebie oklamywal w duchu. — W koncu
przyswieca mi zasada die dormire, laborare noctu, a wtasnie zapada noc.

Nie chciat sie jednak przyzna¢ sam przed sobg, ze bardziej niz sledztwo

intrygowatla go teraz ,tadniutka skandalistka”.
x ok 3k

RZECZYWISCIE, PANNA APOLONIA NICIAKOWNA byla fadna.
Natura obdarzyta ja wzrostem niewysokim, ale nader ponetnymi ksztattami.
Popielski swym jednym doswiadczonym spojrzeniem ocenit, ze piersi ma
drobne, biodra powabnie zaokraglone, a tydki mocne i smukte. Jej wielkie
orzechowe oczy, blyszczace — jak sadzit — od alkoholu, wpatrywaly sie
w niego z dziecieca jakas ciekawoscia. W kacikach pomalowanych na
karminowo ust kryt sie ironiczny usmieszek.

Najmniejszej wesotosci nie zdradzatl natomiast jej towarzysz, z ktorym
tego letniego wieczoru siedziala w altance na matym podwodrzu okolonym
wysokim plotem i zaopatrzonym w piaskownice, drabinki i hustawki.
Mlodzieniec na widok Popielskiego przestal gra¢ na mandolinie i odlozyt
instrument. Nie spuszczajac z przybysza wyzywajacego wzroku, zdusit
papierosa w popielnicy, obok ktorej staly dwa kielichy i dwie wypite do
polowy butelki z etykietg ,,Piwo Ztoty Zdr6j — mocne jak glos Kiepury”.
Stowa nie rzekl, ale jego mina wyrazata rézne uczucia, z ktorych zadne nie
bylo przyjazne.

Edward przedostal sie na to podworze dziecinca przy ulicy Szarej
niezupelnie comme il faut — po prostu wszed} przez dziure, ktora byla
zakryta poluzowang deska.

Droge pokazal mu pewien maly ulicznik imieniem Jézek, ktory

podstuchiwal, jak jakis$ elegancki pan wypytuje dozorce o panne Apolonie



Niciakowne. Maty tobuz w podartych krétkich spodniach pociggnat tysego
pana za rekaw i oznajmil, Ze panna Apolonia jest teraz ze swoim, jak sie
wyrazil, ,,absztyfikantem” w miejscu, ktore on zna bardzo dobrze i chetnie
tam pana zaprowadzi za cale piecdziesiat groszy.

Popielski sie nie targowat i dat sie poprowadzi¢ chtopcu pod dzieciniec
znajdujacy sie tuz obok Swiezo wybudowanego kosciota mariawitow,
otoczonego jeszcze rusztowaniami.

— Ona tam jest — szepnat Jozek, odchylajac jedng z desek parkanu, po
czym wyciagnat ku Popielskiemu otwartg dton. — WidzieliSmy ja tu nie raz
z kolegami. No, dawaj pan, cos$ obiecat!

Popielski wcisngl mu monete i dostat sie na plac zabaw przez dziure.
Kiedy sie zblizyt do altanki, wybiegla z niej dziewczyna, obciggajac na
udach sukienke. Popielski chetnie by sie przekonal, czy jego zalozenie, zZe
mtoda kobieta nie ma na sobie ani halki, ani majtek, jest stuszne.

— Nie obchodzi mnie, co tutaj pani robi o tej porze, moja panno — rzekt
teraz. — Nie powiem tez kierownictwu dziecinca o tym, ze po godzinach
pracy altanka na placu zabaw zamienia sie w mitosne gniazdko. Nie jestem
strozem moralnosci i nie dbam o pani obyczaje. Interesuje mnie tylko jeden
cztowiek. Ksigze Galaktion Kwaracchelia. Chce o nim wszystko wiedziec!

— Kto pan jestes? — krzyknat jej absztyfikant i wypadt na zewnatrz
z altany.

— Jesli mi pani nie powie — zignorowat go Popielski — to jutro sie zjawie
tutaj rano i porozmawiam z pani kierowniczka. Niechze zatem nie pyta
mnie pani, kim jestem i jakie mam plenipotencje do zadawania pytan.
A ty — spojrzal na mtodzienca — z powrotem do budy i nie przeszkadzac!

Panna Niciakowna spojrzala na towarzysza rozkazujaco, a on —
ociggajac sie i wcigz obrzucajac intruza groznymi spojrzeniami — zrobit to,

co mu nakazano.



Edward cierpliwie czekat.

— Ksigze Kwaracchelia... — powiedziala w koncu dziewczyna. — To
ojciec matego Otara, mojego podopiecznego. Oddaje syna do dziecinca.
Czesto czuc od niego winem. Jest natretny, usituje mnie emablowac. Raz na
odczepnego zgodzilam sie z nim pojsC na kawe i ciastka do Hotelu
Slaskiego. Nudzil mnie, w kétko opowiadat o pieknych gérach Kaukazu.

— Jak to? Nic mi nie mowitas! — krzyknat chlopak z altanki.

— O czym rozmawialiscie? Zwierzat sie pani? — Popielski kontynuowat
przestuchanie.

— Tak, mowil, ze jest nieszczesliwy — odpowiedziata panna Apolonia. —
Ze kiedys$ bardzo kochat zone, a nawet ja porwal, bo jej krewni nie chcieli
jej pozwoli¢ na zamazpojscie, bo byli z krolewskiego rodu, a jego samego
za nedzarza mieli. To byto bardzo romantyczne. A teraz zona nie pozwala
mu sie widywac z corka. Rozwiodt sie z nig, a ona wyszla za maz za
jakiegos arystokrate niemieckiego i mieszka w Berlinie. Jej bracia to
niebezpieczni ludzie z wrogiego kaukaskiego klanu, to oni ich rozdzielili
i zmusili ksiecia do rozwodu. Grozili mu Smiercig. Tyle wiem. Nic wiecej,
naprawde.

Popielski przyjrzat sie jej. W blasku Swiec, ktore Romeo teraz pozapalat
w altance, wydawala mu sie nierealnym zjawiskiem. Ale nie mial
watpliwosci, ze nie klamie.

— A ksiezniczka? — zapytal. — Mala ksiezniczka? Lat dziewieC. Zna ja
pani? Przyprowadzat ja do dziecinca?

— Nigdy jej tu w Warszawie nie bylo. — W glosie dziewczyny
pobrzmiewalo zniecierpliwienie. — Przeciez panu mowitam, ze ekszona nie
pozwala mu sie widywac z cérka! Moze z tego powodu, ze ksigze pije.
Ksiezna trzyma ja w Berlinie, chroniona przez liczng stuzbe i przez swoich

braci. Tylko Otar czasami tu przylatuje samolotem, imaginuje pan sobie? —



wykrzyknetla nagle dzwiecznym glosem. — Samolotem! Wsadzaja go do
samolotu! To dzielny maly wojownik! On odwiedza ojca raz na jakis czas
i zostaje na dluzej. Ksigze prowadza go wtedy do dziecinca.

Popielski siegnat po papierosy. W ciemnoszarym zmierzchu majaczyla
wieza kosSciola mariawitow. Powiatlo lekkim chlodem, dziewczyna sie
wzdrygnela.

— Jak pani sadzi? — zapytat. — Dlaczego ksigze nie korzysta z ustug
jakiejs bony, lecz przyprowadza syna do dziecinca? Przeciez pani zaktad
jest przeznaczony dla dzieci z niezamoznych robotniczych rodzin, gdzie
matki pracuja.

— Wiem doskonale — odparla z dumg dziewczyna. — Otar tylko mnie
lubi, tylko do mnie jest przyzwyczajony.

Popielski wyciagnat otwarta papierosnice w strone chlopaka. Ten
machnat pogardliwie dtonig i wytracit jq z jego reki. Na twarzy dziewczyny
pojawilo sie przerazenie.

— Czy coS$ sobie pani jeszcze przypomina? — Popielski nawet nie
spojrzal w strone Romea. — Co$S dziwnego zwigzanego z ksieciem
Kwaracchelig?

Panna Apolonia schylita sie, podniosta papierosnice i podala jg
Edwardowi.

— Niech pan nie bije mojego narzeczonego, bltagam — méwita szybko. —
On jest taki ghlupi, zazdrosny! Ze wszystkimi zadziera! I ma dzisiaj
imieniny!

— Czy coS sobie pani jeszcze przypomina? — ponowit pytanie.

— Tak, tak, pamietam co$. Raz przyszedt po Otara jakis oficer w randze
kapitana. Miat list polecajacy od ksiecia. Mowil, ze jest jego przyjacielem.

— Jak wygladat?



— Niewysoki blondyn. Budzacy zaufanie. Bardzo zasadniczy. Nie
potrafie go lepiej opisa¢. Padat $nieg, byto ciemno...

— Skad pani wie, zZe to byt kapitan?

— Znam sie na rangach — odpowiedziala. — Pochodze z rodziny
wojskowej. Jako dziecko wraz z siostrg musialySmy rozpoznawac
wszystkie stopnie, by zwracac sie odpowiednio do gosci naszego tatusia.
Niezta tresura, prawda? Z daleka potrafie rozpozna¢ wojskowego. Na
przyktad pana. Szacuje go na majora... — Jej glos zabrzmiat uwodzicielsko.
— Nie uderzy go pan, panie majorze?

Popielski usmiechnat sie do niej.

— Nic mu nie zrobie! W koncu ma imieniny!

Podszed} do altany i zajrzal tam. Mlodzieniec siedziatl z zaciSnietymi
piesciami, wsciekly i napiety. Byl szczuply, wrecz chudy. Jego wysunieta
szczeka miala odstraszaC. Tyczkowate nogi ruszaly sie, jakby chciaty
ostrzec: odejdz, bo ci wymierze kopniaka! Edward przygladal mu sie przez
chwile.

— Ale on chyba juz dostat prezent, moja panno — mrukngt. — Pani
karminowa szminka na jego spodniach... Dostat juz prezent, prawda?

— ByC moze... — Apolonia sie¢ uSmiechnela, a jej usta szepnely
bezglosnie: — Pan tez chcialby taki prezent?

Tak sie mu przynajmniej zdawato.

Kiedy szedt ulicg Czerniakowska, uwaznie wypatrywat str6zow, ktorzy
by siedzieli pod bramami i mrugali na przechodniéw, informujac tym
samym, ze w tej oto bramie jest dom publiczny. Kilku dozorcéw, owszem,
zajmowato miejsce pod swymi kamienicami. Jeden myt chodnik, inny

przeganial urwisow, jeszcze inny drzemat. Zaden nie mrugnat do Edwarda.

DWIE GODZINY POZNIE]



DOBRZE SIE STALO, ZE NIE SPOTKALEM zadnego mrugajacego
str6za i nie poszedlem do jakiego$ lupanaru wyladowac swej zadzy —
myslal Edward.

Z. cielesnych uciech zrezygnowal, po tym jak koto gazowni na rogu
Ludnej zastgpili mu droge muzykanci z ulicznej kapeli. Grali jakas
rozwlekla sentymentalng ballade i sadzili, ze dobrze ubrany pozny
przechodzien zachwyci sie ich sztuka i wesprze drobng kwota. Poniewaz
Popielski miat zupehlie inny gust muzyczny i chcial ich wymina¢, do
muzykantéow dolaczyli nagle koledzy, ktérzy wyszli z pobliskiego
podworka. Postanowili oni przekonac ,,frajera”, jak go nazwali, do czynu
charytatywnego, a argumentacjg byly najpierw krzywe usmiechy, a potem
ostre stowa. Kiedy i to nie poskutkowato, w ich rekach blysnely kastety
i rozlegl sie charakterystyczny chrzest otwieranych sprezynowych nozy.
Edward siegnat wtedy po swojego browninga i uniést go na wysokosc¢
glowy jednego z napastnikow. Tym gestem wzbudzit respekt pomieszany
z niechecia. Ferajna z Powisla odstapita, plujgc mu pod nogi.

Wtedy zrozumial, ze nie jest u siebie we Lwowie, gdzie na widok
Lyssego bandyci chowali sie po bramach, a ladacznice eksponowaty
wdzieki pod latarniami. Tam nie musiat siega¢ po bron, wystarczyto, ze
jakiemu$ batiarowi pogrozil palcem, ze na jakiego$S urwisa popatrzyt
odrobine diuzej niz zwykle... Tutaj nie wzbudzal szacunku, nikt go nie znat
i nikt sie nie bat. Te refleksje doprowadzity do prostego wniosku.

Jesli nawet takie obdartusy majg mnie za nic — pomyslal z pewnag
goryczg — to ta dosS¢ swobodna panienka z dziecinca tez sie mnie zbytnio
nie wystraszyta. Na jej rozkaz pewnie niejeden ,narzeczony” gotow mi
skoczy¢ do oczu. A grubas z Hotelu Slaskiego, cho¢ udawal pokornego,

pewnie nie jest takim golebiem, na jakiego wyglada. Kto wie? Moze placi



haracz réznym szemranym typom? Krotko mowigc, oni wszyscy moga
plwac¢ na moje zadanie, by nic nie mowi¢ Gruzinowi. Gruzin sie dowie, ze
pyta o niego tajniak z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych. I co wtedy? Jesli
ma co$ na sumieniu, to sie po prostu ulotni. Trzeba dziata¢ szybko
i zdecydowanie. Nie jestem u siebie i tu moje grozby nie dziatajg. Czas na
burdele jeszcze nadejdzie.

Edward wpad} jak bomba do Hotelu Slaskiego na placu Trzech Krzyzy
i dowiedziat sie od recepcjonisty pana Klemensa, ze ksigze Kwaracchelia
jeszcze nie wrocit. Zazadal gazet. Otrzymawszy ,Kurjer Warszawski”,
sprawdzit repertuar kin, teatrow i innych widowisk. Wieczorny ,,spektakl
zoologiczny” w Cyrku Staniewskich zaczynal sie o 6smej wieczorem.
Spojrzal na zegarek. Byla dziesigta. Za chwile ksigze powinien sie pojawic,
chyba ze zabawi dluzej w Srédmiesciu, co jest malo prawdopodobne
z uwagi na obecnosc synka.

— Ksiaze czesto jada kolacje na mieScie? — zapytat recepcjoniste. — Czy
woli hotelowa restauracje? Zdarza sie, Ze poOzno wraca z miasta
z dzieckiem?

— W sobotni wieczor, tak jak dzisiaj, ksigze pan zawsze idzie na kolacje
na Ordynackiej w Les Etablissements Duval, gdzie rezerwuje mu wczesniej
stolik — pan Klemens mowit wolno i przez nos. — Potem wraca dorozka.
Synek zwykle juz zasypia w czasie drogi i pomagam przenies¢ chltopca do
apartamentu jego ksigzecej mosci. Sadze, ze... — spojrzal na zegar w hallu —
... bedzie z powrotem najpozniej za godzine.

Popielski podziekowal panu Klemensowi, wyraznie pozujacemu na
angielskiego kamerdynera, i usiadt w fotelu. Postanowit poczeka¢ na
ksiecia. Nie przegladal gazet, nie wodzil wzrokiem za kobietami, nie
reagowal nawet na nagabywania mtodej kwiaciareczki, ktora — korzystajac

z nieuwagi pana Klemensa — weszta do hotelu i zaoferowala Popielskiemu



roze ,,dla wybranki serca szanownego pana dziedzica”. Byt spiety. Siedziat
i uwaznie patrzyl w obrotowe drzwi wejSciowe, az sie w nich pojawi ksigze
Galaktion Kwaracchelia ze swa latorosla.

Tymczasem po dwoch kwadransach stangt w nich ktoS zupehie inny:
wiasciciel hotelu pan Piotr Grzyb. Uklonit sie Popielskiemu w pas i poszedt
w strone windy.

Co$ bylo nie w porzadku, cos nie zgadzalo sie z wyobrazeniami
Edwarda. Jako stary policyjny wyjadacz wiedzial, ze kazde nietypowe
zachowanie jest podejrzane. Tkwito w nim silne przekonanie, ze stereotypy
w wiekszosci wypadkow pozwalaja skutecznie dziatac.

— Kiedy wracajac z pasterki, widzisz szczerbatego chlopa, ktory
w ciemnej ulicy siega do kieszeni na twoéj widok, to lepiej go obejs¢
szerokim tukiem albo broni¢ sie atakiem niz stang¢ z grzecznym
usmiechem w nadziei, ze wlasnie siegnal po oplatek, aby sie z tobg nim
przetamac — powtarzat swoim wspotpracownikom.

Zachowanie Grzyba bylo niestereotypowe. Nie podszedt w pokionach,
nie zaprosit na ciastko, nie przymilal sie pytaniami o to, jak ,ppan tajny
radca” spedzil ten cieplty wieczor. Oczywiscie grubas mogl byc
zaabsorbowany witasnymi sprawami albo po prostu obrazony, ale Popielski
dostrzeglby uraze w jego spojrzeniu. Tymczasem hotelarz, czekajac na
winde, wyraznie unikat wzroku Edwarda.

Popielski wstat i ruszyt ku recepcjoniscie.

— W ktorym pokoju mieszka ksigze Kwaracchelia?! — krzyknat.

Nie patrzyt na pana Klemensa, lecz na wlasciciela hotelu. Ten zgarbit
sie i przysiadl gwalttownie, jakby pytanie to bylo kulg wystrzelong w jego
kierunku.

— Dwadziescia cztery! — odpowiedzial pracownik hotelu. — Drugie

pietro!



— Klucz do dwadziescia cztery, natychmiast! — zazqdal Edward, nie
spuszczajac Grzyba z oczu. — A ja sobie tam pojade w towarzystwie pana
dyrektora! Razem zobaczymy, czy w apartamencie ksiecia panuje porzadek.
Czy wszystko tam 1$ni jak za cara.

Hotelarz jeszcze bardziej sie skulit.

Po dwoch minutach byli na miejscu. Porzadku nie byto. Nic nie I$nito
jak za czasow batiuszki Mikotaja. Rozrzucona posciel, ztamany wieszak,
brudne reczniki na podlodze tazienki. Samochodzik-zabawka ptywat
w wannie. Szafy puste.

Stereotypowe myslenie nigdy Popielskiego nie zawiodlo.

Pchnat Grzyba i uniost dlon, by go uderzyc.

Nie musiat.

Po chwili wiedziat juz wszystko.

Grzyb uprzedzit ksiecia. Ten wtasnie dolatywat do Gdanska.
x ok

CHEAPOWSKI DZIALAL SZYBKO. Po tym jak Popielski zatelefonowat
do niego z recepcji i poinformowal o ucieczce Kwaracchelii oraz
o zeznaniach, jakie mu zlozyl przerazony hotelarz, prezes natychmiast
zatelefonowal do podputkownika Schaetzla, ktory przy bridzowym stoliku
we wiasnym domu przy ulicy Szustra akurat rozgrywat pieknego szlemika
bezatutowego.

Wystuchal doniesien Chlapowskiego, po czym wrdcit i dokonczyt
rozgrywke. Polozyl kontrakt bez dwoch ku zgrozie swojego partnera,
niepotrzebnie sie wdajac w niebezpieczny impas waleta. Niepok6j partnera,
a takze przeciwnikdw zamienit sie w ledwie ttumiong irytacje, kiedy im
nastepnie oznajmit, ze ich wieczor dobiegl konca. Po irytacji nastgpito

oczywiste zrozumienie. Wiedzieli, ze temu zapalonemu bridzyscie tylko



sprawy wagi panstwowej mogly kazaC porzuci¢ dopiero co rozpoczetego
robra. Pozegnat ich, poszed} do swojego gabinetu, zapisat na kartce zadania
do wykonania, a potem podnidst stuchawke telefonu.

XIII Komisariat Policji przy Hozej i XVI przy Pulawskiej zostaty
postawione na rowne nogi. Ich kierownicy, komisarze Marian Sobota oraz
Stanistaw Zdanowicz, otrzymali krotkie polecenia. Policjanci im
podlegajacy mieli natychmiast aresztowac kilka osob, przeszuka¢ miejsca
ich pobytu, zabezpieczy¢ wszelkie podejrzane przedmioty — zwlaszcza listy
i notatniki — i nie wnikac, dlaczego to robia. Wydajacy rozkazy wskazywat
oczywiscie na jakas afere szpiegowska, ale to, kto dzwonil, komisarze
Sobota i Zdanowicz mieli zachowac dla siebie.

Po dwoéch kwadransach pod Hotel Slaski zajechal furgon policyjny, do
ktorego dwaj mundurowi zaladowali wilasciciela hotelu oraz jego
recepcjoniste. Towarzyszacy im tajniak udal sie na przeszukanie
apartamentu numer dwadzieScia cztery. Nie znalazt w nim niczego
interesujacego oprocz samochodziku przerobionego na amfibie.

W tym samym czasie dwaj inni tajniacy wylamywali kilka desek
w plocie przy ulicy Szarej. Po sekundzie byli na placu zabaw nalezacym do
dziecinca. Bezzwlocznie rzucili sie do stojacej tam altanki. Trzask
tamanych desek obudzit pare znajdujacych sie w niej miodych ludzi.
Blyskawiczny przebieg akcji, milosne zapamietanie albo tez alkoholowe
upojenie — a pewnie wszystkie te powody naraz — sprawity, ze obydwoje nie
zdazyli sie nawet ubraC. Jeden z tajniakow, chichoczac glupawo,
zaprowadzit ich do wozu stojgcego przy ulicy ku uciesze thumu, ktory
zdazyt sie tymczasem zebra¢ pod pobliskim kosciotem. Drugi dotaczyt do
kolegi, okleiwszy polamane deski kilkoma kartkami z urzedowymi

pieczeciami Komisariatu XIII.



Wtedy tez pod port lotniczy przy Polu Mokotowskim zajechat nowiutki
chevrolet capitol, z ktérego wyskoczyto dwéch mezczyzn. Straznik, widzac
ich legitymacje, przyznal, ze dobrze zna Gruzina, ,jakiegos$ ksiecia, panie,
czy innego barona, co tu ciagle dzieciak do niego z Berlina przylatal”.
Dodat przy tym, ze 6w arystokrata w wielkim poSpiechu wpad} dzisiaj
wieczorem na lotnisko i pewnie by nie zdazyl na odlatujacy wiasnie
samolot do Gdanska, gdyby stuzba celna nie skrécita do zera formalnosci
na wyrazne i zdecydowane zadanie kierownika lotow popotudniowych pana
Kazimierza Mystakowskiego.

Uzyskawszy od stroza zaskakujace informacje o dobrej komitywie,
w jakiej byt Gruzin z tym kierownikiem — ,oni sie, panie, dobrze znali od
dawna i w bilard, i w tenisa grywali” — podjeli szybka decyzje. Pojechali
pod adres Mystakowskiego podany im przez stroza — ulica Szczesliwicka
53 na Ochocie — i wyciagneli z t6zka przerazonego cztowieka, ktéry na ich
widok zaczal krzycze¢: ,Ja nic nie wiem! Ja jestem niewinny!”. To
podejrzane zaprzeczanie winie, zanim mu postawiono jakikolwiek zarzut,
przyniosto skutek odwrotny do zamierzonego. Chevrolet odjechat
z przerazonym Mystakowskim na poktadzie, a drugi tajniak zajal sie
rewizja, podczas ktorej nie znalazt niczego dziwnego poza talig kart
pornograficznych.

Wszyscy ci ludzie zostali zawiezieni do duzego brzydkiego magazynu
w podwarszawskiej wsi Siekierki Duze i umieszczeni w piwnicy, ktdora byla
podzielona na pojedyncze cele. Budynek ten, stojacy w duzym oddaleniu
od innych domostw tuz nad kanalem okalajacym wislang }ache, zwang
Siekierkowska, byl niegdyS murowang stodola nalezacq do pobliskiego
folwarku. Jego wtlasciciel dziedzic Euzebiusz Wolski, przycisniety
powojenng dekoniunktura, ochoczo przystat na wynajecie stodoly przez

jakas firme blawatng i na jej ogrodzenie oraz przebudowanie. Otrzymawszy



hojnag zaplate za trzy lata z gory, zlikwidowat swe dlugi i nie wnikatl, jakie
jest przeznaczenie budynku. Wszystkich ciekawskich, ktorzy nie widzieli
sensu urzgdzania skiladu materialow jedwabnych w podwarszawskiej
dziurze, dokad prowadzila piaszczysta droga zamieniajagca sie zima
w blotnistq rzeke, zbywal wzruszeniem ramion albo odpedzal grubym
stowem.

Mimo ze nie wylewat za kolierz i bywal nadmiernie gadatliwy, to pary
z ust nie puscit o tym, iz w czasie finalizowania transakcji wynajecia
stodoty poprosili go na rozmowe dwaj panowie. Odbyla sie ona w pewnym
ponurym gmachu w centrum miasta. W krotkich stowach wyjasnili mu oni
smutne konsekwencje ewentualnej zbytniej ciekawosci, wykazujac sie przy
tym ogromng znajomoscig réoznych jego handlowych poczynan, z ktorych
niejedno daloby sie zaklasyfikowac¢ jako nielegalne. Pan Wolski —
przerazony ich doglebng wiedzg na temat swych interesow — przyrzekt
uroczysScie na krucyfiks, iz wszystko zachowa dla siebie. Jako cztowiek
pobozny dotrzymat tajemnicy.

Nie dziwilo go zatem, gdy tej nocy przyjechaly do stodoly trzy
policyjne furgony, a na pytanie zZony, po co wyszedt na balkon i czemu sie
tak przypatruje, odpowiedzial — co bylo calkiem zrozumiate — ze dla

ochtody.

Xx ok 3k

OCHLODY NIE ZAZNALI NATOMIAST TEJ NOCY trzej mezczyzni
zgromadzeni w gabinecie Chlapowskiego przy Alei Ujazdowskiej 19.
Siedzieli tam przy zamknietych oknach, w samych koszulach
z podwinietymi rekami i z poluzowanymi krawatami. Bylo bardzo
niewskazane, aby wazne sprawy, ktore omawiali w apartamencie prezesa

polozonym na pierwszym pietrze od frontu, dotarty do wuszu



przypadkowego przechodnia, ktory zawieruszytby sie tu nocng pora. Pokoj,
duszny i siny od papierosowego dymu, nie by} tak uporzadkowany jak
zwykle. Z opar¢ foteli zwisaly marynarki, na podtodze lezaly luzne kartki
z notatkami, a na biurku zalegatly nadgryzione kanapki, ktore przygotowata
panom stuzgca Marianna. Blat wozka na koétkach znaczyly zacieki po
wodzie gazowej, ktérg mezczyzni strzykali z duzego krysztatlowego syfonu.

Po wystuchaniu relacji Popielskiego w umysle podputkownika
Schaetzla klebily sie sprzeczne uczucia. Z jednej strony ten stuzbista czut
sie poirytowany tym, ze porucznik nie zachowal zakonspirowanej drogi
kontaktowej poprzez pana Aprahamiana i nie czekal na dalsze wytyczne,
z drugiej zas — by} zaskoczony blyskawicznym tempem jego dziatan. Do
irytacji i zaskoczenia dotaczyto sie zaniepokojenie tym, ze w catej sprawie
pojawil sie tajemniczy ,,czwarty triumwir”, autor notatki dla Tyzenhauza.
Szefa Dwojki rozsadzata tez wscieklosS¢, ze wazny i wpltywowy sympatyk
ruchu prometejskiego ksigze Galaktion Kwaracchelia okazatl sie klamca.
Gdyby byl przy tym sowieckim szpiegiem — bo jak wytlumaczy¢ jego nagly
wyjazd z Polski, prawdopodobnie na zawsze? — to okazaloby sie, ze
gruzinskie ramie prometejczykow jest infiltrowane przez Razwiedupr.
A jesliby do tego dodac¢, ze ksigze dzialal jako prowokator i inspirator
zamachu na Wojkowa, to juz cala sprawa zaczynala zataczaC ogromne
kregi.

— To panska wina, poruczniku, ze Kwaracchelia uciekt — zwrocit sie
twardo do Edwarda. — Mdgl pan temu zapobiec. Ustyszawszy od Grzyba,
ze ksiaze nigdy nie przebywal w Warszawie z corka, nie powinien pan byt
wychodzi¢ z hotelu. Powinien pan poczekac na Gruzina. A pan tymczasem
podjat decyzje o przestuchaniu tej lekkiej pannicy w dziecincu. Po co?

Myslat pan, ze mu co$ powie o corce ksiecia? No to powiedziata. To samo



co Grzyb: ze matej nie bylo w Warszawie! A pan sobie zrobit wycieczke po
Powislu!

Schaetzel ostatnie stowa wypowiedzial podniesionym glosem. Popielski
milczat.

— Mogt pan tez zrobi¢ co$ znacznie lepszego: po prostu pojS¢ na ten
karuzel do parku Sobieskiego. Nietrudno bytloby panu wypatrzy¢ Sniadego
mezczyzne z chlopcem, nawet wsrod duzego thumu! — Zaciggnatl sie
papierosem. — Tymczasem stalo sie to, o czym wystraszony przez pana
Grzyb zeznal w pokoju Gruzina. Hotelarz, wykorzystujac panska
nieobecnos¢, zajat miejsce w recepcji, a swego pracownika wystatl tam,
dokad pan powinien byt po6js¢! Recepcjonista — spojrzal do notatek —
nazwiskiem Klemens Pawlik znalaz} ksiecia i go ostrzegl. Co powiedzial?

— Ze ,pyta o niego MSW”. — Chlapowski spojrzal na Popielskiego. —
Tak, ustyszal od tego Klemensa, ze pyta MSW. I to wystarczyto, by wpadt
w panike. Chyba nasz ksigze ma troche na sumieniu!

— Niewatpliwie — przyznat podputkownik. — Gruzin przybiegl w te pedy
do hotelu, kazat sobie rezerwowacC bilet na najblizszy zagraniczny lot
dokadkolwiek i ulotnit sie, gdy pan sie snul kolo gazowni i wypytywat
dozorcow o jakas panienke!

Troche inaczej gadal ten Grzyb — pomyslat Popielski, lecz glosno nie
poprawial rozmowcy. — Ksigze kazal mu rezerwowaC ,dwa miejsca
w najblizszym samolocie dokadkolwiek, byle za granice”.

— I co bylo dalej? — ciagnat szef Dwojki. — Kwaracchelia udat sie na
Pole Mokotowskie, a tam czekaly na niego dwa bilety na najblizszy lot do
Gdanska. To tyle.

Wstal i przeszedt sie po pokoju, tracajac czubkami letnich

dziurkowanych butéw walajace sie po podtodze kartki.



— Zbierzmy to wszystko — rzek}, patrzac na Popielskiego. — A pan niech
protokotuje! Po pierwsze, przyneta. No, niech pan siada za biurkiem i pisze
,Przyneta na Popielskiego™...

Chtapowski najmniejszym grymasem nie dal po sobie poznac, ze nie
jest zachwycony, iz kto$ rozkazuje w jego domu i dysponuje jego meblami.
Popielski uczynit, co mu nakazano.

— Przyneta na Popielskiego — powtorzyt podputkownik. — Wojkow nie
zhanbit corki Gruzina. OpowieS¢ o tym niecnym czynie miata stuzy¢ jako
przyneta do Sciggniecia do catej akcji komisarza Edwarda Popielskiego,
straszliwego bicza na dzieciecych lubieznikow. KtoS te przynete podrzucit
Tyzenhauzowi? Kto dostarczyt mu brukowcow i przystat notatke, ktéra byta
cyniczng sugestia oklamania pana o rzekomym udziale Wojkowa
w zabojstwie panskich rodzicow? No kto? Pojawia sie tu pytanie: dlaczego
oni w ogole pana potrzebowali?

— Jesli prawda jest, ze Kwaracchelia jest sowieckim agentem... Jesli
faktem jest rowniez to, ze zamach by} sowiecka rozgrywka wykorzystujaca
nieSwiadomego majora Tyzenhauza, to mamy odpowiedZ na panskie
pytanie — odparl Chlapowski. — Rosjanie potrzebowali czlowieka do
zainspirowania Kowerdy. A kto by do tego lepiej sie nadawal niz pan
Popielski, korepetytor tak wtedy potrzebny temu chlopcu, a przy tym
zarliwy patriota i niepoprawny rusofob? Wystarczylo pana Popielskiego
podjudzi¢ informacja, Zze zboczeniec Wojkow jest mordercg jego rodzicow!
A pan - spojrzal na Edwarda — z calym przekonaniem i z calym oddaniem
wiozyt bron w reke zamachowca!

— I doprowadzitem go do wieziennej celi — uzupehit Edward z gorycza.

Nikt tego nie skomentowal, nikt nie pocieszal Popielskiego. To byla

bolesna prawda, nie zas sugestia czy interpretacja.



— Punkt drugi protokélu — zadysponowat Schaetzel. — Kim byl tajny
doradca Tyzenhauza? Ja nie rozpoznalem tego podpisu, moze rozpozna go
Barbara, wdowa po moim bracie? Zadanie pierwsze. Wykonawca: Tadeusz
Schaetzel. Po6jsc do B. Tyzenhauzowej z notatka celem rozpoznania podpisu
i celem sprawdzenia, czy Florian sam kupowatl te brukowce, czy tez kto$
mu je dostarczat. Prosze to podkresli¢, Popielski!

— O ile wiem — rzucit cicho prezes — to Florian gardzit bulwarowkami,
nazywajac je ,,czerwonymi szmatami”.

— No wiasnie, sam by tego nie kupit — rzekl w zamysleniu szef Dwojki,
ale ton jego glosu stal sie zaraz ostry i zdecydowany. — [ teraz
najwazniejsze! Kim jest kapitan, ktory w zimie odebratl z dziecinca syna
ksiecia? Zadanie drugie: wszystkich aresztowanych wypytaC raz jeszcze
o tego kapitana. Panna Niciakowna ma go opisac, jak tylko umie najlepiej.
Zadanie trzecie: zbada¢ powiazania pomiedzy kierownikiem lotow
Kazimierzem Mystakowskim, Apolonig Niciakowng i Piotrem Grzybem.
ByC moze stanowig oni oka siatki szpiegowskiej, ktérg kierowat nasz ksigze
Galaktion. Kierownik lotow to idealne stanowisko do takich dziatan.
Zadanie czwarte: sprawdzi¢, czy recepcjonista Klemens Pawlik jest
postusznym wykonawcq rozkazéw swego pryncypala, czy tez moze
odgrywa w tej siatce jakas role. To wszystko, moi panowie. Jutro odprawa
o dziesigtej wieczorem. Nie tutaj, lecz w stodole.

— Nie wszystko — zaoponowat Popielski. — Nie podal pan putkownik
wykonawcy zadan od drugiego do czwartego.

Schaetzel wolno podszedl do okna i otworzyt je na osciez. Po pokoju
rozlalo sie chlodne powietrze nocy. Panowie, umeczeni juz duchotg
i papierosami, wciggali w ptuca zapach kwitngcych lip. Napehiali uszy
odglosami tej pory, kiedy ciemna noc przelamuje sie z szarym Switem —

nieSmiatym Spiewem ptakow, odleglymi okrzykami mtodziezy dokazujacej



po nocy w parku Ujazdowskim, nawolywaniem mleczarzy, sykiem weza
polewajacego bruk ulicy.

— Pan jest tym wykonawcg, poruczniku — powiedziatl Schaetzel. —
Nikogo lepszego nie moglbym wyznaczyc.

Zabrzmiato to naprawde szczerze.

POL GODZINY POZNIE]

POPIELSKI WYSZEDL OD CHEAPOWSKIEGO o wpét do czwartej
rano. Wstapil do pobliskiej eleganckiej restauracji Ritz przy Alei
Ujazdowskiej 22. Chociaz w jej wnetrzu wypelionym dZwiekami fokstrota
byto nadzwyczaj duszno i glosno, to jednak schytkowa atmosfera dancingu
dawala sie juz zauwazy¢ — zmeczenie w podkrazonych oczach kobiet
i betkot w meskich rozmowach. Nie chcac czeka¢, az w tym galimatiasie
podejdzie do niego kelner, Popielski stangt przy barze i zamoéwit dwa jajka
w majonezie, duzg porcje salatki jarzynowej i trzy grube kawaty szynki na
ciepto. Spozyt to, zagryzajac czerstwym nieco chlebem i popijajac wodka.
Najadt sie szybko i poprosit boya o przyprowadzenie mu dorozki.

Troche to trwalo. Paryz Poéinocy ukiadal sie do snu po sobotnich
szalenstwach, ludzie rozjezdzali sie po domach, a fiakrzy mieli pelne rece
roboty. Popielski przyspieszyt dziatania boya moneta dwudziestogroszowa,
co sprawito, zZe pod Ritza zaraz zajechata drynda.

W swej kwaterze byl o piagtej rano. Staranne powiesit garderobe
w szafie. Powachal koszule. Nadawala sie jeszcze do uzycia. Talk
skutecznie wytlumil won potu. Pélprzytomny ze zmeczenia, z gardiem
zdartym od tytoniu, rungt w posciel. Nie styszal brzeczenia komardw i nie
czut ich uktuc.



Obudzit sie przed jedenasta, a wyszedt z domu przed potudniem umyty,
ogolony, cho¢ we wczorajszej koszuli. Stonce prazylo niemitosiernie, a o tej
porze dnia zadnego cienia nie dawaly potezne budynki, ktore mijat
w drodze na Krakowskie PrzedmieScie — ani Teatr Polski, ani Palac
Staszica, ani kosciét Swietego Krzyza, z ktorego wlasnie wylewal sie po
sumie thum wiernych.

Uniwersytet, jego cel, by} w niedziele zamkniety, ale straznik juz
z daleka wypatrywat lysego pana. Bez zadawania zbednych pytan wpuscit
go na teren uczelni i wskazal mu dlonig stojacy przy dyzurce rower
z przytwierdzong do ramy torba. Popielski podszed}t do pojazdu. Uniost go.
Byt to lekki, angielski nowoczesny pojazd marki Raleigh z kierownica
wykrzywiong nieco w dot. Taki mu wiasnie wczoraj obiecal podputkownik.
Edward, nie chcac przepoci¢ koszuli w czasie jazdy, zdjal ja, starannie
ztozyt w kostke i schowat do torby. W samym podkoszulku wsiadt na rower
i ruszyl, dziekujac za wszystko straznikowi skinieniem glowy. Zaden z nich
nie wypowiedziat stowa.

W Siekierkach Duzych, oddalonych od centrum o dziesie¢ kilometrow,
znalazt sie dopiero za trzy kwadranse, poniewaz czesto zsiadal z roweru
i odpoczywat gdzies w cieniu.

Na folwarku Wolskiego zaraz wypatrzyt otoczong wysokim plotem
stodote i podjechat tam witany przy bramie ujadaniem wlochatego wilczura
oraz uwaznymi spojrzeniami dwoch ubranych w przepocone podkoszulki
straznikow, ktorym zza paskow z tylu wystawaly kolby pistoletow. Byli
mocno skoncentrowani, nieufni, gotowi go odpedzi¢. Kiedy im pokazat
swoj dokument, rozluznili sie wyraznie. Jeden z nich pozostal na
stanowisku, a drugi poprowadzit przybysza na miejsce.

Whnetrze budynku wypeliata wielka hala o zamalowanych na zéto

oknach. W jednym jej rogu bylo zejScie do piwnicy, w drugim



wymurowano osobliwy maty domek z oknami, lecz bez dachu, spetniajacy
funkcje str6zowki i pokoju straznikow pilnujacych tego przybytku dzien
i noc. W trzecim zas rogu przebito betonowq posadzke i zamontowano rzad
klatek wentylacyjnych.

Popielski udal sie najpierw do strozowki. Rozebral sie do krotkich
kalesonoéw. Spodnie i podkoszulek, catkiem mokre od potu, rozwiesit do
wyschniecia na sznurze do bielizny, po czym w samych gaciach wrocit na
podworze. Poglaskawszy psa, ktory byl teraz nadzwyczaj przyjazny, nabrat
wody ze studni i kazat straznikowi wylac¢ sobie wszystko na teb. W ten
sposob zmyt z siebie pot. Po dwodch kwadransach palenia i leniwej
konwersacji catkiem wysecht po prowizorycznym prysznicu. Przyjawszy
meldunek, ze wszyscy zamknieci w celach sg zdrowi i zaopatrzeni w chleb
i wode, podszedt do klatek wentylacyjnych w podlodze i nastuchiwat
odglosow z wiezienia. Potem udal sie tam w towarzystwie straznika. Ten
otworzyt pierwsze drzwi i pozostat na dole.

— Nie odchodZcie na gore — nakazal mu wczesniej Popielski. — Moze mi
sie tu przydac taki silnoreki. Moze trzeba bedzie komus przytozyc. Jakiemu
opornemu.

Pierwszy z wiezniow nie stawial oporu. Recepcjonista hotelu Klemens
Pawlik, pozujacy na angielskiego kamerdynera, byt przerazony. Powiedziat
wszystko, co wie, i jeszcze zalowal, zZe to tak malo. Nie zeznal jednak
niczego nowego. Wszystko to — o ostrzezeniu ksiecia przez dyrektora

i 0 ucieczce Gruzina — Popielski juz wczesniej ustyszat od jego szefa.
koK ok

W TYM SAMYM CZASIE KIEDY EDWARD SEUCHAL jednostajnego
powtarzania tej samej mantry przez Pawlika — o jego dlugoletniej stuzbie,

o niezadawaniu przez niego zadnych pytan oraz o bezwzglednym stuchaniu



wszelkich polecen ,pana prezesa” — do domu wdowy zaszedt Tadeusz
Schaetzel. Mial niedaleko. Z Szustra na ¥.owicka byt niecaly kilometr.

Pani Barbara Tyzenhauzowa niechetnie zaprosita szwagra do ogrodu,
gdzie stuzaca podata im lemoniade z lodem. Oczy miodej kobiety byly
wcigz napuchniete od tez, a jej dlonie drzaly. Schaetzla po raz pierwszy
w zyciu ogarneto jakie$ ciepte uczucie do bratowej, ktorg zawsze jawnie
oskarzat o rozbicie pierwszego matzenstwa Floriana.

Chcial jg nawet poglaska¢ po dloni. Uczynit to jednak tak niezdarnie,
ruchem tak gwaltownym, jakby chciat uderzyc, przez co wdowa uskoczyta
przerazona przed jego dotykiem. Nie mogac zatem jakoS zyskacC jej
przychylnosci, przeszedt od razu do rzeczy.

Zgodnie z przewidywaniami podputkownika pani Tyzenhauzowa
potwierdzila, Ze jej maz nie czytal nigdy prasy bulwarowej, a gazety, ktore
u niego w biurku znalazt ,,ten tysy okropny typ”, ktos mu kiedys dostarczyt.
Na pytanie, czy pamieta, kto to mianowicie by}, odpowiedziata po dluzszej
chwili.

— Tak, przypominam sobie. Statam wtedy na balkonie z papierosem, bo,
jak wiesz, Florian nigdy sie nie pogodzit z tym, ze kobieta pali.

Precyzyjny rysopis, ktory przedstawita, sprawil, ze Schaetzla

w trzydziestostopniowym upale przeniknat zimny dreszcz.

x ok

TEN WIELKI SKWAR NIE BYL JEDNAK ODCZUWALNY w piwnicy
stodoty, gdzie Popielski przestuchiwal teraz kierownika portu lotniczego
Kazimierza Mystakowskiego.

Edward siedzial w rozkroku na stotku w celi i dlugo patrzyl na

osadzonego tu cztowieka. Nie zwracal uwagi na prycze, stolik, zamkniete



deklem wiadro oraz na kratke wentylacyjng w suficie celi. Nie spuszczat
oczu z wiezZnia.

Na oblicze kierownika portu lotniczego najpierw wypelzt grymas
strachu, a potem — kiedy Popielski wyciggnat ku niemu papieros$nice — lekki
cwaniacki uSmieszek. Mrugnat nawet okiem do Edwarda. Moglo to
oznaczac: ,,Nic tu nie wskorasz, tysielcu”.

Porucznikowi to sie nie spodobato. Spojrzal na straznika stojacego
w drzwiach i wskazal broda przestuchiwanego.

Akcja byla blyskawiczna. Mystakowski dostal piescia w twarz tak
mocno, ze przetoczyt sie po dluzszym boku prostokata, jaki stanowita cela.
Usitowal chwycic¢ sie po drodze Sciany, ale ta nie dawala jego dloniom
zadnego oparcia. Rungt na stolik, a aluminiowa miska potoczyla sie
z brzekiem po podlodze i wychlapala wode. Wiezien stracit che¢ do
usmieszkow i znaczacych mrugniec.

Nie nabrat jednak ochoty do zwierzen. Popielski zadatl mu kilka pytan,
na ktore odpowiedzig byto gluche milczenie. Spojrzat znow na silnorekiego
i wyszedt z celi. Zamknat drzwi. Nie wytlumily one odglosu soczystych
klasniec, tepych trzaskow, jekow bolu i krzykow protestu.

Wrocit po trzech minutach i usiadt na stotku. Mystakowski gramolit sie
z podlogi i usitowal zakryC tlusty brzuch poszarpanym materialem, jaki
pozostat po jego eleganckiej koszuli.

— Powiem panu wszystko, panie oficerze. — Szeptal, pociagajac lekko
nosem. — O moich kontaktach z celnikami i o przyjmowaniu tapowek za
nieoclenie niektorych towaréw.

Popielskiemu nie o to chodzilo, ale nie okazal najmniejszego
zniecierpliwienia. Zadawat krotkie pytania i stuchal uwaznie. O przemycie
papierosow, alkoholu i eteru na pokladach samolotow. O dzieleniu sie

z celnikami trefnymi zyskami. O wielkich premiach, jakie otrzymywat od



przemytnikow rezydujacych w Gdansku i w Berlinie. Niektére byty
w naturze — jak catkiem niedawno, gdy do Warszawy przylecial samolot
wypehiony péinagimi tancerkami i Mystakowski wraz z szefem celnikow
wkroczyli dumnie do tego raju, gdzie czekaly na nich hurysy.

W koncu umilkt. Siedzial na pryczy, masowat policzek i syczac z bolu,
dotykat oczodotow.

— Cos jeszcze, panie kierowniku? — pytat Popielski, nie sugerujac nawet
stowkiem, o co mu chodzi.

Nie chcial go naciska¢. Wiedzial z doSwiadczenia, ze informacje
podawane dobrowolnie przez gadatliwych wiezniow sa czesto o wiele
wiecej warte niz te wymuszane biciem i torturami. Jego cierpliwosc sie
optacita. Po dwoch kwadransach wszystko bylo jasne.

Ksigze Kwaracchelia przylatujgcego z Berlina syna — nigdy nie byla to
corka! — zawsze odbierat z lotniska osobiscie. Pewnego dnia, tym razem
jako pasazer samolotu z Berlina, odkryl zupelnym przypadkiem ciemne
sprawki Myslakowskiego. Znalazt w samolocie ukryta pod siedzeniem
bizuterie i zabral ja — najzwyczajniej w Swiecie. Kiedy po paru dniach
niemalze wybuchla wojna miedzy berlinskim dostawca a warszawskim
odbiorcg naszyjnikow z perel, Gruzin ztozyt wizyte kierownikowi w jego
wilasnym domu na Ochocie.

Przyjechal automobilem kompletnie pijany, ale jego propozycja byla
bardzo trzezwa i prosta: pelna wspodlpraca na roznorodnych polach
w zamian za oddanie bizuterii. Myslakowski, zastraszony przez
przemytnikow, ktorzy odwiedzili go dzien wczesniej, wystraszyli trojke
jego dzieci i obiecali nieprzyzwoite zachowania wobec zony, zgodzit sie
natychmiast. Odzyskat naszyjniki. Od tej pory przymykat oczy na rozne
dziwne paczki, ktore stanowily bagaz malego Gruzinka. Oprocz tego

ulatwial zycie jego ojcu, jak tylko mogl — na przyktad znajdowal mu



w ostatniej chwili miejsce w wypelnionym po brzegi samolocie, gdy jego
nadzwyczajny pasazer poczul nagle che¢ odwiedzenia stolicy Niemiec,
a tak wlasnie stato sie wczoraj.

Popielski cieszyt sie w duchu. Wiasnie zdobyt wazne przestanki, ktore
moglyby Swiadczy¢ o szpiegowskiej dzialalnosci ksiecia. Wiedzial, ze
w ramach tajnych porozumien z Rapallo Berlin i Moskwa nawigzaty Scistg
wspolprace wywiadowczg skierowang przeciwko Polsce. Poniewaz ze
stolicy Niemiec do Polski bylo blizej niz z Moskwy, to wlasnie nad
Szprewa znajdowat sie punkt wypadowy sowieckich szpiegow, kierujacych
swymi siatkami w Rzeczypospolitej. CoS jednak w zeznaniach
Mystakowskiego nie dawato mu spokoju.

— Mowi pan, panie kierowniku, ze ksigze przyjechal szantazowac
pana... — rzekl. — Przyjechal automobilem i byl pijany. Nie rozwalil
niczego, nikogo nie potracit?

— Nie chcialem o tym mowicC... — zajeczal Mystakowski. — Ale on nie
byl sam, miatl kierowce. Boje sie go... Tego cztowieka, ktory kierowat
wtedy autem, co potem palil, czekajgc na ksiecia.

Popielski milczat.

— On wspolpracowal z Gruzinem i domagal sie pozniej ode mnie
dodatkowych zyskdw dla siebie. Byt bardzo nieprzyjemny, nawet brutalny.
Nigdy nie przyjezdzat do portu lotniczego, tylko zjawiat sie na bilardzie lub
tenisie. Stuchat naszych rozmow, mato sie odzywat. Kiedy co$ nie szto po
jego mysli, policzkowat mnie... Publicznie!

— Jak wygladal? — zapytat Popielski.

Kiedy otrzymat wyczerpujaca odpowiedz, odwrocit sie do straznika.

— Jest tu telefon, radiostacja moze?

— Nie ma.

— Co6z... — mruknat Popielski. — Potrenujecie troche kolarstwo.



Xx ok 3k

ZAKEAD FOTOGRAFICZNY STUDJO przy Marszatkowskiej 88 od
dawna wspolpracowat z policja. Dopoki kilka lat wczesniej nie zatrudniono
na etacie w Komendzie Glownej dwoch fotografow specjalizujacych sie
w zdjeciach portretowych z profilu i en face oraz w utrwalaniu na kliszach
miejsc zbrodni, korzystano z ustug tejze, bardzo =zaufanej, firmy
fotograficznej.

W owo skwarne niedzielne popotudnie jeden z najlepszych jej
pracownikow nazwiskiem Luzer Ajbszyc szykowal sie wiasnie do wyjazdu
nad Wiste, gdzie miatl zrobiC serie zdjeC rodzinie statego klienta.
W ostatniej chwili jednak musial — na rozkaz szefa — zrezygnowac z tego
zlecenia. Zdjecia rodzinne ludzi plazujacych na kapielisku przy Wale
Miedzeszynskim zrobi dzisiaj — tak powiedzial szef pan Wojciech
Miernicki — jego kolega, a on, Ajbszyc, zostal wyznaczony do misji
specjalnej. Mial bowiem z ukrycia sfotografowa¢ pewnego nieznanego
cztowieka, o ktorym dowiedziat sie tyle, ze co niedziela o godzinie czwartej
z nadzwyczajng regularnoscig spotyka sie w celach erotycznych z pewna
mlodgq Zydéwka w Hotelu Wroctawskim w dzielnicy zydowskiej, na
Nalewkach 13. Ajbszyc nie dostal zlecenia, aby ich sfotografowac in
flagranti — czasami zdarzalo sie mu dostawac¢ i takie zlecenia od firm
detektywistycznych — lecz miat ukradkiem wykonac jak najlepsze zdjecie
oblicza owego pana. Ajbszyc nadawat sie idealnie do tego celu nie tylko ze
wzgledu na swoje nadzwyczajne umiejetnoSci, ale nade wszystko na
znajomoscC jezyka jidysz, ktory mogt by¢ niezbedny dla znalezienia sobie
wlasciwej kryjowki blisko owego hotelu.

Fotograf rzeczywiscie w tymze jezyku osiggnat porozumienie z ojcem
licznej rodziny, mieszkajacej w domu naprzeciwko Hotelu Wroclawskiego.

Zaptacit mu za wynajecie pokoiku na poddaszu na dwie godziny i zajat tam



miejsce obserwacyjne. Wspomniany pater familias surowo napomniat swa
progeniture, aby nie przeszkadzata panu fotografowi.

Ten rowno o czwartej zobaczyt jakiegos pana pewnym krokiem
maszerujgcego do hotelu. Opis zgadzal sie z oryginalem. Po chwili do
budynku weszta szczupta brunetka, rozgladajac sie wokot ostroznie. Nie
minela nawet minuta, a w hotelowym numerze na trzecim pietrze z hukiem
zatrzasnieto okiennice. Wtedy Ajbszyc przeniost sie do innego pokoiku,
ktory byt lepszym punktem obserwacyjnym, przy akceptacji obojga
rodzicow przeganiajac stamtad dzieciarnie.

Wymierzyl swoj obiektyw w zastoniete okno. Pot godziny pozniej je
otwarto. Stangt w nim poinagi mezczyzna. W zebach trzymal papierosa
i spogladalt w dot ulicy. Co chwila z wyraznym zadowoleniem strzelat
szelkami o odstoniety tors.

Usmiechat sie, jakby pozowat do zdjecia.
Xk ok ok

PRZEMYTNICZA DZIALALNOSC MYSLAKOWSKIEGO mogla sie
Dwojce przydac. Popielski zdobyl na niego ,lewar”, jak mawial jeden
z jego dawnych policyjnych mentorow. Lepiej trzymac na smyczy kogos,
kto kontroluje port lotniczy — powiedziatby 6w mentor — i widzi wszelkich
podejrzanych pasazerow, niz w imie sprawiedliwosci wsadza¢ do wiezienia
takiego pozytecznego informatora. Popielski postanowit zwolnic¢
Mystakowskiego z aresztu i poinformowac¢ Schaetzla o kontrabandzie
i tancerkach, pozostawiajagc podputkownikowi decyzje w sprawie dalszych
loséw kierownika. Nie sadzil, aby ten — z uwagi na liczng rodzine — poszedt
w slady gruzinskiego ksiecia.

Recepcjonista Klemens Pawlik oraz jego szef nie mogli jednak liczy¢

na takie wzgledy. Edward czut przez skére, ze Hotel Slaski, jak kazde



miejsce publiczne, moze by¢ dla szpiegobw Swietnym punktem
kontaktowym. Wprawdzie bojazliwy wlasciciel, ktory nie potrafi ukry¢
swoich uczug, jest kiepskim kandydatem na wywiadowce, jednak z uwagi
na te wilasnie cechy charakteru stanowi material bardzo podatny na
zastraszanie. Kto wie, czy nie jest figurantem, ktorym tak naprawde
manipulujq ludzie z sowieckiej ambasady? Kto wie, moze ktos mu pomaga
finansowo w utrzymaniu tego przybytku, ktory kiedy$ zapewne ,1$nit za
cara”, ale teraz chyli sie ku upadkowi?

Z takimi to mysSlami w glowie przystapit do przestuchania Piotra
Grzyba. Najpierw dokladnie wypytywal go o ksiecia i otrzymal znow
odpowiedz, ze Gruzin z nikim nie utrzymywal stosunkow poza panng
Apolonig — z nig natomiast, jako sie rzeklo, bynajmniej wcale nie byly one
intymne.

Potem porucznik przystapit do drazenia kwestii rzeczywistego wplywu
Grzyba na interesy hotelu. Juz po kilkunastu minutach wiedzial, ze jego
podejrzenia co do sterowania zakladem z Moskwy byly chyba na wyrost.
Owszem, hotelarz byt rzeczywiscie figurantem, wlascicielem na papierze,
malowanym prezesem. Faktycznym posiadaczem wiekszosci akcji byt
latyfundysta wotynski hrabia Franciszek Minialgo herbu Przestrzal. Ten
ziemianin starej daty uwazal, Zze zajmowanie sie hotelem jest dobre dla
Niemcow i Zydéw, nie za$ dla arystokraty, potomka starozytnych Piastow.
Hotel Slaski przypadt mu w udziale wraz z posagiem malzonki, ktérej
przodkowie wprawdzie wywodzili swo6j réd od Rurykowiczow, ale
w sprawie mieszczanskiego zarabiania pieniedzy mieli zupehie inne zdanie
niz jej maz. Hrabina, osoba o bardzo mocnym charakterze, juz na poczatku
swego malzenstwa dala jasno mezowi do zrozumienia, iz nie zamierza
nigdy sprzeda¢ Hotelu Slaskiego, i trwala uparcie w swym postanowieniu

do dzis.



Status prezesa figuranta, jaki wynikat z niecheci hrabiego Minialgi do
przyznawania sie do branzy hotelarskiej, nie odsuwat oczywiscie podejrzen,
ze Grzyb moze byC czesScia szpiegowskiej siatki. Ale i ta hipoteza zostata
wkrotce obalona.

— Bolszewicy zamordowali wnuka panstwa Minialgobw - szeptat
hotelarz, a na jego obliczu malowala sie zgroza. — Miat on lat piec. To bylo
straszne. Mowit mi pan hrabia, ze przybili go do plotu... Nie, nie moge
tego nawet wypowiedziec...

Grzyb otarl 1ze, a Popielski zrozumial, ze prawdziwy wiasciciel hotelu
predzej by przeszedl na hinduizm, niz nawigzatl jakieS tajne konszachty
z Sowietami. Co oczywiScie wcigz nie przekreslalo mozliwosci
podtrzymywania takich kontaktow przez hotelarza. Ale i to przypuszczenie
zostato zniwelowane w trakcie przestuchania.

— Pan mysli, panie eksploratorze, ze ja to jestem bolszewik. — Grzyb
zdawal sie czytaC w jego myslach. — Alez ja sie calym sercem ciesze.
Calym sercem, ze mamy teraz wolng Polske. Cho¢ przyznac tez musze, ze
za cara bylo inaczej. Teraz w sejmie sie tylko kiloca, dla narodu sg
posmiewiskiem! A za cara to narod byt biedny, ale szanowat wiadze. Nie to
co teraz, panie eksploratorze! Teraz to tylko Smiac sie z wladzy! A powiem
panu — Sciszyt glos — ze nawet sam ksigze Kwarc byl tego zdania. Tak
wlaénie wykrzykiwal w czasie pamietnej zabawy sylwestrowej! Ze za
batiuszki cara to nardd biedny byl, ale szanujacy witadze.

Wzmianka o przyjeciu sylwestrowym poruszyta Popielskiego. W jedne;j
sekundzie uswiadomit sobie, ze oto zlapal Grzyba na klamstwie. Wczoraj
w hotelu sugerowat on, ze Kwaracchelia, zwany w skrocie Kwarcem,
urzadzit sobie w numerze noworoczng orgie w towarzystwie dwoch kobiet

i jednego mezczyzny. Dzisiaj zas twierdzil, ze — poza emablowaniem panny



Niciakéwny — nie utrzymywat z nikim zadnych blizszych stosunkéw i nikt
go nie odwiedzat. Popielski postanowit wzig¢ gorne C.

— Co to byl za mezczyzna, z ktérym ksigze w Nowy Rok dupczyt
dziwki w swoim pokoju? — strzelil znienacka.

Grzyb syknal, jakby go osobiscie zabolaty te dosadne sformutowania.

— To bardzo zty czlowiek — powiedzial po minucie. — Nie mowitem
o nim. Raz mi bar zdemolowal, kelnerki zaczepial, na drugi dzien jak psu
banknoty mi rzucal pod nogi i grozit swoimi koneksjami... Ze mnie
zniszczy, jak podam sprawe na policje. Nie moge zrozumie¢, jak ksigze
Kwarc, taki madry cztowiek, mogl sie przyjazni¢ z takg kanalig. Ta kanalia
to mu nawet raz dziecko przyprowadzita z dziecinca do hotelu.

— Jak wygladat ten straszny potwor? — w glosie Popielskiego zabrzmiata
ironia.

Grzyb powtorzyt rysopis podany przez Kazimierza Mystakowskiego.

Edward juz nie ironizowat.

Xx ok 3k

FOTOGRAF LUZER AJBSZYC WYWOLAL ZDJECIA w ciemni zaktadu
Studjo, wysuszyt je na bebnowej suszarce i schowal do duzej koperty
opatrzonej pieczecig firmowa. Wyszedt na ulice i gwizdnat na fiakra. Pét
godziny pozniej zajechal przed elegancka wille na Szustra. Zadzwonit
i zaraz stangt oko w oko ze shuzacym w liberii. Ten wyciagnal rece.
W jednej trzymal dwie monety piecioztotowe, palce drugiej byly w ruchu.
Przebieral nimi wymownie, domagajac sie czegos. Po sekundzie zacisnat je
na duzej kopercie ze zdjeciami. Fotograf schowal swoje dodatkowe
wynagrodzenie, na pozegnanie pstrykngt palcami w daszek kaszkietu
i ruszyt na piechote w strone Pulawskiej, zastanawiajqc sie, gdzie tu jest

najblizsza piwiarnia.



Schaetzel byt w ogrodzie. Odebrat od stuzacego koperte. Nie zagladajac
do srodka, rzucit ja na kolana Chtapowskiego, ktory siedzial po przeciwnej
stronie wiklinowego stolika o szklanym blacie. Czekajac na reakcje
prezesa, cala swoja uwage poswiecit miodym brzozom i klonom
otaczajacym altanke, w ktorej siedzieli. Kochat drzewa i obsesyjnie szukat
na nich jakichs oznak choroby.

— Nie potrzebuje ogladac tych zdje¢ — rzucit. — Jeden z moich ludzi ze
stodoly zabawil sie w kolarza i przywiozt mi napisany przez Popielskiego
rysopis. Nie mam watpliwosci, do kogo on pasuje.

— Dlaczego go jeszcze nie zdjeliscie, pulkowniku? - zapytat
Chlapowski.

— Musimy mie¢ pewnosS¢ — odpart sucho Schaetzel i spojrzat na
zegarek. — A bedziemy ja mieli za jakieS pét godziny. Mo6j Maurycy
zapuszcza juz motor.

Stuzacy, ubrany mimo upatu w czapke szoferke i okulary, podszedt do
stolika.

— Stodota, oddac¢ tysemu — powiedziat krétko szef Dwojki i wreczyt mu
koperte ze zdjeciami.

— Tak jest! — Maurycy sie oddalit.

Zapadla cisza.

— Dlaczego go jeszcze nie zdjeliscie? — ponowil pytanie prezes. —
Przeciez on moze uciec jak ksigze!

— Jest tylko jedno miejsce, dokad moze uciec — zaskrzypial glos
Schaetzla. Pociagnat tyk wody mietowej z cytryng i nagla chrypa ustagpita. —
A ja tam bede na niego czekat.



WARKOT SILNIKA ROZDARE POWIETRZE. Popielski odpoczywat
przy studni po przestuchaniu Grzyba i bawit sie z psem, kiedy na teren
stodoly weszlo dwoch ludzi. Jednym z nich byl spocony straznik
z rowerem, drugim za$ nieznany Edwardowi szofer. Ten ostatni podszedt
szybko i oddat mu koperte. Zdjat czapke i otar} czoto z potu.

— Mam czeka¢ na potwierdzenie lub zaprzeczenie — rzekl, siegajac
blaszanym kubkiem do wiadra z woda.

— Zaraz je pan dostanie. — Popielski wstal, zapigl koszule i poprawit
krawat.

Szed} teraz w koncu do kobiety i musiat jakos wygladac.

Panna Niciakowna siedziala sztywno na pryczy. Zrobito mu sie jej zal.
Przetrzymywano ja tutaj od wczorajszego wieczoru — bez dostepu do
biezacej wody, o nedznym wikcie, nawet bez szczotki do wlosow. Jej
makijaz byl nieco rozmazany, kolana zdarte, sukienka przepocona, co
poczul, wchodzac do celi.

Odrzucita glowe do tylu. Nie wygladata na osobe pozbawiong godnosci.
Wilasnie w tym ruchu i w zuchwalym i ironicznym wygieciu ust byly
zacietos¢ i honor. Wcigz mu sie podobata, choc¢ teraz nie emitowata juz
erotycznych fal. Teraz widziat cztowieka, nie seksualny obiekt.

Podat jej kubek z ostudzong herbata, ktorag na jego polecenie zrobit
jeden ze straznikow. Na stole potozyl dorodng gruszke, ktéra zabrat
drugiemu z nich.

— Ostlodzitem dwie tyzeczki — rzekt cicho.

Nie odpowiedziata.

— Zaraz pani stad wyjdzie, panno Apolonio. Wraz z panem Grzegorzem,
bo tak chyba na imie pani narzeczonemu, prawda?

Skineta glowa. Wtedy wyciagnat zdjecia z koperty i pokazal jej.

Mimika dziewczyny mowila wyraznie: to on!



— To ten, co odebrat z pani dziecinca matego Otara Kwaracchelie?

— Tak, ten sam — odparla i upita z przyjemnosciq troche aromatycznego
ptynu.

Popielski usiadt na stotku blisko niej. Spojrzala na niego wielkimi
orzechowymi oczami. Miat ochote jg przytuli¢ — serdecznie, po ojcowsku,
bez wszetecznych fantazji. Wcigz widzial w niej czlowieka pelnego
godnosci. Zrobito mu sie nagle wstyd, ze mowit o niej ,,lekka pannica”.

— Ten czlowiek, moja droga, nie jest kapitanem, jak pani mowila, lecz
tylko porucznikiem.

— Wiem — odparla. — Miat dwie gwiazdki, nie trzy.

— To dlaczego pani klamata?

Apolonia usmiechnetla sie lekko.

— Jestem do$¢ niepokorna. Tak mnie usilnie tresowano w domu, bym
natychmiast rozpoznawata stopnie wojskowe, ze wzbudzono u mnie tylko
gniew i przekore. Zawsze sie mylitam w tej tytulaturze... Specjalnie, by
rozdrazni¢c mojego sztywnego jak Kkij ojca, pulkownika cesarsko-
krolewskiej armii, i matke, kure domowa, ktéora zajmowata sie tylko
pieczeniem pulard, bo to najbardziej lubil. Zbuntowatam sie, wyjechatam
do Warszawy do ciotki, ktora jest lekarka. Czy wiele jest na tym Swiecie
miodych kobiet, ktdre uciekaja od bogatych rodzicow? I takich, co pracuja,
Swiadomie narazajac sie codziennie na opinie latawic?

— Niewiele — odpowiedziat z szacunkiem.

Milczeli przez chwile.

— Czy jeszcze coS$, panie majorze? A moze panie generale?

Popielski wstat i podat jej dton. Nie pocatowal, ale uscisnat.

Xx ok 3k



BYLA GODZINA DZIEWIATA WIECZOREM, kiedy porucznik
Wilodzimierz Chorazuk zapukal mocno w drzwi prowadzace na zaplecze
sklepu z perskimi dywanami. Zazgrzytal zamek i w szparze pojawila sie
szeroka szpakowata broda pana Aprahamiana.

— Telefonowalem — powiedziat przybysz. — Syn panu powiedziat?

— Tak, panie poruczniku — zahuczat glos starego Ormianina. — Prosze,
niech pan zachodzi.

Ciemnym korytarzem weszli do kantoru. Byt to ciasny pokoj z jednym
oknem wychodzacym na podworze, teraz catkiem zastonietym. Stalty tu
pociemniate ze starosci biurko i szafa z segregatorami, na ktorej wisialty
kalendarze kartkowe z kilku ostatnich lat. Na drugiej Scianie
przymocowano potezny kartonowy plakat z reklamg preparatu Flit
przeciwko molom. Zolnierz w wysokiej czapce wojsk napoleonskich méwit
do widza: ,,Nabywajcie Flit w oryginalnych zéttych blaszankach z czarng
opaska! Nasladownictwa powodujg straty, jedynie Flit przynosi korzysci!”.

Chorazuk ciezko usiad} na fotelu dla interesantow.

— Przed chwilg dostalem wiadomos¢ — powiedziat. — Sq na moim tropie.

Aprahamian patrzy} na niego spod ciezkich powiek.

— Kazdy jest na czyim$ tropie. — USmiechnat sie lekko. — Ludzie
chodza, zderzajq sie, tropia wzajemnie...

Gosc¢ wstat — szybki i gibki jak sprezyna. Jego sztywne wlosy jakby sie
zjezyly, cofnieta szczeka lekko wysuneta, miesSnie przedramion,
wystajacych z  krotkich  rekawow  Inianej marynarki, zadrgaty
niebezpiecznie. Gwaltownym ruchem chwycit Ormianina za brode
i pociggnat w dot. Starzec ukleknat, lecz nie wydat z siebie jeku.

— Tak dtugo mieszkasz w Warszawie, ty parchu! — warknat porucznik. —
A po polsku dalej nie rozumiesz! By¢ na tropie to znaczy Scigac! Jestem

Scigany i ty mi pomozesz uciec!



Puscit go. Kupiec wstal powoli, usiadt na krzesle, splétlt dionie na
brzuchu i dlugo patrzyt na swoje palce — czyste, zadbane, sekate.

— Niech mi pan powie, poruczniku, dlaczego miatbym to robi¢ — rzekt
wolno.

— Bo jesli mnie zlapia, to zeznam zgodnie z prawda, Ze jest pan
podwdjnym agentem — warkngl Chorgzuk. — Ze gra pan na obie strony,
pracuje i dla Polakow, i dla Sowietow. I juz nigdy pan nie ujrzy swojego
Araratu.

Aprahamian rozesmial sie, pokazujgc biate rowne zeby — bez ubytkéow,
co bylo zaskakujace w jego wieku.

— Moze i jestem podwoOjnym agentem... — W jego glosie pojawily sie
nuty wesotosci. — Ale tak troche. Wie pan... tyci, tyci.

Przyblizyt palec wskazujacy do kciuka. Ten gest oznaczal: ,,malo,
bardzo mato”.

— Tyci, tyci jestem po stronie polskiej. Ja bardziej dla Polakéw pracuje.

I nagle obudzil sie w nim lew Kaukazu, ktory wydal potezny ryk.
Porazit on uszy Chorazuka tak mocno, ze ten nie zdazy} nawet siegnacC po
bron.

Porucznik patrzyl oniemialy, jak dwa mauzery pojawiajq sie
w drzwiach, a ich lufy kieruja sie w jego glowe.

W korytarzyku rozlegtly sie ciezkie kroki. Zblizyty sie do kantoru.

— MOoj osobisty adiutant! — rozlegl sie glos Schaetzla. — Zmije
wyhodowalem na wiasnym tonie.

W pomieszczeniu zrobito sie ciasno. Nie bylo przewidziane dla szesciu
mezczyzn, z ktorych tylko jeden, Chorazuk, byt dos¢ mikrej postury. Bo nie
dalo sie tego powiedzie¢ ani o Aprahamianie, ani o Schaetzlu, ani o jego
dwoch pomocnikach. Szosty, tysy mezczyzna, ktory wlasnie wepchat sie do

pokoju, tez do najmniejszych nie nalezat.



— ,,Maly blondyn, z dziwng szczeka jak u rekina” — rzekt Popielski. —
Tak pana porucznika okreslita pani Tyzenhauzowa, kiedy dostarczyt jej
mezowi brukowcow na temat lubieznikow krzywdzacych dzieci. Byt pan
ostrozny. Przyszedl pan na piechote do Tyzenhauza poznym wieczorem.
Ale jego zona jest bardzo spostrzegawcza. Stata wtedy na balkonie i palita
papierosa. Notatke na temat Wojkowa, jakoby mordercy moich rodzicow,
napisal pan na maszynie, a podpisat sie tak nieczytelnie, ze nawet panski
szef sie nie polapal. Ostroznos¢, ostroznosc¢ nigdy nie zawadzi. ..

Chorazuk usmiechat sie drwigco.

,Mikry, duza glowa, szorstkie wlosy, marynarka z krotkim
rekawem”. — Popielski spojrzatl na str6j porucznika. — ,,Silne rece. Bolato
bardzo, jak mnie policzkowal”. Tak pana opisat kierownik portu lotniczego.
Miat racje co do panskiej sity. Do dzis czuje, jak przy pierwszym spotkaniu
Scisngt mi pan dion.

Porucznikowi nawet to sie podobato. Spojrzat butnie dokota. Jego oczy
mowity: ,,No, ktory z was sprobuje sie ze mng na reke?”.

— ,,Konus, panie eksploratorze, to byt konus jeden” — zawotat Edward,
naSladujgc Grzyba. — Tak moéwit o panu poruczniku dyrektor Hotelu
Slqskiego. ,Jakies to nieduze, rudawe, szczena do tytu, butami trzaskal, jak
biegal, jakby maszerowat”.

Zatrzymany zmienil sie na twarzy, styszac stowo ,konus”, ktory to
wyraz Popielski wymawiat dobitnie i ztoSliwie.

— Podupczyt pan sobie dzisiaj porzadnie na Nalewkach, co,
Chorazuk? — Schaetzel podsunat mu pod nos fotografie. — Wesoto panu,
radosnie na tym zdjeciu... Za chwile nie bedzie tak milo. Pokaze ci,
zdrajco, jak sie czuje cztowiek, co na wlasnej piersi gada wyzywit. A ty mi
powiesz wszystko o zamachu na Wojkowa i o zabojstwie Tyzenhauza. No,

idziemy!



Nie ruszyt sie jednak i spojrzal na Popielskiego.

— Osobiscie bede go przestuchiwal — mruknat. — A pan niech odpocznie!
Jutro ma pan wolne! A pojutrze meldowac sie u mnie w biurze!

Dwaj straznicy wzieli Chorgzuka pod rece i wyszli z nim. Potem ciasny
kantor opuscit szef Dwojki. Zostali tylko oni dwaj — Popielski i ,,Abraham”.

— Dzisiaj niedziela. — Kupiec sie uSmiechnat. — I modj zaklad nieczynny.
Zamkngc¢ mi trzeba.

— Saq na szczeScie w tym Paryzu Poinocy zaktady, ktore sa czynne przez
cala noc, nieprawdaz? — rzek! Popielski z przewrotnym blyskiem w oku.

— Owszem — odpart Ormianin. — Polecalbym szczegolnie zaktad przy
Wilanowskiej 17. Damy sg tam bardzo przyjemne, ale portfel trzeba miec
gruby.

Edward podat reke staremu i opuscit sklep tylnym wyjsciem.
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— Jesli si¢ wam Wydaje — powiedzial profesor Roger Greymore do swoich studentow —
7e polska Dwéjka odniosta wielki triumf, pozbywajz}c si¢ ze swojego terenu agenta
JBatumi”, bo taki mial pseudonim ksi%Zq Galaktion Kwaracchelia, to jesteécie
w duZym blqdzie.

Zaczerpnal tchu i pociggnal tyk kawy z papicrowego kubka. Nie chcialo mu si¢
pi¢, ale kaloryfery w sali wykladowej zialy goracym suchym powietrzem, keore drapalo
w gardle. Poluzowal krawat. Chetnie zdjalby marynarke, ale obawial si¢, ze na jego
blckitnej koszuli dobrze beda widoczne plamy pod pachami. Mlode lata, kiedy po
calonocnym  bridzu przez szes¢ godzin wykladal, mial juz dawno za sobg. Po
nieprzespanej nocy i wielogodzinnej podrozy lotniczej powinien odpoczac, a nie
prowadzic¢ zajgcia akademickie. Zmeczenie musialo go w koneu dopasc.

Na zewngtrz juz od dawna s’wiecﬂy latarnie. Ich niebieskawe ostre swiatlo
ujawnito wstydliwe, brudne zacieki na szybach. Nikt nie zwracal na nie uwagi. Byly tu
od zawsze. Kros syknal niecierpliwie. Oznaczalo to: ,Zasnales, profesorze?”.

— Owszem, Lymczasowo Razwiedupr stracit wazng Wtycqu w srodowisku
prometejskim. — Przetarl chusteczk% okulary. - To byl dla Sowietow pewien cios. Ale
nie tak wielki, jakby sie zdawalo na pierwszy rzut oka. W zeszlym roku udalo mi si¢
w archiwach berlinskich odkry¢ tajna notatke stuzbowa z roku 1928. Jej adresacem byt
prezydent policji berlirﬁskiej Karl Zérgiebel, a nadawc% ktos o nieczytelnym podpisie,
ale o mnader czytelnej pieczgtce. Stalo na niej JKancelaria Ministra Spraw
\X/ewngtrznych Republiki Niemieckiej”. Tekst by} nastepujacy, cytuje z pamieci:

Uprasza si¢ Wielce Szanownego Pana Prezydenta Policji o jak najszybsze
zamkniecie  sprawy samobojstwa  ksigcia  Galaktiona von  Quarz-Helia.  Jego
samobéjstwo — a zatem ex deﬁnitione brak udzialu 0sdb trzecich — nie pod]ega, naszym
zdaniem, Zadnej dyskusji i bylibys’my bardzo wdziqczni, gdyby Herr Polizeipréisident
podzielil naszg opinie.

Tak, moi drodzy, ksiaCZcz popelnﬂ samobéjstwo, ale pojawia sie tu naturalne
pytanie, czy kto§ mu w nim nie pomo’gl. Notatka z ministerstwa, nakazuj%ca
zatuszowacl sprawe, by}aby pewnym argumentem za t3 tezg. Zamierzam dokladnie si¢
te] kwestii przyjrzeé w ksi%ZCe, ktér% teraz pisze pod roboczym tytulem Migdzywojenny
Berlin — mekka sowieckich szpiegéw.

Greymore dostrzegl w oczach jednej ze studentek ironiczny blysk. Pewnie widziata

nicjednego profesora chelpigcego si¢ wickopomnymi badaniami, ktore aktualnie



prowadzi.

— A tymczasem w Warszawie podputkownik Schaetzel zamknal sic w piwnicy
razem z Wlodzimierzem Chorazukiem. Towarzyszyli mu dwaj ludzie, ktorzy tej nocy
nie proznowali, bo rano bardzo bolaly ich knykcie. Na drugi dzien przyjechali ich
zmiennicy, ktérzy ze zdumieniem patrzyli na obdarte pigéci swych kolegéw. Nied][ugo
ich wlasne wygladaly podobnie. Po trzech dniach Schaetzel zarzadzil, aby ludzi
torturuj%cych jego by][ego adiutanta Zaopatrzyé w 1‘Qkawice bokserskie. Szef Dwéjki
uznal za swoj zyciowy cel zdekonspirowanie siatki szpiegowskiej, keora — jak sadzil —
zabila jego brata i Zainspirowa}a Borysa Kowerdq.

Profesor westchnal.

— Istnieja na tym swiecie ludzie, ktérzy maja bardzo podwyiszony prég bolu.
Porucznik Wlodzimierz Chor%iuk do nich nalezal. Nie przyzna} sie, ze jest sowieckim
agentem, a kontakty Z Kwaracchdi% Wyjaénia} po prostu swym prorosyjskim
nastawieniem. Ortoz Chor%Zuk mial byé skrajnym nacjonalist% kochat Rosjan
i nienawidzil Zydéw, ale jak paﬁstwo widzieli, niektérych jednak trochq lubil,
zwhaszeza tych plci przeciwne;. Byl tez, jak zeznawal, zwolennikiem normalizacji
politycznych i handlowych stosunkow polsko—sowieckich. Jak to mozliwe, ze czlowiek
o takich pogl%dach zostal osobistym adiutantem  szefa polskiego Wywiadu
wojskowego? Schaetzel tez zadawal sobie to pytanie. Kiedy Chorazuk wyglaszal swoj
polityczny manifest, niezbyt geste wlosy szefa mocno si¢ jeZyly. Tego samego dnia
trzech oficerdw z dzialu kadr winnych przeoczenia przeszloéci Chor%Zuka otrzymalo
nagle przydzia}y do odleglych garnizonéw, atam dyskretni informatorzy mieli im sie
bacznie przygl%daé.

- A jak Chorazuk Wyt}umaczyl swoje kontakty z ksieciem? — zapytala szczupla
brunetka, ktora jeszcze przed chwil% widziala w nim narcyza, Chwal%cego sie
osiggnieciami.

— Zdawal sobie sprawe, tak zeznal, ze Kwaracchelia jest tajnym sowieckim
wyslannikiem — odpowiedzial Greymore. — Ale postanowil wykorzystac dla dobra
ojczyzny jego alkoholowy nalog i sklonnos¢ do ekscesow. Mowige krocko, Chorazuk
zamierzal przeciggnac go na polska strong. Taka byla jego linia obrony. Schaetzel
zauwazyl, o czym pisze w liscie do Jozewskiego, ze porucznik, cytuje: ,mowiac
o mozliwosci zwerbowania Gruzina, smial si¢, jakby sam nie wierzyl w to, co mowi”
Pomijajac juz przyczyny tego smiechu, mamy tu wszak do czynienia z torturowanym,
maltretowanym czlowickiem, keory moze zachowywac si¢ nieracjonalnie, rzeczywiscie

trudno bylo wierzy¢ Chorgzukowi na stowo. Po tygodniu katowania swego dawnego



adiutanta Schaetzel zrozumial, Ze niczego wiccej z niego nie wyciggnie. Musial przejs¢
do dziatan delikatniejszych. Zlecil Popielskiemu, ktory na jego wezwanie powrocit po
krockim urlopie ze Lwowa, dokladne przeswietlenie przeszlosci porucznika, aby
znalez¢ na niego, sit venia verbo, ,lewar”. Poszukiwania te nie przynioslty pozadanego
cfekeu. Popielski, zagrzebawszy si¢ po uszy w roznych archiwach, znalazl tylko jedna
cickawa informacj¢: cala rodzina Chorazuka mieszka od pokolen na terenie Rosii.
Oczywiscie naszemu sledezemu od razu przyszlo do glowy, ze to grozby wobec jego
krewnych mogly by¢ motywem zwerbowania porucznika do pracy dla Sowietow. Do
tego jednak sam przestuchiwany, nieco podleczony i wracajgey do sil, nie tylko si¢ nie
przyzna}, ale WTIeCZ pomys} Wys’mial.

Schaetzel otworzyl kilka frontow w walce z Chorgzukiem i z jego szpiegami.
Najpierw poszed} dl‘og%, ktc’)r% pokaza]i mu Sowieci. \X/yst%pi} mianowicie do
Razwiedupru Z zaskakuj%c% propozycja wymiany tego sowieckiego agenta na ksigdza
Ska]skiego. Gdyby Rosjanie si¢ Zgodzili, mia}by niezbity dowodd na agenturaln%
dziatalnos¢ swego by]rego adiutanta. Nieformalne, supertajne spotkzmie 1 Tozmowa na
ten temat odbyly sie w Gdansku, czyli na neutralnym gruncie. Strony reprezentowane
byly przez kapitana Olgierda Andrukiewicza, drugiego adiutanta Schaetzla, keory
zostal chwilowo zwo]niony Z pi]nowania kuzynki i corki Popielskiego, oraz — ze strony
sowieckie]’ — przez porucznika Aleksego Popowa, alias Aleksandrsa Popovsa, by][ego
oficera carskiego 1 aktualnego rezydema wywiadu sowieckiego w \X/olnym Miescie
Gdansku. Spotkali si¢ na statku p]fywaj%cym po Mottawie. Nie wiemy, jak przebiega}a
ich rozmowa. Wiemy natomiast, ze do wymiany nigdy nie doszlo. Najpewniej Sowieci
zareagowali Caﬂ<owitym milczeniem, a zatem niezbyt Wyszukany plan Schaetzla spali][
na panewce.

Sprawa porucznika zdrajcy nie byla juz, moi drodzy, tajemnica, cho¢ o jej
moZliwym zwi%zku 7z zamachem na \X/ojkowa WCiaz wiedzial tylko kwatuorwirat
Schaetzel—Popie1ski—]ézewski—Chlapowski. Do pracy nad ,Sprawa Malego”, bo taki
kryptonim otrzymalo sledztwo, przyst%pﬂa Wiqkszoéé warszawskich funkcjonariuszy
Dwéjki. Schaetzel tymczasem otworzyl kolejny front dzialan, ktérego najwazniejszym
clementem bylo pewne autystyczne dziecko nazwiskiem Janusz Pirozynski.

Greymore cieszyl si¢ przez chwilg zdumieniem w oczach swych sluchaczy.

- W tamtych czasach autystyczne dzieci byly uwazane za nienormalne i CZESto
czekal je smutny los, zwlaszcza jeéli pochodzily Z niezamoinych Warstw spolecznych.
W naj]epszym razie Wystqpowaly w cyrkach lub w rewiach, gdzie dla uciechy widzow

Wykonywaly W pamieci dzialania na jakichs’ astronomicznie wielkich liczbach.



Januszek byl jednak synem jednego z wiceministrow skarbu. Rodzice bardzo o niego
dbali i usifowali go leczy¢. Szybko odkryli, ze chlopca fascynujg polaczenia kolejowe.
Od malego godzinami studiowal rozklady jazdy pociggow. Kiedy mial lat
czternascie, dzigki rodzicielskim koneksjom zostal poproszony kiedys na probe, a tak
naprawde to dla zabicia nudy, ktora czasami bolesnie odczuwal... A zatem zostal
poproszony przez naczelnika jakiejs sporej stacji kolejowej o to, by stworzyl lepszy,
bardziej racjonalny plan polgczen kolejowych obejmujacych te stacje. Chlopiec
wykonal swoje zadanie summa cum laude. Wszyscy przecierali oczy ze zdumienia.
Naczelnik ow wystgpil do ministra komunikacji z prosbg o zreformowanie polaczen
zgodnie z projektem chlopca. Historia milezy o tym, czy tak si¢ rzeczywiscie stalo.
Wiadomo jednak, ze wies¢ o niezwyklym mlodym czlowicku dotarta na salony.
Whasnie w takich okolicznosciach uslyszal ja podputkownik Tadeusz Schaetzel.

Postanowit Wykorzystaé niezwyk}e zdolnosci Januszka.

POPIELSKI SIEDZIAL. W SWOIM TYMCZASOWYM GABINECIE na
drugim pietrze siedziby Sztabu Generalnego w patacu Saskim i przecierat
oczy ze zdumienia. To uczucie nie bylo wywotane przez eleganckie biuro,
ktore zajmowat. Juz sie zdazyl naekscytowaC tym, ze pracuje tuz przy
gabinecie szefa polskiego wywiadu i ze przez wielu jest traktowany jako
jego prawa reka — podczas gdy, jak slusznie szeptano, ,jeden adiutant
okazat sie szpiegiem, a drugi zostat dokads wystany z tajng misjg”. A zatem
to nie nowa pozycja, cho¢by tymczasowa, takim napelniata go zdumieniem.
Zdotal juz ochlonac po serdecznych gratulacjach, jakie ustyszat od wielu po
aresztowaniu Chorgzuka — najmilsze mu oczywiscie byly te od Leokadii
i Rity, zlozone we Lwowie. Jego ghlipia mine — rozszerzone oczy
i pototwartg szczeke z wysunietym nieco jezykiem — wywolywal teraz
milodzian siedzacy wraz ze swojq matkg po drugiej stronie biurka.

Januszek Pirozynski przed chwila wydeklamowat byt wtasnie wszystkie
mozliwosci dostania sie droga kolejowa do roznych europejskich stolic.

Popielski zadawal mu pytania typu:



— Jestesmy w Warszawie, moj drogi chlopcze, mamy godzine 6sma
rano. Jak najszybciej dostac sie do Wiednia z oSmioma przesiadkami?

Mtody czlowiek z pryszczami pokwitania na policzkach, wysoki
i chudy jak szczapa, stuchal uwaznie pytania, nie patrzac rozmowcy w oczy.
Ukladat przy tym na jego biurku kostki domina. Nagle przerywat swoja
prace, wichrzyt wtosy — sztywne i odstajace na wszystkie strony — i szybko
wyrzucat z siebie nazwy stacji oraz godziny odjazdoéw pociagow.

Siedzacy obok przy bocznym stoliku pan Antoni Ptak, zastepca
naczelnika stacji Warszawa Wilenska i szef stuzb informacyjnych catego
stolecznego wezla kolejowego, najpierw szybko notowal to, co mowit
Januszek, a potem wertowal rozklad jazdy, zatrzymywat sie na jakiejs$
tabeli, po czym po diuzszej chwili wolnym ruchem podciggal swe czarne
aksamitne zarekawki i zdejmowal binokle. Byl wtedy niemalze symbolem
ostupienia. Wypowiedzi chtopca idealnie zgadzaty sie z rozkladem.

Potem Edward podawal inne miasto i inng liczbe przesiadek, na co jego
mtody gos¢ odpowiadat réwnie beznamietnie i réwnie szybko, a pan Ptak
ponawial swojq pantomime.

Pani ministrowa Pirozynska, tega kobieta cala w lokach, nie byla
zachwycona tymi poczynaniami, uwazajac — troche nie bez racji — ze oficer
urzadza sobie widowisko kosztem jej syna.

— No, moze juz wystarczy, co, panie poruczniku? — powiedziata
w koncu ze zloScia, poprawiajac sobie na glowie maty kapelusik. — Moze
przejdzie pan do rzeczy!

— Tak, ma pani catkowita shuszno$¢, szanowna pani ministrowo —
odrzekt Popielski. — Juz sprawdzilem nadzwyczajne zdolnosci tego
mitodzienca. A teraz przystepujemy do najwazniejszego etapu naszej pracy.

Potrwa to ponad godzine, ale sprawa jest naprawde wagi panstwowej. Zaraz



potem bede miat zaszczyt odprowadzi¢ panstwa na dét. Czy wyraza pani
zgode?

— Gdyby nie to, ze blagal mnie o to sam minister Sltawoj-
Sktadkowski... — Pirozynska niechetnie skinela glowa.

— Prosze teraz dokladnie notowac! — polecit panu Ptakowi gospodarz
tego gabinetu i usmiechnat sie do chlopca. — Wyobraz sobie, Januszku, ze
jest godzina dziesigta rano i jestesmy na Dworcu Tymczasowym
w Warszawie. Musimy szybko wyjecha¢ do NieSwieza. Jakie by to byly
polaczenia?

Wtedy rozlegly sie nagle dzwony na wiezy pobliskiego koSciota
Wizytek. Chlopiec wstuchiwat sie uwaznie w ich dzwiegki i nic nie mowit.

— On teraz analizuje wysokoS¢ tonow — powiedziata z niejaka dumag
pani ministrowa. — Prosze powtérzyc to pytanie!

Popielski powtorzyl, a potem przez ponad godzine podawal chlopcu
nazwy roéznych miast Rzeczypospolitej, gdzie — tak jak w Nieswiezu —
znajdowaty sie wiezienia. Januszek sypat godzinami odjazdoéw i nazwami
geograficznymi, a pan Ptak zapisywat wszystko w pocie czola.

Minelo pottorej godziny i mlody czlowiek wybornie spemil swe
zadanie. Urzednik kolejowy mial jeszcze porownac informacje podane
przez chlopca z rozkladem jazdy. Zmeczony nieco bohater catej akcji i jego
mama zostali odprowadzeni przez Popielskiego na dét, a tam oddani w rece
mlodego przystojnego podoficera, ktéry miat za zadanie zabraC na ciastka
do Bristolu panig Pirozynska z synem oraz dotrzymac im tam towarzystwa.
Ministrowej wrécit dobry humor. To wszystko w ciggu najblizszych dni
powtorzono jeszcze pieC razy. W ten sposob zarejestrowano potgczenia
kolejowe z Warszawy do wszystkich trzystu trzydziestu siedmiu miast,
gdzie miescily sie zaklady karne. Pierwszy etap akcji tropem ,,wieziennego

przesScieradta” dobiegt konca.



Po tej pracy wstepnej Popielski kazat przepisa¢ liste potaczen
kolejowych dwoém maszynistkom, co te uczynity blyskawicznie. Teraz
akcja przebiegala dwutorowo. Najpierw sporzadzono spis tych wszystkich
trzystu trzydziestu siedmiu wiezien na terenie Rzeczypospolitej. Dwaj
analitycy z nowo utworzonego referatu statystycznego sztabu oraz
czternastu przydzielonych im ad hoc pracownikow cywilnych innych
dzialow Sztabu Generalnego dzwonili i telegrafowali przez dwa dni do
trzystu dwoch zakladow karnych i wypytywali o to, czy miedzy 7 a 14
czerwca tegoz roku nie odnotowano zwiekszenia sie liczby osadzonych
o jakiegoS wieznia albo czy nie zauwazono, ze kogo$ w skrytosci, pod
ostong nocy, umieszczano w danym zakladzie. W pozostatych trzydziestu
pieciu wiezieniach, tych potozonych w wiekszych miastach, wywiadowcy
z miejscowych ekspozytur Dwéjki oraz policji politycznej zglosili sie
osobiscie po takie wlasnie informacje. Po tygodniu analitycy mieli pelny
wykaz. W ciggu wspomnianych czerwcowych dni przyjeto do polskich
wiezien dwudziestu dziewieciu nowych osadzonych, ktorzy wciaz zyja
i majg sie dobrze, o ile za dobry mozna uzna¢ pobyt za kratami. Nie
zauwazono rowniez zadnych tajemniczych i nieewidencjonowanych
przyjec.

Zanim dwaj pracownicy referatu statystycznego sporzadzili swoj krotki
raport, bynajmniej nie proznowali. Otrzymawszy do pomocy pieciu
studentow matematyki uniwersytetu i tylez telefonistek, calymi dniami
telefonowali i telegrafowali do komisariatow i posterunkéw policyjnych
w bardzo wielu miejscowosciach Rzeczypospolitej, ktore wymienit
chlopiec. Znajdowaly sie w nich siedziby zaktadow karnych oraz miejsca
ostatnich przesiadek, bez ktérych nie mozna sie bylo dosta¢ do wiezienia
droga kolejowa. Wzieto pod uwage tylko te polaczenia kolejowe, ktore

spetlnialy dwa warunki: po pierwsze — rozpoczynaty sie w Warszawie mniej



wiecej o dziesiatej, czyli po zabiciu Wojkowa, po drugie — odstep czasowy
pomiedzy roznymi przesiadkami w drodze do wiezienia nie mégt by¢ zbyt
duzy. Doprawdy dwaj kolejarze pilnujacy eleganckiego mezczyzny na
jakiejs podrzednej stacyjce, peinej ciekawskich ludzi, zaraz Sciagneliby na
siebie zainteresowanie policji, gdyby tam siedzieli wiele godzin! Dlatego
albo na stacjach przesiadkowych musieli by¢ krétko, albo czekajac na
kolejny pociag, musieli wiezi¢ gdzie$ Tyzenhauza.

Skontaktowano sie zatem z policjantami i wydano im stosowne rozkazy.
Funkcjonariusze mieli wypyta¢ kogo tylko mogli, czy w tamtych
czerwcowych dniach nie pojawili sie w okolicach dworca dwaj kolejarze,
ktorzy by niesli czy prowadzili chorego lub bezprzytomnego mezczyzne.
Poniewaz juz wczesniej ustalono ich nazwiska: Ksawery Skladnik i Henryk
Jugerman, wszedzie je podawano wraz z ich rysopisami.

Ta gigantyczna praca trwala trzy tygodnie. Na zadane pytanie uzyskano
trzy pozytywne odpowiedzi.

W pierwszym meldunku donoszono, ze 9 czerwca do szpitala
miejskiego w Bochni (oddalonej o osiem kilometrow od wiezienia
w Nowym Wisniczu) zglosili sie dwaj kolejarze, Mieczystaw Walter
i Bogumit Janicki, z nieprzytomnym mezczyzng lat czterdziestu pieciu,
nazwiskiem Leopold Podobinski. Tenze godzine wczesniej padt na dworcu
w Bochni ofiarg ztodziei kieszonkowych i w silnym wzburzeniu doznat
ataku apopleksji. Wspomniani kolejarze zajeli sie nim troskliwie. Zrobili
mu sztuczne oddychanie i odwiezli do szpitala miejskiego, za co
zawiadowca stacji nagrodzit ich specjalng premig. O calej sprawie pisat
krakowski ,,Ilustrowany Kuryer Codzienny”. Tozsamos¢ wszystkich trzech
gldownych aktorow tego zdarzenia zostala przez policjantow starannie

sprawdzona i nie budzita najmniejszych watpliwosci.



W drugim meldunku przekazano informacje, iz 12 czerwca
w miasteczku Mosty, stanowigcym wazny wezel przesiadkowy pomiedzy
Grodnem, Lidg, Baranowiczami a Wotkowyskiem i oddalonym o niespeina
czterdzieSci kilometrow od wiezienia w tej ostatniej miejscowosci, dwaj
kolejarze, Franciszek Garbowicz i Leon Dziemianiuk, niesli 10 czerwca
pijanego kolege, ale — jak donosit tamtejszy posterunkowy — trudno byto po
kilku tygodniach ustali¢ tozsamoS¢ owego pijanicy, poniewaz jego koledzy,
kierujac sie zle rozumiang solidarnoScia, nabrali wody w usta, za co
spotkata ich stuzbowa reprymenda. Na pozniejszy pilny telefon z Warszawy
z pytaniem, gdzie byli wspomniani kolejarze 7 czerwca, posterunkowy po
kilku dniach odpowiedzial, ze tegoz dnia pracowali na linii Woltkowysk—
Lida, co moze potwierdzi¢ przynajmniej tuzin osob.

W trzeciej depeszy napisano, ze 7 czerwca zydowski handlarz starzyzng
z Nasielska pan Fajwel Altman zauwazyl, jak dwaj umundurowani
kolejarze pchaja wozek inwalidzki z siedzacym na nim mezczyzng, ktory
wygladal na pozbawionego zmystow. Kiedy ich zapytal, co sie stalo temu
panu, odpowiedzieli:

— A gowno cie to obchodzi, parchu. Poszed} won!

W jednym jedynym meldunku — wiasnie w tym z Nasielska — nieznane
byly personalia ani dwoch kolejarzy, ani cztowieka, ktorym sie zajmowali.

Najblizszq okoliczng miejscowoscig z zakladem karnym, polaczong
z Nasielskiem linig kolejowa, okazalo sie prawie dziewieciotysieczne
miasteczko Sierpc.

Kiedy Popielski zameldowal o tym wszystkim Schaetzlowi, ten
usmiechnat sie z zadowoleniem, poniewaz referat statystyczny byl jego
oczkiem w glowie. Potem spojrzal na swego tymczasowego adiutanta
z udawang surowoscia:

— No, to co pan tu jeszcze robi, poruczniku?



SIERPC,
POLOWA LIPCA 1927 ROKU

POPIELSKI WYSIADE. W SIERPCU o godzinie wpot do jedenastej
wieczorem. Byl umeczony upalem. Spedzil caly dzien w podrézy, a na
stacjach przesiadkowych raczej nie proznowat. Pocigg powinien by}t
przyjechaC godzine wczesniej, ale nikt nie przewidzial, ze stado dzikow
w lesie pod Racigzem wejdzie wprost pod lokomotywe.

Tego dnia rano Popielski postanowit przebyc¢ sto dwadzieScia piec
kilometrow z Warszawy do Sierpca w taki sam sposdb, jak mogli to uczynic
kolejarze i ogluszony przez nich Tyzenhauz, oczywiScie przyjawszy, ze
obaj mezczyzni transportujacy jakiegoS pana na woézku i obrzucajacy
Fajwla Altmana wulgarnymi stowy, byli wilasnie tymi poszukiwanymi przez
Dwoéjke ludZzmi. Edward wsiadt zatem w Warszawie do pociggu
odjezdzajacego o dziesigtej czterdziesci do Modlina. W miescie tym,
oddalonym od stolicy zaledwie o trzydzieSci kilometrow, byl réwno
w potudnie, co oznaczalo, ze pocigg jechal wolniej niz trzydziesci
kilometrow na godzine.

Zgodnie z rozkladem musiat czeka¢ w Modlinie na pociag do Nasielska
ponad trzy godziny, o czym zresztq wiedziat i co zamierzal wykorzystac na
rozpytanie ludzi o kolejarzy i 0 mezczyzne na wozku. Niewielka miescina,
w ktorej sie znalazl, byla potezng twierdza i siedziba garnizonu
wojskowego. To wiasnie glownie z pieniedzy wydawanych przez zolierzy
utrzymywaly sie cztery sklepy spozywcze, dwa rzeznicze, tylez herbaciarn i
piwiarn. Wszystkie te miejsca obszed} Popielski od razu po przyjezdzie. Na
pytanie o kolejarzy oraz chorego mezczyzne wszedzie odpowiadano mu
kreceniem glowy. Zaden z rozméwcow nie zdradzil sie nawet mrugnieciem,

Ze pytanie to moze by¢ dla niego niewygodne. Edward po dwo6ch godzinach



przestuchan poszedt raz jeszcze na dworzec i ujrzal, ze pociag, ktorym
jechal, wciaz stoi na bocznicy. Miat chyba odpowiedz na swoje pytanie. To
tam kolejarze mogli zaczeka¢ do godziny pietnastej szesnasScie, kiedy to
odchodzit pociag do Nasielska, i nie musieli z dworca nawet nosa
wystawiac.

Czas, ktory mu pozostal do odjazdu, spedzil na przystani zeglugi
parowej na Wisle. Siedzial tam prawie godzine, palil albo pozywial sie
butkq, watrobianka i cieplawym piwem oraz obserwowal, jak szeroka
w tym miejscu Narew leniwie toczy swe wody do Wisly.

Odleglos¢ z Modlina do Nasielska pocigg pokonal z niewiarygodna
szybkoscig szeScdziesieciu kilometrow na godzine i na stacje docelowa
w okolicy, gdzie Polacy siedem lat wczeSniej dzielnie sie bronili przed
bolszewikami, dojechat punktualnie przed czwartg po potudniu.

Tutaj z powodu pieciokrotnie wiekszej liczby ludnosci niz w Modlinie
nie mozna bylo przeprowadzi¢ tak szybkiego rozpytania jak tam. Co
wiecej — wydawalo sie to niepotrzebne. W Nasielsku musiat sie przede
wszystkim skupic¢ na znalezieniu handlarza starzyzng Fajwla Altmana.

Znudzona nieco mioda sprzedawczyni w dworcowej trafice pod
szyldem Ruchu udzielita mu wyraznych wskazéwek, jak trafic do
niedalekiej zreszta ,budy tego starego wariata” — jak sie wyrazila —
bynajmniej niezdziwiona, ze ktoS pyta o ,,te rupieciarnie”.

Juz pewnie byla przestuchiwana przez tutejszego posterunkowego —
pomyslat — od ktérego otrzymalisSmy meldunek.

Wyszed} na ulice Kolejowa, rozejrzat sie i zaraz ujrzat to, czego szukat.
Rzeczywiscie, okreSlenie uzyte przez dziewczyne uznal za bardzo
adekwatne. W stojacej przy bocznicy kolejowej nedznej, pokrytej papa

szopie z krzywo zbitych desek uwijat sie stary Zyd w chalacie i w jarmulce.



Za pomocg cegow rozmontowywatl teraz stary i zardzewialy mechanizm
jakiegos zegara kominkowego.

Popielski zapukat i wszedt do jego budy. Bez zadnych wstepow zaczat
wypytywac handlarza o dwaoch kolejarzy i o inwalide.

— A tak, tak, prosze ja szanownego pana oficyjera — odpowiedziat
Altman. — Ja ich widzialem miesigc temu. Dwa kolejarzy $li z jakim$ pan
chory. Szniadanie gerade jadlem. Sli od tamtych toréw, co niedawno do
Torun je doprowadzili. To ja ich zapytowywuje, a tak z ciekawoscia: a na
co ten pan ciezko chory? A ci na mnie! To jakie$S gwaltowniki, szajgece
wsciekte! Oni na mnie ,,A paszol won, Zydu!”. No, to ja sie wistraszyt
i curik do moj kram!

— Jak wygladat ten chory?

— Aj, waj, czy moja glowa to aparat foto jest, zeby widziec takie detal? —
odpart handlarz. — Siwi troche, mtodszy nyz ja, starszy od panu. On pod
przesciaradtem byt. Zakryty catly, tylko kiepele mu wistawat.

— A ci dwaj kolejarze? Jakie geby mieli?

— Ja juz mowit! Jak bandyty! Bez czapek $li, bo gorac bil. Nieszli
wozek z ten chory pan. Mordy zle, jeden rudy, drugi troche ten, tego...
Chiba taki troche mniej wlosoéw jak pan, panie oficyjerze! Ja wiecej nic nie
wiem. Co mnie za ynteres im w oczi zagladac? Oni mi zresztq kazali precz,
no to ja do moje bude i tam zZem siedzial.

— Nie patrzy? pan, dokad poszli?

— A patrzyl przez dziure, patrzyl! Na stancje!

— Szli od nowych torow na Torun w strone dworca, tak?

— Noch, to ja mowit!

— Ktora to byta godzina?

— A po obiadu juz bito. Kolo drugiej—trzeciej chiba...



Popielski pozegnat handlarza, bronigc sie rekami i nogami, gdy ten na
koniec chciat mu sprzeda¢ komplet przyborow do golenia z rosyjska
brzytwa.

Na dworcu nikt nie potwierdzit stow Altmana. Nikt nie widzial zadnych
kolejarzy z inwalida na wézku. Dziewczyna w trafice Ruchu w swym
roztargnieniu zrozumiata, ze Popielski pyta jg o kilku inwalidow jezdzacych
po jednym jedynym tu peronie na wozkach. Nabrata catkowitej pewnosci,
ze ci wszyscy, z posterunkowym Obiedzinskim na czele, ktdrzy ostatnio
wciaz pytaja o jakichs inwalidow, chyba zupehlie powariowali.

Popielski nie przejmowalby sie jej opinia, nawet gdyby ja znal.
Zajmowala go teraz jedna jedyna kwestia: skad i dokad szli kolejarze
z Tyzenhauzem przed odjazdem pociggu do Sierpca, bo co do tego, ze to
byl major ze swymi porywaczami, nie mial juz najmniejszej watpliwosci.
Problem ten stat sie o tyle palacy, ze na tym nedznym dworcu w Nasielsku
nie mogli zaszyC sie w zadnym pociggu na bocznicy, gdyz jak mu
powiedziano, stacja miala charakter typowo tranzytowy i nawet pociggi
towarowe nie stawaly tu na dluzej niz kwadrans. Obszedlszy budynek
dworca ze wszystkich stron, wypytal dwoch napotkanych kolejarzy
o mozliwy scenariusz zdarzen.

— Niech pan postucha — méowit do kazdego z nich i wskazywal na szope
Altmana. — Oto przyjezdza z Modlina dwoch bandytow z inwalidg na
wozku, przebranych za kolejarzy. Maja trzy godziny do odjazdu pociggu do
Sierpca. Dokad by poszli? I skad musieliby wracac, zeby ich widzial tamten
handlarz, gdy idq na stacje z nowych torow prowadzacych na Torun?

Jeden oznajmit swa niewiedze, krecac glowa; drugi odpart z glupim
usmieszkiem, ze pewnie poszli ,sie wysrac”. Wskazal przy tym dlonig

krzaki rosngce przy torach, niedaleko budy Altmana.



I wtedy Popielskiego ols$nito. Nie patrzyl wcale na krzaki, lecz na
budynek, ktéry za nimi sie wylaniat. Szpiczasty dach wiezy cisSnien.

Byl tam pie¢ minut pdzniej caly mokry od potu. Obszed}l budowle
dokota. Znalazt drzwi zamkniete na zelazng sztabe. Przyjrzal sie jej
i zobaczyt w Scianie dwie dziury, obok pokruszony tynk, a na nim czerwone
ceglaste pasma. Ta sztaba byla nowa, a dziury wygladaly na pozostatosci po
starej. Popielski widzial w swym policyjnym zyciu wiele Sladéw wlaman.
To byl jeden z nich.

Spojrzat na zegarek. Dochodzita pigta. Do odjazdu zostaly prawie dwie
godziny. Z nieba lat sie zar. Otarl dlonmi glowe i twarz. Skora mokra,
koszula przyklejona do piersi, w oczach piasek. Spieczone usta pragnely
wody. Do pierwszych zabudowan miasteczka prowadzita zakurzona ulica
pozbawiona drzew. Zrobito mu sie stabo na mysl, ze musialby nig teraz isc.

Ruszyl noga za noga, ale w drugg strone — do budy Altmana.

Zyd niezwykle sie ucieszyl z interesu, ktéry zrobil. ,,Pan oficyjer” nie
tylko zaptacit zlotowke za zestaw do golenia, ale odmowit przyjecia
zakupionej rzeczy. W zamian zazadat tylko jak najszybszego sprowadzenia
do siebie policjanta z aktami wszystkich spraw z ostatnich dwoch miesiecy.
Na kartce, ktora Altman mial okaza¢ posterunkowemu, napisat
,Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, por. Popielski Edward”.

Kiedy handlarz pobiegl w strone miasta, Popielski usiadl w jego budzie.
Wachlowat sie kapeluszem i nie reagowal na ludzi, ktorzy sie wilasnie
wysypali z pociaggu z Wyszkowa i w zdumieniu patrzyli na kram ze
starzyzng, w ktorym siedzial dobrze ubrany mezczyzna. Pozytywnym
skutkiem ich obecnosci byto pojawienie sie sprzedawcy kwasu chlebowego,
od ktorego kupit flaszke tego znakomitego napoju. Po trzech kwadransach
zjawit sie posterunkowy nazwiskiem Apolinary Obiedzinski. Byt niewysoki

i krotkonogi, a na jego waskim lisim obliczu malowala sie urzedowa



powaga. Pod pacha dzierzyt kartonowa teczke. Najpierw zdecydowanym
tonem polecit handlarzowi sie oddali¢, po czym obejrzal oryginat
pelnomocnictwa Edwarda. Zaspokoiwszy ciekawos¢, wystuchat teraz
pytania. Ocierajac czoto, odpowiedziat:

— Owszem, panie poruczniku, na poczatku czerwca... — Otworzyt
teczke. — Tak... To bylo ésmego czerwca. Osmego czerwca rano
zawiadowca stacji Feliks Maltkiewicz zglosit mi wlamanie do wiezy
ciSnien. Nastgpitlo ono najpewniej w nocy z siédmego na Osmego.
Przepraszam, moge zdjac czapke?

Popielski skingt potwierdzajaco, a jego rozmowca przesunat dlonig po
mokrych wiosach.

— A moglo to nastapic tez dzien wczesniej po potudniu?

— Naturalnie. — Uwolniony od nakrycia glowy policjant odetchnat
z ulga. — Powiedzialem ,w nocy”, bo w nocy najczeSciej zlodzieje sie
wilamuja. Ale moglo to byc tez poprzedniego dnia, naturalnie.

Kiedy dwadzieScia minut pozniej weszli do wiezy cisSnien z zawiadowca
stacji, Popielski od razu to zauwazyt. Odbicie waskich opon utrwalone
w  wyschnietym blocie i szlamie pokrywajacych klepisko. Slady
inwalidzkiego wadzka.

Tam wiasnie poczekali na pocigg do Sierpca.

On sam ledwo nan zdazyt.

SIERPC,
KILKA GODZIN POZNIE], W NOCY

SENNOSC, KTORA OGARNELA POPIELSKIEGO, byla tak
nieprzezwyciezona, ze nie zdazyl nawet podsumowa¢ w mysSlach

przelomowych dla Sledztwa wydarzen dnia minionego. Nie sporzadzit tez



zarysu raportu ani planu dziatan, nie umyt zebow ani nie wlozyt pidzamy.
Rzucit walizke na krzesto, ktore zatrzeszczalo ostrzegawczo, i zagrzebat sie
w poscieli w samych kalesonach.

Usnal natychmiast. Nie przeszkadzaly mu ani ukaszenia komarow,
ktorych tego lata byta wielka obfitos¢, ani gwattowna kiétnia kochankéw za
Sciang prowadzona w jezyku jidysz. Nie obudzily go nawet odglosy ich
pojednania — namietne kobiece okrzyki i piski zelaznego 16zka. Hotel
Warszawski przy Starym Rynku w Sierpcu zyt nocg intensywnie, czego nie
mozna bylo powiedzie¢ o tysym, dobrze zbudowanym mezczyznie, ktory
spat snem sprawiedliwego, chrapiac przy tym i sapiac jak parowoz.

Ocknat sie okoto drugiej w nocy. Byt caly zlany potem. Zrzucit z siebie
pierzyne i wdusit ja kopnieciami pomiedzy Sciane a 16zko. W ciemnosci
odganiat sie na Slepo od komarow.

Po dwoch godzinach snu nie czul sie wprawdzie wypoczety, ale jego
organizm — przyzwyczajony do pracy w systemie ,,w dzien spac, pracowac
W nocy” — pomimo zmeczenia wcigz bronit sie przed zasnieciem. Przez
dhuzsza chwile tak trwat w dziwnej sprzecznosSci — spac¢ chciat i nie chciat
jednoczesnie. Jego logiczny umyst, nieznoszacy antynomii, znalazt szybkie
wyjasnienie, dla ktérego nalezato wstac i zabrac sie do roboty. W podjeciu
decyzji pomogly mu komary.

— Juz nie zasne — westchnat. — Zjedzg mnie te cholery.

Wyszed} z t6zka, wymacat zapalniczke, zapalit Swieczke na nakastliku
i mruzac oczy, wypit troche wody z dzbanka, nie przejmujac sie jej
Swiezoscig. Czlapigc bosymi stopami po wypastowanej i Sliskiej podtodze,
podszedt w rog pokoju i pociagnat za sznurek, zapalajac zarowke wiszaca
nad miednica. Spojrzat w lustro. Spod niego czmychnat nagle po Scianie

duzy karaczan. Edward uniost dton, by zabic insekta, ale sie powstrzymat.



Mysl o plasnieciu i rozbryzganiu sie sokéw owada napehlita go
obrzydzeniem.

Kiedy jego maly wspotokator zniknagt gdzieS za szafa, Popielski
spojrzal sobie w lustrze gleboko w oczy, jakby tam chcial znalezc
odpowiedz na pytanie: co teraz robic tej parnej mazowieckiej nocy?

Nedzny pokdj, trzeszczace krzesto, chwiejacy sie sekretarzyk
pozbawiony lampy, a nade wszystko latajace i biegajace robactwo nie
zachecaly go zbytnio do pozostania w hotelu i do obmyslania tutaj planu
dalszych dziatan.

— Przestucha¢ naczelnika wiezienia? — szepnat i zaczal przegladac
notes, w ktérym zapisatl wszelkie informacje o Sierpcu, zanim tu wyruszyt.

— Nie — odpowiedziatl sobie na to pytanie. — Co on moze wiedzieC?
Wszak przyszed} tu dopiero w polowie miesigca. Stary naczelnik jest dla
mnie wazny! Moze wiec iS¢ do wiezienia i przestuchac straznikéw z nocnej
zmiany?

Ten pomyst wydal mu sie w pierwszej chwili chybiony. Jego
podpuchniete od niewyspania oczy, a nade wszystko ponura fizys pocieta
przez komary nie budzily zaufania, jakie bedzie potrzebne, by wyciagnac
zeznania od klawiszow. Potraktuja go wrogo, a w najlepszym razie
z lekcewazaca ironig — jak kazdego ze stolicy, kto sie pakuje z butami w ich
maty Swiat.

Ogarneto go zniechecenie. Wiedziat jednak, jak je odpedzic.

— Umy¢ sie, ogolic¢, elegancko ubrac i jakos zlikwidowac te przeklete
podpuchniecia — szepnat.

Podjat decyzje. Napehil miednice woda i namydlit twarz.

O trzeciej w nocy stangt czysty, ogolony, pachnacy woda kolonska
w pustej recepcji hotelu. Energicznie kilkakrotnie nacisngt kapelusz

blaszanego grzybka stojacego na ladzie. Dzwonek ostro zabrzeczat



i obudzit nocnego portiera, ktory przecierajac oczy, wyszedt z zaplecza
swego kantoru. Stary niechluj, ktéremu z nosa i uszu wystawaty siwe kepki
wlosow, mruczal przy tym pod nosem coS, co nie bylo hymnem
pochwalnym na czesc intruza.

Moneta jednoziotowa natychmiast poprawila mu humor. Przyniost
Edwardowi szklanke kawy, mocno czerstwy bajgiel i — na wyrazZne,
powtorzone dwukrotnie zyczenie — kilka plastrow cytryny. Stat sie rowniez
bardzo rozmowny. Nie dziwit sie przy tym niczemu, nie zadal zadnych
legitymacji, ktore uprawnialyby goscia do przestuchiwania — bo tak mniej
wiecej wygladata ich rozmowa. Hotelowi lokatorzy czesto chca zachowac
incognito — czy to przybywajqc tu w misji mitosnej, czy to policyjnej albo
prokuratorskiej, o ktorg wiasnie tego pana skrycie podejrzewat.

Popielski, siorbigc goraca kawe i przykladajac cytryne do
czerwonawych opuchnie¢ po ugryzieniach owadoéw na twarzy, dowiedziat
sie wielu rzeczy. Tych, o ktére pytal, i tych, o ktore wcale nie pytat.

— Trzeba iS¢ na poinoc i za jakie sto piecdziesigt metrow za rzeczka
Sierpienicg wielmozny pan prokurator ujrzy z prawej strony wiezienie.
W dawnym klasztorze Benedyktynek znaczy.

— U nas dzisiaj ruch! W remizie zabawa byla. To i kilku letnikow znad
Jeziora Szczutowskiego tu przyjechato.

— Klawisze zmieniajg sie co osiem godzin, a najblizsza szychta to
0 szostej. Moj brat kelneruje w jadtodajni u Frenkla przy Warszawskiej,
gdzie wszyscy oni po nocnej zmianie zawsze na jajecznie przychodza.

— Uuu, pan naczelnik Mikulski to juz bedzie miesigc, jak wyjechat.
Powiadajg, ze na Swiety Krzyz, a to awans taki, ze fiu, fiu... Ale po
mojemu to zaden awans, prosze szanownego pana prokuratora.

— Dlaczego pan tak sadzi? — Popielski przerwal w koncu jego

nieskladne wywody. — Po co by tam sie przenosil, na ten Swiety Krzyz?



— Tutaj byl szefem, persong szanowana, jak pragne zdrowia! —
Recepcjonista uderzyt sie w pierS, by wzmocni¢ swq opinie. — Kazdy
w Sierpcu mu sie klanial z daleka. A tam? GdzieS w lesie, w gorach...
Ghlusza! Wokot kilka wiosek, zadnych rozrywek. Chyba ze... No, coS
przychodzi mi do glowy. Chyba wiem, dlaczego sie tam przeniost.

Popielski przygladat sie przez chwile staremu, szukajgc na jego twarzy
kropek, potksiezycow i innych sekretnych tatuazy.

Zbyt dobrze znasz, bratku, okolice wokot wiezienia — pomyslat. —
Czyzbys tam kiedys byt?

Recepcjonista podrapat sie po nieogolonym podbrodku i spojrzat
chytrze na rozmowce. Z uSmiechem przyjat fakt pojawienia sie na ladzie
piec¢dziesieciogroszowej monety. Schowat pienigzek do kieszeni kamizelki,
z ktorej wystawaty liczne nitki. ZadZwieczat on, uderzywszy o koperte
zegarka.

— Jego syn Andrzejek choruje na suchoty. Moze w tym lesie pod
Swietym Krzyzem w jakiej wiosce bedzie lepiej chtopaczynie? Tam sucho,
stonecznie. No, co pan prokurator tak patrzy? Pan mnie wyczul, tak? Tak,
siedziatem tam za cara. Ja stary urka jestem. Teraz to juz na emeryturze...

Edward pokiwat glowa ze zrozumieniem.

— W jakim wieku ten Andrzejek? — zapytal.

— A ze czternaScie rokéw mu bedzie...

— Chodzi tu do jakiejs szkoty?

— A jakze! Do naszego gimnazjum. Ko-e-du-ka-cyj-ne-go!

Ten przymiotnik zostat wysylabizowany z taka duma, jakby oSwiatowy
wymyst ostatnich lat, czyli koedukacja, ktorej nawiasem mowiac, Popielski
nie byl wielkim entuzjasta, podnosit Sierpc do rangi nowoczesnej

metropolii.



Porucznik w dalszej rozmowie dowiedziat sie tez, gdzie jest gimnazjum
i posterunek policji, oraz poznat nazwiska pieciu miejscowych lekarzy,
z ktérych — jak sadzit stary — chlopca najpewniej leczyla doktor Zofia
Szaniawska, mieszkajaca przy ulicy Plockiej tuz obok gimnazjum. Niestety,
inne wypowiedzi nocnego portiera byty rozczarowujace. Nie widziat nigdy
dwoch kolejarzy ani czlowieka na wozku — podobnie zresztg jak wszyscy
inni, ktorych Edward o to pytat wczoraj na dworcu.

O bylym naczelniku wiezienia Sergiuszu Mikulskim tez nie chciat zbyt
wiele mowi¢ — oprocz tego, ze on wdowiec, porzadny czlowiek,
prawostawny, a z racji swej dobrej panstwowej posady obiekt westchnien
wielu okolicznych wdow, a nawet panienek.

Edward pozegnal sie z recepcjonista, wyszedt na Stary Rynek
i wystuchat trzech uderzen zegara. Za pietnascie czwarta. Pomacat sie po
biodrze i uSmiechnat z ulga. Wyczut krzepiaca obecnos¢ kabury
z browningiem. Nie zapomnial o swoim zelaznym przyjacielu. Mdgt sie
przydac tej nocy.

I tak rzeczywiscie byto.

SIERPC, NAD RANEM

OPUSCIE. PLAC TARGOWY OSWIETLONY dwiema tylko latarniami,
z ktorych jedna stala przed magistratem, a druga — jakzeby inaczej! — przed
dwupietrowym budynkiem miejskiej elektrowni.

Wszedt w boczne ciemne uliczki z jednopietrowymi domami —
gdzieniegdzie tworzacymi zwartg zabudowe, gdzieniegdzie
poprzedzielanymi matymi ogrodkami i sadami. To w nich zauwazyt od razu
kilku miejscowych mtodziencow, ktorzy na jego widok przerwali Smiechy

i glosSne rozmowy, po czym zaczeli mu sie uwaznie przygladac.



Znat takich jak oni i wiedzial, co robig w letnie sobotnie noce, kiedy juz
sie skonczy zabawa w remizie. Rozjatrzeni biedg i nedznym alkoholem
kupowanym na borg u Zyda, do tego po nieudanych prébach zdobycia
przychylnosci dziewczat na potancowce, byli naladowani ztoScia na caty
Swiat. Przed kolegami chcieli sie chelpi¢ brawurg, a dobrze ubranym
ludziom jak ten nocny przechodzien okazywali zawsze wrogosc i pogarde.
Ci czeladnicy z miasteczka i parobcy z okolicznych wsi odbijali sobie
w takie noce codzienne upokorzenia. Niekiedy porzucali zacienione
kryjowki i widéczyli sie po ulicach. Ich zachowanie bylo na poly
szczeniackie, na poty bandyckie. Potrafili wpusci¢ golebia przez okno do
Spigcego, najlepiej zydowskiego domu albo wrzucic¢ tam zdechtego szczura.
Umieli sie tez bi¢ do krwi i zbiorowo gwalci¢ mtode robotnice i stuzace,
o ile jakies okazaly sie tak nierozsadne, by umawiac sie na randki nad rzeka
przy Spiewie stowikow. Byli szczegodlnie niebezpieczni, bo catkiem
nieprzewidywalni. Aby ich zniecheci¢ do ataku, nalezalo — tak jak on
teraz — iSC pewnym krokiem z uniesionymi lekko ramionami, nie unikac ich
btyskajacych wsréd drzew lub zza plotéw Slepi, ale tez nie patrze¢ w nie
zbyt dlugo.

To zachowanie nie stalo sie jednak teraz gwarancjq sukcesu. Popielski
minat ich, ale zaraz ustyszal za plecami pospieszne kroki. Odwrocit sie
i powoli rozpial marynarke. Siegnat do kabury i otworzyt ja. Klapka
odskoczyla z lekkim trzaskiem. Mtodzi ludzie sie zatrzymali. Wzrok whbili
w nocnego przechodnia. Zaden nie patrzyl na kumpli. To oznaczaloby
niepewnosc, szukanie rady u drugiego.

Dwa nietypowe zjawiska: trzezwy obcy czlowiek w srodku nocy oraz
jego gest rewolwerowca, ostudzilty ich zapal. Spluneli w jego kierunku,

sypneli wulgaryzmami i znikneli wsrod brudnych podwoérek.



Edward drzat na calym ciele. Nigdy by nie przypuszczal, ze ta zwykla
w policyjnym zyciu sytuacja takim napelni go przestrachem. Jeszcze
niedawno brat udziat w Warszawie na Czerniakowskiej w podobnej scysji
i podobnie zakonczonej. Wtedy pozostawila go ona obojetnym, teraz
zamienit sie w rozedrgang osike.

Zaczynasz sie sypac, stary, jesli spietrates przed kilkoma wyrostkami —
powiedzial do siebie i zaraz sie usprawiedliwil: — To przez ten upat
i niewyspanie tak ci sie maci w glowie.

Rozsierdzilo go to samousprawiedliwianie. Wiedzial, ze w takich
wypadkach, poirytowany wlasng staboscia, czesto reaguje gwattownie
i zto$¢ na samego siebie wyladowuje pozniej na osobie, ktora sie przed nim
broni¢ nie moze. Najczesciej na Leokadii i na Ricie, a — jesli ich nie byto
pod reka — to na kim$ niewinnym i postronnym.

Ta prosta konstatacja byla punktem wyjscia do proby zapanowania nad
soba. Postanowil obserwowal wiasne reakcje i zawczasu zapobiegac
wybuchom.

Dotart do dworca, a potem zawrdcit. Chciat dojs¢ do wiezienia tg samq
droga, ktora tamtego wieczora mogli przebyc¢ kolejarze. Wokoét byto pusto,
ale  kiedy tak szedt ciemnymi  ulicami, zapiaszczonymi
i niewybrukowanymi jak wiejskie trakty, trzymal dlon na kaburze.
Wygladal przeciwnikow. Wciaz sie ich bat.

Patrzyl uwaznie na liczne drewniane chalupy i nieliczne murowane
domy, ktore byly rozrzucone wzdtuz drogi. Powoli strach ustepowal przed
koniecznoscig prowadzenia dalszego Sledztwa.

— Jestem w koncu eksploratorem — szepnat do siebie.

Automatycznie zapisywal w notesie nazwiska wilascicieli i adresy
dwoch knajp i trzech sklepow, ktore mingl. Zdawal sobie sprawe, ze 7

czerwca o jedenastej wieczorem — Kkiedy Tyzenhauza zapewne



transportowano tedy wozkiem — byty one zamkniete i prawdopodobnie nikt
niczego zagadkowego nie widzial. Wrodzona pedanteria nie pozwolita mu
jednak zaniechac notatek. Liczy} tez w myslach, do ilu mieszkancéw bedzie
musial jutro sie uda¢ wraz z miejscowymi policjantami, aby ich wypytac,
czy widzieli przed miesigcem dziwne kolejarsko-inwalidzkie trio.

Sierpc zaczat w koncu przypomina¢ miasto, kiedy dotart znow
w okolice rynku i domy zaczely ukladac sie w regularne rzedy i ustawiac
w czworoboki. Chusteczka do nosa przetart buty z kurzu i ruszyt w strone
dawnego klasztoru Benedyktynek.

Dochodzita pigta, gdy znalazt sie przed wiezieniem i w jasnym juz
Swietle dnia dokladnie sie mu przyjrzal. Byl to niewielki zaklad karny
otoczony czterometrowym murem, na ktorego szczycie jezyt sie drut
kolczasty. Mur zdawat sie wyzszy, niz byt w rzeczywistosci, poniewaz ulica
biegla w obnizeniu terenu. Cate wiezienie sktadato sie z trzech ponurych
bylych klasztornych gmachow, z ktorych jeden laczyt sie z barokowym
kosciotem.

Edward ujrzat budke wartownicza nad murem i postanowit wcieli¢ sie
w role podpitego letnika, ktory gdzieS sie zawieruszyl po zabawie.
Zachwial sie mocno na nogach, wiedzac, ze jest obserwowany z tej budki,
a potem potoczyt sie dalej — w strone ulicy Warszawskie;j.

Byt kwadrans po piatej. Do otwarcia jadtodajni opatrzonej szyldem
,Mojzesz Frenkiel i Synowie” brakowato jeszcze trzech kwadransow. Pot
godziny spedzit po drugiej stronie drogi w pobliskim dzikim sadzie, siedzac
na pniu drzewa, ktory starannie przykryt chusteczka do nosa. Przed szdsta
otworzyly sie drzwi lokalu i na progu pojawit sie jej wlasciciel, przepasany
fartuchem Zyd w $rednim wieku. Popielski ruszy} ku niemu.

Widzac idacego chwiejnym krokiem porannego goscia, arendarz

odsunat sie i zaprosit go do srodka. Byl to niezbyt imponujacy lokal,



skladajqcy sie z dwoch izb i mieszczacy sie w prawym skrzydle drewnianej
chalupy. Wchodzilo sie tam przez ciemng sien, pachnaca suszonymi
grzybami, kapustg kiszong i takimiz ogorkami. Wisialy w niej jakie$ stare
czapki i kapoty. Lewe skrzydlo zajmowala liczna rodzina wilasciciela.
Wsrod jej cztonkow panowalo teraz silne poranne poruszenie, o czym
Swiadczyly okrzyki, potajanki i tupanie nog po klepisku. Jeden z malcow,
w jarmuice i z pejsami, wybiegl z domu tak szybko, zZe omal nie przewrocit
goscia. Trzymajac w garsci opadajace mu z bioder zbyt szerokie spodnie,
wypadt przed chate, potem pobiegl na podworko w strone stodoty.

Popielski usmiechnat sie lekko do siebie. Przypomniat sobie, jak to
kiedys thumaczyt pewnemu Austriakowi, co to po polsku znaczy ,,chodzic¢
za stodote”.

Usiadl w pierwszej izbie i rozejrzat sie dokota. Bylo czysto i skromnie.
Dwa stoly tutaj, a trzy w sasiednim pomieszczeniu nakryto ceratq
i ozdobiono flakonikiem ze stokrotkami. Kat pomieszczenia zajmowat duzy
kontuar ze szklanymi gablotami, w ktorych sterczaly piramidy Swiezych
butek. Gospodarz pogladzit dluga brode, poprawit jarmutke na lysiejacej
glowie oraz fartuch na wydatnym brzuchu i podbiegt do goscia ze stowami:

— Dzienl dobry szanownemu panu! Sniadanko wczesnym porankiem dla
szanownego panu?

— Jajecznice prosze i herbate. — Zadysponowal gosc belkotliwym
glosem.

— A z ile jajek ta jajecznica? — zapytat Frenkiel. — Ile bulek?

— 7 trzech jajek i dwie bulki. Z mastem — zarzadzit Popielski i zapalit
papierosa. — I piwo, piwo, panie starszy! Musze coS zjes¢, bo taki mnie
kacenjamer meczy, ze nie wytrzymam i nie dojade do swoich nad jezioro.

— A moze wozek dla szanownego panu nad to jezioro? Moj najstarszy

syn Dawid on furman, on zawiezie.



— Dam sobie rade! — mato uprzejmie odpowiedziat gosc.

Szef jadlodajni usmiechngt sie wyrozumiale i wszedl z powrotem za
swoj kontuar.

Popielski spojrzal na zegarek. Dochodzita sz6sta rano. Za chwile zjawi
sie tutaj czterech straznikow wieziennych, o ile racje mial recepcjonista
z Hotelu Warszawskiego, zapewniajac, ze ,wszyscy tu przychodza po
nocnej zmianie”.

Miat racje. W izbie zjawilo sie wlasnie takich czterech,
w ciemnobrazowych mundurach, w czapkach takiegoz koloru i z pataszami
wiszacymi im u pasa w czarnych pochwach. Za nimi wbiegl starszy
mezczyzna w bialej marynarce kelnera, do ktorego wilasciciel zakrzyknat:

— A co to mi za spoznienie, panie Julian?

Popielski pstryknat palcami.

— No, szybciej z tym piwkiem, panie starszy! — wybetkotat. — Bo mnie
kac catkiem juz spali...

— Juz, juz, panie szanowny — zawotal kelner, ktory wiasnie odbierat
zadania od szefa.

Kto$ krzyknat z sieni, zZe ,,jajecznia jest fertig”, i pan Julian pobieg} tam,
by zaraz powroci¢. Byl bardzo podobny do recepcjonisty z Hotelu
Warszawskiego, lecz nieco miodszy i o wiele bardziej schludny, co
Popielski zauwazyt wilasnie teraz — gdy ten stawial przed nim herbate
w szklance, kufel piwa, talerz z jajecznicg oraz koszyk ze Swiezymi
butkami.

Straznicy usiedli przy stoliku obok, zdjeli czapki i rozpieli pasy.
Popatrywali ciekawie na Popielskiego, ale ten udawal, ze tego nie widzi.
Byl glodny, ale zwolnit tempo konsumpcji. By sie lepiej maskowac, kiwat

sie nad talerzem, nabierat tyzka jajecznice i odkladat ja z brzdekiem, jakby



sie nie mogt zdecydowaé, czym teraz napehi¢ zoladek — piwem czy
jedzeniem.

Mundurowi zaczeli rozmawiac, gloéwnie o swojej pracy. Edward opart
wtedy ramiona na stole, odsunat sie nieco z krzestem i ztozyt glowe na
dloniach, udajac, ze zadrzemat. Styszal, jak kelner podchodzi do jego
sgsiadow i podsuwa im talerze z jajecznicq, komentujac cicho i wesoto
sennosc¢, jaka ogarnela ,,zbisurmanionego letnika”.

— A wiesz ty, Heniu, co ten nowy-stary zarzadzil? — rozlegt sie po chwili
mocny tenor. — Na izbe chorych to tylko w ostatecznosci. A jak ktory potyk
zrobi jak ten Panfil przedwczoraj? To ostatecznos¢ czy nie? Dawac go do
chorych czy nie? Przeciez on wtasnie po to potknal, by tam isSc!

— Pan-Panfil? Wia-adzio? — zdziwil sie posiadacz lekko zacinajacego sie
glosu. — Przeciez to pa-panienka, nie charak- charakterniak... Wta-adzio nie
zrobilby po-potyku. A co niby potknal?

— Szklo — odezwat sie niski glos. — Szklo z zaréwki i pocigt sie w
srodku okrutnie. Pluje krwia, skubany.

— Ja wam powiem, panowie. — Ten glos z kolei tracit lekko zydowskim
zaSpiewem. — Ja wam powiem. Mikulski by}, jaki byl, ale ghupich zarzadzen
to nie dawat. I z nami trzymat sztamy. A pamietacie, jak najechata na nas ta
komisyja z Warszawy? Pamietacie, co to bylo?

— Jaka komisja? — zapytat bas.

— Jak to jaka? — Zydowski zaspiew stal sie wyrazniejszy. — Ta w sprawie
uprawy drzew morwowych i hodowli jedwabnikéw. Ze niby jakie$
oszustwa tu byly. Ze co$ sprzedawaliSmy na lewo. A Mikulski wtedy
z nami trzymat sztamy!

— Mikulski? — zawotlal tenor. — Ty go jeszcze bronisz, Benek? Ty go

bronisz?! A nie pamietasz, jak cie od ,,gudlajow” zwyzywal? Takq pamiec¢



masz krotka? Ja tam wole kazdego, byle nie Mikulski. Toz to kanalia
bolszewicka bytla.

Popielski uniést glowe i pociagnal piwa. Miat teraz proste zadanie —
zlokalizowac¢ tego, co nie lubil bylego naczelnika. Po kilku sekundach
rozmowy prowadzonej przy sasiednim stoliku juz wiedzial, kto jest
posiadaczem tenoru — najnizszy i najmlodszy ze straznikow. Brunet
z niewielkim wasikiem.

Potrzasnat glowaq, udajac, ze catkiem sie rozbudzil. Zjadl ze smakiem
wystygla nieco jajecznice, schrupat butke, a potem wstal. Chwiejac sie na
nogach, podszed} do kontuaru. Potozyt na nim monete jednozitotowa.

— Reszty nie trzeba! — krzyknatl, a potem odwrocit sie ku straznikom
i zasalutowat do kapelusza. — Ku chwale ojczyzny, moi panowie!

Najmlodszy z wasikiem sie uSmiechnat, inny machnat na Popielskiego
reka jak na jedng z much, ktére sie nagle mocno zaktywizowaly w izbie,
a dwaj pozostali w ogole nie zareagowali na pijaka. Ten tymczasem
wyszedl do sieni i schowat sie w jej glebi, zastonil jakaS starg kapota
i czekal. Obserwowat ze swojego stanowiska, kto wchodzi do jadtodajni,
a kto z niej wychodzi.

Jeden ze straznikow pozegnat kolegow mocnym basem, wyszedt
z chalupy i ruszy} prosto ulica. Nastepny byt jego mlody kolega, ktory nie
lubit naczelnika. Ten, podkrecajac nieco watly wasik, skierowal sie za
chatupe. Popielski wyskoczy? za nim.

Straznik podazat szybko przez podworko w strone stodoty, a przed nim
pierzchaty kury.

Przypilito po $niadaniu tego obywatela. — Edward usmiechnat sie do
siebie ztosliwie. — No, to go chyba w tym gownie unurzam...

W glowie zadzwieczal mu teraz wniosek, do jakiego doszed}, walczac

W nocy ze swoim strachem.



— On niczemu nie winien, stary durniu — mruknat pod nosem. — To
postronna niewinna osoba. Jak taki jeste$S charakterniak, to poszukaj
tamtych chlopakdéw i zmierz sie z nimi!

Ten glos rozsadku nieco go uspokoil, ale rowniez nieco rozdraznit.
Kiedy sie znalazt za stodota, mtody mezczyzna kucat. Napinat sie i zaciskat
piesci na pasie mundurowym wiszagcym mu na szyi. W jego oczach
odmalowat sie gniew.

— Hej, nie widzisz, ze sram, pijaku jeden! — krzykna} ostrym tonem. —
Wynocha mi stad!

— Zamknij sie — powiedzial spokojnie Popielski, cho¢ skronie mu
pulsowaty. — I patrz na to.

Podsunat mu pod nos swoje pelnomocnictwo i odwrocit glowe, by nie
czuc¢ smrodu.

— Ja teraz kawalek odejde, a pan fadnie podciaggnie spodnie. — Porucznik
nie zmienit tonu, cho¢ zwracat sie juz do kucajacego per pan. — Dobrze?

Nie czekajac na odpowiedZ, odsungt sie o kilka krokow, uwaznie
lustrujac trawe, czy w coS nie wdepnie.

— Jestem tajnym wystannikiem Ministerstwa Spraw Wewnetrznych —
rzekt donoSnym glosem. — Prowadze Sledztwo w sprawie wagi panstwowej.
No, to co? Pan sie podciera i ubiera. Ale juz! Trzy, cztery!

Spuszczajac z oczu kucajgcego mezczyzne, rzeczywiscie sie odwrocit
i spojrzat w deski stodoty. Nic za nimi nie byto stychac¢ ani wida¢ — zadnych
ciekawskich oczu ani uszu. Jedynie z podworka dochodzito pokrzykiwanie
dzieci pana Mojzesza Frenkla i radosne szczekanie psa. Mimo wczesnej
pory wzmagat sie juz upat.

Po chwili ustyszat szelest trawy. Straznik stat przed nim i zapinat pasek

u munduru.



— Zalatwmy sprawe szybko, tak zeby panscy koledzy sie nie
zorientowali. — Edward zdjat kapelusz i powachlowat sie nim. — Po
pierwsze, panskie nazwisko!

— Matowanczyk Bolestaw.

— Dobrze, a teraz do rzeczy, panie Malowanczyk. Podejrzewamy
naczelnika Mikulskiego o rozne niecne rzeczy. Ja zadaje pytania, pan
udziela mi obszernych odpowiedzi! Potem pan wraca, a po drodze
zastanawia sie, jak odpowiedzie¢ na kpiny kolegow. Bo beda oni sobie
stroili zarty z panskiego rzekomego rozwolnienia. No, to co? Zaczynamy!
Pytanie pierwsze...

— Nie jestem kapusiem — nieoczekiwanie przerwat mu klawisz. — I nic
nie powiem!

To niezwykle zachowanie zaskoczyto Popielskiego. Nie spodziewat sie
tego po milodym funkcjonariuszu, ktorego instynktownie wzigt za
mieczaka. Stangt na szeroko rozstawionych nogach, blokujac mu przejscie.

— A ja za to powiem wiele... — wycedzit powoli. — Za chwile stane
przed panskimi kolegami i bede bardzo, ale to bardzo gadatliwy. Ujawnie
im, ze wsypal pan Mikulskiego, Zze powiedzial mi pan o jego ciemnych
sprawkach. Ze wlasnie jade na Swiety Krzyz, aby go aresztowaé. Slowa
prawdy w tym nie bedzie, ale to wystarczy, by pan w ich oczach duzo
stracit. Oni go wszyscy raczej lubili, co, panie Malowaniec?

— Malowanczyk — oburzyt sie straznik.

Popielski moglt teraz zbyC te poprawke warknieciem lub grubym
stowem, ale to byloby wlasnie wylanie ztoSci na niewinnego. Glos rozsadku
zalecit mu uprzejmos¢, a nawet pokore.

— Przepraszam. — W jego glosie zadZwieczaly pojednawcze tony. —

Prosze mi wierzy¢, ze przekrecitem panskie nazwisko niechcacy.



Klawisz usmiechnat sie triumfalnie i machnat reka, jakby chcial go
odsuna¢, bo mu blokowal przejscie. Wtedy w glowie Popielskiego glos
rozsadku zamilkt. Pochwycit nagle Matlowanczyka za mundur i przyciagnat
do siebie. Uscisk byt mocny. Straznik, zaskoczony, nawet nie usitowat sie
wyrwac.

— To co, gadzie? — usmiechnat sie drwigco przestuchujacy. — Mozemy
pogadaC teraz czy mam cie zabra¢ na posterunek, pierwej zrobiwszy
z ciebie kapusia w oczach kolegow?

— Teraz. — Malowanczyk patrzy!t na niego z nienawiscia.

Popielski wiedzial doskonale, ze blef, ktory wtasnie planowat, moze mu
sie nie udacC. Przeciez w zmowie z porywaczami Tyzenhauza mogt byc
kazdy klawisz, ktory 7 czerwca mial nocng zmiane. Moglt wtedy skrycie
wpusci¢ do wiezienia calg trojke, ktora przyjechata pociggiem z Nasielska.
I zamiast tazi¢ za stodote i straszy¢ Matowanczyka, nalezatoby wiasnie od
tego ustalenia zaczacC cale to Sledztwo. Sprawdzic, ktorzy straznicy mieli
tego dnia dyzur, i ostro ich przepytac. Tymczasem on poszedt innym
tropem. Zatozyl — tylko dlatego ze Mikulski nagle, zdaniem jakiego$
starego kryminalisty, zmienit miejsce pracy na lepsze — iz cala akcja odbyta
sie za wiedza i z udzialem naczelnika. A to moglo byC catkiem bledne
zalozenie.

— Panie — odezwal sie Malowanczyk — zadne rozwolnienie nie trwa tyle.
Musiatbym sie nazrec tej zydowskiej kapusty.

Popielski potrzasnat glowa.

— Mial pan dyzur nocny we wtorek siodmego czerwca?

— Nie. — Straznikowi nie drgneta powieka.

— Skad pan tak dobrze pamieta, ze nie miat? To bylo miesigc temu!

— W poniedzialek szostego zem wyjechal do Torunia na szkolenie, jak

udzielac pierwszej pomocy. Byt ze mng kolega Bernard Lipszyc, to jeden



z tych...

Wskazat glowa na stodote, za ktéra stata jadtodajnia.

— Ten z zydowskim akcentem? Do ktorego pan moéwit ,,Benek” —
dopytywat sie Popielski.

— Tak, to on.

— Jak dhugo byliscie w Toruniu?

— Dwa dni. WrociliSmy w srode przed poludniem. Waskotorowka
z Lubicza.

Popielski odetchngt. Ta rozmowa przyniosta jednak jakiS wynik.
Przynajmniej dowiedzial sie, ktorych straznikow usunaC¢ z kregu
podejrzanych, bo mieli alibi. Puscit Matowanczyka.

— A teraz przejdzmy do drugiego watku. — Wyciagnal papierosnice
w jego strone. — Dlaczego naczelnik Mikulski wyjechal na Swiety Krzyz?
Przeciez tu byt kims waznym, a tam? Pustkowie, lasy i gory!

Straznik spojrzal na niego ze zdumieniem i zaciggnat sie papierosem.

— Swiety Krzyz to wiezienie ciezkie! — zakrzyknal. — A wiezienie
ciezkie to nie taki areszcik jak nasz. Wieksza forsa, wiekszy szum. Kazdy
slyszy, kazdy podziwia. Wszyscy chcieliby$my na Swiety Krzyz, panie!

Popielski wypuscit kigb dymu.

— A kto mu to w ogole zaproponowat? Skad sie Mikulski dowiedzial, ze
na Swietym Krzyzu jest wakat? Czy kto§ do niego tu przyjezdzal? Kto$
z Warszawy? Z kim$ konferowat tajnie, w skrytosci?

— Nie, z nikim - odpart Malowanczyk i nieoczekiwanie sie
usmiechnat. — Skrycie to on sie tylko z kochanka... Przyjezdzata do niego
kolejg i spotykali sie w tej nedznej budzie, w tym burdeliku zwanym

Hotelem Warszawskim.



Popielski, przypomniawszy sobie wczorajsze odglosy zza Sciany
i karaczana pod lustrem, przyznat w duchu, ze okreSlenie nadane przez
klawisza hotelowi jest nader trafne.

— Jak wygladata ta kochanka?

— Nie widziatem. Pono¢ w woalce byta.

— To skad pan wiedzial, ze w ogole byta tam jakas kochanka?

— Portier — odpart Malowanczyk. — Portier chlapie ozorem po calym
miescie.

Popielski wdeptal niedopatek w mokra ziemie.

— A co mianowicie mowit jeszcze ten portier?

— Ze te kochanke przywozil naczelnikowi alfons. A tego to z kolei
widzialem. Akurat sztem przez Rynek i zobaczylem starego Whuke.

— Kogo?

— Portiera znaczy, z Warszawskiego. Chcialem go o co$ zapytac.
Podesztem i pogadatem. A stary pokazal mi tego alfonsa, jak szedl przez
Rynek. ,,O widzisz, Bolek, widzisz?”, powiedzial, ,, Twoj szef dupczy teraz
jakas smarkule, a jej alfons cygarety i czekoladki kupuje u Bergsona”.

— ,,omarkula” powiedziat? Czyzby byla taka mtodziutka?

— No, chyba tak, jak Whuka tak mowit — odpart straznik. — Ale cos panu
powiem. Mikulski od czasu Smierci swej zony... Ona sie dostata w lapy
bolszewikow w dwudziestym. Los gorszy od Smierci. Wiele kobiet swatano
z Mikulskim. To dobra partia, choc¢ troche za gruby i prawostawny. Ale on
nie chcial zadnej. Kiedys powiedzial koledze, ze wiernosci zmarlej
dochowa do smierci. I opiekowat sie synem. Bardzo troskliwie. Nie lubie
skurwysyna, ale to musze mu przyznac, ze sie opiekowat. Dlatego cos mi tu
nie gra. On kazda sikse nogami z 16zka by spychal, gdyby tam wlazla.
Wierny zonie byt...



— A jak wygladat ten alfons? — zapytal Edward, obiecujac sobie wzia¢
portiera w obroty.

— Maly, krepy, wilosy jak szczotka nastroszone. Blondyn. Wygladat na
zapasnika, moze na boksera. Widzialem kiedyS podobnego w cyrku
w Plocku.

Popielski podrapat sie po szyi, aby sie upewnic, ze to, co styszy, nie jest
halucynacja stuchowa.

Sowieci tez popetniaja btedy — pomyslat. — Chorgzuka mozna trafnie
opisaC kilkoma przymiotnikami, tak jak to wiasnie uczynit ten klawisz.
Tymczasem agent winien byC czlowiekiem bez wyraznych wiasciwosci.
Nijakim.

USmiechnat sie. W tym usSmiechu byta rado$¢ — bo natrafitl na slad
konszachtow Chorazuka z Mikulskim. Ale tez gorycz. Bolesnie zdat sobie
sprawe, dlaczego sam nie nadaje sie na szpiega — jest zbyt
charakterystyczny i kazdy potrafilby go opisa¢ w czterech przydawkach:
lysy, wysoki, zwalisty, w ciemnych binoklach.

Zaraz jednak wrdcit mu dobry humor. Wyszedt na ulice, zostawiwszy za
sobg skolowanego Malowanczyka. Kiedy szedt w strone wiezienia,
zauwazyl, ze cos paskudnego i Smierdzacego przykleilo sie do jego

podeszwy.

WIEZIENIE CIEZKIE NA SWIETYM KRZYZU,
GMINA SLUPIA NOWA, WOJEWODZTWO KIELECKIE,
DWA DNI POZNIE]

POPIELSKI JECHAL ROZPARTY NA TYLNEJ KANAPIE w fordzie
,model T” i rozkoszowal sie wonig rozgrzanych stoncem swietokrzyskich

lasow pomiedzy Suchedniowem a Michniowem.



Jego podréz rozpoczela sie wczoraj przed godzing druga po potudniu,
bo wtedy wsiadl w Sierpcu do pociggu do Nasielska, skad po kilku
minutach od momentu przyjazdu miat zaraz pocigg do Warszawy. Poniewaz
w podrozy nie bylo zadnego opoznienia, w gabinecie Schaetzla zjawit sie
o siodmej wieczorem. Po odprawie pojechal nocnym do Skarzyska-
Kamiennej z przesiadkg w Koluszkach o trzeciej nad ranem. O szdstej rano
byl na stacji docelowej. Tam w hotelu zlapal kilka godzin snu,
a o jedenastej czekat juz na niego przed swym fordem szofer wypozyczony
Dwoéjce przez pana Romana Pniewskiego, wiasciciela pobliskich doébr
ziemskich w Sieradowicach. Natychmiast ruszyli w droge.

Ulozony niedbale na tylnej kanapie auta Popielski spojrzat na zegarek.
Dochodzilo potudnie. Do Swietego Krzyza brakowalo jeszcze czterdziestu
kilometrow, a wiec czekaly go — zwazywszy na kiepski stan drog — jakies$
dwie godziny jazdy. Naczelnika Mikulskiego odwiedzi zatem w porze
obiadowej, tak planowal, i wzburzy mu swymi pytaniami soki zotagdkowe.

Ubolewal w duchu, ze Schaetzel nie pozwolil mu na jego aresztowanie.
Pamietal, jak uporczywie wpatrywat sie wczoraj w swojego szefa, kiedy ten
zamyslit sie gleboko po wystuchaniu relacji z Sierpca. Popielski chcial go
prawie zahipnotyzowac. Jak gdyby bez stow sie pytat:

— I co, panie putkowniku? Aresztujemy tego Mikulskiego?

Chtapowski i Schaetzel milczeli, jakby zastanawiali sie nad
odpowiedzia. Wieczor byt bardzo przyjemny. Upal zelzal, a przez otwarte
okno gabinetu szefa Dwdjki w siedzibie Sztabu Generalnego przy placu
Saskim wpadat lekki wiaterek przynoszacy z Krakowskiego Przedmiescia
bicie dzwonow, pokrzykiwania dorozkarzy i wymyslne zachety
sprzedawcow lodow.

— Mowi pan, poruczniku — odezwat sie w koncu podputkownik — ze ta

lekarka z Sierpca, co leczyta syna Mikulskiego... No, jak jej tam?



— Doktér Zofia Szaniawska — odpowiedziat Edward.

— Dobrze. — Schaetzel powoli wypuszczat nosem dym. — Ot6z ta doktor
Szaniawska potwierdza opinie tego bylego wieznia, tak?

— Tak jest, potwierdza ona opinie Jozefa Whuki. To bardzo zdecydowana
osoba. Wyglada mi na Swietng lekarke. Stwierdzila wyraznie i bez
najmniejszych watpliwosci — Popielski spojrzat do notatek i zacytowat: —
,INa naszych podmoklych mazowieckich terenach gruzlica zbiera wielkie
zniwo. Naczelnik Mikulski powiedziat mi kiedys, ze moglby zostac
podrzednym dozorca w jakim$ wiezieniu, byleby tylko blisko sanatorium
przecigruzliczego, ktore uratowatoby zycie syna Andrzeja”.

— A sanatorium Gorka w Busku, wsrod suchych laséw, otwarte przed
rokiem i §wietnie wyposazone, to od Swietego Krzyza tylko siedemdziesiat
kilometrow... — odezwal sie Chlapowski. — Mikulski moze dziecko
odwiedzaC co tydzien, a jako naczelnik ma do dyspozycji automobil
i szofera.

— To prawdziwy dar od losu — wtracit sie Popielski.

— Od Chorgzuka, moi panowie, od Chorgzuka, nie od losu ten dar. —
Schaetzel wstat i zaczat szybko chodzi¢ po gabinecie. — Ale teraz nasuwa
sie zasadnicze pytanie: skad zwykly porucznik Dwojki miat takie stosunki
w wieziennictwie, aby zalatwi¢ Mikulskiemu te posade? I tutaj widze
zadanie dla pana, Popielski!

Spojrzat na Edwarda, ktory juz cieszyt sie w duchu, ze zaraz otrzyma
rozkaz aresztowania Mikulskiego.

— Przycisng¢ go, nie aresztowaC! — rozwial jego nadzieje
podputkownik. — Mocno docisng¢! Krzyczec! Straszy¢! Tak, Popielski, to
pan wiasnie zrobi. A my poczekamy na jego reakcje. Zobaczymy, z kim sie
skontaktuje po panskiej wizycie. Nasi stenografiSci natychmiast zainstaluja

sie w centrali telefonicznej w Kielcach i zapisza kazdq rozmowe



wychodzaca ze Swietego Krzyza. Od jutra wszystkie listy stamtad zostang
poddane ponownej, nie tylko wieziennej, ale juz naszej, dwojkowej
cenzurze! Niech pan tak na mnie nie patrzy, poruczniku! My chcemy
rozmontowaC calg siatke szpiegowska! Co nam da aresztowanie
naczelnika? To moze by¢ drugi Chorazuk, czlowiek kamien, ktory stowa
nie pisnie.

Schaetzel umilkl wyraznie zdenerwowany. Wszyscy trzej wiedzieli, ze
przestuchania bytego adiutanta — meczonego coraz to brutalniej i pytanego
coraz podstepniej — nie przynosza zadnych efektow. Chlapowski zdradzit
tez Popielskiemu, kiedy Schaetzel musiat wyjs¢ na chwile, Ze minister
spraw wewnetrznych general Stawoj-Skladkowski, widzac nieskutecznosc¢
przestuchan, probuje uzyskac u bezposredniego przetozonego Dwojki, czyli
samego Marszatka, wymiane ,Malego” z Sowietami jako szpiega za
ksiedza Teofila Skalskiego. Jesliby Pilsudski postuchal Stawoja
i rzeczywiscie taka decyzje podjal, nakazalby natychmiast zamknac
Sledztwo w sprawie Tyzenhauza, co oznaczaloby dla Schaetzla osobisty
cios.

— Nowy naczelnik wiezienia na pewno nic nie wie? — zapytat
podputkownik. — Nie pytam teraz, co powiedziat. Chodzi mi raczej o panski
instynkt, panskie odczucia: czy nie klamal? Moze on tez bral udzial
w calym spisku, moze kto§ mu powiedziat: zréb cos dla nas dobrego,
a dostaniesz awans na szefa wiezienia w Sierpcu!

— Nowego naczelnika Wtladystawa Poniewierskiego przestuchatem
zaraz po rozmowie z panig doktor i po upewnieniu sie u wiasciciela sklepu
kolonialnego Salomona Bergsona, ze kupowal u niego czekolade,
pomarancze i papierosy cztowiek nadzwyczaj podobny do Chorazuka —
odparl Popielski. — Potem intensywnie przestuchiwatem Jézefa Whuke,

portiera z hotelu. Szczegdlnie to ostatnie bylo rozczarowujace, bo jak



panowie styszeli, wcigz powtarzal, Zze nie wie, co to za dziewczyna, Ze
nosita woalke, a jej mtody wiek wywnioskowat z jej dziecinnego glosu.

— To juz styszelismy, poruczniku — Chltapowski sie zniecierpliwit. — Ale
co z tym Poniewierskim?

— Bylem mocno zmeczony, niewyspany, moj instynkt w rozmowie
z Poniewierskim mogt sie przytepic. Mimo wszystko nie sadze, by on
ktamat. Stuzbe w Sierpcu rozpoczat pietnastego czerwca, czyli kilka dni po
tym jak znaleziono majora Tyzenhauza powieszonego we wiasnej willi.
Mikulskiego jego nastepca wspomina dobrze, miat z nim tylko kontakt
stuzbowy, ot wszystko. Owszem, byt szczeSliwy, bo awansowal na
naczelnika z dozorcy zmiany we Wronkach. Ale to nie znaczy...

— Wiem, ze to nic nie znaczy! — powiedzial Schaetzel zimnym tonem,
co zwiastowalo u niego silne wzburzenie. — Nie jestem taki ghupi, zeby
podejrzewaC kazdego, kto awansowal, o szpiegowanie dla Sowietow.
Dochodza mnie jednak rdzne sygnaly, poruczniku, ze polskie
wieziennictwo jest rowniez na celowniku naszych ,przyjaciol” ze
Wschodu. W koncu troche bolszewikow u nas siedzi, a dozorcy sa
najczesciej ledwo pisSmienni, pochodza z biednych rodzin i sq nader podatni
na komunistyczng propagande.

O tej wczorajszej rozmowie rozmyslat teraz Popielski, kotyszac sie
lekko na tylnej kanapie samochodu. Szofer prowadzit pewnie. Jechali
wsrod pol pod niezbyt ucigzliwym tego dnia blaskiem storica, mocno
tagodzonym przez chmury. Edward poprawil na nosie ciemne binokle i juz
prawie by usngl, gdyby nie przypomnial sobie, ze na Swiety Krzyz
sprowadza go nie tylko Sledztwo w sprawie Tyzenhauza. Chcial
wykorzystac krotki pobyt tutaj, aby spojrze¢ w oczy osadzonemu Borysowi
Kowerdzie. I przeprosi¢ go, trawestujac stowa Marszatka wypowiedziane

do ukrainskich oficerow, gdy po haniebnym pokoju ryskim zostat



zmuszony do internowania tych dzielnych wojownikéw, z ktorymi walczyt
ramie w ramie przeciwko Rosjanom. ,,To nie tak miato by¢, Borysie. Ja
ciebie przepraszam, ja ciebie bardzo przepraszam”. Po tym ustaleniu zasnat.
Zasada ,,w dzien spac, pracowac nocg” wcigz dziatala.

Kiedy staneli pod bramag wiezienia, Popielskiego obudzily na réwni
hamowanie samochodu, okrzyki wartownikow, szczekanie psow i lekki
chldd, ktory po ostatnich upatach zdawat sie bardzo przenikliwy. W koncu
gora, na szczycie ktorej sie znajdowali, byta dos¢ wysoka.

Wysiadl z auta i spojrzal na mury wystajace z gestej, przytlaczajace;j
mgty. Nad brama, w ktorej uchylonych drewnianych drzwiach stat straznik
w ciemnobragzowym mundurze, z karabinem i z pataszem u pasa, widniat
napis SWIETY KRZYZ, a ponizej — WIEZIENIE CIEZKIE. Z prawej
strony wznosita sie drewniana wiezyczka straznicza. Nad wrotami widac
bylo niewysoki dach budynku — najpewniej wartowni. Dalej we mgle
majaczyly typowe mury starego klasztoru, ktory, jak wiedzial, zostat
zamieniony na wiezienie przez wladze carskie w drugiej potowie
minionego stulecia.

Podszed} do wartownika i pokazal mu swoje pelnomocnictwo.

— Porucznik Popielski — oznajmit. — Chce sie widzieC z naczelnikiem
Mikulskim!

— Prosze poczekac. — Straznik wzigl dokument i zamknagt drzwi od
wewnatrz.

Pewnie gdzieS telefonowal, bo stycha¢ bylo jego shluzbisty ton
i podniesiony glos. A potem moze dokads poszed}, bo kroki zatupotaly za
brama. Po chwili znow sie pojawit.

— Pan naczelnik oczekuje pana porucznika na dziedzincu. Prosze za

mng!



Edward przeszedt przez brame i male podwodrko. Mingt wartownie
z prawej strony i wejscie do kancelarii z lewej, po czym znalazt sie przed
kolejng bramg — tym razem zelazng i zaopatrzong w solidne kraty. Odwrocit
sie i spojrzatl za siebie. Nad pierwsza, widoczny tylko od wewnatrz,
znajdowal sie pokrzepiajacy napis, ktory zegnat wychodzacych stad ludzi:
,1dZ z Bogiem i tu nie wracaj”.

Po otwarciu zelaznej kraty wszed}l na rozlegly dziedziniec, na ktorym
benedyktyni jeszcze do polowy minionego wieku hodowali warzywa
i stawiali ule. Teraz byly tutaj klatki dla kur i krolikow oraz dobrze
utrzymane trawniki. Na jednym =z nich widnial duzy obelisk
z oSmioramienng policyjng rozetg z orlem w koronie w jej centrum. Obok
na skrzynce po mleku stal tegi, wysoki mezczyzna w ciemnobragzowym
mundurze zapietym na szesC ztotych guzikow. Na gornej czeSci jego czapki
prezyl sie otoczony wiankiem ukoronowany orzel, a ponizej na otoku —
umieszczona byla ztota rozeta. To ona, czarny pasek przecinajacy jego piers
i ztoty pasek pod broda, a takze metalowa pochwa, w ktorej tkwit patasz,
odroznialy go od nizszych funkcjonariuszy. Jego szarze komisarza stuzby
wieziennej oznaczaly trzy ostre katy ze zlotej taSmy na rekawach munduru.

Takie same trzy zlote katy ozdabialy zielone patki na wysokim
kolnierzu, ktory mocno ugniatal grdyke i wypychat tlusty podbrodek,
wylewajacy sie prawie na obojczyki. Podgardle mezczyzny, jego policzki
i broda pokryte byly — co bylo zdumiewajace u przedstawicieli stuzb
mundurowych — gesta szpakowata szczecing. Naczelnik wiezienia byt
uosobieniem kontrastu, a nawet komizmu — wygladal jak nieogolony
wldczega, ktory sie dla hecy wbit w przyciasny mundur.

Wiladcze spojrzenia, jakie rzucal, i potezny glos, ktorym tajat i wydawat
rozkazy, sprawialy, ze wiezniowie pracujacy na dziedzincu kulili sie oraz

przemykali szybko i bojazliwie pod Scianami otaczajacych go budynkow.



Jedni tloczyli sie z lewej strony przy studni, z ktorej nosili wode do
przybudéwek oznaczonych szyldami PRALNIA i SZPITAL, inni — z prawej
strony dziedzinca — wrzucali worki ze zbozem do magazynu, jeszcze inni
wychylali sie z bramy stojacego obok domu z napisem ELEKTROWNIA,
by spojrze¢ na nowego przybysza. Wszystko to robili pod czujnym okiem
straznikow, ktorzy nie odrywali dtoni od kabur.

— Dzien dobry! — huknat naczelnik i odczytal dokument, ktory trzymat
w dloni. — Dzien dobry, panie poruczniku Edwardzie Popielski
z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych!

To zabrzmiato nienaturalnie, kpigco i zaczepnie. Wiezniowie i straznicy
spojrzeli po sobie.

— Dzien dobry, panie naczelniku — odpowiedzial przybysz naturalnym
glosem. — Mozemy porozmawiac gdzies w dyskretnych warunkach?

— Nie mam tajemnic przed moimi ludzmi! Tutaj rozmawiamy!

— Chcialbym prosi¢ pana komisarza — szepnat Popielski, sadzac, ze
uzycie innego tytulu zmieni cho¢ troche upor Mikulskiego — o widzenie
z wiezniem Borysem Kowerda. To tylko chwila rozmowy. Sprawa wagi
panstwowej.

Szef wiezienia spojrzal na niego z gory ze swojego podwyzszenia.

— Nie wyrazam zgody — warknal. — Do widzenia, panie poruczniku
Edwardzie Popielski z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych.

Ten sie nawet nie ruszyt. Naczelnik zszedt i zblizyt sie do swego
najwyrazniej niemile widzianego goscia. Kroczyt powoli, rowno stawiajac
swe wypastowane blyszczace oficerki. Edward widzial, jak wieZniowie
wstrzymujg oddech. Tak pewnie podchodzit do niejednego z nich, aby bic,
katowa¢, upokarza¢. Swiety Krzyz cieszyl sie zla stawa, o ktorej trabity
zwlaszcza socjalistyczne gazety.

— No, jazda stad! — podniost glos.



— Lubi pan dziewczynki? — szepnat Popielski, gdy Mikulski juz przed
nim stangt i owiongl go kwasnym oddechem. — Bardzo miode damy...
Dwanascie, trzynascie lat. Takie mlode, ze muszg swoj wiek ukrywac za
woalka. Lubi pan takie, naczelniku? Jak te, z ktorg porucznik Chorgzuk do
pana przyjezdzal, do Hotelu Warszawskiego w Sierpcu. Co, lubi pan
mitodziutkie niewinigtka?

W oczach nieogolonego mezczyzny zabtysty iskierki furii. Wiotka skéra
wokot ust dziwnie zafalowala, jakby zbieraly sie pod nig jakieS podwodne
prady.

Popielski poczut sie nieswojo. Tu, na tym dziedzincu, naczelnik byt
bogiem. Mogt go zabi¢, a kazdy wiezien i dozorca przyznaliby pdzniej, ze
przybysz sie potknat i uderzyt glowa o cembrowine studni. Nie cofnat sie
jednak i dalej cedzit stowa, czujac mrowienie w karku.

— Ulzyt pan sobie z ta mala, co, naczelniku? A co pan za to obiecat
Chorgzukowi? Ze przyjmie pan kiedy$ pod sw6j wiezienny dach w Sierpcu
trzech dziwnych przybyszow z Warszawy? Dwoch kolejarzy i starszego
mezczyzne na wozku inwalidzkim? No? Tak wlasnie byto, naczelniku?
A w zamian Chorgzuk zalatwil panu awans na Swiety Krzyz, aby
panskiemu Andrzejkowi, biednemu gruzliczkowi, byto dobrze w pobliskim
sanatorium. Tak bylo, czy moze gdzie$ sie pomylilem?

Mikulski zadat cios od dotu. Byt on tak szybki, ze Edward nie zdazy?t
mrugnaC powieka. Nie doszedt jednak celu. Naczelnik wykonat gwaltowny
ruch obiema rekami prawie jednoczesnie. Prawa zadal typowy cios
podbrodkowy, ale lewa jednoczesnie go zablokowat. I tak oto prawa piesc
napastnika trafita w jego wlasne lewe przedramie.

Minat Popielskiego i poszedt w strone kancelarii.

— Ogolitbys sie, knurze, bo wygladasz jak tachmyta! — wrzasnat za nim
Edward.



Momentalnie ogarnela go zloSC na siebie samego za ten wybuch.
Naczelnik nie zareagowal na prowokacje. Jego barczysta sylwetka znikneta
w drzwiach kancelarii.

Nagle wsrod kilku wiezniow pod pralnig powstalo dziwne poruszenie.
Jeden z nich podbiegl do Popielskiego. Kajdany dyndaly mu wokdt kostek
u nég i brzeczaly u rgk. Zaden straznik go nie powstrzymywat.

— Nie kpij, czlowiecze malej wiary, z tego, ze on zaro$niety! —
powiedzial powaznie wiezien z silnym wschodnim zaspiewem. — Nie kpij,
powiadam! Bo to jest z Boga zywego kpina!

Popielski spojrzat na niego zdumiony.

— Nasz obrzadek nakazuje — wykrzykiwal goraczkowo wiezien — by
cztowiek w zalobie przez czterdziesci dni sie nie golit i nie myt! A tu minat
dopiero dwudziesty i pierwszy dzien. Jeszcze mu dziewietnascie zostato!

— W jakim obrzadku? W jakiej zatobie? — Popielski spojrzat na dwéch
straznikow, ktorzy wiasnie sie do nich zblizali, trzymajac dlonie na
pataszach w czarnych parcianych pochwach. — Zwariowales,
nieszczesniku?

— To nie wariat — rzekt jeden z nich. — To ukrainski pop prawostawny,
buntownik.

— Chodz, Wasyl, zostaw pana! — mowit drugi. — Chyba ze chcesz znowu
do piwnicy!

— Jaka zaloba, do cholery? — krzyknal Popielski. — Kto mu umart
dwadzieScia jeden dni temu?

— A jego pierworodny umier, Andrejek mu bylo — mruknal Wasyl. —
Nawrdc sie, cztowiecze matej wiary!

Po tym napomnieniu pop Wasyl odszedl od Edwarda w swych

dziwnych podskokach.



SWIETY KRZYZ, GMINA SLUPIA NOWA,
WOJEWODZTWO KIELECKIE, TEGOZ POPOLUDNIA

NACZELNIK MIKULSKI NIE CHCIAL JUZ Z POPIELSKIM
rozmawiac, czegokolwiek mu ttumaczy¢ i przyjmowac przeprosin za to, ze
jego niezyjacy syn zostat przez przybysza nazwany ,gruzliczkiem”. Jakby
w ramach odwetu odmowit zgody — zdecydowanie i po raz kolejny — na
widzenie z Borysem Kowerda.

Siedzial zamkniety w swym domu polozonym w zachodniej czesci
kompleksu wieziennego, tuz za murami, w tadnie utrzymanym sadzie. Jego
stuzacy przekazywat Popielskiemu wszystkie decyzje i nakazy pryncypata,
wilacznie z ostatnim, ktory brzmiat krotko: ,,Prosze sie wynosic¢!”. Jedyna
konstruktywnga reakcja ze strony naczelnika bylo przyznanie, ze jego syn
Andrzej umart w Busku i lezy na tamtejszym cmentarzu.

Najwyrazniej piecze¢ ministrow spraw wewnetrznych i wojskowych nie
robita na naczelniku wielkiego wrazenia. Co gorsza, z podobng
obojetnoscig przyjmowali ja tez jego podwladni. Kiedy Popielski znalazt
sie juz za murami wiezienia, aby nadaremnie si¢ dobijac do drzwi
Mikulskiego, okazalo sie, Ze droga powrotna do zakladu jest juz dla niego
zamknieta. Straznik odpowiadat nieustannie zza bramy:

— Nie dostatem rozkazu, by wpuszczac!

Edward, wsciekajagc sie w duchu, ze nie otrzymal od Schaetzla
uprawnien do aresztowania Mikulskiego, usiadt w samochodzie i zapalit
papierosa. Mial dwie mozliwosci dalszych dziatan. Po pierwsze, mogt
wtargnac sita do domu naczelnika. Skutek bytby mizerny. Jego podwtadni —
albo zastraszeni przez szefa, albo wpatrzeni w niego jak w tecze — szybko

by interweniowali i wyrzuciliby stad natreta na zbity pysk.



Po drugie, mogt odjechac jak niepyszny do Warszawy, zameldowac
o wszystkim Schaetzlowi i otrzymac nakaz aresztowania podpisany przez
najwyzszego zwierzchnika polskiego wieziennictwa, czyli przez ministra
sprawiedliwosci. Niewykonanie tego polecenia przez stuzbe wiezienng
grozilo juz bardzo powaznymi konsekwencjami: natychmiastowa
degradacja i procesem, a w jego wyniku caly personel Swietego Krzyza
mogliby sie znalez¢ w takim miejscu jak to, ktorego teraz pilnowat.

To wyjscie tez nie wydawalo sie najlepsze. Mikulski stal sie by¢ moze
kolejnym sowieckim agentem, najpewniej nie ideowym, zwazywszy na
straszng S$mier¢ jego zony z rak bolszewikéw, lecz zwabionym do
wspolpracy obietnica leczenia syna w dobrym sanatorium. Teraz, po
Smierci Andrzeja i po zdemaskowaniu Chorgzuka jako agenta, nic go juz
tutaj nie trzymato i zapewne jutro pozostanie tu po nim tylko mdty zapach
i kiepskie wspomnienia wiezniow.

Co w tej sytuacji robi¢? — zadat sobie pytanie.

OdpowiedZ nasunela mu sie natychmiast: wybra¢ wyjscie posrednie.
Zatelefonowa¢ do Schaetzla, by zapewnil mu wsparcie miejscowej policji,
a potem pilnowac, by Mikulski nigdzie sie stad nie oddalit.

Tylko jak to zrobi¢? — pojawilo sie natretne pytanie. — Telefon jest
w domu naczelnika i w kancelarii. I tu, i tu nie chcg mnie wpuscic.

Spojrzat na swego jedynego pomocnika — szofera Mariana z majatku
Sieradowice. Ten krzepki maloméwny milodzieniec, podwingwszy rekawy
koszuli, chodzit teraz z miekka Sciereczka w dioni dokota samochodu.
Szukat jakichs$ rys na karoserii, a kiedy juz je znalazt, polerowatl szmatka.
W czasie tej czynnosci jego silne miesnie przedramion napinaty sie mocno.

I w tym momencie Popielskiego ol$nito. Przyszta mu do glowy bardzo
ryzykowna akcja. Podszedl do Mariana i zapytat:

— Byliscie w wojsku?



— A jakzeby nie?! Na wojnie z bolszewikami. Pod Sarnami az. Kraj
Swiata...

— Ile stad bedzie do waszych Sieradowic?

— Nie wiecej niz dwadzieScia kilometry.

— Twdj pryncypat pan Pniewski ma telefon we dworze?

— Juzci, ze ma!

— Widzisz ten dom? — wskazat lokum naczelnika.

— A widze.

— Jak wychyle sie z okna i gwizdne, masz natychmiast podjechac, ale od
strony sadu, przez trawnik, tak zeby cie wartownicy z murow nie widzieli.
Rozumiesz?

— Jakzeby nie?! — odpart zdumiony szofer.

— Jak juz podjedziesz, to podskoczysz do okna i razem wytaskamy
duzego nieprzytomnego chilopa. Wpakujemy go na tyt i odjedziemy do
Sieradowic. To rozkaz!

— Tak jest — odpowiedziat niepewnie Marian. — Ale nic ztego mnie za to
nie spotka? Ja sie Zenie za dwie niedziele po sumie.

— Nie bgj sie! Cala wina spada na mnie, rozumiesz? Jestem oficerem,
a ty zolierzem, co wykonuje rozkazy.

— A juzci!

Popielski klepnal go w mocne ramie i podszedt do domu naczelnika
szybkim krokiem. Jego dzialanie bylo nieprzemyslane, ale cala nadzieje
pokiadal w naglym zaskoczeniu.

Zastukal mocno kotatka o drzwi. Otworzyl mu shuzacy — szczuply,
niewysoki mezczyzna ze splaszczonym nosem. Popielski bez slowa
wymierzyl mu cios w szczeke. Trafil tam, gdzie splatajg sie nerwy.

Szczeknely zeby i stluzacy osunagt sie bez ducha na ziemie. Uderzyt przy



tym o blaszany stojak na laski i parasole, ktory sie przewrdcil, a jego
zawartosc przerazliwie zagrzechotala na drewnianej podtodze przedpokoju.
To bylo po mysli Edwarda. Huk wywabi tu Mikulskiego. A wtedy on
wezmie go na muszke, kaze usigS¢ na krzeSle i w stosownej chwili
wymierzy kolba cios w potylice.

Uskoczyt do pierwszego pokoju na prawo. Byt to chyba jakis sktadzik,
garderoba, a moze tazienka, sadzac po zaciemnieniu. Wyciagnat pistolet
i czekal. Nastuchiwal, kiedy sie rozlegna kroki i kiedy ze swej zaciemnionej
kryjowki w obramowaniu otwartych drzwi dojrzy posta¢ gospodarza.

Ale kroki rozlegly sie tuz za nim. Ciemne pomieszczenie nie bylo ani
skladzikiem, ani tazienka.

Poczul gwaltowne uderzenie w plecy. Jako ciezkiego i zwalistego
mezczyzne nielatwo go bylo pchna¢ tak mocno, by — jak mityczny
Antajos — utracit kontakt z podlozem. Nielatwo dalo sie go nawet
przesungc¢. Mikulskiemu sie powiodto.

Popielski poczut bél w piersi, ustyszat trzask i runat na podtoge. W jego
nozdrza dostaly sie drobiny kurzu. Lezal wsrdd starych brudnych gazet,
a przedmiot, ktéry sie ztamat pod jego ciezarem, okazatl sie stojakiem na
prase.

Nad nim stat Mikulski w rozpietym mundurze. Wygladat jak rozjuszony
buhaj. Nad gorng warga, pokryta szorstka szczecing, rozszerzaly sie jego
potezne nozdrza. Calg twarz zrosilty grube krople potu. Z rozciecia
podkoszulka na piersi wystawaly mokre, poskrecane wiosy. W reku trzymat
pistolet. Jego lufa wymierzona byla w Popielskiego. Ten zrozumial, ze
przegrat.

Naczelnik powoli opuscit bron, a oczy mu sie zaszklity.

— Moj Andrzejek nie zyje, a zabil go ten maly skurwysyn! — zadudnit

jego glos. — Ja sie juz nie bede mscit. Nic ci nie zrobie, przybtedo. Nie mam



czasu. Umieram za dziewietnascie dni.
Jaki maty skurwysyn? — chciat zapytac¢ Popielski.
Milczal jednak. Chyba wiedziat doskonale, o kogo chodzi.

— Wstawaj, wszystko ci opowiem. — Naczelnik odwrocit sie i usiadl za

biurkiem.

Pomieszczenie to bylo jego gabinetem. Dusznym i ciemnym,

z zastonietymi oknami.

SWIETY KRZYZ, GMINA SLUPIA NOWA,
WOJEWODZTWO KIELECKIE, TEGOZ POPOLUDNIA

RYSOPIS ,MALEGO SKURWYSYNA” — a zwlaszcza zwyczaj Sciskania
dloni z wielkq silq — idealnie pasowal do Wlodzimierza Chorgzuka. Kilka
miesiecy wczeSniej zatelefonowal on do wiezienia w Sierpcu i poprosit
o rozmowe z naczelnikiem. Przedstawil sie jako ,porucznik Ludwik
Toporkiewicz z II Oddziatu Sztabu Generalnego”. Zaproponowal poufne
spotkanie w sprawie wagi panstwowej. Nie chciat sie zgodzi¢, by odbylo
sie ono w gabinecie naczelnika, nalegal na rozmowe gdzieS na neutralnym
gruncie i sam zaproponowal Hotel Warszawski. Mikulski zgodzit sie
spotka¢ pod tym wszakze warunkiem, Ze otrzyma pozwolenie swojego
bezposredniego  przelozonego Seweryna Jezierskiego, naczelnika
Departamentu Karnego w Ministerstwie Sprawiedliwosci. Wtedy jego
rozméwca osSwiadczyt sucho, ze sprawa ta jest SciSle tajna i zadna osoba
trzecia nie moze o niej nic wiedzie¢, nawet szef tegoz departamentu.
W takim razie Mikulski odmowit i na tym sie zakonczyla ich rozmowa.
Naczelnik nie uznat za stosowne informowac swych przelozonych o czyms,

czego nie byto.



Tydzien po6zniej na prywatny adres Mikulskiego przyszedt list
wystukany na maszynie i podpisany tajemniczo ,o0soba znana WPanu
telefonicznie”. W liscie tym ponowiono zaproszenie do Hotelu
Warszawskiego w Sierpcu z ta dodatkowa sugestia, ze ,,zgoda na spotkanie
wyrazona przez WPana Naczelnika na pewno korzystnie wplynie na stan
Jego spraw rodzinnych, zwlaszcza sytuacji zdrowotnej Jego syna.
Oczywiscie, sprawe bede uwazal za niebyla, jesli WPan Naczelnik
powiadomi o niej osoby trzecie”. Ponizej byl wypisany numer telefonu.
Mikulski, przeczytawszy list, natychmiast tam zatelefonowal. Kilka dni
pozniej w Hotelu Warszawskim po raz pierwszy poczut zelazny uScisk
dtoni.

Przybyszowi z Warszawy towarzyszylta jakas bardzo mtoda dziewczyna
ukryta za woalky. Zamkneli sie we dwoch w jednym z pokojow, podczas
gdy ona znikneta w drugim. Niewysoki, muskularny tajny agent wywiadu
okazal legitymacje stuzbowa Dwojki wystawiong na nazwisko ,,porucznik
Ludwik Toporkiewicz” i wyjasnil, ze towarzyszaca mu kobieta jest tutaj
,dla zmylenia Sladow”. Kiedy Mikulski zaczal domagac sie wyjasnienia,
o jakie ,,zmylenie sladow chodzi”, funkcjonariusz odpowiedziat:

— Nie moge sie z panem spotykac oficjalnie, bo r6zni ludzie w Sierpcu
mieszkaja, tajni agenci naszych wrogow rowniez. Nawet pan naczelnik nie
zdaje sobie sprawy, ilu ich jest wokot nas. I ci agenci moga nasze spotkania
uzna¢ za podejrzane, i donies¢C komu trzeba. A tutaj mamy dobre
wytlumaczenie. Jest pan wdowcem, panie naczelniku, a kazdy mezczyzna
ma swoje potrzeby. Wszyscy w Sierpcu pomysla, ze przywoze panu jakas
laleczke. Zonatemu to nie przystoi, to byloby nieprzyzwoite, ale wdowcowi
— to jak najbardziej. Nawet ksigdz to zrozumie na spowiedzi, niech sie pan

nie martwi. A mnie miano ,,alfonsa” w niczym nie uchybi.



Naczelnik, cztowiek pobozny i moralny, ustyszawszy to wyjasnienie,
wzburzyl sie mocno, chciat przerwa¢ rozmowe i natychmiast wyjsc.
Powstrzymata go jednak niedbale rzucona wzmianka o Swietnym
sanatorium dla dzieci cierpiacych na gruzlice kostng, ktore niedawno
zostato otwarte w suchych borach kieleckich, w miasteczku Busko.

— Nigdy nie widzialem twarzy tej dziewczyny — westchnat Mikulski. —
Zawsze miala woalke na twarzy. A raz, kiedy przyszta do mnie w nocy,
bylo catkiem ciemno. Wiem tylko tyle, zZe byta bardzo mtoda.

— Co znaczy bardzo mioda? — zapytat Popielski. — Ile miata konkretnie
lat?

— Nie wiem. Ze czternascie, szesnascie...

— Skad pan to wie?

— Juz mowitem, ze przyszia raz do mnie w nocy w hotelu. To bylo tylko
raz. Bronitem sie, nie chcialem, obiecalem zmartej zonie, zZe jej nigdy nie
zdradze. Ta dziewczyna powiedziala mi, ze to sie dobrze skiada, bo ona tez
sie nie pali... By sie oddac. Niedawno po raz pierwszy, no wie pan... Po raz
pierwszy i ja bolato. Niedawno ona jeszcze dziewica. I do tego mowila, ze
nie bedzie zadnej zdrady, bo tylko mi ulzy. I ulzyta. Taka szczupta, drobna,
dziecko jeszcze... Przeciez byta prostytutka. A one to bardzo wczesnie...
No, ile miala lat, jak do mnie przyszla, jesli niewiele wczeSniej miala
mezczyzne po raz pierwszy? No ile mogla miec lat? Pietnascie? Szesnascie
gora!

— I co bylo dalej? W czasie tego pierwszego spotkania?

Toporkiewicz poprosit wtedy naczelnika o pomoc w $ciSle tajnej misji.
Chodzilo mianowicie o to, aby w najzupelniejszej tajemnicy przetrzymac
czas jakis sowieckiego szpiega w nieznanym nikomu miejscu. Wiezienie

w Sierpcu idealnie sie do tego nadawato, bo bylo niewielkie, lezalo na



skrzyzowaniu potaczen kolejowych i liczylo niewielu funkcjonariuszy
personelu.

— Im mniej ktoS wie o calej akcji, tym lepiej, panie naczelniku. —
Toporkiewicz usSmiechat sie przymilnie. — Chcemy odwrdcic¢ tego szpiega.
To znaczy chcemy go zmusi¢, by pracowal dla nas, nie zrywajac
jednoczesnie kontaktow z Sowietami. Podwojny agent, mowi to panu cos$?

Mikulski na wies¢ o tym, ze moze sie jako$ przyczyni¢ do walki
z Sowietami, a przy okazji poméc swemu dziecku, zgodzit sie na wszystko,
zwlaszcza gdy dowiedziat sie, jaka go czeka nagroda za pomoc — w potowie
czerwca mial otrzymaé stanowisko naczelnika na Swietym Krzyzu, a jego
syn miejsce w sanatorium w Busku.

Pod koniec maja spotkat sie z Toporkiewiczem po raz drugi i ostatni
w Hotelu Warszawskim w Sierpcu. Dowiedzial sie, ze 7 czerwca
wieczorem zjawiq sie u niego w wiezieniu dwaj funkcjonariusze wywiadu
przebrani dla niepoznaki w kolejarskie mundury. Beda mie¢ ze soba
szpiega — najpewniej nieprzytomnego, bo odurzonego jakims$ specyfikiem,
i dla niepoznaki przebranego za inwalide na woézku. Wejda do wiezienia
i pozostang tam przez kilka dni, bo tyle potrwa ,,odwracanie” agenta.
Naczelnik obiecal udostepni¢ im tajng izolatke i wszystko zachowac
w tajemnicy. Wymyslit jakies hasto i kazal zatransportowa¢ delikwenta
przez pole do tylnych drzwi prowadzacych do wieziennego ogrodu.
Toporkiewicz po chwili wahania zgodzit sie, aby w cale przedsiewziecie
wtajemniczyC — i to w minimalnym tylko stopniu — jednego z zaufanych
straznikow. Miat tylko wypatrywac obcych ludzi od strony pola, a kiedy
takowi juz podejda pod mur, nalezalo powiadomi¢ naczelnika i zniknac.
Dostarczyc¢ siennik i przescieradto do izolatki, a potem sam Mikulski miat

donosi¢ funkcjonariuszom jedzenie.



— To byl mo6j najbardziej zaufany cztowiek. Ufam mu jak synowi.
Nazywa sie Bernard Lipszyc.

Popielski chciatl powiedziec: ,,Wiem, ktory to. Chwalit cie, ze trzymales
z nimi sztame, kiedy jaka$ inspekcja podejrzewala was o defraudacje.
Chodzilto o jedwabniki czy morwy”.

Tej nocy Mikulski pozostal w hotelu, aby uwiarygodni¢ maskarade, ze
niby dla dziewczyny tu przychodzi, by swoje meskie potrzeby zaspokajac.

7 czerwca okoto jedenastej w nocy Lipszyc, trzymajacy wtedy warte na
wiezyczce od strony ogrodu, zatelefonowal wewnetrzng linig do naczelnika
i wypowiedziatl dwa stowa: ,,Juz sa”. Po chwili dwoch kolejarzy, spoconych
jak konie po galopie, wtaskalo do piwnicy z izolatkami wdzek
Z MeZCZyzZna.

— Maglowali go chyba dwa, moze trzy dni — mowil naczelnik
Popielskiemu. — Nie ,,odwrocili” go, nie zrobili z niego podwdéjnego agenta.
Bydlak po prostu umarl. Nie wiem, czy sam, czy mu w tym pomogli.
Wygladali na takich, co potrafia czlowieka na tamten Swiat wyprawic.
KtoregoS wieczoru wyniesli cialo nazad przez brame ogrodowa.
Ustyszalem warkot silnika. Odjechat samochdd. Chyba osobowy, bo warkot
nieduzy. WidzieliSmy to i styszelismy tylko Lipszyc oraz ja.

I potem nastapito szczescie, a po nim tragedia. Mikulski objat w swe
posiadanie Swiety Krzyz i wprowadzit tu nowe porzadki. Wydat
bezpardonowa walke brudowi i robactwu. Odwszawialnia pracowata peing
para, posciel tak sie gotowatla, az okna catego karceru mgla zachodzily. Byt
sprawiedliwy i zdecydowany. Jednego wieznia, ktory usitlowal Borysa
Kowerde namowic, a potem silg sktoni¢ do wszetecznych ustug, osobiscie
skatowal i zamknal w izolatce, skazujac na dwutygodniowy post.
Ukrainskich bojownikéw rozdzielit po réznych celach, nie pozwalajac im

spiskowac. Kiedy trzeba, byt bezwzgledny, kiedy indziej wyrozumiaty. Juz



w ciggu tygodnia zdobyt wielki mir. Wiezniowie sie go bali z nienawiscia,
podwtladni — z szacunkiem.

Pierwszej niedzieli pojechat do Buska, by odwiedzi¢ Andrzejka. Zak}ad
pod szyldem ,Sanatorium »Gorka«. Kolonia Lecznicza Dziecieca im. dr.
med. Rektora J. Brudzinskiego w Busku-Zdroju” wzbudzit jego zachwyt.
Polozony na pieknym wzniesieniu, ze stawem, boiskiem i sadem, by}
wymarzonym miejscem dla dzieci cierpigcych, jak Andrzejek, na gruzlice
kostno-stawowa. Mikulski spacerowal tej niedzieli z synem, gral z nim
w pitke, piknikowal pod gotym niebem. Nastepnej niedzieli nie spedzili juz
razem. Chlopiec umarl w sobote.

— Zle sie poczut po $niadaniu — méwit naczelnik Popielskiemu. — Zaczat
sie dusi¢, drgawek dostat. Przed obiadem juz nie zyt.

Mikulski, kiedy sie o tym dowiedzial, zaczal wyc¢. A potem przestat sie
mycC i goli¢. Siedzial na strychu w domu, nieporuszony jak kamien, i nie
odzywat sie do nikogo. Jego obowiazki przejat starszy dozorca. Po kilku
dniach naczelnik wstat i opuscit poddasze. Nie ogolit sie, natomiast bardzo
dokladnie obmyt z fekaliow i podtoge na strychu, i siebie samego.

,Niedlugo umre! — dart sie, chodzac po wiezieniu z obnazonym
pataszem. — Ale to nie znaczy, ze wam pofolguje w ostatnich dniach mojego
zycia, darmozjady!”

— Swiety Krzyz stat sie w tych dniach kolonig karng — opowiadat
teraz. — Wszyscy mnie znienawidzili... oprocz jednego ukrainskiego
buntownika. Popa Wasyla. Tylko on rozumial, Ze nie postradalem zmystow.

Tymczasem kielecka policja zabrata sie ostro do roboty. Wyjasnienie
Smierci syna naczelnika wiezienia przycmito jej wszystkie zadania. Stary
medyk Antoni Jeziorowski z kieleckiego Szpitala Swietego Aleksandra
dokonat sekcji zwlok. Widzac, ze krew zylna chlopca jest barwy jasnej

zamiast ciemnej, postawil hipoteze, iz mogl on zostaCc otruty



cyjanowodorem. Policjanci poszli tym tropem. Ustalili, Ze jedyna rzecza,
ktora feralnego dnia miata jakikolwiek kontakt z jamg ustng Andrzejka —
i z niczyjq inng! — byt jego proszek do zebow. Hipolit Edelist, chemik
z Komendy Wojewddzkiej Policji Panstwowej w Kielcach, odkryl, ze
paczka proszku w jednej trzeciej wypekliona byla cyjanowodorem.
W czasie mycia zebow chlopiec po prostu wtarl trucizne w dzigsta.
Pozostalo najwazniejsze: stwierdziC, jak sie ona znalazta w paczuszce
proszku. Do sanatorium przyjechalo trzech policjantow i zaczelo
przestuchiwac personel i chore dzieci.

Jeden z chlopcow zeznal, Zze w wieczor poprzedzajacy dzien, kiedy
umarl jego kolega, poszedt w nocy do tazienki i ujrzal tam obcego
cztowieka. Byl niewysoki i ubrany w marynarke z krotkimi rekawami.
Chlopiec okreslit go przymiotnikami ,straszny” i ,,dziwny”. To drugie
miano wzielo sie stad, jak thumaczyt maly pacjent, ze ,,wlosy tego pana
byly jak szczotka ryzowa”.

Tej nocy, kiedy zdobyto rysopis podejrzanego, na Swiety Krzyz
przyjechat z Kielc policyjny chevrolet. Komisarz Czestaw Skorkowski
z Urzedu Sledczego Komendy Wojewddzkiej po minucie rozmowy
z Mikulskim ustyszal nazwisko ,Ludwik Toporkiewicz” wykrzyczane
w wielkiej furii. Nastepnego dnia referent zajmujqcy sie sprawami
osobowymi w patacu Saskim, siedzibie Dwojki, negatywnie odpowiedziat
na telefoniczne zapytanie komisarza Skorkowskiego. Nikt o nazwisku
Ludwik Toporkiewicz tu nie pracowal. W Warszawie obiecano dzialania
identyfikacyjne wtedy, gdy dotrze tam portret pamieciowy. Ten jednak nie
nadchodzit. Kielecki artysta plastyk, ktory wykonywat takie zlecenia dla
tamtejszej policji, akurat spedzal urlop w Zakopanem. A potem zapadto

ghuche milczenie.



Popielski wiedzial dlaczego. Po wyczynach Januszka Pirozynskiego
wszyscy w Dwojce byli zbyt zajeci szukaniem tropu kolejowego, a ci,
ktorzy nawet kojarzyli z Chorgzukiem podany im ustnie rysopis, wobec
braku portretu pamieciowego wzruszali ramionami i wracali do swoich
pilnych spraw. Tymczasem za$S morderca chlopca przebywat
w podwarszawskiej wsi Siekierki Duze. Siedzial tam w piwnicy
i przyjmowal kolejne ciosy od silnorekich Schaetzla. I nic nie powiedzial
do dzisiaj.

— Nie wiem, dlaczego to zrobit — mowit Mikulski gluchym glosem. —
Nie wiem... Wiem tylko jedno, moje dni sa policzone.

Popielski patrzyt na tego zalamanego mezczyzne wielkiego jak tur. Jego
rozpacz byla bezglosna, bez szlochu i jeku, skamieniala jak cierpienie
Niobe. Mowily o niej tylko krople potu Sciekajace mu po twarzy i szyi oraz
zacisniete szczeki, na ktorych drgata wiotka skora. Edward poczut nagle
bolesny zryw wspotczucia. Chciat jakoS pocieszy¢ tego czlowieka, ktory
dla dobra dziecka zrobit wszystko i wszystko stracit — czyli samo dziecko
wiasnie. Podjat decyzje. Zlozy obietnice, cho¢ mogla ona by¢ rownie
pochopna i rownie bez pokrycia jak ta, ktorg niedawno dat Kowerdzie. Ale
czul, Zze musi jq ztozyc¢.

— Zabijesz go, Mikulski — szepngl. — Dam ci na tacy Wlodzimierza
Chorazuka, bo tak sie ten skurwysyn nazywa!

Naczelnik spojrzal na niego czerwonymi oczami i powiedziat co$
bardzo dziwnego, przerazliwie fatalistycznego.

— A co mi po tym skurwysynu? Po Smierci mojej Kazi, co ja bestie
bolszewickie rozszarpaty, przyrzektem cos, wiesz? Obiecatem sam sobie, ze
jesli jeszcze kiedy$ strace Andrzejka, to odczekam czterdziesci dni

w zalobie, a potem sie powiesze. Czy mi dasz tego bydlaka, czy mi nie



dasz, wszystko jedno. Ja i tak sie powiesze. Tak przyrzekiem.
A przyrzeczenie to rzecz Swieta, pamietaj!

Popielski wstal gwaltownie i oparl sie o biurko naczelnika, az
zabrzeczaly ozdobne krysztalki stojacej na nim lampy.

— Bogu przyrzekanie jest wigzace, nie cztowiekowi! — krzyknat w tym
ukrytym akcie samousprawiedliwiania. — Nie sobie samemu obiecywac, ale
Bogu, to jest zobowigzanie!

Mikulski uSmiechnat sie gorzko.

— Bogu, powiadasz? — powiedziat cicho. — To ja ci co$ powiem o Bogu.
Samobdjstwo jest odwrdéceniem sie od niego. Powiedzialem sobie: jesli on
sie odwrdci ode mnie i zabierze mi jedyne dziecko, to ja z hukiem sie od
niego odwroce. To beda moje nienawistne pozdrowienia dla niego. Tak,
cztowieku! Z hukiem! Z wyrazami nienawisci!

Zapadla cisza. Popielski usiadt i zacisngt powieki, jakby chciat
powstrzymac 1zy.

Ale wcale nie dlatego, ze ostatnie stowa Mikulskiego przejely go
egzystencjalng groza. Nie dlatego, ze ich poetycki patos poruszyt jakies
wrazliwe struny duszy Edwarda. On juz gdzies styszat te fraze ,,nienawistne
pozdrowienia” i nie mogl sobie przypomniec, gdzie to bylo. Zacisniecie
powiek zawsze pomagato mu w anamnezie.

Ale teraz nic to nie dato.

— ,Wyrazy nienawisci”, ,nienawistne pozdrowienia” — powtarzat
bardzo wolno. — Sam pan wymyslit te slowa, panie naczelniku, czy juz
gdzies pan je czytal, a moze postyszat?

— A slyszatem, styszalem — odparl. — I osobliwie mi sie spodobaty... —
Potarl palcami skronie. — To bylo owej nocy, kiedy przyszta do mnie ta
dziewczynka — szepnal. — Powiedziala: ,,Ulze ci, staruszku, ulze... W ten

sposob ty zakrzyczysz z rozkoszy, a ja moimi usty wykrzycze maq nienawisc



do mezczyzny, ktory mnie skrzywdzit. Twoj krzyk to beda nienawistne
pozdrowienia dla niego”. Tak wtasnie rzekla. To jakas poetycka natura ta
mata. Potem bylo jej chyba troche wstyd, ale noc ciemna wszystko zakryta.
Popielski usiadl. Krzesto zatrzeszczatlo. A on siedzial i styszal, jak
prawie dziecinny, kobiecy delikatny glos szepce w jego glowie:
,Sle ci nienawistne Zyczenia $wiateczne. Obys$ tych $wiat nie dozyl, ty
i twoja flama. Oby sie twoja corka os¢mi zadlawila. KreSle sie

z nienawistnymi pozdrowieniami, niedoszta twoja Sybilla”.

Xx ok 3k

SZOFER MARIAN ODETCHNAY. 7Z ULGA, kiedy dziwny pasazer
oznajmit mu, Ze nie dojdzie do zadnego porwania i spokojnie bedzie mogt
sie ozenic ,,za dwie niedziele po sumie”. Stracit jednak dobry humor, kiedy
sie dowiedzial, ze czeka go teraz kurs do Warszawy. Oznajmil niechetnym
tonem, ze na te podr6z musi otrzymacC telefoniczng zgode swego
pryncypata. Liczyl w duchu, ze pan Roman Pniewski bedzie mial dos¢
wypozyczania swego auta i pracownika. Tu sie jednak pomylit. Pniewski
najwyrazniej uwazatl tysego pana nie za wariata, jak poczciwy szofer, ale za
jakas bardzo wazng persone. Glosem twardym i nieznoszacym sprzeciwu
nakazal wykonywac¢ wszystkie polecenia swego pasazera — nawet gdyby
Marianowi wydaty sie nadzwyczaj ekscentryczne.

Podréz ze Swietego Krzyza do Radomia, trasy liczaca niecale
osiemdziesiagt kilometrow, trwata prawie cztery godziny, zwazywszy na to,
7ze wiekszos¢ drog, ktorymi sie poruszali, za cala nawierzchnie miata
grubszg lub ciensza warstwe kamieni. Szofer zwinnie wymijal koleiny
i dziury. Sypal na prawo i lewo piachem i kamykami. Zostawial za soba
potezne obtoki kurzu i ludzi, ktorzy przerywali zniwa, stawali ostupiali,

dionig ostaniali przed stonicem oczy i patrzyli za nimi — dlugo i bezmyslInie.



W Radomiu byli o széstej po poludniu. Szofer, otrzymawszy dziesiec
ztotych na kolacje i paliwo, zatrzymal sie przy pompie benzynowej
w rynku, by uzupehic bak. Popielski poprosit go o kupienie jakiejs bulki,
dobrej kietbasy i dwoch butelek piwa, po czym poszedt do pobliskiego
budynku poczty. Tam wszedl na pietro, gdzie — jak stusznie sadzil —
miescitlo sie mieszkanie naczelnika. Okazawszy mu swoéj dokument,
oderwat go od rodzinnej kolacji. Kazal prowadzic sie do biura i zostawic
tam samego. Kiedy naczelnik wszystko to uczynil, Edward laczyl sie
z jednym, drugim, a potem z trzecim warszawskim numerem. Wszystko to
trwato godzine.

Schaetzla nie bylo ani w biurze, ani w mieszkaniu. Od stuzacego sie
dowiedzial, ze pan putkownik zostawit wiadomos¢ przeznaczong tylko dla
tego dzwonigcego, ktory w ciggu minuty odpowie na pytanie, w jakim
mieScie mieszka portier hotelu nazwiskiem Jozef Whuka. Brzmiato to jak
zart, ale Popielskiemu nie byto do Smiechu.

— Sierpc — odpowiedzial bez wahania.

— Ja mam Sierpiec, nie zgadza sie, odkladam stuchawke — odezwat sie
kamerdyner glosem tak uroczystym, jakby skladal przysiege na wiernosc
swemu panu.

— St6j, gamoniu! — wrzasnat Popielski. — Masz napisane ,,w Sierpcu”?

— Tak.

— Nie ma miasta Sierpiec! Jest tylko Sierpc. Sprawdz w encyklopedii,
durniu!

Zapadto milczenie. Rozmdwca tykat zniewage przez pietnascie sekund.

— Wiadomosc¢ jest taka. — Ton stuzacego nie zmienit sie ani na jote. —
Czytam: ,,Ma pan wraca¢ natychmiast do Warszawy, Maly zacznie mowic,
mam na niego niezawodny sposob”. Odktadam stuchawke.

Tym razem naprawde to zrobit.



Popielski zatelefonowal teraz do Chlapowskiego. Czekata go trudna
rozmowa. Musial przekonac prezesa, aby zatrzymal w areszcie domowym
wlasng bratanice, ktora — jak wiedzial — zajmowala w sercu stryja
szczegblne miejsce. Wychowywat ja od dziecka, po tym jak jego brat
i szwagierka umarli na hiszpanke gdzies w Wielkopolsce w czasie Wielkiej
Wojny.

Czekal i czekal, wiedzac, ze shuzgca Chlapowskiego Marianna
panicznie sie boi telefonu, bo uwaza go za diabelski wynalazek. Jesli
odbierze, to tylko wtedy, gdy dlugotrwate dzwonienie zmeczy juz jej uszy.

— Hallo! Stucham! — w sluchawce rozlegt sie melodyjny, dziewczecy
glos Sybilli. — Mieszkanie pana prezesa Chtapowskiego, stucham!

Teraz zdal sobie sprawe, ze jego dawna kochanka naprawde ma glos jak
dziecko.

— Prze-przepraszam. — Zmienit glos na wysoki i zaczal sie jgkac. —
Klaaaniam sie uni-unizenie... Moje naaa-nazwisko Poraj-Kozuchowski,
raaadca Poraj-Kozuchowski z Ministeeerstwa Spraw Wew-wewnetrznych.
Czy mooge do aparatu prosic¢ pana preeezesa?

— Nie ma go. — Ton Sybilli stat sie shuzbisty. — Wyjechatl do Juraty.
Bedzie w najblizszy wtorek.

Popielski uwielbial ten ton dobrej uczennicy. Przypomniat sobie, jakie
podniecenie poczul, gdy po raz pierwszy go ustyszal, nie wiedzac, ile ona
ma lat i jak wyglada. Rozmawiat z nia wtedy czesto, bo przekazywat jej
rozne meldunki i przyjmowat polecenia od zwierzchnikow. Znat ja tylko
telefonicznie. Tq droggq probowat z nig flirtowa¢. Po kilku rozmowach
potrafit juz wywota¢ u niej lekki, ledwo styszalny chichot. W wyobrazni
widziatl ja jako polaczenie chichoczacej zmystowej kobiety i stuzbistki,

ktora rowno uklada notatki i patrzy mu w oczy, pytajac: ,,Dobrze robie,



panie szefie?”. Tak potem sie go pytata wsrod westchnien, kiedy skrzypiaty
sprezyny w hotelowych pokojach.

Nie powinien byt miesza¢ spraw osobistych ze stuzbowymi. Ale nie
potrafit sie oprzec jej gltosowi.

— Przyjde dzis do ciebie, Sybillo — powiedzial.

— Naprawde? — zachichotata. — A ja mam na pana czekac? W samej
halce, tak jak pan lubi? Nawet nie $nij o tym, staruszku!

Zapadlo milczenie. Chcial coS jeszcze powiedzie¢, ale odebralo mu
oddech. Czut sie jak czlowiek, ktory uderzyt o ziemie. Sybilla odlozyla
stuchawke. Popielski kilkakrotnie trzasngt po tysinie otwartymi dlonmi.
Otrzezwienie przyszto po chwili.

Znow zaklocit spokdj naczelnika poczty — tym razem zastajac go przy
lampce koniaku i cygarze — ale juz tylko po to, aby mu podziekowac. Ten
naburmuszony nieco urzednik, ktéry w szesSc¢dziesieciotysiecznym mieScie
byl z pewnoscig znang persona, dal sie przeblagac, zwlaszcza kiedy
ustyszal obietnice, iz Popielski juz nigdy wiecej nie bedzie go niepokoit
podczas positkow.

Z Radomia do Warszawy prowadzita dobra bita szosa dlugosci
dziewiecdziesieciu pieciu kilometréw. Pokonali jag w ciggu nastepnych
trzech godzin. Bylo jeszcze zupelnie widno, gdy Marian parkowal przed
mieszkaniem Chtapowskiego w Alei Ujazdowskiej.

Popielskiemu wydawalo sie, ze w oknie na pierwszym pietrze poruszyta
sie firanka.

Kiedy, przywitawszy sie z dozorca, wchodzil po schodach, czut pod
sercem niezno$ny ciezar. Mial wrazenie, ze jakas kula bilardowa toczy mu
sie po przelyku — w gore i w dot. Wiedzial, ze nie jest to jedynie skutek

spozycia po drodze kietbasy jalowcowej oraz radomskiego piwa Nektar.



Sprzecznosci go dlawity. Sybilli nie chcial widzie¢, lecz jednoczesnie
chciat i musial ja ujrze¢ — by aresztowa¢ za wspolprace ze zdrajca
Chorazukiem. Miat tylko nadzieje, ze otworzy mu Marianna. Wtedy — tak
planowal — wezmie stuzaca na Swiadka przy aresztowaniu dziewczyny.
Zabezpieczat sie w ten sposob przed czynnym oporem Sybilli, ktorego sie
spodziewal po tej pelnej temperamentu osobce — przed drapaniem,
krzykiem i kopnieciami. Wiedzial, ze dziewczyna bywa bestig — ale tylko
téte-a-téte. Dobre maniery nie pozwolg jej na wybuch wobec stuzacej.

Nadzieja okazala sie plonna. Otworzyla mu sama Sybilla. Stala
w drzwiach z lekkim usmiechem, wykwitajagcym na uszminkowanych
karminowych ustach. Ubrana byla w letniaq sukienke, zakonczong
fredzelkami i niewiele siegajaca za kolana. Popielskiemu zdalo sie nagle, ze
czuje ich dotyk, gdy wklada reke pod sukienke.

— Stryj naprawde jest w Juracie, tak jak panu méwitam przez telefon.
A shuzacej datam wolne, kiedy sie dowiedzialam, ze pan przyjdzie. Poszla
na tance nad Wiste. Ale teraz, jak na pana patrze... Na te odeta gebe. Na te
lysq pate... To juz nie chce by¢ z panem sam na sam. Rozmyslitam sie.

Chciata zamknac¢ drzwi, ale zablokowat je kolanem. Potrzasnela glowa
z niedowierzaniem. Drgnely jej czarne wlosy odstaniajace szyje.

— Nie rob skandalu na calg kamienice. — Pochylit sie i wciagnat
w nozdrza zapach jej perfum pomieszany z lekkq wonig alkoholu. — Wpus¢,
bo rozwale te drzwi w drzazgi!

— Lubie, kiedy jest pan brutalny — syknela i odwrdcita sie.

Weszta w glab mieszkania. Jej pantofle na wysokich obcasach stukaty
po parkiecie, a miesnie szczuptych tydek napinaty sie lekko. Popielski tez
poczul napiecie — ale nie w tydkach. Zamknal drzwi i patrzyl, jak
dziewczyna nagle znika w trzecich drzwiach po lewej. Wiedzial, ze

prowadzg do salonu. Poczut sie niepewnie. Nigdy tam nie byl i nie



wiedzial, jaki jest rozklad mebli i czego sie spodziewac po osobie, ktéra
tam sie ukryla. Mogl nastgpic szalenczy atak Swiecznikiem albo ciezkim
krysztalowym wazonem.

Siegnat po pistolet i zaczat sie cicho skradac. Miedzy posladki sptyneta
mu zimna struzka potu. Podniecenie ustgpito. Spodnie pod brzuchem znéw
przybraty swoj zwykly ksztakt.

Doszed} do drzwi salonu. Wtozyt dton w padajaca z nich smuge Swiatla
i natychmiast jg cofnal. Nic sie nie stalo. Zaden flakon, zaden $wiecznik nie
poleciat. Ustyszal, jak ktos zaczyna kreci¢ patefonem i uktada na nim ptyte.

— ,W szynkach Argentyny kazdy jq zna...” — uslyszat stlynne tango
wykonywane przez Stanistawe Nowicka.

Stanagt w drzwiach. Za oknem zapadal zmierzch i park Ujazdowski
przybierat odcien szarozielony. Jednak swiatla byto dos¢ duzo — na tyle, by
dobrze oswietla¢ stoliki do kart, wisniowe kanapy i fotele w salonie oraz
twarz Sybilli ,,0 cerze jasnej, ksiezycowej” — jak do niej szeptal niegdys po
nocnych uniesieniach.

— Lubie te piosenke — powiedziala zupelnie naturalnie, jakby
konwersowali przy kawie. — Jeszcze raz ja nastawie, bo pan mi

przeszkodzit. Chce jej wystuchac¢ od poczatku. Potem z panem pojde.

V% szynkach Argentyny kaz'dy zna jq
. /e S . / .

Bawi gosci spiewem, tancem i grq

Kto zaplaci, temu odda swéj czar

Ciala i ust zar.

Muzyka nie grata glosno.
— Podstuchiwata pani. — Zabrzmialo to dos¢ glupio. — Podloga
trzeszczata pod drzwiami prezesa. Pulkownik myslal, ze to stuzaca, a to

byla pani, prawda? Wszystko pani styszala...



Oparta reke o biodro i lekko stukala obcasem o podioge. Byta bardzo
szczupta. W ciemnosci mozna ja bylo rzeczywiscie wzig¢ za nastoletnig
dziewczyne.

— Musimy iS¢ do t6zka, zebySmy mowili sobie po imieniu?

Co$ mu znow podpowiadato, aby nie mieszal spraw osobistych ze
stuzbowymi. I znoéw nie postuchat podpowiedzi.

— I co bedziesz robi¢ w tym 1t6zku? — Z trudem hamowal wybuch
wscieklosci. — To co z tym grubym nieszczesnikiem w Hotelu
Warszawskim w Sierpcu? Jak on mi to powiedzial? ,,Wyrazy nienawisci
wypowiem moimi usty”. Tak pono¢ powiedziatas. Ale chyba nie zdotalas
wypowiedzie¢ niczego, bo usta tej nocy mialas zajete, ale nie stowami!

Sybilla milczata i uSmiechata sie drwigco. Koncowki jej utozonych
w fale wloséw zawijaly sie ponizej brody, a ich podwiniete koncowki
kierowaly sie w strone szyi jak male zakrzywione sztylety. Jej kark byt tak
kruchy, ze Edward moglt go przetraci¢ jednym uderzeniem. Nagle na jej
twarz wyptynal rumieniec.

— Nie chciatam byc¢ twoja laleczka, totrze! — podniosta glos. — Twoja
metresa, ktora czeka z buzig w ciup, ale z n6zkami to juz rozrzuconymi na
boki, az moj pan do mnie przyjdzie! Az moj ukochany brutal siegnie pod
moja koronkowa suknie, w ktorg sie dla niego ubratam, i wladczym gestem
ja poszarpie i rozerwie, aby sie dosta¢c do mojej nagosci! Nie chcialam
wciaz na niego czeka¢, bo moze znajdzie chwile czasu i znéw wyznaczy mi
schadzke w jakim$ hotelu! Chcialam tylko jednego: abyS mnie poslubit,
kochat i szanowat!

Stanistawa Nowicka Spiewala refren:

Wando,
Kocham cie nad zycie.

Jedz ze mng w swiat.



Wando,

W tej spelunce podlej
Zwigdniesz, jak kwiat.

Nie pfacz, podaj usta malowane

Wierz mi, jam ci bliski, jam ci brat!

Popielskiemu opadly rece. Jak przekonaC kobiete o swej mitosci
i szacunku? Takie ponawial pytanie, gdy zasypywata go podobnymi
zarzutami. [ zawsze krzyczala to samo: chcesz mnie przekonaé, ze mnie
kochasz? To usun ze swego zycia Leokadie!

Nie chcial teraz tego stluchac i znow czuc sie jak nauczyciel choru
szkolnego, ktory po raz tysieczny musi poprawia¢ tych samych
falszujacych spiewakow.

Belfer kiepski, a chérzysci gluchoniemi — podsumowal w myslach to
nieoczekiwane porownanie.

Glos Sybilli stat sie ostry i Swidrujacy.

— I wiesz, jak chcialam zdoby¢ twoj szacunek? Wiesz, ty podlecu? —
Zaczela sie SmiaC nerwowo. — Podstuchiwatam. Tak, przychodzitam czesto
do mojego stryja z mieszkanka, gdzie wyplakiwalam oczy po tobie.
Podstuchiwatam, gdy prowadzit sekretne narady. Zapisywalam wszystko,
o czym rozmawiali. I znéw plakalam po nocach, i wzywalam ciebie. Zebys
przyszed! i powiedziatl mi: tak, kochana, odprawitem juz te kobiete. Wtedy
otworzytabym notes i powiedziata: zobacz, jaka jestem Mata Hari! Wiem
o najtajniejszych intrygach wywiadowczych! Wykorzystaj je i zdobadz to,
o czym marzysz: stanowisko w stuzbie wywiadu! Ale ty wolales siedzie¢
we Lwowie z tg swojg starag wywtoka! I nie przychodzites do mnie...

Zaczela szlochac.

— No, to ja przyszedlem — odezwal sie niski meski glos. — W pana

zastepstwie.



W drzwiach stal wysoki barczysty oficer w randze kapitana. Czapka
rogatywka siedziala mu na czubku glowy. Atletyczny tors byt
wyeksponowany przez dwa pasy — jeden Sciskajacy go w brzuchu i drugi
idacy w poprzek piersi. Biate akselbanty na prawym ramieniu wskazywaty,
ze przed Popielskim stoi teraz adiutant sztabowy. Jego szeroki usmiech
zwiastowal dobre zamiary, w odr6znieniu od pistoletu Steyr, ktory oficer
Sciskal mocno w dtoni.

— Kapitan Olgierd Andrukiewicz melduje sie. — Wydatny podbrodek
z dziurka w Srodku poruszyt sie kilkakrotnie, jakby mocny glos dochodzit
wlasnie z niego, nie z wilgotnych, wywinietych nieco ust. — Adiutant
putkownika Schaetzla.

Popielski powinien teraz rykna¢. Wrzasnac, co on sobie mysli, co to za
glupie dowcipy z tym pistoletem! Tonem kategorycznym zadac wyjasnien.
Ale sparalizowat go strach. O Leokadie i o Rite.

— Pan nie we Lwowie? — zapytal, a jego barytonowy bas, budzacy
zwykle podziw u kobiet, stal sie nagle cienki i urywany. — Nie z moja
kuzynka? Nie miat pan jej pilnowac?

Andrukiewicz milczal. Usta jeszcze szerzej mu sie rozciagnely. Oczy
staly sie szparkami pod pokrytym bruzdami czolem. Byl starszy od
Popielskiego, by¢ moze przekroczyt nawet piecdziesiatke.

— A co z moja corka? Gadaj, skurwysynu! — wrzasnat i zacisnat piesci.

W zamku do drzwi wejsciowych rozlegt sie chrzest klucza. Skrzypnety
zawiasy domagajace sie naoliwienia. W przedpokoju rozlegly sie ciezkie
kroki. Do salonu weszlo dwoch muskularnych mezczyzn w samych
koszulach z zakasanymi rekawami. Ich palce zacisSniete byly na tegich
drewnianych patkach. Obaj mieli spodnie na szelkach i kaszkiety na
glowach. Wiele szczegétow ich do siebie upodabnialo jak braci. Na

przyktad tatuaze na przedramionach i podobne glupawe usmieszki, ktore sie



pojawialy na ich twarzach, kiedy jezykiem przesuwali zapatki z jednego
kacika ust do drugiego.

Popielski spojrzal w strone zamknietego balkonu i pomyslatl o swoim
tymczasowym szoferze Marianie.

— Nie ma go, a auto samo gdzieS odjechalo! — powiedzial jeden
z mezczyzn. — Nie ma. Warszawa to bardzo niebezpieczne miasto. Miasto
nozownikow.

Edward nie miat szans. Jesli na nich ruszy, to strzaskaja mu palki na
glowie i plecach. Jesli sie rzuci na Andrukiewicza, zostanie poczestowany
olowiem. Jesli siegnie po swego browninga, doswiadczy i jednego,
i drugiego.

— Powiedzcie, chtopaki, kiedy mam sie zacza¢ was ba¢ — mruknat. — To
wtedy zaczne piszczec i dygotac.

— W mundurach kolejowych budza wiekszy respekt, poruczniku. —
Andrukiewicz przestat sie usmiechac.

Mezczyzni mineli kapitana. Wypluli swe zapalki i zblizali sie powoli do
Popielskiego. Gruby dywan tlumit ich kroki.

Nagle Sybilla podskoczyla do Andrukiewicza, objela go i swoje
karminowe usta podata jego wilgotnym wargom.

Popielski nie powinien byt skupiac na tym swej uwagi. Nie powinien
byl mieszaC spraw osobistych ze stluzbowymi. Nie powinien byl sobie
pozwoli¢ na dekoncentracje.

Cios patka w splot stoneczny byt celny. Zabolatlo. Bardzo zabolato. Ale
jeszcze bardziej, gdy zostal trafiony w skron. Poprawka ciosu w czoto
wygasita nedzne swiatlo zmierzchu. Ostatnie, co ustyszal, to stowa Sybilli:

— Nie chciates mi sie oddac¢, Edwardzie, no to ja sie oddaje. Wszystkim

mezczyznom tego Swiata.



Nie poczul juz dotyku mokrej szmaty nasgczonej eterem, ktorg kto$
zarzucit mu na nos i usta.

Noca obaj mezczyzni zniesli go po schodach. Przebrali sie wczesSniej
w biate fartuchy i biate czapki z czerwonym krzyzem. On siedzial na wozku
inwalidzkim z otwartymi oczami. Mezczyzni mieli dorobione klucze do
bramy i nie budzili dozorcy.

Kiedy wyszli na ulice, z rogu Alei Ujazdowskiej i Alei R6z wyjechat
ambulans z wielka syreng na masce. Po kilkunastu sekundach zaparkowat
pod kamienicg. Mezczyzni opiekujacy sie inwalidg na wozku otworzyli
tylne wejscie i po prowizorycznej pochylni wepchneli swego
podopiecznego do Srodka. Po chwili z bramy wybiegl kapitan
Andrukiewicz. Rozejrzal sie dokotla, a potem usiadl obok szofera. Byt
zadowolony. Zadnych gapiéw nie dostrzegl.

Ruszyli w strone Nowego Swiatu, a kiedy juz do niego dotarli, skrecili
w lewo w Aleje Trzeciego Maja. Wiste pokonali mostem Poniatowskiego.
Jechali na wschod.

W prostopadiosciennej budzie z czerwonym krzyzem, opatrzonej
dwoma okienkami, siedzieli dwaj ,sanitariusze” — ci sami, ktorzy sie
zajmowali Popielskim. Razem z pozbawionym przytomnosci Edwardem
w tym ambulansie byto szeSciu mezczyzn — dwoch w szoferce i czterech
w budzie; wsrod tych ostatnich — trzech zywych i jeden martwy.

W lasach pod Wesotg ambulans zatrzymat sie i wyrzucono z niego ciato

mlodego cztowieka. Miat sie zenic¢ za dwie niedziele po sumie.
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Profesor Roger Greymore spojrzal na zegarek. Do konca wyk}adu zostalo pigtnascie
minut. Troche za malo, aby przejs¢ do nowego watku. Owszem, mégl go rozpoczac, ale
musiaﬂoy Wtedy pod presjg czasu przerwaé W jakimé przypadkowym momencie,
niekoniecznie w tym najbardziej emocjonujgcym. A to juz by bylo niezgodne ze sztuk%
nauczania, jakac na Uniwersytecie Harvarda Wpoil mu jego mistrz, Wybitny znawca
dziejéw Rosji, niedawno zmarly profesor Richard Pipes. Mowit on zawsze do swoich
doktorantow tak:

— Cykl wykladow, by byl dobry i przyciggal stuchaczy, musi by¢ skomponowany
jak powies¢ w odcinkach. Kazdy odcinek, czyli pojedynczy wyklad, powinien urywac
sie w najbardziej intrygujgcym miejscu.

Aby nie sprzeciwia¢ si¢ zaleceniom Pipesa, Greymore musial epilog historii
Kowerdy i Popielskiego albo rozciagnac, dodajac jakies szczegoly, albo tak
zaintrygowac sluchaczy, by pod konicc zajgc zalala go lawina pytan i wypelnita
ostatnie minuty. Postanowil pojs¢ tg druga droga.

— Tak, drodzy parﬁstwo. Kapitan Olgierd Andrukiewicz ucickal. Ale tego
wieczoru, gdy rzucil si¢ do ucieczki, musial szybko powiadomié Moskwg o swoich
dzialaniach i porwaniu Popielskiego. Szpiegowska lgcznosc dzialata blyskawicznie. Juz
nastepnego dnia wcezesnym rankiem na biurku Schaetzla pojawﬂa si¢ zaszyfrowzma
depesza z Gdanska. Zostala ona wyslana przez nowego rezydenta Dwojki kapitana
Edmunda Paw%owskiego. Zawierala propozycje, jak% nad ranem na statku na Motlawie
przedstawﬂ jego sowiecki odpowiednik rezydent Razwiedupru w Gdansku porucznik
Aleksy Popow vel Aleksandrs Popovs. Putkownik w trakcie pierwszej lektury prychn%l
kaw% tak mocno, iz jej czarne krople poplamily mu mundur. \X/ydawﬂo mu sie, ze to,
CO czyta, jest senng halucynacjac. Po dwukrotnym przejrzeniu wiadomosci zapalil
papierosa. Musial si¢ gh;boko 7astanowic, jak ma te sowieck% propozycje przedstawié
swojemu zwierzchnikowi, szefowi sztabu generalowi Tadeuszowi Piskorowi, by ten nie
uznal go za idiotq. Sowieci podnieéli cene i zaproponowali ni mniej, ni wigcej, tylko
wymiane ksigdza Teofila Skalskiego na — i whasnie to sprawilo, 7e Schaetzel prychn%l
kaw%! — na porucznika Edwarda Popielskiego oraz dwoch swoich agentéw,
a  mianowicie porucznika Wlodzimierza Chor%Zuka 1 kapitana Olgierda
Andrukiewicza. Trzech za jednego. Absurdalnos¢ Calej sytuacji polegala na tym, ze
Sowieci Z%dali od niego rzeczy niemoZliwych. Nie mégl da¢ czegoé, czego nie mial. Bo

7 trzech Wymienionych przez Moskwq panéw W Swoim r(zku trzymal tylko Chor%iuka.



Andrukiewicz — niezalezniec od uznania go przez sowieckie stuzby za wlasnego
agenta — byl wolnym czlowickiem 1 jego najzaufanszym wspolpracownikiem,
podobnie jak Popielski. Mistrzowskie operowanie przez Moskwe klamstwem
i prowokacja bylo jak szachowe gambity, a w tej grze Sowieci nie mieli sobie rownych.
Za oczywisty prowokacj¢ uznal bowiem Schaetzel oczernienie Andrukiewicza, a za
szezyt bezezelnosci zadanie wydania Popielskiego, ktory pige lat wezesniej mocno
napsul krwi wschodnim sgsiadom Polski, co bede mial panstwu okazje szerzej jeszeze
przedstawic.

Nie, tych dwoch  Schaetzel nie még]r po prostu zwi%zaé 1 przerzucié przez
graniczna rzeke Prypec! W jego glowie zapanowal metlik. Wszystko si¢ wyjasnilo
chwile pozniej. Zatelefonowal do niego komisarz Marian Soborta, kierownik XIII

Komisariatu Po]ic]l przy u]icy Hozej. Schaetzel po pieciu minutach TOZMOWY
zrozumial, Ze propozycja Sowietow nie jest absurdem.

Otdz do komisarza Soboty zglosil si¢ o poranku Alojzy Sorowka, stroz kamienicy,
W ktérej mieszkal Chlapowski. Przyniés} osobliw% wies¢, ze oto w czasie spelnizmia
porannych obowiaczkéw odkryl W bocznej ulicy Szopena przy torze Towarzystwa
Lyiwiarskiego elegancki samochod marki Ford, model T. Nie Widziaﬂoy W tym niczego
dziwnego, gdyby nie to, ze siedzenie szofera owego samochodu bylo poteznie
zachlapane krwi%. I to moze nie Wygl%daloby tak szokuj%co - kaidy moze przeciez
dosta¢ krwotoku z nosa — gdyby Z OwWego samochodu nie Wysiadl dzien Wczeéniej
przed jego kamienic% 1ysy pan, ktéry ostatnio bywal CZESLO u prezesa Chlapowskiego.

Mezczyzna ten wydawz& sie cieszyé jak najlepszym zdrowiem. Ale widocznie zle
sie poczul W Czasie wizyty u panny Alicji, bratanicy prezesa, bo okolo pélnocy na
wozku inwalidzkim Wytaska}o g0 Z bramy dwoch sanitariuszy, co dozorca widzial
doskonale. Zapakowah go do ambulansu i od]'echali. Towarzyszyl im dobrze
zbudowany kapitan w srednim wieku, w rogatywce i z akselbantami, ktéry ostatnio
tez Czesto bywal u panny Ahcji, zwlaszeza pod nieobecnos¢ gospodarza. Dodatkowo
stroz zostal tego ranka poinformowany przez jednego z lokatorow, ze okolo dziesi%te]'
wieczorem poprzedniego dnia dwaj podejrzani osobnicy otworzy]i sobie wlasnym
kluczem drzwi Wejéciowe do kamit‘nicy Sorowka uznal to Wszystko za bardzo
niepokoj%ce. Cheial poprosié panne Alicj&g Chlapowsk% 0 Wyjaénienia, ale tej juz nie
bylo w mieszkaniu prezesa. Przez ca}y ranek dozorca usitowal sie dodzwoni¢ do j€j
stryja, ale poh}czenie z Juraty by}o niemozliwe. Totez udal sic on w koncu do

komisariatu na Hozg. Komisarz Marian Sobora, wiedz%c o tym, ze wszelkie kwestie



dotyczgce prezesa Chlapowskiego powinien konsultowac z biurem putkownika
Schaetzla, to wlasnie uczynil.

Szef Dwéjki by]f Zdruzgotzmy. Relacja stroza i depesza z Gdanska Wskazywa}y na
jedno: Andrukiewicz, do 1<térego idealnie pasowa][ podany opis, még]r 1‘Zeczywiécie byé
sowieckim agentem 1 porwa]r Popie]skiego jako zakladnika. By]fyby to dla po]skiego
wywiadu idla pu}kownika osobiscie nokautuj%ce ciosy. Oto w ciggu dwoch miesiecy
dwaj jego zaufani adiutanci okazuj% si¢ agentami wrogiego wywiadu, a niezwykle
zdo]ny tajny funkcjonariusz, ktél‘y doprowadzi} do ujecia pierwszego i by} zapewne na
tropie drugiego, zostaje porwany — i to za sprawg bratanicy prezesa Ch]rapowskiego,
przyjaciela i nieoﬁc]’alnego, ale najbliiszego wspé}pracownika W Wywiadowczej
materii!

Zrozumial, ze jeéli nie ugasi tego pozaru, to juz teraz moze si¢ podaé do dymisji.
Zywil jedn% jedyn% i bardzo W%tl% nadziejg ZWyciestwa. By} to Ow ,,niezawodny
sposéb”, 0 ktérym Popielskiemu mial Wspomnieé kamerdyner, kiedy mowil: LProsze
wracac natychmiast, Ma}y zacznie mOwic¢, mam na niego niezawodny sposéb”. To byl
misterny plan. Ale w tej nowej skomplikowanej sytuacji Wprowadzenie go w zycie nie
zalezalo juz tylko od Schaetzla.

[gnorujgc gniewne interwencje hrabiego Romana Pniewskiego, wlasciciela dobr
Sieradowice, ktéry juz kilkakrotnie dzwonil i i pytal, kiedy otrzyma z powrotem
automobil i szofera, Schaetzel zatelefonowal do bezpoéredniego przeloionego.
Przedstawil krotko SWOj3 proébq: koniecznos¢ widzenia si¢ ze zwierzchnikiem ich obu.
General Piskor natomiast bez chwili zwloki powiadomi} premiera i ministra spraw
Wojskowych jednej osobie, marszatka ]ézefa Pilsudskiego. Ten Wyznaczy} termin
nadzwyczajnej narady i wezwal ich obu oraz ministra spraw wewngtrznych generzﬁa
Felicjana Stawoj-Skladkowskiego.

Trzech mezCzyzn o najwstzych szarzach Wojskowych, tO znaczy minister spraw
wewngtrznych, szef sztabu i szef’ wywiadu wojskowego, spotkalo si¢ o drugicj po
poludniu w gabinecie Pﬂsudskiego w Ministerstwie Spraw \X/ojskowych przy ulicy
Nowowiejskiej 3-5. Schaetzel przedstawil sprawe Kowerdy, sprawe Chor%iuka
i nieoczekiwan% propozycje Sowietdw. Na koniec scharakteryzow;ﬁ swéj ryzykowny
,niezawodny plan”, keoremu dal nazwe Inexpectatus eventus, i keorego kluczowym
ogniwem byl juz nie Chorz;juk - jak to byh) W wersji pierwotnej — ale Andrukiewicz.
Trwalo to wszystko godzine.

Pilsudski przeprosit Schaetzla i Piskora i wraz ze Slawoj-Skladkowskim, swoim

bliskim przyjacielem, wyszli z papicrosami na balkon, aby porozmawiac. Tam



najprawdopodobniej minister przekonywal Pilsudskiego, ze ksiadz Skalski jest
wazniejszy dla opinii publicznej niz jakis Popielski, a dwaj byli adiutanci Schaetzla
niech wracaja tam, gdzie ich miejsce, do Zwiazku Sowieckiego. Co wazniejsze,
zdaniem Stawoj-Skladkowskiego Andrukiewicz byl nie tylko ogniwem glownym planu
Schaetzla, ale ogniwem najstabszym, bo nicistnicjgcym. Aby wprowadzic w zycie
Inexpectatus eventus, nalezalo najpierw uja¢ wlasnie jego. A on pewnie juz jest na
Wolyniu. Czas ich gonil i nie dawal im mozliwosci przeprowadzenia koronkowej akeji

Schaetzla.

Pilsudski, majgc we wdzigeznej pamigei poczynania Popielskiego przy okazji akeji
»2Dziewczyna o czterech pa]cach”, oﬁikn%} OStro rozméwcq. Nie zwyk]f pos’wiqcac’ swych
zolierzy, a tak nazywal tego wiernego policjanta, za klechow, z keorymi od dawna
mial na pieﬁl<u. Postanowil da¢ Schaetzlowi zielone $wiatlo. Do écis}ego kierownictwa
akeji kazal dolgezy¢ szefa Korpusu Ochrony Pogranicza generala Henryka Odrowaza-
Minkiewicza. Kiedy si¢ dowiedzial, 7ze ten zazywa 1etniego Wypoczynku
w Druskiennikach, oznajmil wszystkim grubym slowem, ile warte sg3 w tej sytuaciji
WYWCZasy genera][a.

Na koniec zebrania krzyknzﬁ do Schaetzla: ,,]ak to sie¢ stalo, ze Wyhodowa} pan na
swej piersi dwie takie zmije!? Jaki z pana naczelnik, co ludzi nie umie dobiera¢! Jesli ta
akcja si¢ panu uda, to byé moze nie podpiszq parﬁskiej dymisji, kto’r% jutro mam
widzie¢ na moim biurku, do jasnej cholery!”.

W kuluarach Sztabu Genera]nego mowiono péiniej, ze Marszalek zgodzil sie na
ten arcyryzykowny plan rowniez ze Wzglqdu na jego kryptonim. Lubit 1acinq, a nawet
jej nauczal, dorabiaj ac sobie jako korepetytor w czasie zeslania na Syberii. Wiedzial, Ze
inexpectatus eventus oznacza ,,nieoczekiwany Wynik, skutek” A on nie bal sie nigdy
nieoczekiwanych zdarzen. Gdzie w tym czasie byli Andrukiewicz i Popielski? -
zapytacie. Doktadnie w tym momencie kiedy prawie wszyscy najwazniejsi Wo]'skowi
W paﬁstwie zebrali sie w gabineci€ Marszatka, do dwudziestotysig‘znego Lucka, czyli
do stolicy Wojewédztwa wolyﬁskiego, WjGZdZ;& ambulans. Przeby} W Ciggu czternastu
godzin bez przerwy tras¢ czterystu kilometrow, co by}o nie najgorszym Wynikiem,
ZWAzZywszy ~na - stan drég W centralnych i wschodnich wojewédztwach

Rzeczypospolitej.

CALE MIASTO, USPIONE LETNIM UPALEM, bylo w to niedzielne
popotudnie jakby wyludnione. Nie budzac niczyjego zainteresowania,

karetka przejechata gtownymi ulicami Kosciuszki i Jagiellonska, po czym



skrecita w prawo w dlugie na dobre dwa kilometry Aleje Chrobrego. Po
prawej stronie tej wylotowej ulicy ciggnely sie cmentarze — najpierw
prawostawny, potem karaimski i zydowski. Naprzeciwko tego ostatniego,
prawie na samych rogatkach miasta, mieScilo sie przedstawicielstwo
znanego stowackiego browaru Hellenbach — cel posredni ich podrézy.

Wijechali na podworze. Jakis czlowiek otworzyt im tylne drzwi do
firmy. Inni zatroszczyli sie o pojazd. Kilku ludzi zabralo sie do roboty tak
sprawnie i tak fachowo, jakby niczego innego w zyciu nie robili. Z wielka
tatwoscia zdemontowali syrene, odlepili ceratowe biale plachty
z czerwonymi krzyzami, a na ich miejscu nakleili duze, rGwniez ceratowe,
plakaty z napisem ,Piwo Stowackie L.T.A.B. Zast. Hellenbach”. Sama
czeS¢ towarowq samochodu przerobili tak, by przypominata typowa bude
malego automobilu dostawczego. Rozmontowali i zdjeli drewniany dach
pokryty papa. Zamiast niego nad platforma dostawcza rozpieli brezent,
naciaggajac go grubymi linami konopnymi na zebrach burt. W Srodku
przestrzen podzielono na dwie czesci. Pierwsza z nich, szersza, zostala
catlkiem zastawiona skrzynkami z piwem, ktore tworzyly gruba, zwartg
i nieprzenikniong okiem bryle. Druga, wezsza czes¢ platformy — ta
pomiedzy szoferka a owymi skrzynkami - byla calkiem pusta
i przypominata maly pokoj. Jego Sciana, zbudowana ze skrzynek, zostala
zabezpieczona przed upadkiem parcianymi pasami, ktore byly wewnatrz
rozpiete gesto od goéry do dolu — w razie gdyby auto gwaltownie
zahamowalo.

Po szeSciu godzinach na podworzu stal calkiem inny pojazd niz ten,
ktory tu wjechat.

Kapitan Andrukiewicz zamienit mundur na roboczy kombinezon. Takie
same wdziali na siebie trzej ,sanitariusze”, pozbywszy sie kitli i czapek

z czerwonym krzyzem. Ich stare tachy zostalty wepchniete do pieca. Oblane



benzyng i spalone beda dopiero jutro, kiedy zaczng swa produkcje rézne
okoliczne fabryczki. Dzisiaj, w dzien wolny od pracy, smrod dymu méglby
sie komu$ wyda¢ podejrzany. Od szefa przedstawicielstwa ,L.T.A.B.”
przybysze otrzymali stosowne faktury przewozowe, ktdre poswiadczaty, ze
byli ekspedytorami i handlowcami. Zgodnie z tymi papierami celem ich
podrozy stuzbowej byly Réwne, Hoszcza, Kostopol i Sarny.

O czwartej po potudniu, skonani po meczacej podrézy, poszli spac.
Szofer i Andrukiewicz spali pie¢ godzin, natomiast jego dwaj pozostali
ludzie po dwie i pot godziny, poniewaz zmieniali si¢ przy pilnowaniu
Popielskiego. Nie bylo to zreszta potrzebne. Eter odebral Edwardowi sity
i rozum, a grube postronki, ktorymi przywigzano go do kraty w oknie,
jakakolwiek mozliwos¢ poruszania. Andrukiewicz, dla ktorego Popielski
byl kartg przetargowa, wolat jednak dmuchac na zimne.

O dziewiatej wszyscy oprocz wieznia zjedli kolacje. Wraz z piecioma
robotnikami i z szefem przedstawicielstwa wypili pie¢ potlitrowych butelek
wodki. Przy stole dyskutowano po polsku i po ukrainsku na tematy
polityczne i personalne, zwigzane z kierownictwem Komunistycznej Partii
Zachodniej Ukrainy. Kilku robotnikom bardzo sie nie podobat kierunek,
w ktorym szedt niejaki Osyp Kirylyk, znany skadingd Popielskiemu jak zty
szelag. Inni — przeciwnie — mocno ten kierunek popierali. Doszto do kiotni,
a gdyby bylo wiecej wodki, pewnie na pyskowce by sie nie skonczyto.

Na wiecej alkoholu Andrukiewicz jednak swoim ludziom nie pozwolit.
Wycalowali sie serdecznie z towarzyszami z f.ucka i wyszli za podworko
w krzaki, gdzie wszyscy, wlacznie z Popielskim, zgodnie oddali mocz przed
podr6zg. Edward ustyszal, jak moéwia, ze zaraz opuszcza miasto. Juz
wczesniej — z dochodzacych do niego rozmow przy stole — zorientowat sie,

gdzie sie znajduja.



Potem zajeli miejsca w nowo wyszykowanym pojezdzie. Najpierw
jeden czlowiek wpelzt na bude pod poluzowang nieco ptachte brezentu.
Znalaz}t sie wlasnie w owym pokoiku — w wolnej przestrzeni pomiedzy
szoferka a szeScienng bryla skrzynek zajmujacych ponad polowe paki.
Potem przepchneli tam Popielskiego, ktory miat rece zwigzane postronkiem
tak ciasno, ze zbielaly mu dlonie. Jako ostatni wlazt Andrukiewicz. Dwaj
pozostali ludzie przywigzali mocno linami brezent do burty i wsiedli do
szoferki. Gdyby ich zatrzymali zolnierze Korpusu Ochrony Pogranicza
i podniesli z tylu plandeke, zobaczyliby zwartg Sciane skrzynek
z butelkami. Malo komu chcialoby sie meczy¢ w tym upale i wyciggac
z ciezarowki wszystko, aby sprawdzic, czy ktoS czegos nie przemyca.

Ruszyli. Samochod trzast sie na wybojach, a parciane pasy
zabezpieczajace skrzynki napinaty sie i skrzypiaty przerazliwie.

Popielski dochodzit do siebie powoli. Gtod przenikal mu wnetrznosci
jak cienkie ostrze. Ostatni positek, jaki spozywal, to kietbasa i bulki, ktore
mu w Radomiu kupit szofer Marian. Roit o réznych potrawach, ktére teraz
moglby zjes¢ na wolnoSci. Wyobrazatl tez sobie, jak bardzo ma brudne
ubranie, jak juz niedlugo zaczng Smierdzie¢ mokre plamy po moczu na
spodniach. Podczas zatatwiania czynnosci fizjologicznej trudno obiema
zwigzanymi rekami utrzymac przyrodzenie we wlasciwej pozycji.

Andrukiewicz zapalit zapalniczke i w Swietle jej plomienia przygladat
sie Edwardowi.

— Ksawciu — odezwal sie do swojego podwladnego. — Rozwigz mu
sznurek. My szanujemy jencow, nie jak bialopolacy, ktorzy zameczyli
dziesiatki tysiecy naszych po wojnie.

Pociggnat tyk wodki z butelki i skierowal jej szyjke w strone

Popielskiego. Ten pokrecit przeczaco glowa. Przypomnial sobie, ze



kolejarze, ktorzy porwali Tyzenhauza, nazywali sie Ksawery Sktadnik
i Henryk Jugerman. Kiedy mu rozwigzano rece, zgast ptomien.

Zaczat masowac uwolnione od wiezow nadgarstki. Krew naptynela do
nich ledwo wyczuwalnie, ale w glowe uderzyta nagle goracq falg. Mysl
o kolejarzach pierzchla pod wplywem niepokoju, ktéry go nagle zaczat
diawic.

— Gdzie jest moja kuzynka i moje dziecko? — wychrypiat.

— Widze, ze juz panu wrdcita trzezwosC po eterze — skonstatowat
kapitan w ciemnosci. — No, to mozemy sobie pogawedzi¢. Pierwszy
przystanek za Hoszcza, to niecate cztery godziny jazdy stad. Bedziemy
okoto drugiej. Mamy zatem czas, panie poruczniku.

— Gdzie moja...

— W bezpiecznym miejscu i jedna, i druga. — Glos Andrukiewicza byt
lekko znieksztalcony przez alkohol. — Dziecko we Lwowie pod opieka
stuzacej Hanny. Albo tez u niej na wsi.

Popielski odetchnat z ulga.

— A panna Leokadia jest juz w tym miejscu, do ktorego zmierzamy... —
zdrajca zapalit papierosa, a w Swietle ptlomienia Slina zablysta mu na
wargach. — Pojechata z moimi ludzmi. Grzecznie, z fasonem. Nie opierala
sie zbytnio, zwlaszcza ze jej powiedzieli, iz do pana ja wiozg. Jest
bezpieczna, chyba ze pan bedzie nierozsadny. A jesli okaze sie pan
nierozsadny i sprobuje stad uciec albo walczy¢ z nami w ciemnosci,
wykorzystujgc swoje chwilowo wolne od wiezdw rece, to...

Samochod zakotysat sie, jakby najechat na cos miekkiego.

— To wtedy bede ja gwalcil, panie poruczniku — szepnat w ciemnosci
Andrukiewicz. — Od przodu i od tyhlu. Jest jeszcze bardzo powabna.

Zadbana, pachngca, taka arystokratyczna. Bede do niej przychodzit. Bit



i rozkladal na stole. I tak dzien w dzien. Po dwa razy. Az mnie pokocha
swym calym burzuazyjnym sercem.

Ksawery parskngt Smiechem.

— A jesli pan sie powstrzyma od ghlupich dziatan — sapat kapitan, jakby
sie podniecit wlasnymi stowy — to i ja sie tez powstrzymam. Nie mam juz
dwudziestu lat. Nie musze dwa razy dziennie, jak na przyklad Ksawery...
Co, Ksawciu?

Odgtos ghuchego klepniecia w plecy. A potem wesote okrzyki.

— To jak? Zostanie pan ze mng? Wszystko bedzie cacy, a rano przywita
sie pan z kuzynka. I razem...

— Skrzywdzili jg panscy ludzie? — przerwal mu Edward w pot stowa. —
Co z nig? W jakim jest stanie?

Wyrzucat z siebie te pytania. Czul wstretng won bijaca z wlasnych ust —
pomieszanie wymiocin, stodyczy eteru i zoladkowych kwasow. Ryknat
silnik, jakby auto przyspieszylo.

— Nikt jej nie skrzywdzil! — W glosie Andrukiewicza zabrzmial twardy
ton. — KomuniSci nie sg bardziej zwierzetami niz bialopolacy. Wie pan, co
Zydoéwkom i Ukrainkom robili panscy rodacy z oddzialéw Listowskiego
albo Butak-Batachowicza?

Popielski wiedzial. Nie powiedziat ani stowa.

— Powiedzialem ,,panscy”, bo ja sam jestem Litwinem — rzek}l z moca
kapitan.

Zapadla cisza.

— Nikt jej nie zhanbil, poniewaz taki datem rozkaz. — W jego glosie
zabrzmiata grozba. — I nikt jej nie zhanbi, chyba ze go cofne.

Popielski poczut ruch powietrza wokot swoich ust.

— Papierosa? — ustyszat.



— Dziekuje, nie! — na mysl o dymie zrobito mu sie niedobrze.

Jego rozmoOwca najwyrazniej pit i palil prawie réwnoczesnie.
Zacharczalo jego gardlo przemywane wodka, a dym wszedt mu w phuca
jakby z westchnieniem.

— Jak pan pamieta, mialem jej pilnowac we Lwowie na rozkaz
putkownika. — Andrukiewicz chuchnat po poteznym tyku i chyba sie lekko
przesungl, bo glos dochodzit nieco z innej strony. — Tom pilnowatl.
Przedwczoraj rano Schaetzel wzywa mnie do Warszawy. Przez telefon
mowi mi tylko tyle, ze wraca pan z waznej misji i mamy sie spotkaC we
trzech, by przeprowadzic jakas akcje, ktora by w koncu zmusita Witodka, to
znaczy porucznika Chorgzuka, do zeznan. Przyjechatem wiec...

W jego glosie pojawil sie teraz jakiS oblesny ton. Jakby w gardle
zachlupotata $lina.

— Warszawa zawsze nastraja mnie romantycznie. Juz nastepnego dnia
nabratem wielkiej ochoty na malg Alicje, ktéra pan tak pieknie nazywa
Sybilla. Byla sama, jej stryj w Juracie. Pojechalem do niej z kwiatami.
A ona mi powiedziala, ze pan do niej telefonowat. Zrozumialem, ze
dostalem niespodziewany prezent od losu. Przyniose towarzyszowi
Zaranowi-Zaranowskiemu na tacy jego znienawidzonego wroga, co bedzie
dla naszych ostoda po aresztowaniu Chorgzuka. Opuszcze z tarcza tej Kraj
Przywislanski, juz i tak wiele w nim zrobilem dla mojej prawdziwej
duchowej ojczyzny, Kraju Rad. To bylo rozsadne, tym bardziej ze
w Warszawie wcigz byli moi pretorianie, gotowi do pomocy, prawda,
Ksawciu?

Ksawery Skladnik mruknat cos przez sen.

Teraz do wypowiedzi Andrukiewicza znow wrocit twardy ton.

— Jestem komunistg i bede walczyt z kontrrewolucja! Ale nawet bokser

moze walczy¢ tylko wtedy, gdy ma wokot siebie troche powietrza. A pan,



poruczniku, zabral mi to powietrze. W zamian wiec... Jutro, moze pojutrze
przekroczymy razem granice. Zabiorg sie do pana nasze sowieckie zuchy.
I wtedy to pan bedzie mial mato powietrza. Niech pan mi wierzy, ciezko sie
oddycha w naszych tiurmach. — Ziewnat poteznie. — Ide spa¢, Edziu! Dawaj
tape, przywiaze ja do skrzynek. Nie bede cie tak strasznie krepowat. Jedng
ci tylko przywigze. No, dawaj! Znam taki wezel, ze go nie rozplaczesz
druga!

Popielski sie zawahal. Nie mial wyjscia. Musial poda¢c mu reke.
Andrukiewicz przywiazat ja po omacku, a potem pstryknal zapalniczka.
Zadowolony z efektu, opad}l na tawke i po chwili zachrapal. Musiat chyba
kiedys by¢ marynarzem, skoro na Slepo wigzat wezty.

Popielski mial jedng reke wolng. Najprosciej byloby teraz ukleknac,
wymacac¢ komuniste, wyrwac butelke z jego reki, zbi¢ jq i poderznag¢ mu
gardio. A potem zajacC sie Ksawerym. Zaraz sttumit w sobie ten zapat.

Musiatbym byc¢ cyrkowcem, by jedna reka ogluszac, wyrywac butelki
i podrzynac gardta — pomyslat trzezwo. — Walke w budzie wygratbym tylko
wtedy, gdybym zabil ich obu, co w tych ciemnosciach i jedng reka
niepodobna. Wystarczy, ze ktoryS z nich krzyknie, a zaraz sie szofer
zatrzyma, wyskoczy tu wraz ze swym kompanem i bede musiatl walczy¢ nie
z dwoma, lecz z czterema! Zemsta tego bolszewika moze by¢ straszna.
Zwigze mnie jak snopek i przemyci jako$ przez granice w tej czy innej
budzie albo i pod budg. A Leokadie odda swoim hajdamakom!

Pozostawato mu tylko jedno wyjscie. Odtworzyt sobie w glowie stowa
Andrukiewicza: ,,Pierwszy przystanek za Hoszczg to niecale cztery godziny
jazdy stad”.

,otad”, czyli z bucka. Mial wcigz na przegubie zegarek marki
Eberhardt. Nikt mu go nie zabral, cho¢ ukrainscy towarzysze z tF.ucka

fakomie nan zerkali. Teraz spojrzal on. Fosforyzujace wskazowki mowity,



ze jechali juz dwie godziny, a wiec pokonali polowe drogi. Wytezat teraz
swojq pamieC, czemu nie sprzyjat ani gitdd, ani bol glowy, ktory nagle
zaczal nim szarpac.

Gdzie jest ta Hoszcza i jakie miasta i wioski leza pomiedzy nig
a Luckiem? — zadawat sobie pytania.

Niestety, ten pierwszy wolynski toponim nie mowit mu absolutnie nic.
Usitowat z calej sity umystu przypomnie¢ sobie geografie Wolynia, ktora
studiowal, gdy przybyt tu piec lat temu z misja zwang ,,Dziewczyna
o czterech palcach”.

Do najwazniejszego wniosku doszedt po dluzszej chwili. Ze stow
Andrukiewicza wynikalo, ze zblizaja sie do sowieckiej granicy i ze zdrajca
chce ja przekroczy¢ mozliwie szybko. Z Lucka nad granice mozna sie byto
dostaC — to sobie akurat przypomnial — tylko dwiema dobrymi drogami.
Jedna prowadzita na RoOwne, a druga na Dubno.

Dobrymi, czyli takimi, na jakich tak bardzo nie trzesie — uzupehit
w myslach swoje rozumowanie. — Takimi, jakimi teraz wlasnie jedziemy...

W obu tych miastach znajdowaly sie wojskowe garnizony. Zrozumial,
ze ma tylko jedna szanse. I wtedy podjat decyzje.

Wstal i wymacal w ciemnosci parciane pasy rozpiete pomiedzy podloga
a sufitem. Byly zapinane na klamerki jak pasek u spodni. Operujac tylko
jedna reka, rozpiat cztery takie klamry. Huk silnika wytlumit jego kroki
i manipulacje. Modlit sie, by samochod nie zahamowal zbyt wczeSnie —
kiedy jeszcze on nie bedzie gotéw do ataku.

Przez szpary w plandece zaczely teraz przeciskac sie lekkie promyki
zamglonego Swiatla, a woz zaczal sie mocniej trzasc. Blask latarn i kocie
by. Wjezdzali do jakiego$s miasta. Dubna lub Rownego. Popielski usiad}
szybko na podlodze z drugiej strony ,pokoju”, gdzie pasy byly wciaz

nienaruszone.



Andrukiewicz i Sktadnik wykazali sie zwierzecym instynktem. Obudzili
sie w jednej i tej samej chwili.

— Cicho - szeptat kapitan. — Bo strzele ci w kolano. Wiesz, jak to boli?

Edward nie wiedziat i nie chciat wiedzie¢. Po kwadransie ciezaréwka
przestata podskakiwacC, a zolte plamy znikly. Obaj komunisci sapneli
z wyraznym zadowoleniem. Silnik ryczal. Auto nabieralo szybkosci.
Skrzynki niebezpiecznie zatrzeszczaty, jakby sie chcialy przesunac.

Jechali znbw w ciemnosci po réwnej nawierzchni. Auto chwilami
podskakiwato, jakby najechalo na coS miekkiego — pewnie martwe
zwierzatko. Popielski modlit sie o dwie rzeczy: po pierwsze, aby nie
wpakowali sie w jaka$ dziure, leSng zwierzyne albo w inng nieoczekiwang
przeszkode, po drugie zaS — aby przejezdzali przez jeszcze jedno miasto.

Mineta kolejna godzina, a temu drugiemu pragnieniu Edwarda stato sie
zadosc. Mdle swiatlo latarn przedostatlo sie przez dziury w plandece nad
szoferkq i pelzalo przez chwile po suficie. Andrukiewicz znéw sie obudzit.
Patrzyt na wieznia, trzymajac bron w pogotowiu. Byto to mate miasto, bo
po kilku minutach Swiatla zgasty. Popielski zdotal jeszcze dostrzec, ze
Andrukiewicz zamyka oczy.

Zapadila ciemnos¢. Furgonetka nabierala pedu. Jechala juz pelnym
gazem, kolyszac sie nieco na boki.

To byla chwila, na ktorg czekal. Moment kiedy samochod bedzie jechat
szybko, a dwaj jego straznicy sie rozluznia.

— Moge zapalic? — zapytat Popielski. — Dacie mi papierosa?

— Masz — odezwat sie kolejarz Ksawery.

Edward wymacatl w powietrzu jego dlon. Zatrzeszczata zapatka potarta
o draske, huknat glhichy odglos wycigganego z butelki korka. W Swietle
ptomienia dostrzegt poruszajacq sie grdyke Andrukiewicza, gdy ten pit
wodke.



Z calej sity chwycit za denko i pchnat butelke w gore. Ustyszal zgrzyt
i wrzask bolu. Na dloni poczul wilgoc¢ i jakis piasek albo maty kamyk
zastukal o podtoge. Pewnie wybity zab.

Andrukiewicz sie dart jak cztowiek w meczarniach. Popielski poczul, ze
Sktadnik usituje go zlapac¢ za pasek u spodni. Przesungt szybko dion po
butelce — od denka do szyjki. Bytla pokryta lepka cieczgq — $ling lub krwia
zdrajcy. Wyslizgnela mu sie z dloni i o coS uderzyta. Wokot prysneta wodka
i zabrzeczaly kawalki szkla. Andrukiewicz w odroznieniu od swego
kompana Chorgzuka byt niezbyt odporny na bal.

— No, ustysz to, kurwa, i hamuj! — Edward wypowiedzial te stowa jak
modlitwe.

Szofer, styszac wrzaski Andrukiewicza, gwalttownie wcisngt hamulec.
Wokot rozlegt sie trzask drewna. Skrzynki z butelkami piwa runely. Ku
zdziwieniu kapitana nie napotkaly zadnego oporu. Parciane pasy ich nie
powstrzymaty, bo byly rozpiete. Ciezkie kolumny szkla i drewna
wywracaly sie, miazdzac wszystko dokota. Ale upadaty tylko tam, gdzie je
Popielski wczesniej poluzowat. Tylko tam, gdzie teraz byli obaj komunisci.
Drewno pekato, piwna piana buchala wokol, ludzie jeczeli. A potem
przestali.

Popielski wymacal wolna reka jedna z butelek i trzasnat nig na oslep.
Szklo prysto, a piana sie wzburzyta na jego dloni. Najechatl od wewnatrz na
napiety brezent bandyckim tulipanem, jak nazywano szyjke butelki
z poszarpanym szklem, i mocno nacisnagt. Przerwal materiat z trzaskiem,
ktory byt niestyszalny przy wcigz wiaczonym silniku.

Potem zajat sie swym powrozem. Nielatwo bylo go przeciac
w ciemnosciach. Wzburzony, nie czut nawet ran na nadgarstkach, ktore sam

sobie zadawal. Wiedzial jednak, ze nie pojdzie w slady swego ulubionego



Seneki, ktéry rozprut zyly w samobdjczym akcie. Mimo wszystko jego
przegub jest teraz chroniony przez pasek zegarka.

— Ksawery! Panie kapitanie! — styszat glosy.

Powr6z w koncu puscit. Popielski rozerwal brezent obiema rekami
i wyskoczyt z samochodu. Pod stopami i kolanami poczul miekka ziemie.
Bylo to jedno z najmilszych dotknie¢ ostatnich lat. Przed soba w porannej
mgle widziat réw, a po obu stronach szosy kepy drzew.

— Patrz, tysy ucieka! — ustyszat wrzask. — Wal do niego!

Gruchnat strzal. Popielski rzucit sie w strone drzew, Sciskajac w dloni
sthuczong butelke po piwie, ktora byta jego jedyng bronigq. Bolata go noga,
ale mogt biec. I biegl, biegl, kustykal, potykat sie i podnosit. Sunal wsrod
krzakow, zapadatl sie w podmokly grunt Smierdzacy wilgotng i gnijaca
roslinnosScia, pluskat w jakichS bulgocacych blotach, az ciezko dyszac,
dopad} zagajnika i przykucnat za jakim$ pniem, wcigz dzierzac w dloni
swojq bron. I wtedy od strony samochodu doszed} potezny glos. Ryk samca,
ktory oznajmia catemu Swiatu swoja zadze.

— Bede ja ruchal, Popielski — doszedt od samochodu potezny glos. —
Nabije ja na mgj pal!

Niestety, Andrukiewicz nie byt potamany.

LUDWIPOL, POWIAT ROWNE, WOJEWODZTWO WOLYNSKIE,
PORANEK NASTEPNEGO DNIA

O CZWARTEJ NAD RANEM BYLI W LUDWIPOLU, malym miasteczku
oddalonym od granicy sowieckiej o osiemnascie kilometrow. Liczyto ono
niewiele ponad tysigc mieszkancow. Byl w nim kosciét katolicki i urzad
gminy wyposazony w telefon. Ludwipol — rzucony w wotynska ghusze,

otoczony lasami od zachodu, bagnami od wschodu, a rzeka Shlucz od



poinocy — byl niegdys$ idealnym miejscem dla szpiegdéw i przemytnikow,
ktorym nie mogt skutecznie przeciwdziala¢ jeden jedyny stacjonujacy tu
policjant. Przed dwoma laty wybudowano jednak za Shluczem stanice
wojskowa Korpusu Ochrony Pogranicza, ktora mocno ograniczyta swobode
dzialann przemytnikéw i dywersantéw. Zolnierze czesto bywali
w miasteczku i mieli oczy szeroko otwarte.

Cho¢ niebo byto teraz mgliste i zachmurzone, to zabudowania koszar
wyraznie od niego odcinaly. Widzial je mocno potluczony kapitan
Andrukiewicz, gdy mala ciezarowka wjechata za brame skladu tartacznego,
nad ktorg szyld glosit: ,,Listwin-Ludwipol Spotka Akcyjna”.

— Zdazylismy, jeszcze nie zaczeli pracy. — Odsapnal, poslinit palec
i starl zaschnieta ciemng struzke, ktéra kilka godzin wczesniej wydostata
sie na policzek z zebodotu.

Wytoczyt sie z samochodu, a szoferowi kazal czeka¢. Z biura tartaku
wyskoczyt niewysoki tegi mezczyzna i podbiegt do przybysza, kiwajac sie
nieco na boki. Byt ubrany w spodnie pumpy i w bialg koszule rozpieta pod
szyja. Jedwabne podkolanéwki takiegoz koloru oplataty grube tydki, ktore
wychodzily z modnych dziurkowanych trzewikéw. Pod wydatnym nosem
rozciagata sie dluga szpara, a powyzej, obok niego — dwie inne. Byly to
usta i oczy szefa tartaku Bazylego Szeremetiuka.

Potrzasal on teraz mocno prawicg Andrukiewicza. Ten dal znak
szoferowi, by wyszedt z auta. Jego cztowiek uczynit to, podszedt do burty
ciezarowki i krzyknal coS przez dziure, wyszarpang w plandece przez
Popielskiego. Wylazt stamtad ,,kolejarz” nazwiskiem Jugerman.

— To od pana znajomego, co przyjechat tu przedwczoraj. — Szeremetiuk
wreczyt mu kartke papieru. — Z damg i z dwoma zotierzami, ktorych zaraz

przebralem w cywilne ciuchy. Potem on zostawit wszystkich i zawrdcit. Nie



rzekt stowa, skad przyjechat ani dokad wyruszyt, a ja nie pytatem. Dopiero
jeden z obstawy damy powiedziatl mi, ze przybyli z Rownego.

Alkohol dziatal coraz stabiej. Bol zeba stawat sie dotkliwy i macit mysli
przybysza. Wyraz jego twarzy ukladat sie w znak zapytania.

Rowne? Jakie ROowne? — myslat gorgczkowo.

— No, ten oficer, co mnie wynajagl — wyjasnil gospodarz miejsca
z pewnym zniecierpliwieniem, ktore naraz zamienito sie w troske: — Co sie
panu stalo w twarz?

Andrukiewicz przeklat w myslach swoje chwilowe zac¢mienie.
Oczywiscie doskonale wiedzial, o kogo chodzi. To byt porucznik Filip
Djaczewski, wykladowca w szkole wojskowej w Hoszczy. Jednostka ta
o pelnej nazwie Szkota dla Niezawodowych Oficerow Piechoty przy
I Brygadzie Korpusu Ochrony Pogranicza, przy III Batalionie Granicznym
zostala niedawno zorganizowana w tym miasteczku nad Horyniem.
Djaczewski — usadowiony w samym sercu potudniowo-wchodniego
Wotynia — uzywat kryptonimu ,,Cezary”. Andrukiewicz poznat go kilka lat
wczesniej na tajnym szkoleniu wywiadowczym w Lucku. Odetchnat z ulga.

— Miatlem pewne klopoty — powiedzial i otworzyt usta, w ktorych od
razu rzucala sie w oczy dziura po gornej jedynce. — Zaraz sie zemszcze na
tym, kto mnie w nie wpedzit. Gdzie jest dama?

— Nie dalo sie jej tu trzymac — odpart Szeremetiuk. — Ze swoja elegancja
i manierami zbytnio rzucala sie w oczy. Nie mogla zrobi¢ dwoch krokow,
bo proste chtopaki z tartaku zaraz ghupio dowcipkowaly. Zawiozlem ja
pietnascie kilometrow stad, do opuszczonej wioski Zawotocze koto moich
zakladow w Hucie Bystrzyckiej. Jest tam od dwoch dni. Pilnuja jej dwaj
panscy ludzie, ci Zotnierze, co jq przywiezli z Rownego pod wodza oficera.
Nocuja wszyscy troje w starej, rozpadajacej sie cerkiewce. To dobre

miejsce i bezpieczne, cho¢ komfort tam niewielki. Mieszkancy Zawolocza,



wylacznie katolicy, nie dbajg o te swigtynke i nawet tam nie zachodzg. —
Zachichotal. — Nie jest to Hotel George’a we Lwowie, a i pajagkow tam
pewnie niemato. Ale zapewniam, tutaj nie moglem ich trzymac. Zbyt wielu
ciekawskich.

Tartacznik wskazal glowg na dwoch mezczyzn, ktorzy wyciagali teraz
z budy jeczacego Skladnika.

— Chyba jednak nie wszystko w porzadku? — zapytal, po czym zawotat
do nich. — Do biura z nim! Za moim gabinetem jest pokoik z kanapg. Tam
go zaniescie!

Spojrzat pytajaco na Andrukiewicza.

— Przewrocily sie na nas skrzynki. — Kapitan zrozumiat to spojrzenie. —
Jednemu z moich ludzi ztamaly noge, mnie wybily zab. Szofer wraca
z chorym do Lucka, a ja ide tylko z nim. — Wskazal glowa na Jugermana.

Szeremetiuk opuscit brode. Jego policzki obwisty, odstaniajac w ten
sposob uszy, do tej pory niewidoczne, jesli sie patrzyto na niego en face.

— Zgodnie z umowa, ktorg zawartem z panskim znajomym z Réwnego,
mam przerzuci¢ przez granice trzech, ktorzy przyjada z tucka, i dame
z dwoma pilnujacymi jq straznikami. Pieciu mezczyzn i kobieta. Razem
szeSC os6b. — Glosno myslat. — A tu sie okazuje, Ze bedzie o jedng osobe
mniej.

Szparki jego oczu i ust lekko sie poszerzyty.

— Ale placi pan za szeS¢ — zaznaczyt ostrym tonem. — O rannych nic nie
stalo w umowie!

— Tak — odparl sucho kapitan. — Nie czas na targi. Zaptace za szesS¢ osob.

— Dobrze, pieniagdze odbiore od pana w Zawotoczu, kiedy wyruszymy.

— Pan tez idzie z nami przez las? — Kapitan patrzyl ze ztosliwym
usmieszkiem na stroj i pekata sylwetke Szeremetiuka. — Bedzie sie pan tam

pchal? Skarpetki pan sobie jeszcze poszarpie!



Szef tartaku cofnat sie i spojrzeniem zmierzyl Andrukiewicza od stép
do glow. Jego owlosione nozdrza rozdely sie jak u byka.

— Ufa pan swojemu znajomemu z Réwnego, ktéry mi zaproponowat ten
interes? — syknat. — Ufa pan, ze wybral mnie jako wtasciwego cztowieka?
Bo jak nie, to prosze pojecha¢ do niego i mu to powiedzie¢. Ze zle zrobit...
No, prosze mu to powiedziec! Nie wydaje mi sie, aby znio6st to spokojnie.
On chyba bardzo nie lubi, jak mu sie sprzeciwiaja! Znam go dobrze, choc
nie wiem, jak sie naprawde nazywa. Przedstawia mi sie zawsze jako
,Czlowiek z Rownego”. Mowimy sobie na ty, ufamy bezgranicznie, bo od
wielu lat obaj wspdlnie dziatamy na pograniczu. Ja szmugluje rozne towary,
w tym i ludzi, a on tez tu ma jakie$S sprawy, o ktérych nie wiem i nie chce
wiedziec.

Kapitan pokiwal ugodowo glowa. ,,Cezary” rzeczywiscie nie znosit,
gdy ktos kwestionowat jego decyzje.

— I jeszcze jedno — mruknagl Szeremetiuk. — Od teraz do momentu
przekroczenia granicy o wszystkim, o panskich ludziach i o damie,
decyduje ja i tylko ja, zrozumiano?

— Aha... — Andrukiewiczowi nie mogto przejsc¢ przez gardto ,tak jest!”.

— Nie stysze! — cienki glos tartacznika wzniost sie o rejestr wyzej. —
I szybciej, bo musimy jechac¢. Zaraz przyjda do pracy ludzie!

— Tak jest! Pan tu dowodzi!

Kapitanowi w koncu przeszio to przez gardto.

TEODOROWKA, GMINA HOSZCZA, POWIAT ROWNE,
WO]EWODZTWO WOLYNSKIE, W TYM SAMYM CZASIE

KUSTYKAL ZAKURZONA SZOSA NA POLUDNIE i wcigz myslal

o marnych szansach na powodzenie przedsiewziecia, ktore jednak jakos sie



powiodlo. Byt bezgranicznie zdumiony taskawoscig losu. Tej nocy zaszia
kumulacja zdarzen, z ktorych zadne nie wystarczyloby do sukcesu
w pojedynke, a zajscie ich wszystkich naraz — to juz prawie
niepodobienstwo. Po pierwsze, udato mu sie w zupelnej ciemnosci rozpiac
pasy zabezpieczajgce tadunek, po drugie, doprowadzit w wyniku ataku na
Andrukiewicza do gwaltownego hamowania samochodu, a po trzecie,
w koncu potezne stukilogramowe kolumny zbudowane ze skrzynek
z butelkami pelnymi piwa runely, miazdzac jego przeciwnikow.
Najwiekszym tutem szczescia bylo zdobycie bandyckiego tulipanu.
Przeciecie nim postronka na nadgarstku i rozdarcie plandeki to juz byta
drobnostka. Wahanie komunistow, czy pomagaC towarzyszom, czy tez
gonic zbiega, bylo rowniez darem losu, bo zyskat kilka minut bezcennego
czasu. Bezgwiezdna noc nad Wotyniem, utrudniajaca poscig i ustrzelenie
uciekiniera, dopelnita dziela.

Mysl o szansach i prawdopodobienstwie dala mu — niestety, zbyt
krotka — chwile wytchnienia pomiedzy naplywami gniewu i rozpaczy.
Wiedzial, ze po catej serii szczeSliwych zdarzen musi nastapiC cos, co
bedzie kulminacjg zta, co wepchnie go w otchtan cierpienia. Wiedzial, ze
dla niego bedzie to gwalt zdrajcy na Leokadii. Oczyma wyobrazni widziat
jej podarta sukienke, napuchnieta twarz, krew i }lzy zaschniete na
posiniaczonych policzkach. Zoladek podchodzit mu do gardla, gdy
wyobrazat sobie jej wlosy — zawsze tak zadbane, ukladane codziennie rano
przed lustrem — owiniete wokol brudnych paluchow i piesci, gdy ja
bolszewicy beda ciagnac¢ po klepisku w jakims chlewie. Najgorsza zmorg
stal sie pal, oblepiony krwig i smotg, na ktorym w jego wizji Leokadia drga
w agonii.

Ta przerazajaca wizja dtawita go i tkwita mu wciaz pod powiekami. Nie

mogt dopusci¢ do jednego — by 6w upiorny fantom zaghuszyt inne jego



mysli, by zaburzyt logike dzialania. Jesli tak sie stanie, to nastapi
najgorsze — zamieni sie w nedzng duszyczke, uzalajaca sie nad sobg i pelng
tchorzliwej rezygnacji. Musiat zrobi¢ wszystko, aby te obrazy udreczenia
Leokadii wrocity tam, skad przyszty — do piekia.

Zaciskajac zeby, brnal wsrod pylu wiejskiej drogi. Nie myslat
o rozoranej tydce, ktorg sptywajaca krew oblepita czerwong podkolan6wka,
ani o krwawych piekacych pregach na nadgarstku, ktorymi sam sie
naznaczyl, szarpigc postronek. Skupit sie tylko na jednym: dotarciu do
jakiego$ miejsca, skad moglby zatelefonowac do Schaetzla. I na tym, zeby
podputkownik zarzadzit blokade granicy, bo Andrukiewicz — taka
przynajmniej Popielski mial nadzieje - poganiany przez czas
i skoncentrowany na ucieczce, pewnie zostawi sobie Leokadie na deser jako
nagrode dla wojownika, kiedy juz sie znajdzie po sowieckiej stronie.

Wiejska droga doprowadzita Edwarda do catkiem porzadnej szosy. Za
nig, w oddali, majaczyta kopula cerkwi i kryte strzecha chatupy. Jesli tylko
geograficzne rozwazania, ktore prowadzil w ciemnosciach ciezarowki, byty
cho¢ czesciowo shluszne, to powinien znalezC sie w wiosce na jednej
z gtownych wolynskich drog prowadzacych do granicy — albo z Dubna,
albo z Réwnego.

Przekroczylt szose i ruszyt w strone osady. Byto wpot do szostej. Stonce
wiszace po jego lewej rece ledwo dawato o sobie znac¢ ukryte za specznialg
watg chmur. Po lewej pojawily sie jakieS zabudowania — mur i brama
folwarku.

Wyjechat z niej parobczak na koniu. Ruszyt klusem w strone wedrowca,
ktory wloklt sie w brudnym, poplamionym krwig garniturze. Zatrzymat sie
przed nim gwaltownie. Mial okolo trzydziestki, okragla twarz, tatarskie

waskie oczy 1 mocny, szczecinowaty zarost na twarzy. Spojrzat



z najwyzszym zdumieniem nie na rozdartg tydke wedrowca, lecz na jego
elegancki zegarek na poszarpanym skorzanym pasku.

— Dobry den — powiedziat Popielski po ukrainsku.

— A dobry, dobry den.

Jego ton byt nijaki, obojetny, mogl zapowiada¢ wszystko: rownie
dobrze pomoc, jak i rabunek. Edward zaczat szuka¢ w glowie ukrainskich
stow, jakie mu zostaly po nauce tego jezyka w cesarsko-krolewskim
gimnazjum w Stanistawowie.

— Bandyty napaly na mene. — Znalazt te, ktére mu byly potrzebne,
i wskazal dlonig najpierw na chalupy, a potem na droge. — Jake to selo?
W jaku storonu ta doroha prowadyt?

— Fedoriwka, pane — odparl mezczyzna. — A doroha prowadyt do mista
Braniw.

Nawet gdyby nic nie powiedzial, to miatoby to dla Popielskiego taka
samgq — zerowq — wartos¢ informacyjna.

— Na Braniw to tam czy tam? — wskazat na wschod i na zachaéd.

— Braniw tam. — Parobek wykonal takie same gesty jak Popielski
i w identycznej kolejnosci. — A tam to Riwne, pane.

Popielski az podskoczyt.

— Postuchaj, czlowieku! — krzyknagt w podnieceniu po polsku, az
wierzchowiec sie wystraszyl, jakby nie lubil urzedowego jezyka. —
Postuchaj! Ja musze do Rownego, pozycz mi konia! Umiem jezdzic, jestem
zolnierzem! Zaptace! Dobrze zaptace!

Zaczat uderzac sie po kieszeniach. Jezdziec skrzywit sie lekko.

— Ja do pracy, na pole! Mnie juz czas! — zawotal po polsku. — Poszedt
won, pijak!

Edward zdjat zegarek. Parobek nagle przestat sie spieszyc.



ZAWOLOCZE POD HUTA BYSTRZYCK4, GMINA LUDWIPOL,
POWIAT ROWNE, WOJEWODZTWO WOLYNSKIE, POLUDNIE

JECHALI PRAWIE TRZY GODZINY FURMANKA. Andrukiewicz
i Szeremetiuk siedzieli na tawie, jaka tworzyla gruba deska opierajqca sie
na burtach wozu. Jugerman zajgl miejsce obok woZnicy, ukrainskiego
robotnika tartacznego. Droga wiodla najpierw przez pola, a potem przez
sosnowy las — pachnacy zywicq i pelen pustych przestrzeni po wyrebie
drzew. Co chwila przystawali i Ukrainiec usuwatl mniejsze lub wieksze
ktody lezace w poprzek lesnego duktu.

Szeremetiuk milczal. Na wszystkie proby podjecia rozmowy przez
Andrukiewicza reagowal monosylabami. Ten, sadzac, ze szef tartaku sie
pogniewal, zganil w myslach sam siebie za ghupi docinek o skarpetkach,
ktorym go pewnie urazit. Wiedzial, ze Djaczewski miat doskonale
rozeznanie w tutejszych warunkach. Kwestionowanie kompetencji ludzi,
z ktérymi wspoldziala ,,Cezary” — jeden z najlepszych agentow Moskwy,
umocowany w samym sercu Wolynia — bylo ze strony Andrukiewicza
zupehie nieuprawnione, cho¢by ci wspotpracownicy wygladali, jakby ich
zywcem wzieto z operetki, tak jak ten ekscentrycznie ubrany elegant
w wolynskiej puszczy.

No c6z... — pomyslat kapitan. — Niech nie bedzie taki obrazalski, grubas
jeden, w koncu dobrze mu ptace.

Wstat i przeniost sie na tyt wozu, pozostawiajac Szeremetiuka samego.
Nie dbat o to, ze szef tartaku moze sie jeszcze bardziej obrazi¢. Miat teraz
teraz na glowie wazniejsze sprawy.

Z kieszeni wyjat notes i oldwek. Otworzyt koperte kieszonkowego

zegarka i wyciaggnat maly kartonik. By} to prosty i jednorazowy klucz do



szyfru. Wcisnat binokle na nos i otworzyt list od ,,Cezarego”. Deszyfrowat

przez kwadrans, a znacznie krocej uczyt sie tresci na pamiec:

Wiadomos¢ dla przewodnika: Dzien rargowy, wioska Szopy po mdzicckiej stronie. Wiadomos¢
dla p7r‘zezgmnicznika: dom w Szopach, tuz przy ujs’ciu Perewcz/ncj do Stucza. Tam czekad. Haslo

znane.

Niechcacy czubkiem jezyka dotknagt fragmentu ulamanego zeba. Bdl
siegngt mozgu palagcym promieniem. Potart zapalke o draske — zapalniczka
zginela mu w czasie szarpaniny z przekletym Popielskim. Wiatr, ktory po
zalamaniu pogody mocno dmuchal, nie pozwolit mu spalic listu i klucza do
szyfru. Zmiagt wszystko w kulke i cisngt w krzaki, po czym wrécit na swoje
miejsce.

— Wie$ Szopy, mam tam by¢ w dzien targowy — powiedzial do
Szeremetiuka. — Kiedy to bedzie?

— Dzien po pojutrzu — ten odpowiedzial bardzo precyzyjnie. — Dzisiaj
dostane wiesci od moich postancow. Jesli beda dobre, Spimy z Zawotoczu
w cerkiewce i wyruszamy jutro z samego rana. Jesli bedq zte, wyruszamy
juz przed péinoca...

Wijechali do Huty Bystrzyckiej, duzej wsi skladajacej sie moze
z piecdziesieciu domoéw. Byly tam sklep, karczma, kosSciol i oczywiscie
miyn i tartak firmy Listwin-Ludwipol S.A. Andrukiewicz, ktorego
przodkowie zajmowali sie mysSlistwem i zbieractwem w Puszczy
Nalibockiej, wiedzial, skad ta dziwna nazwa ,huta”. Niegdys mieszkancy
tej osady, podobnie jak jego antenaci, wydobywali na torfowiskach i spod
darni brazowy piasek i wytapiali go w prymitywnych dymarkach. Te
starozytng metalurgie rud zelaza do dzis$ praktykowano na tych terenach.

Ale juz niedhugo, niedtugo — pomyslat Andrukiewicz z nadziejg. — Tym

przestarzalym metodom potozy kres socjalistyczna  gospodarka



wielkoprzemystowa. A ona obejmie te zacofane ziemie i uswiadomi ich
mieszkancow.

Szeremetiuk przerwal mu futurystyczne rozwazania i pokazat droge do
Zawolocza.

— To tylko kilometr, nie moge was tam zawiez¢. Tu wszyscy muszg
wiedziec, ze jestescie najemnymi parobkami do zniw, ktorych podwioziem
z zyczliwosci, a jestem tu powszechnie z niej znany. — Parsknat
Smiechem. — Przejdziecie przez rzeczke Wydrynke, a potem pierwsza
w prawo. Za ostatnim domem po prawej znajdziecie cerkiewke. Wilasciwie
jest to kapliczka. Tam sg juz wasi ludzie z damg. Nie pi¢ waodki,
zachowywac sie cicho i czeka¢ na wiadomos¢. By¢ moze w nocy wyjazd
furmanka...

P6t godziny pozniej Andrukiewicz i Jugerman wkroczyli do wioski.
Byla prawie pusta z powodu prac zniwnych, ktore mieszkancy prowadzili
na niewielkich poletkach wyrywanych z trudem puszczy. Przybysze
zastukali obcasami na zmurszatych deskach mostku nad struga Wydrynka,
a po stu metrach, na rozdrozu, skrecili w prawo.

Za ostatnim domem rzeczywiscie stala prawostawna kapliczka.
Brakowalo jej charakterystycznej kopulki, a o jej wyznaniowej
przynaleznosci Swiadczyt jedynie bizantyjski krzyz. Zbudowana z drewna,
miata w nieoczywistych miejscach jakie$S zatlamania, daszki i okapy, jakby
jej budowniczy nie znosit kragtosci i byt wielbicielem kantéw. Od frontu
kotysalo sie w przeciaggu jedno tylko skrzydto drzwi. Okna powyzej wejscia
szczerzyly sie w dolnych framugach resztkami szyb.

Andrukiewicz podszedt blizej i wykrzyknal nazwe swej rodzinnej
miejscowosci w Puszczy Nalibockie;.

— Iwieniec! Iwieniec!



— Kroman! Kroman! — odkrzyknieto z cerkiewki nazwe tamtejszego
uroczyska.

Z budynku wyszli dwaj ludzie z patkami i spogladali na nieznanego
sobie Andrukiewicza, ktorego ,,Cezary” nie opisat zbyt doktadnie.

— Od tego momentu ja rozkazuje. — Kapitan powtorzyt stowa
Szeremetiuka.

Proste chtopaki o twarzach bez zadnych kragtosci, jakby wyciosanych
z jednego pnia przez tego samego architekta, ktory stworzyt cerkiewke,
patrzyly na niego tepo, jakby nie rozumiejac.

— ZalozyC czapke, ale juz! Tak jak wasz kolega! — krzyknat do
pierwszego z nich. — Musicie sta¢ sie podobni do miejscowych chlopow.
A oni czapke Sciagaja tylko do kosciota i do pierdolenia!

Mezczyzna, do ktorego skierowano polecenie, mial powazng, ponurg
twarz, podczas gdy jego towarzysz, ubrany przepisowo, czyli w czapce na
glowie, Smiat sie do rozpuku.

— A dy¢ w kosciele bylem, w cerkwi znaczy, w miejscu Swietym, to
i bez czapy na glowie. — Napomniany przeciggnat dlonig po rzadkich
wlosach.

— A co jak w cerkwi chtop pierdoli, to co? — ryczat wciaz jego kolega. —
Dwa razy kiepe zdejmuje?

Ten byt obdarzony fryzurg tak gesta, Ze nie mieScita mu sie pod
nakryciem glowy. Nad niskim czotem wily sie mu loki, zawijaly sie ku
gorze i siegaly az ceratowego daszka czapki.

Andrukiewicz nie odpowiedzial. Wskazat broda rozbite drzwi cerkwi.

— Jest tam dama?

— Jest, a co ma nie byc? — Bujnowlosy znow sie rozesmial, ukazujac

pozbawiony zebow bok gornej szczeki.



Nadeszta ta chwila. W glowie kapitana dzwieczaly stowa ,pierdolic
w cerkwi”. Poczul dreszcz na plecach, jaki zawsze go ogarnial, gdy miat
dokonac¢ na kims zemsty. A kiedy tym kims$ byla kobieta, dreszcz ogarniat
jego ledzwie.

— Ide do pani, droga panno Leokadio! — krzyknat.

Stowa, ktore sam przeciez wypowiedzial, wydaty mu sie nagle wstretne.
Byly ¢wierkaniem z wyzszych sfer, nalezaly do salonowego jezyka elit. Ten
biatoruski Litwin, jak okreslal sam siebie, chciat do tych elit dolaczyc¢, ale
one go odtracily, Smiejac sie z jego nieokrzesania. Podczas wojny
bolszewickiej zdezerterowal z armii najezdzcy, by przylaczyc¢ sie do
Polakow. Walczyl, owszem, dzielnie, uczyl sie z dzika zaciekloScig
i awansowat w koncu blyskotliwie, az znalazt sie na samym szczycie,
w Sztabie Generalnym. Ale wcigz — choc¢ teraz dyskretnie i po cichu —
wysSmiewano go na rautach w arystokratycznych salonach. Wciaz byt
uwazany za Polaka gorszej proby, cho¢ po polsku mowit lepiej niz jego
koledzy — bawidamki i malowani oficerkowie z podkreconymi wasikami.

I wtedy zjawit sie w jego zyciu Wlodzimierz Chorazuk, pochodzacy
z tych samych stron, ze wsi Lichacze pod Rakowem, i z tego samego
plemienia ludzi puszczy. Wspodlne losy i wspolne zadawnione kompleksy
scementowatly ich przyjazn. Z nim rozmawial po biatorusku, nie musiat sie
silic na salonowy jezyk. Pewnego dnia, dwa lata temu, Chorazuk
uswiadomit mu, ze Zwigzek Radziecki nigdy nie gardzi swymi dawnymi
funkcjonariuszami, potrafi im przebacza¢ i by¢ dla nich bardzo hojny.
I wtedy wszystko sie zmienito.

Potrzasnat teraz glowa ze zloScia. Juz nigdy wyszukanej, wytwornej
polszczyzny! Teraz bedzie mowit jak prosci zohlierze z armii komdywa
Nikolaja SoHohuba, ktérych tak naprawde mial zawsze za swych braci.

A ci, tupigc panskie dwory w roku dwudziestym, nie pytali: ,,Czy taskawa



pani jest ochotna?”. Oni rzucali na st6t szlachcianki, zdzierali spodnice, bili
do krwi, szarpali i brali, co chcieli, az do omdlenia, az do zameczenia!

— Ty dziwko! — ryknat czerwony z podniecenia. — Podnos kiece! W tej
cerkwi cie wyrucham.

Nie powinien byl tego méowic.

HOSZCZA, POWIAT ROWNE,
WOJEWODZTWO WOLYNSKIE, TRZY GODZINY WCZESNIE]

PAROBEK O IMIENIU MAKSYM BYtL CZELOWIEKIEM SPRYTNYM,
ale niezbyt dobrze obeznanym z zegarkami narecznymi. Rozumowat
w sposob prosty: maly zegarek kosztuje mniej niz duzy budzik. Dlatego,
owszem, udostepnit swego konia temu obszarpanemu elegantowi, ale nie
pozwolil mu samemu jecha¢ do Hoszczy. Jeszcze ten by konia nie oddat!

Towarzyszyt mu do samej bramy koszar z napisem ,,Korpus Ochrony
Pogranicza Batalion Hoszcza”. Tam odebral zaplate i odjechat
w przekonaniu, ze wysSwiadczyl zagubionemu wedrowcowi ogromng
przystuge. Thukl sie przeciez pietnascie kilometrow w te i z powrotem za
ghupi, pewnie poztacany zegarek, ktory jest wart mniej niz budzik, nie
mowigc juz o zegarze stojacym, jaki widzial u hrabiny Czosnowskiej
w Braniowie!

Popielski zapukat i zaraz po otwarciu bramy ujrzatl dwie rzeczy: lufe
karabinu oraz otwarte ze zdumienia oczy wartownika.

Caly kwadrans zajelo mu przekonywanie go. Trudno sie rozmawiato
z cztowiekiem, ktory chyba nie najlepiej czytal, bo pogniecione i brudne
pelnomocnictwo Popielskiego nie robito na nim najmniejszego wrazenia

i nie chcial nawet sltyszeC o wpuszczeniu oberwanca na teren koszar.



W koncu jednak dat sie uprosi¢, ale tylko o to, by okaza¢ dokument komus$
wyzszemu rangag.

Ku zdumieniu Popielskiego po chwili zjawit sie jakis porucznik. Miat
twarde meskie oblicze az sine od Swiezo ogolonego zarostu. Miesisty
podbrodek, wystajacy poza pasek rogatywki, nadawal mu wyglad
rzymskiego centuriona. Ten imponujacy obraz byt jednak zaburzony
elementami niewieScimi: malymi delikatnymi dtonmi i zbyt szerokimi
biodrami.

— Porucznik Filip Djaczewski — przedstawil sie mocnym glosem. —
Dowodca kompanii szkolnej batalionu. Prosze wybaczyc, ale panski stroj,
poruczniku, nie wzbudzil zaufania wartownika. On zreszta niezbyt
rozgarniety, ale nie mieliSmy dzisiaj lepszego. Wiekszos¢ zolierzy jest na
akcji. Prosze za mna.

Popielski wszedl za nim na schody prowadzace na pietro. Jego
przewodnik wskazal mu drzwi z napisem ,,DowoOdca batalionu mjr Julian
Krolikowski”. Edward wszedl tam i zobaczyl innego porucznika, ktory
wstal, trzasngt obcasami i przedstawit sie jako adiutant batalionu, po czym
oznajmit, ze ,,dowodcy nie ma, bo dowodzi w pilnej akcji przygranicznej”.

Popielski przedstawit krotko swoja prosbe. Adiutant zazadal od
telefonistki natychmiastowego kontaktu z biurem szefa Dwojki putkownika
Schaetzla. JednoczeSnie batalionowa radiostacja nadata do niego pilny
meldunek o tresci: ,,Musze natychmiast porozmawiac. Sprawa bardzo pilna.
Popielski”. Poniewaz owo ,,natychmiast”, uzyte i w meldunku, i poleceniu
danym telefonistce, moglo sie w praktyce réwna¢ kilku godzinom,
Popielski dostat przybory toaletowe i materialy opatrunkowe, po czym udat
sie do oficerskiej lazienki. Tam sie ogolil, wzigl natrysk i przebrat

w przydzielony mu tymczasowo mundur z dystynkcjami porucznika.



Z sykiem bolu obklejat plastrami tydke, nadgarstek i rane koto ucha.
Z. odruchem niecheci wciagal na nogi czyje$ oficerki, wyobrazajqc sobie ich
grzybicze zakazenie. Na szczeScie byly nieskazitelnie czyste i blyszczace.
Potem zabrat sie do zapinania przyciasnej bluzy. Przy tej czynnosci zastat
go adiutant batalionu, ktory wbiegt do tazienki z zaaferowanym obliczem.

Po chwili Edward siedzial w jego pokoju, sasiadujgcym z gabinetem
dowddcy batalionu. Trzymat sztywno stuchawke i — bedac uprzedzonym, ze
przy innej jeszcze stuchawce w Warszawie siedzi szef sztabu KOP major
Artur Maruszewski — skladat Schaetzlowi raport o ostatnich wydarzeniach.
Ten shluchal go uwaznie i nie przerywal. Kiedy Popielski skonczyl,
w stuchawce rozlegt sie jego spokojny glos.

— Dobrze, poruczniku, wszystko jasne. Mam przed soba mape sztabowg
okolic Hoszczy i Tuczyna. Z panskiej relacji wynika, ze szed}l pan godzine
i wyszed} pan wprost na wies Teodorowka, tak?

— Tak jest!

— A to oznacza, ze jesli kontynuowali droge po panskiej ucieczce, to
pojechali na Ludwipol i Berezne, prawda, panie majorze?

Teraz odezwal sie nieznany Popielskiemu glos.

— Niezupelnie. Na Berezne nie pojedzie, bo oddalilby sie mocno od
granicy. Ludwipol to lepsze dla niego miejsce. Pelno laséw, brak potaczenia
kolejowego. Miasteczko izolowane. Ale my je zablokujemy. Przesuwamy
wszystkie formacje na odcinek granicy Storozow-Siwki, o tutaj. Caly
wolynski KOP bedzie mial na oku tych piecdziesiagt kilometrow granicy.
Mysz sie nie przeslizgnie. Jutro bedziemy go mieli w kajdanach.

— Jestem z pana bardzo zadowolony, Popielski — odezwal sie
putkownik. — Teraz pojedzie pan do Korca. Tam powinien czekac na pana
major Krolikowski, szef ,,Hoszczy”, czyli batalionu, na ktérego terenie sie

pan teraz znajduje. Podlega pan tylko jemu.



— Tak jest. — Maruszewski powiedzial to takim tonem, jakby rozkaz
skierowany byt do niego. — Panie poruczniku, kiedy skonczymy rozmowe,
prosze odda¢ sluchawke adiutantowi batalionu, a wtedy wydam
odpowiednie rozkazy. A teraz wytyczne lokalne. Z batalionu ,,Hoszcza”
otrzyma pan konia i dwoéch ludzi do obstawy. Jesli nie zastanie pan majora
Krolikowskiego w Korcu, prosze kierowac sie wzdluz granicy na poéinoc.
Bedzie on... Spogladam na mape, spogladam... Bedzie on w Chutorze
Monastyrskim, w Hotyczowce, Mrozowce, Kobylej lub w Storozowie.
Prosze zapisac te nazwy. Miejscowi ludzie pana doprowadza. Powodzenia,
panie poruczniku!

— Wiasnorecznie pan ujmie tego zdrajce — dodat Schaetzel. —
I przyprowadzi mi go pan na postronku. Do widzenia, poruczniku!

— Zaraz! Zaraz! — krzyknat Edward.

Krecito mu sie w glowie. Jak mial mu opowiedzie¢ o piekielnych
wizjach pohanbienia Leokadii? Jakich stow teraz uzyc, by opisa¢ krwawy
pal w zmorze, ktéra go meczyta?

— Przepraszam, panie putkowniku, ale juz pewnie jest w jego rekach...

— Kto mianowicie?

— Moja kuzynka Leokadia Tchérznicka. On grozil, ze ja zgwalci. Moze
mnie szantazowaC. Musi pan wiedzie¢, panie putkowniku, ze zrobie
wszystko dla niej, nawet jesli... Zrobie wszystko, by ja uratowac od gwattu.
Nawet jesli musialbym odrzuci¢ w jakim$s momencie panskie rozkazy.

Zapadia cisza.

— No c6z. Robimy, co w naszej mocy, i postaramy sie ocali¢ panska
kuzynke — ustyszatl suchy glos Schaetzla. — A zlamanie rozkazu? O czym
pan mowi?! Wspdlpraca ze zdrajca na niekorzyS¢ ojczyzny?! No coz,
Popielski... to juz jest kwestia panskiego sumienia. To do mnie nie nalezy.

Cos jeszcze?



Popielski czul tomot w glowie. Spojrzatl przez okno na las, ktory sie
zielenit nad rzekq Horyn. Ustyszatl plusk wody. Skakali do niej miejscowi
chlopcy. Nagle wyobrazit sobie, ze z soczystej trawy, porastajacej jej
brzegi, wypelzaja zmije i oplatajg nogi dzieci.

— Tak, jeszcze coS — wychrypial. — Chciat mi pan putkownik
przedstawiC jaki$ tajny plan zmuszenia Chorgzuka do zeznan. Moze tu
bylby ratunek dla Leokadii? Na przyklad wymieni¢ Chorgzuka za
Leokadie, pod warunkiem...

— Tak, ale to juz nieaktualne — odpart szef Dwéjki. — Akcje ,,Chorgzuk”
zamienitem na akcje ,,Andrukiewicz”. Mowiac krotko, moj plan polega na
sprawdzeniu wszystkich znajomosci i kontaktow zdrajcy na terenach
przygranicznych. Mamy stosowng ich liste, przestaliSmy ja majorowi
Krolikowskiemu. On pana z nig zapozna. I wlasnie wprowadzamy ten plan
w zycie. Przed rozmowa z panem nie wiedzialem nic o panskiej kuzynce.
Ale z calym szacunkiem dla niej i dla pana, jej sytuacja nie zmienia
naszych zamierzen.

Zabrzmialo to jak: ,Niech ja gwalci, kto chce, akcja » Andrukiewicz«
jest wazniejsza od wszystkiego”.

Popielski milczal. Zanim w Warszawie odtozono stuchawke, ustyszat:

— Co to za kuzynka Leokadia i ile ma lat?

— To chyba jego nieformalna zZona. — Glos Schaetzla prawie zanikat. —
Troche starsza od niego.

— Eeee tam, za stara na gwakt.

Popielski odlozyt stuchawke i chwycit sie za glowe. Pogardliwy ton
Maruszewskiego stanowit obelge dla kobiety, o ktérej sztabowiec nie miat
zielonego pojecia. Byl deptaniem uczu¢ ludzkich, plunieciem Edwardowi

w twarz.



Dhugo ocierat twarz z tej stownej plwociny. W koncu oderwat dionie od
skroni i spojrzal na zegarek. Na nadgarstku zobaczy! puste miejsce pelne
krwawych zacieC. Zegar na Scianie oznajmiat: dochodzi dziewiata rano.

Wstat i wyszedt na dziedziniec koszar. Wartownik mu zasalutowal, nie
wiedzac, gdzie ma podziaC oczy, by nie narazic sie na gniewny wzrok. Ale
on nie patrzyt gniewnie. Jego twarz byla bez wyrazu. Po kwadransie
podjechali do niego na koniach dwaj zZolnierze. Pomiedzy nimi prychat
radosnie piekny siwek.

— Ile stad kilometréw do Korca? Do granicy? — zapytat Popielski.

— A ze trzydziesci bedzie! — odmeldowat jeden z nich.

— No, to w droge! — Edward wlozyl noge w strzemie i wskoczyt na
konia.

Jadac przez uspione miasteczko, uswiadomit sobie nagle, ze zna lek na
rozpacz i zwatpienie.

— Czlowiek zyje w dwoch stanach — szeptat do siebie. — Jeden z nich to
ten, kiedy wcigz moze dziata¢. Drugi, kiedy méwi sobie: ,,Wiecej zdziatac
juz nie moglem”. Pierwszy stan zalezy tylko od jego decyzji, drugi juz
tylko od Boga. A ja nie jestem Bogiem i podejmuje decyzje. Wciaz jeszcze
tylko to moge.

Xk ok 3k

PORUCZNIK FILIP DJACZEWSKI, SIEDZACY W GABINECIE
dowoddcy batalionu, odlozyt shuchawke, dopiero kiedy zegar wybit
dziewiqta i ustyszal, jak Popielski opuszcza biuro. Gdyby to zrobit
wczesniej, przybysz moglby usltysze¢  charakterystyczny trzask
w stuchawce i powzigc jakie$ podejrzenia, ze ktos podstuchuje.

Wyszedt zas z tego gabinetu, kiedy Popielski juz odjezdzal w asyScie

dwoch zohierzy. ,,Cezary” poszedt szybko do stajni, wskoczyt na konia



i ruszyt do bramy. Powiedzial wartownikowi, ze gdyby ktoS pytat, wrdci za
godzine, i ruszyt klusem przez miasteczko. Kiedy by}l na szosie Rowne—
Korzec, skrecit w lewo i przeszedl w galop. Potem pojechal w prawo na
Ludwipol droga, ktorej powierzchnia sktadata sie z piachu i kamieni. Jechat
teraz wolniej po Swiezych sladach wydrazonych przez ciezki samochadd.
W koncu ujrzal glebsze koleiny i dziury, jakie pozostawilo hamujgce auto.
Obok lezaly kawalki szkla i pociete strzepy plandeki. Wzdluz drogi rosty
niezbyt geste krzewy i rachityczne drzewka.

Mial szczeScie — pomyslal Djaczewski, patrzac na te roslinnosc. —
Gdyby Swiecit ksiezyc, bylby widoczny jak pajak na Scianie. ,Litwiniuk”
zas by nie spoczal, dopoki by go nie ztapal lub nie zabit.

,Cezary” nie po to jednak tu przyjechal, by sprawdzac, czy Popielski,
skladajac Schaetzlowi raport, mowit prawde, czy tez nie. Tracil konia
ostrogami i ruszyt dalej droga. Jego celem byt majatek ziemski Krasnosiele.

Byt tam po polgodzinie. Oddal rumaka koniuchowi i wszedt do dworu.
Przywitat sie z panig domu i wlascicielkq posiadtosci Ludmitg Iwanow. Ta
pocatowata go czule w usta i zaprowadzita do gabinetu swojego zmarlego
meza. Tam zostawita samego.

Djaczewski poprosil o polaczenie z tartakiem Listwin—Ludwipol. Po
kwadransie ustyszat w stuchawce glos kierownika zmiany informujacy go,
ze pan Szeremetiuk jest w tartaku w Hucie Bystrzyckiej i wréci za godzine.
Rozlaczylt sie wiec i czekal z kamiennym spokojem, az minie godzina, nie
reagujac na zaproszenia do rozmowy ze strony gospodyni. W koncu
zamOwil ponowne polaczenie i czekal na zgloszenie telefonistki. Kiedy
w koncu szef tartaku odebral, porucznik by} lekko zdenerwowany. Bez
zbednych wstepow zrelacjonowatl doktadnie wszystko, co byt podstuchat

podczas rozmowy Popielskiego z Schaetzlem.

— Widziales te liste znajomych Andrukiewicza? — zapytat tartacznik.



— Tak — odpart ,,Cezary”. — Nie martw sie, nie ma tam twojego
nazwiska. Mojego tez. Ale czas nas obu goni. Jesli go ztapie KOP, moga
z niego wiele wyciaggnac. Juz ja znam ich metody, sam ich nauczam.

Ostatnim stowom towarzyszyt nerwowy Smiech.

— Gdyby moje nazwisko tam bylo, to musialbym ja sam jeszcze dzis
przekroczy¢ granice — mruknagt Szeremetiuk i odtozyt stuchawke.

Dlugo myslal, wypalajac niezliczone papierosy. W koncu podjat
decyzje. Kazatl jednemu ze swoich zaufanych pracownikéw zwolac¢ kilku
chlopakow, ktorzy trudnili sie przemytem ,,na wariata” albo na ,,hurra”, bez
zadnego planu przelazili przez granice i czesto padali ofiarg ,,masatkow”
obu stron, czyli polskich lub sowieckich pogranicznikéw. Chlopaki te byly
durne i pity na potege, ale odnosily sie do Szeremetiuka, a zwlaszcza do
jego pieniedzy, z ogromnym respektem i kiedy im cos zlecit, wykonywali to
najlepiej, jak umieli. Tym razem plan byl prosty. Mieli sie dobrac
w dziesieciu i obsadzi¢ dziesieciokilometrowa linie granicy pomiedzy
Myszakowka a Budkami Uscienskimi. Dostali polecenie, by tam siedzie¢
przez dwa dni i nastuchiwa¢ w nocy wycia wilkéw. Jesliby wilk zawyt trzy
razy, a potem dwa, to oznaczatoby, ze do danego posterunku zbliza sie sam
Szeremetiuk. Wtedy mieliby mu meldowac, co sie wokotl dzieje i czy nie
natkneli sie na oddziat KOP-u.

Szef tartaku kazal nastepnie milczagcemu ukrainskiemu woZnicy
zawiez¢ sie furmanka do Zawolocza. Nie mial dobrych wiadomosci dla
Andrukiewicza i jego ludzi. Musieli wyruszac nie jutro, nie w nocy, ale
natychmiast.

Oni zas mieli dla niego jeszcze gorsze wiesci, ktore zwiastowatly
wielkie klopoty. Z pieciu osob, ktdre sie ukrywaly w cerkiewce, jedna byla

ciezko ranna, a inna nie zyla.



Xx ok 3k

LEOKADIA TCHORZNICKA DOBRZE ZNALA ZYCIE i nie miala
zhudzen ani przesadnych oczekiwan wobec Swiata, a zwlaszcza wobec jego
brzydszej i bardziej agresywnej polowy. Te postawe zyciowa wyrobita
sobie jeszcze pod koniec studidow romanistycznych na Iwowskim
Uniwersytecie Jana Kazimierza, ktore — co bylo jej stusznym powodem do
dumy — ukonczyla jako druga kobieta w historii tej uczelni. W meskim
Swiecie akademickim ta dystyngowana mloda dama, szczupta, smukla
i bladolica, byta obiektem westchnien i niezdrowej wrecz ekscytacji.

Nie sprawialo jej to przyjemnosci, bo skazywalo na osamotnienie.
Kiedy nawigzywala rozmowe z jakims$ kolegq z wydziatu, na przykiad na
temat Balzaka, to ten natychmiast zaczynal ja komplementowac, podczas
gdy ona naprawde chciata tylko porozmawia¢ o tym francuskim pisarzu,
o niczym wiecej. Po jakim$ czasie porzucita proby kontaktu z kolegami na
gruncie intelektualnym. To ja skazalo na zupelng izolacje. Wybierala
samotne Sleczenie nad ksigzkami, styszac zewszad zloSliwe komentarze
o wyniostych manierach i grozacym jej staropanienstwie.

Kiedy juz jej tak doskwieraly, ze zamierzata sie rzuci¢ w ramiona
pierwszego lepszego mezczyzny, bozek milosci Amor natychmiast
wykorzystal zmiane jej nastawienia. Stracita glowe dla przystojnego jak
Apollo studenta filozofii. Ten syn obszarnika z Podola, arystokrata
wywodzacy sie od antenatow z czasow Kazimierza Wielkiego, poprosit ja
kiedyS nieSmialo w czytelni o pomoc w tlumaczeniu fragmentow
Kartezjanskiej Rozprawy o metodzie. Zgodzila sie chetnie i po miesigcu
byla do szalenstwa zakochana i w Kartezjuszu, i w jego pieknym badaczu.
Pierwszemu oddala swoj bystry umyst, drugiemu cialo. Kartezjanista
obiecywal malzenstwo, ale wkrotce rodzina wystala go do Szwajcarii na

dalsze studia. Z Zurychu stat jej listy pelne mitlosnego zaru. Po kilku



miesigcach listy byly juz rzadsze i zaru jakby mniej. W koncu
korespondencja sie urwala.

Leokadia wpadla w czarng rozpacz, z ktérej wyciagnela jq literatura
francuska, a zwlaszcza komediopisarz Molier, ironiczny nowelista Guy de
Maupassant oraz dekadencki, a potem bogobojny Huysmans. Od tych
pisarzy sie nauczyla, ze lagodny w formie, lecz nieugiety dystans,
polaczony z dobrotliwg, melancholijng ironiq, jest wlasciwg tarczq na cate
zto tego Swiata.

Od tej chwili traktowala mezczyzn — a zwlaszcza swojego kuzyna
Edwarda, z ktorym los zwiazal ja pozniej platoniczng mitoScia —
z wyrozumiatoscig i powaga, ktéra czynita jg w ich oczach starsza, niz byla
w rzeczywistosci. Wszyscy oprocz Popielskiego porownywali ja w myslach
do surowej rzymskiej matrony. Tylko Edward wiedzial, ze czasami
Leokadia potrafi pokaza¢ twarz beztroskiej psotliwej pannicy, a niekiedy
bywa naprawde samotna i }atwa do zranienia. I Ze ta wielbicielka
racjonalizmu wcigz zyje rojeniami, cho¢by zaprzeczata temu z catych sit.

Cho¢ spedzita noc w tej brudnej cerkiewce peilnej komaréw, pajagkow
i zaskroncow, a obok niej chrapali dwaj Smierdzacy mezczyzni, to jednak
wcigz wierzyla, ze cala ta wotynska awantura odbywa sie rzeczywiscie — bo
tak jej rzekl we Lwowie kapitan Andrukiewicz — na prosbe Edwarda, ktory
na tych dzikich terenach ma do zalatwienia jakie$S sprawy wagi panstwowej,
a ja samq wzywa do siebie. ,,W miescie jest zbyt niebezpiecznie, zdaniem
pani kuzyna — tak wilasnie mowit jej opiekun. — Komunistyczni Rusini
szykuja na niego zamach, on chce mie¢ panig przy sobie i nie zamykac jej
w areszcie domowym”.

Wystala zatem Hanne z malg Rita do Strzelczysk pod MosSciskami,
rodzinnej wsi stuzacej, a sama pojechata pociggiem do Rownego. Nie miata

powodow niczego ztego podejrzewac, kiedy, zgodnie z planem



Andrukiewicza, w drugi dzien jej pobytu w Hotelu San-Remo w Réwnem
przyjechat tam jakiS przystojny porucznik w towarzystwie dwoch swoich
podkomendnych. Odwiezli jq do tartaku w malym miasteczku, gdzie miat
na nig czekac kuzyn.

Tak sie jednak nie stalo, Edwarda w Ludwipolu nie byto. Komicznie
ubrany wiasciciel tartaku wyjasnit jej, ze kuzyn jest w glebi lasu, gdzie
czyha na sowieckich dywersantow. Wtedy poczula pierwsze uklucie
zwatpienia.

Kiedy zohlierze, ktorzy byli jej obstawa, przebrali sie w cywilne
ubrania w tymze tartaku i zawiezli ja fura w las, jej podejrzenia sie
poglebily, a kiedy ujrzala wnetrze ich noclegowni, prawie ze stracita
nadzieje, iz o tym wszystkim Edward wie. Zachowala jednak cien ztudzen.

Ale nastepnego dnia wszystkie one runely i ogarnagt ja przerazliwy
strach, ktory wolala — jakby bronigc sie przed emocjami — nazywac
»,samotnoscia”. Poczula sie tak, jakby nagle ktos przytozyt jej do plecow
Sliskie, zimne dlonie. Stalo sie to, kiedy ustyszala: ,,Podnos kiece! W tej
cerkwi cie wyrucham!”, a do srodka wkroczyt kapitan Andrukiewicz
z rozpietym rozporkiem.

Postanowita sie bronic¢. Nie zdawata sobie jednak sprawy, ze obrona jest
mozliwa tylko wtedy, gdy mozna oddychac. Kiedy ja przewrdcit i runat na
nig catlym ciezarem, pod jego dziewiecdziesieciokilogramowym cielskiem
stracita oddech. Chwycit ja za szyje i zaczat dusic. Jego kolano rozsuwato
goragczkowo jej nogi. Usilowala zewrzeC uda, ale coraz bardziej stabla.
Puscit szyje, a wolna reka siegnat do spodni, by sobie pomdc wtargnac
w jej ciato.

I wtedy ustyszata krzyk:

— W cerkwi! W domu Bozym! To obraza boska!



Czolo gwalciciela uderzylto ja z catej sity w nos. L.zy naptynely jej do
oczu. A potem uscisk zelzat i tors Andrukiewicza zadrzal jak w agonii.
Oczy wpatrujgce sie w nig nagle zaszly bielmem. Powieki powoli sie
zamknety.

Nie byly to jednak oznaki rozkoszy.

Uderzenia, ktore poOzniej nastgpily, przypominaly walenie dragiem
w pien drzewa. Leokadia poczula nagle na twarzy i na wiosach cieptawy
gesty plyn i jakie$ grudki. Starla je szybko. To mogt by¢ mézg. Widziala
juz kiedys$ podczas wojny taka wydzieline wyptywajaca z rozbitej czaszki.

I wtedy stracita przytomnosc.

Natychmiast kiedy sie ocknela, potarta udem o udo. Zadnego bélu nie
czula, a desusy miata nienaruszone. Do gwaltu nie doszto. Szybko
przesunela sie po nieheblowanych deskach podlogi i oparta o Sciane.
Wygladala groteskowo w rozdartej letniej eleganckiej sukience
i w bucikach od braci Jabtkowskich. Wytarla ze wstretem wilosy i twarz.
Miala wrazenie, ze jej napuchnieta dolna warga zwisa az do brody.

W srodku bylo pieciu mezczyzn. W rozpadajacych sie drzwiach stat
nieco cofniety kompan Andrukiewicza, ktory wspdélnie z nim dzisiaj tu
przybyt. Przed nim — znany jej niski i grubawy wiasciciel tartaku. Byt
w ubraniu mysliwskim, a na jego glowie tkwil zielony kapelusik
z piorkiem. Brakowato mu tylko waltorni, na ktorej zagratby hymn Darz
bor.

Na srodku pomieszczenia jeczal Andrukiewicz, a jego wiosy — zdawato
sie — byly krwig przyklejone do podlogi. Obok niego lezal jeden
z zokierzy, ktéry ja tu przywiozt z Réwnego, ten tysawy i ponury. Jego
glowa wygladala jak dwie polane malinowym sokiem, przekrojone i na

powrot zwarte ze sobg potowki melona, z ktérych jedna zostala pozniej



lekko przesunieta w bok wzgledem drugiej. Z tego przeciecia wystawaty
krzywo dzigsta i zeby.

Czapka pigtego mezczyzny — tego o bujnej czuprynie — ktéry kleczat
teraz na srodku z poétotwartymi ustami, lezala w lepkiej czerwonej katuzy.
Spadla mu z glowy najpewniej wtedy, gdy teb swego kompana
roztrzaskiwatl dragiem. Ten przedmiot stat oparty o drewniang Sciane i z jej
miejsca widac byto przyklejone don kepki rzadkich wlosow. Wszystko bylo
jasne. Andrukiewicz zostal pozbawiony przytomnosSci za to, ze usitowat
zgwalci¢ Leokadie w domu Bozym. Pobozny obronca Swiatyni — a zarazem
czci niewieSciej — zaplacit za to zyciem. Zdazyl tylko raz uderzyc¢
Andrukiewicza, kiedy do akcji ruszyt jego kudlaty towarzysz — idac
w sukurs gwalcicielowi. Wyrwal mu drag i roztrzaskal glowe obroncy
Leokadii prawie na miazge. Kawatki mozgu, ktore na swej twarzy poczuta
kobieta, pochodzity z czaszki jej wybawcy.

Ale panna Tchorznicka nie myslata teraz o kolejnosci zdarzen. W jej
glowie pojawito sie nieznane jej do tej pory uczucie do Edwarda.

Nienawisc. Piekgca nienawisc.

Xx ok 3k

Z ZAWOLOCZA WYRUSZYLI POZNYM POPOLUDNIEM, kiedy juz
pod lasem pochowali zabitego. Bylo chlodno, a deszcz Sciekat z nieba
rzadkimi, lecz nieprzerwanymi strumykami. Wszyscy oprocz Leokadii
i Andrukiewicza nasmarowali buty rycyna, chronigc je w ten sposob przed
przemoknieciem. Do dragéw, wystajacych na metr ponad burty wozu,
przywigzano jakaS derke, tworzac w ten sposob swoisty dach
przykrywajacy cala furmanke.

Ruszyli na poludniowy wschod Sciezkami, ktore mogly w  tej

deszczowej szarOwce byC wypatrzone jedynie przez wprawne oko kogos,



kto jak Szeremetiuk znat te knieje jak wilasng kieszen. Siedzial on teraz na
kozle obok malomdéwnego Ukrainca imieniem Pawlo, obserwowal drzewa
i polglosem raz na jakis czas udzielal woznicy odpowiednich wskazowek.

Razem z tymi dwoma bylo dziewiecioro ludzi. Na furmance lezat
jeczacy Andrukiewicz z owinietym czotem. Jego potluczona czaszka byla
przeszywana gwaltownym bolem wraz z kazdym kiwnieciem
i przechyleniem sie pojazdu na jakiej$ lesnej koleinie. Leokadia siedziata
skulona na samym koncu wozu, pilnie uwazajac, aby zdrajcy, zajmujacego
prawie calg przestrzen, nie dotkng¢ nawet czubkiem pantofla. Z prawej
strony szed} zabdjca jej obroncy, zwany ,,Czupryniukiem”. Owszem, nie
lubit on swego kolegi, ktorego zabit. Tamten wcigz okazywal mu jakas
nieuzasadniong wyzszos¢. Mimo to Czupryniuk nie mogt pojac, dlaczego
tylekro¢ przywalit dragiem w jego glowe. Nikt tego nie pojmowal, ale tez
nikt o to nie pytat.

Po lewej maszerowal Henryk Jugerman. On i Czupryniuk stanowili
straz boczng. Byli uzbrojeni w rosyjskie karabiny Mosin z oberznietg lufa,
ktora to bron okreslana byla tutaj mianem ,,otriezu”. Za wozem kroczyla
straz tylna — trzej mlodzi przemytnicy, zwani wariatami. Kazdy z nich
dzierzyt w dloni siekiere.

Szli prawie calg noc z trzema zaledwie przystankami, a deszcz thumit
wszelkie odglosy boru. Kiedy na niebie pojawily sie pierwsze zapowiedzi
Switu, znalezli sie na jakiejS leSnej polanie. Stal tu opuszczony chutor,
otoczony ptotem z chrustu. Stara chata rozszerzatla sie przy ziemi jak
nieforemna gruszka. Przyklejone byly do niej jakie$ skiadziki i chlewiki,
Swiecgce dziurami po wyrwanych deskach.

Na ten widok Szeremetiuk odetchnat z ulga.

— Jestesmy koto Bielczakowskiej Kolonii, za nami dwadziescia wiorst —

spojrzat na wariatow. — Wéz odprowadzic do lasu za chutor, konie opatrzy¢



i nakarmi¢! A potem jeden na warte. Zmiana co godzina. Pozostali do
chaty! Odpoczywac i nosa nie wystawia¢. Ja z Pawlem ide na zwiad.
Wrocimy za kilka godzin.

Wychodzac, klepngl Andrukiewicza w ramie i powiedzial cos, co
z uwagi na jego stan zabrzmiato jak ponury zart:

— A panu niech sie nie zbiera przypadkiem na amory!

Zaszelescity krzaki i Leokadia nie wiedziala, czy to deszcz, czy to
Szeremetiuk i Pawlo weszli w las.

Pozostali wsuneli sie ostroznie do chatupy, wypatrujagc podobnych do
zmij wezy zwanych ,midiankami”, ktore — cho¢ niejadowite — potrafity
bolesnie kasac. Chutor zbudowano z grubych bali, przycietych i utozonych
niestarannie. Belki sufitowe byly czarne i osmolone, jakby spiek} je ogien
z paleniska, ktore zajmowato centralng czesc izby. Jugerman i Czupryniuk
wyszykowali dla Andrukiewicza tawe, na ktérg zarzucili stary kozuch.
Sami rozpalili w piecu, wypili troche spirytusu i zapadli w sen, ulozywszy
sie z tylu paleniska obok siebie jak sledzie. Leokadia milczata, usitujac
zkapac troche ciepta z ognia. Obserwowata przy tym ze strachem, jak po
podlodze izby biegaja liczne leSne chrzaszcze. W cieplym powietrzu
rozchodzila sie wstretha won, bedgca mieszaning potu i starych
namoczonych ubran.

Szeremetiuk i Pawlo wrdcili po szeSciu godzinach. Szef taboru
oznajmit, ze wokot jest kilka polskich patroli i wymarsz nastgpi dopiero
o zmierzchu.

I tak mijat dzien. Wariaci, wobec wydanego im zakazu picia spirytusu,
pogryzali chleb, stonine i grali w karty, Czupryniuk i Jugerman drzemali,
a Andrukiewicz, cho¢ mocno poturbowany, saczyt jad w uszy Leokadii.

— On wiedzial, ten twoj Edzio, jaka cie spotka kara, jesli mi

czmychnie — syczal jak waz. — Mdwilem mu to wyraznie. Ze ty za to



zaplacisz. Ze ty jeste$ mojq zakladniczka. A jesli ucieknie, to ja cie dosigde!
Ale on o to nie dbal! Ulotnit sie, ryzykujac twoja cnote! O ile
piecdziesiecioletnia baba moze jeszcze ja mie¢! Ha, ha!

Czupryniuk najwidoczniej nie spat i stuchat tych zjadliwych wywodow,
bo nagle rozlegt sie jego huczacy smiech. Najwyrazniej mingt mu juz zly
humor, jaki go dreczyl, po tym jak zatlukl kolege w niewyjasnionym ataku
szatu. Leokadia spojrzata na rannego i wyrzekia z zupelnym spokojem:

— Prosze mi nie mowi¢ na ,ty”, kapitanie! Nie przypominam sobie
zadnej okolicznosci, zebym to panu proponowata! Bo damy nigdy nie
spoufalajg sie z chtopstwem!

Andrukiewicz az zakipial ze ztosci. Nieswiadomie trafita go w bardzo
czuly punkt. Sama tez jednak zostala zraniona.

— Do piecdziesiatki troche mi brakuje, ty kmiocie! — prychnela.

Wstala i szorstko obudzita drzemigcego Szeremetiuka.

— Prosze wstawac — zadysponowata. — Juz nie pada. Musze sie poddac
ablucjom w jakims$ strumieniu. Nie zycze sobie, by towarzyszyl mi ktorys
z tych panszczyznianych chtopow! Baczenie na mnie bedzie mial pan, bo
tylko on tutaj, choC nie jestem do konca pewna, nalezy do sfery zblizonej
do mojej!

Wszyscy sie rozbudzili po tej wielkopanskiej tyradzie. Andrukiewicza
napehita ona furia, woznica Pawlo — stabo mowiacy po polsku — niewiele
zrozumial, a Jugerman, robotniczy syn z Bedzina, uznal, ze okreSlenie
,chtop panszczyzniany” jest skierowane do wszystkich innych, tylko nie do
niego. Czupryniuk otworzyt usta, dziwiac sie, ze ktos pragnie mycia w tych
lesnych ostepach, a Szeremetiuk rozeSmial sie wesoto. Podal Leokadii
ramie.

— Umyj sie dobrze! — Andrukiewicz nad soba nie panowat. — Bo lubie

czyste!



Przewodnik spiorunowat go wzrokiem i wyszedt z Leokadig, ktora pod
pacha dzierzyla torebke. Kiedy wrdcili, byla zupelnie odmieniona. Choc¢
wlosy miala mokre, to jej twarz promieniala spokojem. Czupryniuk szepnat
do Jugermana, ze szef chyba nieZle jej dogodzil, bo taka zadowolona.
Zachichotali. Leokadia styszata to, ale omiotla ich obojetnym wzrokiem.

— Tak, tak! — otworzyt usta Andrukiewicz, ukazujac utamany fragment
zeba. — No, szykuj sie, szykuj!

Po zjedzeniu barszczu, ktéry z zakwasu buraczanego — wobec
zdecydowanej odmowy gotowania go przez Leokadie — upichcili wariaci,
o zmierzchu tabor wyruszyt w ostatni etap swej wedrowki. Przed nimi bylo
okoto dwudziestu kilometrow do wsi Szopy, ktérej zabudowania
rozchodzily sie szeroko juz po sowieckiej stronie, pod lasem, przy ujsciu
rzeki Perewezny do Stucza. Tam mieli na swego agenta czekac radzieccy
towarzysze.

Poruszali sie wolno w sigpiagcym deszczu i w ghlichej ciemnosci.
Miejsce na wozie zajmowali Szeremetiuk, wozZnica Pawlo, Leokadia
i Andrukiewicz. Niekiedy przewodnik rozswietlal mrok naftowag latarnig
i szukal roznych, sobie tylko wiadomych, znakow na drzewach. Po szeSciu
godzinach wedrowki ustyszeli szmer poruszanych wiatrem roslin. Pawlo
uzyt zapalniczki i w jej Swietle ujrzeli trzciny poruszajqce sie w zimnym
podmuchu. Szeremetiuk stangt na wozie i zawyt jak wilk — trzy razy,
a potem dwa. Leokadia az drgnela ze strachu.

— To rzeczka Perewezna — mruknat przewodnik, wskazujac na trzciny. —
Nie wiem, czy uda nam sie przebyC ja wozem. ByC moze trzeba bedzie
brodzi¢ w wodzie.

Wydal polecenie najnizszemu z wariatow. Ten rozebral sie do naga,

starajac sie — co bylo absurdalne w watlym Swietle — uraczy¢ Leokadie



widokiem swej meskosci. Wszedt do wody i zniknat. Po chwili wrocit. Byt
mokry tylko do potowy torsu.

— Dotad jest woda — powiedzial Szeremetiuk, dotykajac jego skory. —
Wjedziemy wozem do rzeki i przejdziemy po nim jak po mosScie. Dalej na
piechote. Moze pan i$C? A pani? Da pani rade w tych bucikach?

Andrukiewicz mruknat cos, a Leokadia skineta glowa. Przewodnik
jeszcze raz zawyt. Dwa i trzy razy. Wtedy zaszelesScity krzaki gdzies z tylu
i ktoS z nich wyszed}. Szeremetiuk przywitat sie z przybyszem i uwaznie go
wyshuchal. Znikniecie jego rozmowcy nie zostalo zasygnalizowane przez
jakikolwiek dzwiek. W tym lesie wszyscy poruszali sie cicho jak widma.

— Dobrze — szepnat szef taboru. — To byt m6j zwiadowca. Oddziat KOP-
u jest w straznicy. To dwie wiorsty stad. Nie ma go w lesie. A granica jest
za pot wiorsty, za rzeka. Chocby staneli na glowie, to nas juz nie
zatrzymajq! Teraz inkasuje zaplate, przechodzimy przez rzeczke i adieu!

Andrukiewicz wyjat zza pazuchy duzy pakunek. Szeremetiuk i Pawlo
wlezli do niego pod derke, tworzaca dach wozu. Pierwszy liczyt wolno
pienigdze, drugi Swiecit mu zapalniczka. Trwato to dlugo, bo jej goracy
metal parzyl woznice w palce i wcigz musial przerywac. Przed sama
granica niebezpiecznie byloby jednak pali¢ latarnie, nawet pod derka.

— Dobrze — szepnat przewoznik, policzywszy w koncu. — Wszystko sie
zgadza. Tyle, ile mowit ,,Cezary”.

Dat znak furmanowi. Ten smagnat lekko konia. W6z wolno, prawie bez
plusku, wjechat do rzeki. Woda siegala mu do dyszla. Przeszli jak po
moscie. Pawlo zostal z wozem i z koniem.

Jeden z wariatow wyciggnat gruba line. Wszyscy sie jej trzymali,
unikajac zabtadzenia. Szli wzdhuz rzeki w takiej ciemnosci, ze nikt z taboru
nie widzial plecow osoby poprzedzajacej. Tylko Leokadia wiedziala, ze

przed niq idzie jej niedoszly oprawca, bo chwilami jeczat cicho i zataczat



sie jak pijany. Mineli szuwary, zza ktérych doszia ich won gnijacej
roslinnosci.

— To wuroczysko Hhuczki i bagno — mrukngt Szeremetiuk do
Andrukiewicza. — JesteSmy na miejscu. Widzi pan polng droge pod lasem?

Wskazal dloniag na bialawg smuge odcinajacq sie od czerni drzew.
Kapitan przytaknat.

— Taq droga w lewo i caly czas prosto. Za kwadrans lekkiego marszu
wies Szopy. A teraz prosze z powrotem otriezy... No moje strzelby —
wyjasnit.

Jugerman i Czupryniuk oddali mu bron. Zapadia cisza. Szeremetiuk po
prostu zniknal wraz ze swoimi trzema pachotkami. Ich kroki thumita miekka
trawa.

Po chwili — jakby na pozegnanie — za rzeka rozleglto sie wycie wilka.

Leokadia przestala byC wyniosla damg. Upadla na kolana i zaczeta
ptakac. W jej elegancka sukienke wsigkato bloto, a piach, dostawszy sie do
pantofli, drapal w stopy. Mokre wilosy zamienialy sie w tym deszczu
w straki.

Teraz naprawde wiedziala, czym jest samotnosc.

SZOPY NAD RZEKA PEREWEZ'NICA,
PO ROSY]JSKIE] STRONIE GRANICY,
NASTEPNEGO DNIA PRZED POLUDNIEM

WYSZLI CALKIEM Z LASU I RUSZYLI W STRONE WSI DROGA,
ktorg deszcz zamienit w lepka bryje. Po pieciu minutach zamigotaty wokot
nich latarki, rozlegly sie rosyjskie okrzyki oraz metaliczne odglosy
przetadowywania broni. Po chwili snopy Swiatla przesunely sie po kobiecie

o mokrych wtosach. Brudna sukienka lepita sie do szczuptego ciata, a btoto



barwito czernig smukle tydki. Latarki Sowietow wydobyly tez z mroku
cztowieka z obandazowang gltowa, ktory chwiat sie na nogach.

— Pijani czy ki czort? — zapytal ktoS. — Z wesela wracajgq i droge
pomylili?

Dwaj pozostali mezczyzni nie byli z calag pewnosciq pijani. Trzymali sie
grubej liny i patrzyli spode tba w Swiatla latarek, zza ktorymi czapki
budionowki sterczaty w niebo swymi sukiennymi szpicami.

— Iwieniec! Iwieniec! — nagle krzyknat ranny.

— Kroman! Kroman! — mruknat ktos zza Swiatet.

— Idziemy, chlopaki! — zadysponowat ten sam wladczy glos. — Bierzemy
ich do naczalstwa. A ty, Saszka, w te pedy do kapitana Morozowa. Budzic¢
go, ale juz!

Po dziesieciu minutach, kiedy juz niebo calkiem poszarzato, znalezli sie
wsrod wiejskich zabudowan. Ostatnie z nich — okazata chalupa — stato
jakby na cyplu, ktéry mogt by¢ punktem, gdzie zlewaly sie dwie rzeki. To
by sie zgadzalo z kréotkim opisem, jaki ,,Cezary” zawarl w zaszyfrowanej
depeszy: ,Dom w Szopach, tuz przy ujsciu Pereweznej do Shucza”.
Andrukiewicz odetchnagt z ulgg. Jeden z zohlierzy sowieckich otworzyt
drzwi do chatupy i zaprosit ich do srodka komicznym gestem, zginajac sie
wpot jak lokaj.

Przybysze ciezko usiedli przy wielkim stole zajmujacym Srodek izby.
Leokadia oparta tokcie o pociety nozem blat, a smukle palce wsunela
w mokre wlosy. Wodzila po izbie metnym, jakbym sennym wzrokiem.
Wrciaz nie mogla uwierzy¢ w realnosc scen i zdarzen ostatnich dni.

Zolnierze, trzymajac miedzy kolanami karabiny, zajeli miejsca na
tawach pod oknami. Wisialy na nich firanki tak geste, ze w tej szaréwce
prawie nie przepuszczaly Swiatla. W Srodku jednak bylo jasno od dwoch

lamp naftowych, ktére wisialy pod okopcona powala. Oswietlaly Sciany,



utozone z niedbale ociosanych siekierg bierwion i duzy, wygasty teraz piec,
znajdujacy sie obok wejscia. Lewa strone izby oddzielalo dlugie
przepierzenie — zastona na drucie. Podloga byla gliniana, Sciany gote. Na
stole staly przepelione popielniczki i lezalo kilka zwinietych map
sztabowych. Ta chatupa byla najwyrazniej jakims$ centrum dowodzenia.

Do srodka weszta kobieta wielka jak piec. Spod jej brody wystawaty
rogi biatej chustki. Teczéwki i Zrenice chowaly sie w waskich szparkach
oczu. Towarzyszyly jej dwie mlodziutkie i podobne do niej dziewczyny.
Podniesionym glosem wydata im jakie$ polecenia, ktorych Leokadia nie
rozumiata. Pobrzmiewato w nich kilkakrotnie ,,kapitan Morozow”.

Na stole znalazly sie wielki razowy chleb, stonina, kiszone ogorki
w stoju i flaszka metnego ptynu. Kiedy Czupryniuk siegnat po nig, jeden
z krasnoarmiejcow wstal gwaltownie i odsunat butelke. Popchnat w strone
gosci tylko chleb i stonine. Powiedziat przy tym cos ostro. W jego stowach
zadZzwieczato ,,kapitan Morozow”.

Drzwi trzasnely tak mocno, ze wszyscy podskoczyli. Z belki nad
wejsciem unidst sie obloczek kurzu. Deski podiogi zatrzeszczaly pod
ciezkim czlowiekiem.

Oficer o czesto wymienianym dzisiaj nazwisku doskonale wiedziat, ze
budzi bojazn i respekt wsrod swoich podwtadnych. Nie zdziwit sie zatem,
kiedy krasnoarmiejcy wyprezyli sie na jego widok i potozyli ,ruki po
szwam”.

Zapadla cisza, przerywana tylko odglosem zucia stoniny przez
Jugermana i Czupryniuka. Kapitan przeszedl sie po izbie, zagladajac
w oczy kazdemu z przybyszow. Deski podlogi skrzypiaty teraz cienko pod
tym mezczyzng o szerokiej twarzy i wydatnej szczece.

Usiadl przy stole. Dionig o nieoczekiwanie czystych i zadbanych

paznokciach przesungt po powiekach, jakby odganial sen. Przy tej



czynnosci zabtysty cztery bordowe grudki na czerwonych pagonach, a fatda
taczaca szeroki nos z wypuklym czotem poglebita sie nieco. Uniosty sie
krzaczaste brwi nad czarnymi przenikliwymi oczami. Panna Tchdrznicka
uznata, ze w innych okolicznosciach mezczyzna moglby sie jej spodobac.

Powiedziatl cos cicho do kobiety w chustce. Ta podeszta do Leokadii,
lekko ujela ja pod ramie i poprowadzila za przepierzenie. Za chwile
przyniosta tam miednice z parujagca wodq, szare mydto, grubo tkang
sukmane z chropowatego materiatu i bialg czysta szmate jako recznik.
Zasunela zastone i jak strazniczka stanela przed przepierzeniem z ponurg
ming. Leokadia, schowana przed spojrzeniami mezczyzn, zaczela sie
rozbiera¢ przed myciem.

W tym czasie kapitan Morozow bez stowa nalat ptynu, kazdemu po pot
szklanki. Powoli wzniost toast, patrzac na Andrukiewicza.

— Za powodzenie wasze] misji, towarzyszu! — powiedzial czysta
polszczyzng z lekkim, jak u wszystkich na tych terenach, wschodnim
zaSpiewem.

Wypili, powachali chleb, kapitan odgryzt kawal ogdrka. Kiedy juz
potknal, zwrdcit sie do Andrukiewicza.

— Nazywam sie Fiodor Iwanowicz Morozow — powiedzial wolno. —
Urodzilem sie w Warszawie i studiowalem matematyke na Cesarskim
Uniwersytecie Warszawskim. Lubie, towarzyszu, jak wszystko pasuje jak
w rownaniu, gdy strona lewa rowna sie prawej. Wiecie, 0 czym mowie?

Andrukiewicz pokrecit przeczaco glowa.

— Dam inny przykiad. Gracie w domino?

— Gram.

— To wiecie, ze jedna kostka pasuje do drugiej. Kostki to sg ostatnie
zdarzenia z waszego zycia, kapitanie. Ja mam je ulozone w glowie, ale nie

wszystkie... Miedzy niektorymi sq dziury. Wiec jak? Wypijmy jeszcze po



jednym, bedzie nam sie lepiej rozmawiato. — Kiwnal glowa na zoinierza,
ktory zaraz sie zabral do nalewania. — Potem wy bedziecie mdwili, a ja bede
stuchat. I por6wnam sobie wasze kostki domina z moimi w gltowie. No to
co? Za towarzysza Stalina!

Wypili, chuchneli, zagryzli.

— Uff — mrukngt Morozow. — Nie przegryzt sie jeszcze dobrze ten
spiryt... No, choroszo. Stlucham was zatem, towarzyszu ,Litwiniuk”.
Stucham!

Przybysz, styszac swoj szpiegowski pseudonim, usmiechnat sie lekko,
nabrat powietrza w gardlo przepalone ostrym plynem i zaczalt mowic.

— We wrze$niu minionego roku dostatem zadanie...

Jeden z wysokich urzednikbw ambasady sowieckiej w Warszawie,
ktorego nie znal ani z nazwiska, ani z pseudonimu, nieoczekiwanie mu
powiedzial w tajnym lokalu na Senatorskiej, ze Moskwa ma dos¢ Wojkowa
i chce, aby agent ,Litwiniuk” zorganizowal na niego =zamach.
Predestynowataby go do tego oczywiscie znajomoS¢ warszawskich realiow
i stosunkow. Podsungt mu przy tym pomyst, by Wojkowa, szukajacego
wielokrotnie wrazen w réznych burdelach, zlikwidowali jacy$ optaceni
bandyci. Calg akcje cztowiek z ambasady okreslit kryptonimem ,,Praga”,
jako ze w tej warszawskiej dzielnicy roito sie od mordercow do wynajecia,
gotowych na kazda mokra robote.

— Najpierw sprawdzilem, czy ten z ambasady nie jest prowokiem —
mowit Andrukiewicz. — Ale nie byl. Nastepnego dnia w szyfrogramie
z Moskwy uzyskalem potwierdzenie akcji ,,Praga”.

,Litwiniuk” uznal, Ze zamach na ambasadora jest rzecza zbyt powazna,
aby — po pierwsze — odda¢ sprawe w rece praskiej ferajny, ktéra mogla
wszystko sknoci¢, a po drugie — niost on ze soba niezwykle dodatkowe

mozliwosci. Jednga z nich bylo wymierzenie bolesnego ciosu



prometejczykom — dokuczliwym przeciwnikom Kraju Rad. Wpadl na
szatanski pomyst, aby zamach przypisa¢ znienawidzonemu ruchowi
politycznemu. Kapitanowi Wlodzimierzowi Chorazukowi przedstawit plan,
w ogoélnych jeszcze zarysach. Agent ,Harry” uznal go za znakomity. Po
dlugiej dyskusji doszli do wniosku, iz nalezy znalez¢ jakiego$ Gruzina,
Azera lub Ukrainca i po prostu zainspirowac go do zamachu. Ale to tylko
pierwszy punkt planu. Drugim mialo sie sta¢ powigzanie zamachowca
z prometejczykami. I tu pojawila sie zasadnicza trudnos¢. To powigzanie
musialoby byc¢ tak subtelne, zeby polski wywiad sam je odkryt. Nie
wiedzieli na razie, jak to zrobic.

— Prometejczycy byli dla nas nieprzeniknieni. Nie mieliSmy z ,,Harrym”
dostepu do zadnego z nich, mimo ze nasz szef byl jednym
z najwazniejszych.

Putkownik Schaetzel ufat swoim adiutantom, ale zgodnie z zaleceniami
konspiracji nigdy nie pozwalal im sobie towarzyszy¢, gdy spotykat sie na
tajnych naradach z Tyzenhauzem, Jozewskim czy Chlapowskim,
najczesciej w mieszkaniu tego ostatniego. Nie bylo to najszczeSliwsze
miejsce dla takich narad, poniewaz lokum okazalo sie bardzo akustyczne,
a co wiecej, pomieszkiwata tam czasami bratanica Chlapowskiego panna
Alicja, zwana ,,Sybillg”. I to byt staby punkt prometejczykdow.

— Lubita mezczyzn w Srednim wieku — zeznawal Andrukiewicz. —
I nietrudno mi bylo jg uwies¢, oczywiscie wystepujac w glorii dzielnego
pogromcy sowieckich szpiegow. Przekonalem ja, ze niektorzy goscie
prezesa mogq nimi by¢. Okazala sie Swietng informatorkg. Podstuchiwata
po prostu pod gabinetem stryja i o0 wszystkim mi donosita. Stuzaca, ktora ja
znala od dziecka, wiedziala o tym, ale obiecala milcze¢ przed swoim

panem.



To wiasnie Sybilla powiedziata mu, ze w gronie tych czterech mezczyzn
z tajnego i najscislejszego kierownictwa ruchu nastgpit roztam na tle nowej
pojednawczej polityki Pilsudskiego wobec Rosji. Jej stryj, Jozewski oraz
Tyzenhauz zajadle krytykowali 0w zwrot polityczny, podczas gdy Schaetzel
rownie mocno bronit Marszatka. I wilasnie te r6znice zdan postanowit
wykorzystac sowiecki agent ,,Litwiniuk”. Wtedy po raz pierwszy w czasie
tego przestuchania pojawito sie nazwisko Edwarda Popielskiego.

— A dlaczego akurat jego? — zapytat Morozow. — To jest wiasnie jedno
ze stabych ogniw mojego domina.

Za przepierzeniem, gdzie byta Leokadia, nagle zapadia cisza.

— Popielski stal sie jesienia minionego roku bohaterem prasy — odpart
Andrukiewicz. — Podejrzewano go o to, ze we lwowskim wiezieniu
zorganizowal zabdjstwo zboczerca, niejakiego Jozefa Mietkiego, ktorego
sad skazal na dwa lata. Zdaniem Popielskiego, ktory go doprowadzit przed
oblicze sadu, kara byla zbyt lagodna i sam postanowil wymierzyc
sprawiedliwos¢. Ta historia az sie prosita, by zrobi¢ z niej uzytek...
Pierwotnie zamierzalem do zabojstwa Wojkowa skloni¢ samego
Popielskiego. Pokazac¢ mu, ze ambasador jest takg samg zboczong bestig jak
Mietki, i rozpali¢ jego gniew. Popielski by} tu figura o tyle wygodna, ze
jego z kolei nienawidzita panna Alicja. I moglem jq tym latwiej utrzymac
przy wspolpracy, bo juz byla troche zmeczona swym cigglym
podstuchiwaniem.

— A dlaczego ta panna nienawidzita Popielskiego?

— Bo ja uwiodt i porzucit.

Za przepierzeniem rozlegl sie jek wscieklosci, a potem szloch.
Morozow spojrzat na strazniczke Leokadii. Ta weszla za przepierzenie, po

chwili wyszta i machnela reka, co oznaczato ,,wszystko w porzadku”.



Panna Alicja miala jeszcze jedna zalete. Znala dobrze panig
Tyzenhauzowa, a nawet sie z nig przyjaznita. I Sybilla przy kazdej okazji
zaczela wyrazac ogromne oburzenie na polskie sagdownictwo, ktére naklada
na gwalcicieli dzieci tak Smiesznie niskie kary jak ta dla Mietkiego.
Chorazuk zaczat tez ,,urabia¢” Tyzenhauza. Podrzucal mu prase bulwarowa
rozpisujacq sie o Popielskim. Kiedy Andrukiewicz juz miat zasugerowac
majorowi zabicie Wojkowa rekami Iwowskiego policjanta, ,,Harry”,
gleboko infiltrujacy przy pomocy swoich agentow srodowisko rosyjskie
w Wilnie, znalazt tam mlodego zapalczywego Bialorusina, gimnazjaliste
Borysa Kowerde. Miat on kilka razy wspomina¢ wsrod swoich ziomkéw,
zwlaszcza wsrod dziennikarzy i redaktorow pisma ,,Bialoruskie Stowo”,
0 swej nienawisci do Sowietéw i zadzy przekucia tej nienawisci w czyn.
Agent Litwiniuk nie chciat jednak wyrzuca¢ Popielskiego z calego planu,
tym bardziej ze Tyzenhauz powoli zaczat tykac przynete w postaci gromow,
jakie jego zona miotala na wymiar sprawiedliwosci, oraz artykulow
w brukowcach, dostarczanych mu przez ,,Harry’ego”. W koncu obaj utozyli
szczegotowy plan, w ktorym glowna role odgrywal Borys Kowerda.
Postanowili wykorzystaC fakt, ze gimnazjalista pilnie potrzebowat
korepetycji z laciny, a Popielski byt lacinnikiem i doswiadczonym
korepetytorem.

— Przedstawilem majorowi Tyzenhauzowi zamyst zaangazowania
inspiratora-korepetytora. Pojawito sie tu duze ryzyko. Przeciez major mogt
powiedzieC o wszystkim swojemu bratu przyrodniemu Schaetzlowi. A ten,
cho¢ nienawidzil Sowietow, nie zrobilby nic wbrew woli Marszalka,
wiadomo zas bylo, ze Pilsudski nigdy by sie na te akcje nie zgodzit.
Przedstawiajac plan Tyzenhauzowi, bylem tego Swiadom i od razu
podkoloryzowatem obraz Schaetzla. Odwotlujac sie do mojej bliskiej z nim

znajomosci, zrobilem z niego wrecz nowo nawroconego rusofila! Major to



wszystko kupil, pomiedzy przyrodnimi bra¢mi czesto bowiem dochodzito
do spiec. Nie miat do planu zadnych zastrzezen. Ale wcigz zwlekal ze swa
decyzja.

Aby przyspieszyC jego dzialania i podsung¢ Tyzenhauzowi Swietny
pretekst do zaangazowania cziowieka nienawidzacego zboczencow,
Chorazuk postanowit do catej akcji wykorzysta¢ gruzinskiego ksiecia
Galaktiona Kwaracchelie, z ktorym sie blisko przyjaznit. Byli na ,,ty”,
chodzili razem po warszawskich lokalach — i tych z wyszynkiem, i tych
z ladacznicami. Gruzin nie dal sie dlugo namawiaC. Poszedl do
prometejczykow i opowiedzial im o haniebnym zachowaniu lubieznika
Wojkowa wobec jego coreczki. Zazadal zemsty, powotujac sie na polsko-
gruzinskg przyjazn spod znaku Prometeusza. Agenci podtozyli tym samym
ptomien pod zapton bomby. I wszystko ruszyto z miejsca.

— Przyznaje — mowit Andrukiewicz — ze ksiaze w tym planie byt stabym
punktem. Zbyt duzo pil, a jego corka mieszkala w Berlinie, a nie
w Warszawie i kto§ mogt to odkry¢. Tym kim$ okazal sie niestety
Popielski...

— Ale zaraz, zaraz... — mrukngl Morozow. — Wy zainspirowaliScie
Tyzenhauza, aby zainspirowat Popielskiego, aby ten z kolei zainspirowat
Kowerde. Dobrze méwie?

— Tak wiasnie byto.

— Bardzo, bardzo misterny plan — ironizowal sowiecki kapitan. —
Cudowny plan, ktory w pelni sie powiddt... Rzeczywiscie, Kowerda zabit
Wojkowa. No, to co sie stalo, do jasnej cholery, ze Chorazuk siedzi teraz
w polskim wiezieniu, a wy uciekacie do naszej internacjonalistycznej
ojczyzny?

— Mo6wiac w duzym skrocie, Tyzenhauz popehlia samobdjstwo, a do

calej akcji wchodzi Popielski. Ale musimy wroci¢ do momentu sprzed



zabicia Wojkowa...

,Litwiniukowi” nie wystarczal zamach na Wojkowa. Przeciez druga
czescig akcji ,,Praga” mialo sta¢ sie zwerbowanie, a w najgorszym razie
oczernienie kogos sposrod prometejczykow. Postanowil uczyni¢ swoim
agentem ni mniej, ni wiecej, tylko Tyzenhauza. Jego zona wyznala kiedys
Sybilli, Ze jest jedna sytuacja, ktérej jej maz od lat panicznie sie boi i ktérej
wiasciwie nigdy nie zaznatl, to ciasna wiezienna cela, wypekliona smrodem
i robactwem.

,Litwiniuk” znalaz} takie miejsce — wiezienie w Sierpcu. Wybral je ze
wzgledu na dobre polozenie miasteczka na kolejowej mapie Mazowsza.
Naczelnika tego zakladu karnego agent ,Harry” zwerbowal obietnica, ze
zalatwi mu posade na Swietym Krzyzu, a jego choremu na gruzlice synowi
miejsce w nowoczesnym sanatorium w Busku. I dotrzymal zreszta
obietnicy.

Tymczasem Tyzenhauz mial w ambasadzie sowieckiej swojego
cztowieka. Dowiedzial sie od niego tuz przed zabdjstwem Wojkowa, ze
Smierc tegoz bytaby Moskwie na reke. Ambasador nie dos¢, ze dopuszczat
sie obyczajowych wyskokow, na przykiad obnazat sie przed dziewczetami
w warszawskim parku Skaryszewskim, to w dodatku dokonat poteznych
malwersacji. Co wiecej, widziano go, jak ptywa motorowka po Wisle i co$
topi w rzece. Ow ,kret Tyzenhauza” twierdzil, ze to balony z gazem
trujgcym. Mialy by¢ one uzyte w Warszawie przez oplacanych przez
ambasade terrorystow w czasie wojny bolszewickiej. Po jej zakonczeniu
bron chemiczna stala sie zbedna i nalezato sie jej pozby¢ — ale dyskretnie.
Topienie pojemnikdw w Wisle na pewno nie speiniato tego kryterium.
Krotko mowigc — Wojkow ze wszystkimi swymi wpadkami, przewinami
i kompromitacjami stat sie dla Moskwy takim samym balastem jak owe

pojemniki. Na Kremlu zdecydowano o pozbyciu sie go raz, a dobrze. Aby



nie odziera¢ z chwaly carobojcy, najlepiej byloby, aby zabili go
znienawidzeni Polacy. Tyzenhauz, dowiedziawszy sie o tym wszystkim od
swego ,kreta”, zrozumial, ze stal sie marionetkqa w rekach Sowietow.
W razie powodzenia zamachu tak podstepnie przez nich inspirowanego
czekaly go bardzo powazne klopoty, zwlaszcza ze o calej akcji nie
poinformowat swego brata. Wyjscie bylo jedno: nie dopusci¢ do zabicia
ambasadora.

— Traf chcial, Ze moi agenci, ten tutaj Henryk Jugerman, pseudo
»,o08nica” — Andrukiewicz wskazal na siedzacego przy stole kompana —
i ranny, Ksawery Skladnik, pseudo , Lewski”, tego samego dnia zamierzali
porwac Tyzenhauza z jego domu i zawiez¢ go do Sierpca.

— Tego samego dnia? — zdziwit sie sowiecki kapitan. — Czy to nie byto
zbyt niebezpieczne?

Moment zamachu zostal Kowerdzie nieSwiadomie podszepniety przez
Sowietow. Urzednik ambasady rozmawiatl przez telefon glosno i chlopak
ustyszal o spotkaniu Wojkowa i Rosenholca nastepnego dnia na dworcu.
Kowerda, zdobywszy te informacje, natychmiast wybiegl w budynku
poselstwa, a ktoS o jego zachowaniu donidst ,Litwiniukowi” lub
,2Harry’emu”. Wiedzieli zatem ze sporym prawdopodobienstwem, kiedy
Biatorusin uderzy i postanowili tego dnia porwa¢ Tyzenhauza. Ten termin
wydawal im sie nadzwyczaj odpowiedni. W dzien zamachu na dworcu
bedzie duze zamieszanie, ktore mozna wykorzystac. Wiedzieli tez, ze zona
Tyzenhauza wyjechala na letnisko, a stuzba ma wolne. Zaczaili sie pod
domem majora, ale co$ im przeszkodzito, gdy wychodzit. Sledzili go, a on
pojechat najpierw do skladu aptecznego, stamtad dokads telefonowal,
a potem poszedl wprost na dworzec. Nie wierzyli wlasnym oczom. Sam
pchat sie im w tapy! Ogluszyli go i zawiezli do Sierpca. Chorazuk zaczat go

dreczy¢ w ciasnej zarobaczonej celi. Mowit mu: ,,Co z ciebie za



prometejczyk, skoro byles narzedziem w naszych rekach, bo to my
chcieliSmy zabi¢ Wojkowa? Chcesz, zeby sie dowiedzial o tym twdj
przyrodni brat Tadeusz Schaetzel? Jesli nie chcesz, musisz wspotpracowac
z wywiadem radzieckim. Nie wypuszcze cie z tej celi, jesli sie nie
zgodzisz”.

Tyzenhauz, w skrajnym klaustrofobicznym przerazeniu oraz
w rozpaczy, ze dat sie rozegra¢ swym odwiecznym wrogom, powiesit sie na
wieziennym przeScieradle. Andrukiewicz, wsSciekly na taki rozwoj
wypadkow, rozpoczat akcje oczerniajaca. Wywiad sowiecki rzucit na niego
cien, zadajac wymiany Tyzenhauza — gdy ten juz nie zyl! — na ksiedza
Skalskiego. Tylko po to, by zasiaC niepewnoS¢ w szeregach
prometejczykow.

Tymczasem agenci ,,Lewski”, ,,Sosnica” i ,,Harry” przywiezli zmarlego
do Warszawy i podrzucili go do jego wiasnej willi, pozorujac, jakoby to
wlasnie tutaj popehlil samobojstwo. Niestety, nie ukryli dobrze Sladow
tortur, jakim go poddawano. Schaetzel et consortes, kiedy znalezZli trupa,
zaczeli snuc¢ rozne podejrzenia. Wsrod nich byta obawa o to, ze torturowany
Tyzenhauz mogt wsypac Popielskiego. Lwowski policjant byilby tym
samym na celowniku stuzb sowieckich.

— Nie wiem, co sie pdzniej dzialo w Warszawie. — Agent ,,Litwiniuk”
wypuscit dym przez nos. — Nie bylo mnie tam. Schaetzel oddelegowal mnie
do Lwowa, gdzie miatem chroni¢ kuzynke Popielskiego przed rzekomym
atakiem sowieckich agentow. Nie wiedzialem, co sie dzieje poza Lwowem.
Raz tylko dostalem od Wtodka, to znaczy od ,Harry’ego”, zaszyfrowang
depesze, ze akcja likwidowania Swiadkow rozpoczela sie od syna
naczelnika Mikulskiego.

— Tu mi nie pasuje kolejna kostka domina. — Morozow zapalit

papierosa. — Syn chyba nie byt zadnym Swiadkiem. Czy by1? Moze coS mi



umkneto?

— Nic wam nie umknelo, towarzyszu Kkapitanie — odpart
Andrukiewicz. — Ale Sergiusz Mikulski obiecal, ze popeli samobojstwo
czterdzieSci czy piecdziesiat dni po Smierci syna, zgodnie z jakims$
prawostawnym zabobonem. I Wiodek chcial mu da¢ powod do tego
samobdjstwa...

Morozow sie zamyslit.

— Ten ,,Harry” byt bardzo niewlasciwym cztowiekiem... — zauwazyt.

— Przyznaje. — Agent ,,Litwiniuk” nie bronit bynajmniej przyjaciela. —
Wilodek od paru miesiecy czekal na wyjazd do Rosji. Miat sie znalez¢ tu,
gdzie ja jestem teraz. Za kordonem zostala cala jego rodzina. Obiecywano
mu to, ale rozkaz przeniesienia nie nadchodzil. Byt chyba zbyt dobrym
agentem i postanowiono go trzyma¢ w Polsce jeszcze dluzej. Tak blisko
samego szefa wywiadu to rzeczywiscie Swietna pozycja szpiegowska. Ale
on tesknil za rodzing, zwlaszcza za narzeczona. Pit coraz wiecej, rozrabial,
ponizat ludzi. Kiedy go zaaresztowano, batem sie, ze mnie wsypie.

Andrukiewicz postanowit ucieka¢ w chwili, gdy Schaetzel wezwat go
ze Lwowa do Warszawy, mowiac, ze ma jaki$ doskonatly plan, ktory zmusi
Choragzuka do zeznan. Ucieczka byla jednak zbyt skomplikowanym
przedsiewzieciem, aby dokonywacC jej w pojedynke. Droga z Warszawy
albo ze Lwowa do Rosji oczywiscie wiodla przez Wolyn, gdzie
najwazniejszym agentem Razwiedupru o pseudonimie ,Cezary” by}t
porucznik Filip Djaczewski, szef szkolenia podoficerow batalionu KOP-
u w Hoszczy. Doskonale zaplanowat te ucieczke dzieki swoim konszachtom
z dlugoletnim wspolpracownikiem, bylym przemytnikiem, a ostatnio
szanowanym cztowiekiem interesu Bazylim Szeremetiukiem.

Andrukiewicz nie chcial wyjezdza¢ sam. Postanowit postuchac

wezwania Schaetzla i pojecha¢ do Warszawy, ale nie po to, by poznawac



jakis plan dotyczacy Chorazuka. Jego spisat juz na straty. Chcial zabra¢
stamtad swoich wiernych towarzyszy — kolejarzy Skladnika i Jugermana.
A takze pozegnac sie z Sybillg. Akurat byt z nig na ostatnim mitosnym téte-
a-téte w mieszkaniu prezesa, ktore zresztg przy okazji dokladnie obszukat,
kiedy Popielski zatelefonowat z Radomia. Wtedy agent uznal, ze los zrobit
mu niezwykly prezent: bedzie méglt uciec, porywajac Popielskiego, i tym
samym ostodzi¢ porazke Razwiedupru, ktory nagle stracit dwoch
najwazniejszych agentow siedzacych przy samym Schaetzlu.

— Balem sie towarzysza Marcina Zarana-Zaranowskiego — powiedziat. —
A on na wiesC o naszej porazce zagrozit mi strasznymi konsekwencjami.
Oczywiscie, ze wole Sybir niz stryczek w Polsce, ale pojmany Popielski
mogl zmniejszyC moje przewiny w oczach towarzysza Zarana. Tym
bardziej ze on nienawidzil Popielskiego osobiscie od czasow akcji
,Dziewczyna o czterech palcach”. No i Lyssy dobrowolnie wlazt mi w tapy.
Byt zakochany w tej pannie Alicji i sam do niej zatelefonowal, kiedy ja tam
bylem! Porwatem go i po roznych perypetiach przyjechaliSmy na Wotyn.
Niestety, Popielskiemu wudalo sie wuciec z ciezarowki za Hoszcza,
zostawiwszy za soba dwoch rannych: mnie Izej rannego i mojego
towarzysza Lewskiego ze ztamang noga.

— Nie macie Popielskiego, prawda? — zapytat Morozow. — No to co? Jak
spojrzycie w oczy towarzyszowi Zaranowi? Juz sie go nie boicie?

— Nie! — wykrzyknal Andrukiewicz. — Nie boje! Bo Popielski sam do
nas przyjdzie!

— A to niby dlaczego? — zdumiat sie sowiecki kapitan.

— A dlatego! — agent ,,Litwiniuk” wskazal palcem na przepierzenie. —
Bo mam jego ukochang kuzynke, ktorej jeszcze we Lwowie kazalem jechac
ze soba pod pretekstem, ze Popielski chce sie z nig pilnie zobaczyc.

Djaczewski odebral ja w Rownem i oto jest z nami! A do niej Popielski



zawsze przyjdzie, chocby przez kordon miat przelezé. Wtedy ja
przyprowadze lLyssego towarzyszowi Zaranowi na pasku! Na pasku,
powiadam!

— Tak brutalnie, na pasku? — W ciszy chatupy rozleg} sie mocny baryton

Edwarda. — Jam cztowiek tagodny, mnie nie trzeba na pasku!

POLSKA STRONA GRANICY, OSADA BEZ NAZWY POMIEDZY UJSCIEM

A MUCHAROWEM,

GMINA LUDWIPOL, POWIAT ROWNE, WOJEWODZTWO WOLYNSKIE, CHWILE
POZNIE]

MOROZOW BYE WSCIEKLY. Walna} piescia w stol, az podskoczyly
szklanki.

— Za szybko pan wyszed}, poruczniku! — krzyknat. — Mialem go jeszcze
zapyta¢, kim wedlug niego jest kret w sowieckiej ambasadzie. Dobrze
byloby to wiedzie¢, do cholery! Chcialbym pozna¢ blizej naszego
przyjaciela.

Andrukiewicz, Jugerman i Czupryniuk zerwali sie od stolu. Zohierze
wycelowali w nich karabiny.

— Nie rusz sie nawet jeden z drugim — powiedziat ktorys z nich czysta
polszczyzna.

— JesteSmy po polskiej stronie, psubraty — dodat inny.

Usiedli. Jugerman i Czupryniuk wodzili woko6t zbaraniatym wzrokiem,
a Andrukiewicz schowal twarz w dlonie. Teraz sobie przypomnial, ze
styszal o takim szpiegowskim szach-macie. Historia dotyczyla wywiadu
francuskiego. Pewnego cztowieka, podejrzewanego o prace dla wywiadu
niemieckiego, przeprowadzono rzekomo przez granice na niemieckq strone.

Tam czekal na niego niemiecki oficer, ktory najpierw go dokladnie



o wszystko wypytal, a potem okazal sie rodowitym paryzaninem. Ta
opowies¢ zawsze wydawata mu sie bajka.

Edward, ubrany w mundur oficerski, podbiegt do przepierzenia
i odsunagl je energicznie, az zabrzeczaly zabki przytrzymujace tkanine.
Strazniczka odsuneta na bok swe wielkie ciato.

Leokadia siedziala skulona na krzesle. Wzrok miala wbity w ziemie,
w niegdys piekne, teraz sponiewierane buciki od Jabtkowskich, w tym
jeden z utamanym obcasem.

Edward podszedt do niej i poglaskat ja po mokrych wiosach. Wstala
i spojrzata spokojnie na kuzyna.

— Ten cztowiek — wskazala na Andrukiewicza — omal mnie nie zgwalcit,
wiesz?

Popielski milczat.

— Moéwil mi, ze cie szantazowal! Ze jesli uciekniesz, to mi to zrobi. To
prawda? Styszatle$ ten szantaz?

Edward skingt glowa.

— I mimo to uciekles?

Zamknat oczy ze wstydu.

Oczy Leokadii natomiast mocno sie rozszerzyly. Zrobita szybki zamach
noga. Jej pantofel wryl sie szpicem w jego jadra.

— Zuch kobita! — rozeSmiala sie strazniczka.

Twarz Popielskiego rozszerzyla sie jak nadmuchiwana pitka i nabrata
barwy buraczanej. Syknat z bolu i runat na kolana. Czut sie tak, jakby mu
glowe przebit jakis rozpalony pret. Mial wrazenie, ze ryje mu ciato, pcha
sie przez szyje i kregostup, a dostawszy sie juz do jader, zaczyna drgac
i szarpaC sie na wszystkie strony. Opart czotlo na czyms, co okazato sie
wrebem miski, w ktorej sie myla Leokadia. Brudna woda chlusnela mu na

mundur.



Mingt kwadrans, zanim wstat i zaczat iS¢ jak potwor z filmu Golem — na
rozstawionych szeroko nogach. Dyszal przy tym i sapal, plujac dokota
kropelkami $liny i chwytajac sie wszystkich sprzetow — stolu i oparc
krzesel.

Leokadia mimo braku makijazu i podartej sukienki wygladata jak dama.
Trzymata w palcach poobijany blaszany kubek z taka gracjg, jakby pita
szampana na balu. Gawedzila z usmiechem z majorem Krélikowskim,
dowoddca garnizonu KOP w Hoszczy — tymczasowo przebranym w mundur
sowieckiego kapitana.

— Inexpectatus eventus — rzekt Krolikowski. — Tak sie nazywat ten plan
Schaetzla. Jedna wielka prowokacja. Przebieranka zastosowana juz kiedys
przez Dwojke. I na cale nasze szczeScie sie udata, bo dolaczyt do nas
niezwykly wspodlpracownik. Niezwykly — i swym strojem, i umystem.

Wskazal broda na Szeremetiuka.

— Tak, droga pani. Pan dyrektor to bardzo bystry cztowiek. Odnalazt
mnie tego samego dnia, kiedy skonczyliScie pierwszy etap podrozy
i odpoczywalisScie w leSnym chutorze w Bielczakowskiej Kolonii.

Ubrany jak leSniczy przedsiebiorca, widzac, ze o nim rozmawiaja,
podszed} do Leokadii i pochylit sie nad jej dtonia.

— Odnalezienie pana majora w kniejach nie bylo trudne — powiedziat. —
Znam tutaj kazdy zagajnik. I wiedzialem, ze rzeka Pereweznica uchodzi do
Shicza, przypominajac zakole rzeki Korczyk. A wlasnie jesteSmy nad
Korczykiem, po polskiej stronie oczywiscie.

Leokadia katem oka ujrzala, jak Edward mocuje sie, by ustac przy stole.
Nie chciala z nim rozmawia¢, cho¢ jej zlos¢ juz powoli mijata. Od
przystojnego majora dowiedziala sie przed chwila, ze jej kuzyn robit
wszystko, by ja uratowac. Nawet oddal jakiemus parobkowi swdj

pamigtkowy szwajcarski zegarek! Uslyszala réwniez, ze ryzyko jej



pohanbienia przez Andrukiewicza byto zerowe od momentu rozbicia temuz
glowy w cerkiewce. Szeremetiuk i jego wariaci nie dopusciliby do tego —
ani wtedy, gdy naprawde chcial przerzuci¢ Andrukiewicza i jego grupe
przez granice, ani potem, gdy zawarl juz byl umowe z majorem
Krolikowskim i z Edwardem przebywajacym u boku dowodcy, i kluczyt po
kniejach, by w koncu nie przejs¢ granicy. Niewiarygodne tez bylo, by
ciezko ranny mezczyzna w Srednim wieku rzucit sie na nia, gdy na chwile
pozostat bez opieki — tylko ze swoimi dwoma kompanami po rzekomej
rosyjskiej stronie. Jej wzburzenie zostalo tez przyttumione przez podziw,
jaki poczuta dla dyrektora wolynskich tartakéw. Ow tegi operetkowo
ubrany czlowieczek okazat sie niezwykle bystrym i przebieglym graczem.

— Gratuluje przenikliwej inteligencji, panie dyrektorze — powiedziat
z atencja Krolikowski do swego rozmowcy, jakby czytal w mysSlach
Leokadii. — Moglby pan by¢ Swietnym agentem. Tak odklei¢ koperte,
przepisac¢ zaszyfrowany list. No, niezle, niezle...

— No c6z, miatem troche szczescia — szepnal Szeremetiuk. — Wiatr tego
dnia byt silny i zdmuchiwat ptomien.

— Tak? Naprawde? — Leokadia odwrocita wzrok od kuzyna. —
Przepraszam, nie chcialabym byC uznana za ciekawska, ale to sg tak
fascynujace kwestie te sprawy szpiegowskie! Jaki plomien, panie
dyrektorze, jaki wiatr?

Szeremetiuk az pokrasniat.

— Andrukiewicz nie spalit klucza do deszyfracji, gdy ich wioztem
furmanka do Zawolocza, bo wiatr sie zerwal porywisty. Zapamietalem to
miejsce, gdzie zmiat i wyrzucit kartke. MySlami umiem oznaczac¢ kazde
miejsce w boru. Jak wracalem, to znalazlem notatke i rozszyfrowatem
wszystko...

Kiedy Edward juz sie zblizat do Leokadii, ta odeszia.



— To jak, panie majorze? — odezwat sie wtedy cicho Szeremetiuk. —
Umowa stoi?

— No pewnie — odpowiedziat Krélikowski. — M6j szef generat Odrowaz-
Minkiewicz i jego przyjaciel putkownik Tadeusz Schaetzel to ludzie bardzo
wplywowi. Nikt sie nie bedzie pana juz czepial, dyrektorze, o niezgodny
z harmonogramem wyrab lasow. — USmiechnat sie wesoto. — Ja sam zresztg

uwazam, zZe tych drzew jest wokot stanowczo za duzo.

SWIETY KRZYZ, GMINA SLUPIA NOWA,
WOJEWODZTWO KIELECKIE, CZTERY DNI POZNIE]

EDWARD POPIELSKI WYSZEDL Z WIEZIENIA i stangl na zwirowej
drézce. Spojrzal na szofera prezesa Chiapowskiego i dat mu znak, ze
jeszcze nie jada. Zapalit papierosa i ciezko westchnat.

Byt przybity z wielu powodow. Po pierwsze, Leokadia mu oznajmita, ze
juz dluzej nie chce z nim razem mieszkac. Nie pomogty prosby i zaklinania.
Nie zadzialal tez ostateczny argument.

— 7li ludzie i tak wiedza, moja Lodziu, ze wszyscy troje jeste$my
rodzing — wywodzit Edward. — Zawsze i ty, i Rita bedziecie mniej lub
bardziej zagrozone z powodu mojej profesji.

To thumaczenie, ktére Edward uwazat za racjonalne, Leokadia uznata za
cyniczne i brutalne.

— To znaczy: ,Nie masz wyjscia”’, tak? To wiasnie chciates
powiedziec? — moéwila spokojnym, zdecydowanym tonem, Kkiedy
w dworcowym bufecie w Réwnem czekali na pociagg do Lwowa. — Taka
brutalna prawda, co? Moge sie przeciwko niej buntowac, moge
protestowac, a ty i tak skwitujesz wszystko uSmieszkiem, ktory bedzie

oznaczat: ,,Nie masz wyjscia i tak wcigz bedziesz narazona”! Ot6z wiedz,



ze mam wyjscie: moge by¢ narazona z tobg lub bez ciebie. Wybieram to
drugie. I powiem ci co$ z brutalng szczerosciq: ty tez nie masz wyjscia
i zawsze bedziesz mnie chroni¢, bo inaczej dopadna cie Erynie.

Zamilkl. Wiele juz nie rozmawiali — ani w RoOwnem, ani w pociaggu, ani
we Lwowie. Z obojetnoScia przyjela rowniez przyjazd automobilu
Chlapowskiego oraz wyjazd Edwarda na Swiety Krzyz i do Warszawy.
Probowat do niej zagadywac, zartowac¢. Mowil, jak sie cieszy na spotkanie
z dzieckiem, ktore stuzaca zabierze zaraz do Lwowa. Chwalit piekng letnig
pogode, juz bez tak dotkliwych upatow. Odpowiadata mu krotko
i lodowato.

Miata racje. Boginie wyrzutéw sumienia dreczyly go ostatnio dotkliwie.

Dzisiaj zaatakowaly go trzykrotnie.

Najpierw wczesnym rankiem, gdy przyjechat do Strzelczysk, rodzinnej
wioski Hanny Pdttoranos. Rita na jego widok wybuchla ptaczem, po czym
schowala sie do domu. Edward i jego stuzaca weszli do chatupy i zaczeli
rozgladac sie za dzieckiem. Robili przy tym duzo halasu, pociggali nosami
i udawali placz. Wiedzieli, ze mata szczegolnie lubi, gdy nastroje siegaja
zenitu i wszyscy wolaja z udawang rozpacza: ,,Co$ strasznego sie stalo!

")

Zginelo dziecko! Gdzie ono jest?!”. Wtedy zwykle Rita wyskakiwata
z ukrycia, wybuchata perlistym Smiechem i rzucala sie na szyje komus

z ekipy poszukiwawczej.

Tym razem tak sie nie stalo. Kiedy Edward znalazt ja w koncu za
zastona w kacie pokoju, mata sie nawet nie poruszyla. Jej usta wygiely sie
zatosnie i zaczela tkac. Wyciagniete rece ojca odpychata ze ztoScia, na
przyniesione zabawki nawet nie chciala patrze¢c. W koncu pozwolila sie
Hannie wzig¢ na rece, przestala plaka¢, potozyla glowke na ramieniu

piastunki i patrzyla gdzies przed siebie. Kiedy Edward obchodzit Hanne



z roznych stron, aby sie znaleZ¢ na linii wzroku dziecka, ono gwattownie

odwracato glowe.

Dziewczynka miata lat siedem, a wiec byla zbyt duza na to, aby
zapomnieC ojca, ktorego przeciez catkiem niedawno widziala i spedzala
z nim radosne chwile, gdy na kilka dni wrocit do Lwowa po
ponadpodtrocznej nieobecnosci. Edward zdawatl sobie sprawe, ze tu chodzi
0 coS powazniejszego, co mogto napeini¢ mate dziecinne serce wiekszym
bolem. Tym razem wyjechata poza miasto bez cioci. By¢ moze po raz
pierwszy w swym krotkim zyciu doznala uczucia przejmujacego
osamotnienia, cho¢ Hanna usitlowala zapemi¢ jej czas i nie skapita
poczciwej serdecznosci. I by¢ moze wilasnie teraz mala odplaca sie ojcu
ztoscig tak wielka, ze uczucie to sttumilo rados¢ ze spotkania z nim,
a pozostat tylko gryzacy zal z powodu porzucenia.

Nie pozwolila mu sie ani pocatowa¢, ani utuli¢, mimo ze Edward
dokonywatl perswazyjnych cudéw — od oferowania stodyczy, poprzez
odgrywanie zabawnych jego zdaniem scenek, az po udawanie rozpaczy.
Dobroduszna Hanna, a takze inni mieszkancy wioski, ktorzy sie zlecieli na
widok wspanialego auta na biatych oponach, pocieszali Edwarda, ,,ze tak si
trochi mata odzwyczaita od tatusia, ali zaraz bedzi cacy-cacy”.

Nie bylo ,,cacy-cacy”. Rita wcigz unikala jego wzroku, a nowa lalke
rzucita ze wzgarda w pyt wiejskiej drogi.

W jednej chwili podjat decyzje, ze zabierze cérke ze soba na Swiety
Krzyz. W drodze bedzie jej Spiewat i opowiadat bajki. Spedza cudowny
dzien — razem, po dlugim rozstaniu. Odebrat ja od Hanny i chcial posadzic
na fotelu pasazera.

— Pojedziemy do domu, tatusiu? — zapytala Rita, przytuliwszy sie w

koncu do ojca, gdy ja niost na rekach do auta.



— Najpierw zrobimy sobie wycieczke — odpart wesolo szczeSliwy, ze
corka wreszcie okazata mu ciepte uczucia. — Pojedziemy do lasu i na pewnag
gore. A potem wrocimy do domu.

— Ja chce do domu, tatusiu! — Dziecko nagle zaniosto sie od ptaczu. —
Do domu, do cioci!

Zaczela niezdarnie wychodzi¢ z samochodu. Buzia jej drzata od
szlochu. Plan spalit na panewce.

Edward zostawit Hannie pienigdze na furmanke do MosScisk i na pociag
do Lwowa, a potem tykajac 1zy, pojechal dalej, zostawiwszy za sobag
nachmurzone dziecko. W drodze sam siebie pocieszal, ze kiedys, gdy juz
bedzie dorosta, zrozumie powdd, dla ktérego musiat pojecha¢ na Swiety
Krzyz. On po prostu chciat by¢ fair. I przeprosi¢ kogos, komu zawinit. Jq
samg przeprosi za$, kiedy juz wroci do Lwowa. I dlugo nie beda sie
rozstawac. Bardzo diugo.

Po raz drugi Erynie zawyly po poludniu, gdy po dziesieciu godzinach
przyjechat do malej wioski Sniadka kolo majatku Sieradowice
w wojewodztwie kieleckim i spojrzal w oczy narzeczonej Mariana
Banaszczyka. Tak sie nazywal nieszczesny szofer, ktory wozil Popielskiego
po ziemi Swietokrzyskiej, a potem pojechal z nim do Warszawy, gdzie
dokonat zywota zakluty koto parku Ujazdowskiego przez zbirow na
sowieckim zoldzie. Edward przepraszal i zapewniat placzacq dziewczyne,
z ktorg Banaszczyk — gdyby zyt — to wilasnie statby na slubnym kobiercu, ze
mordercy Mariana juz siedza w wiezieniu. Kiepska to byla pociecha i dla
niej, i dla niego samego. Dziewczyna plunela mu w twarz i odeszla
w rozpaczy, a on dlugo jeszcze stal na sSrodku wsi. Nienawistne spojrzenia,
jakimi go obrzucano zza plotow, bardziej go zgnebily niz plwocina z ust

osamotnionej mtodej kobiety.



Po raz trzeci Erynie go dopadty, gdy ujrzat na Swietym Krzyzu Borysa
Kowerde. Chtopak byt blady i wychudzony. Przywitat swojego nauczyciela
i mentora poczatkiem pierwszej mowy Cycerona przeciwko Katylinie. Ale
ta piekna lacinska fraza — quousque tandem abutere, Catilina, patientia
nostra — wywotata u Borysa tak bolesne wilenskie wspomnienia, ze zaczat
szlochac. Uspokoitl sie nagle i juz wiecej izy nie uronil. Patrzyt na
Popielskiego obojetnie suchymi oczyma i nie wiadomo, czy w ogole go
stuchat. Nie odzywat sie ani stowem, gdy Edward mu opowiadal, co sie
dzialo po jego uwiezieniu. Nie obchodzily go najwyrazniej wydarzenia na
zewnatrz murow. Jego Swiat sie skurczyl do czterech wieziennych Scian,
przestrzen do smrodliwego powietrza celi, okrycie do zawszonego koca,
a jadlo do robaczywej kaszy. Musial w tym Swiecie sie zadomowicC i nie
chcial, by ktokolwiek mu to uniemozliwial, przypominajac o tym, ze gdzie
indziej sg lasy, stonce i takie piekne miasta jak Wilno. W pewnym
momencie wstat.

Straznik wiezienny, stojacy pod oszklonymi drzwiami kancelarii, gdzie
rozmawiali, oderwat sie na chwile od swych mysli i spojrzat uwaznie przez
szybki. Popielski uczynit uspokajajacy gest i chwycit Kowerde za ramiona.
To by} by¢ moze ostatni moment, by zacytowac i przeksztalci¢ nieco stowa
Marszatka, skierowane do dzielnych Ukraincow Petlury:

— Ja ciebie przepraszam, Borysie, to nie tak miato byc. Ja ciebie bardzo
przepraszam!

— Foedus cruoris salisque, carissime domine professor — powiedziat
wiezien i chwycit za klamke kancelaryjnych drzwi.

Tym razem Popielski juz nie powstrzymywat straznika. Mlodzieniec
odszedt odprowadzany przez klawisza, a Popielski usiadt ciezko przy
biurku. Ktos nieznajacy taciny moglby pomyslec, ze oto ulubiony uczen

odwdzieczyt sie swemu nauczycielowi wymyslong przez siebie fraza.



Kazdy absolwent gimnazjum wiedziatby, Ze ten zwrot oznacza ,,przymierze
krwi i soli, najdrozszy panie profesorze”. Ale tylko Popielski wiedzial, co

sie wiasciwie kryje za tymi stowami.

x ok 3k

EDWARD MIAL RACJE, KIEDY MOWIL NARZECZONEJ zmarlego
Banaszczyka, ze jego mordercy juz siedza. Po pierwszym przelomowym
przestuchaniu w matym wotynskim chutorze Olgierd Andrukiewicz dostat
sie w Hoszczy w obroty majora Krolikowskiego. Wiezien byl zalamany
i przybity. Zeznawal nieprzymuszony i po kilku godzinach nazwiska catej
siatki szpiegowskiej znalazly sie w notatniku przestuchujacego.

Wieczorem tego samego dnia w szpitalu w Rdwnem zjawito sie dwoch
tajniakow i weszto do sali, w ktorej lezal rekonwalescent Ksawery
Skladnik, czyli agent ,,Lewski”. Jeden z nich postukal w gips jego nogi
i uSmiechnat sie wesoto.

Porucznik Filip Djaczewski, zanim go aresztowano i o0sadzono
w garnizonowym areszcie w Hoszczy, zostal pozbawiony oficerskich
pagonow. Krolikowski mu je zerwat i chciat plunac zdrajcy w twarz, ale sie
opanowat. To byloby oznaka stabosci niegodnej oficera.

W Lucku dwudziestu policjantow i zolnierzy Korpusu Ochrony
Pogranicza otoczyto firme Piwo Slowackie L.T.A.B. Zast. Hellenbach
mieszczacqg sie na drodze wylotowej do Réwnego. Ujeto dziesieciu
sowieckich szpiegow i czlonkow nielegalnej Komunistycznej Partii
Zachodniej Ukrainy. Skonfiskowano powielacze i propagandowe ulotki.
Jeden z tuckich komunistow wyrwat sie z oblawy i usitowal uciec przez
cmentarz karaimski. Tam dosiegly go celne kule, wystrzelone przez

pewnego miodego zohierza.



Do okazatej willi w podwarszawskim Konstancinie zapukato dwoch
tajniakow. Zostali starannie wybrani sposrod innych wywiadowcow Urzedu
Sledczego Komendy Gléwnej Policji. Odznaczali sie nienagannymi
manierami i godnym podziwu zdecydowaniem w dziataniu. Tylko tacy jak
oni mogli sprosta¢ trudnemu zadaniu aresztowania cztowieka, ktory tak
fatwo zatrzymac sie nie pozwoli i poruszy niebo i ziemie, by op6zZni¢ ich
dzialania. Dlatego musieli go zaskoczy¢ i juz na samym poczatku
zastraszyC i sparalizowac. Kiedy Dionizy Afeltowicz, zastepca naczelnika
Departamentu Karnego Ministerstwa Sprawiedliwosci, otworzyt im drzwi,
jeden z agentow powiedzial beznamietnie:

— Jest pan aresztowany, panie naczelniku, za przyjecie pieciu tysiecy
ztotych w zamian za ulokowanie niejakiego Sergiusza Mikulskiego na
stanowisku naczelnika wiezienia na Swietym Krzyzu!

Kiedy Afeltowicz chciat mu zamkna¢ drzwi przed nosem, drugi
z tajniakow przytrzymat je reka i dodat.

— Ofiarodawca byl sowiecki agent ,Harry”, znany panu dobrze jako
porucznik Chorgzuk. Tak zeznat inny agent, ,,Litwiniuk”, znany panu jako
kapitan Andrukiewicz.

Urzednik wpuscit ich do domu.

W Warszawie juz od kilku dni szukano bratanicy prezesa
Chlapowskiego panny Alicji Chlapowskiej. Tego dnia otrzymano
wiadomos$¢ od wywiadowcy, ze zauwazono, jak wchodzi do kamienicy przy
Alei Ujazdowskiej 19. Do wykwintnego apartamentu jej stryja zapukali
dwaj wywiadowcy z IX Komisariatu Policji Panstwowej z ulicy
Fabrycznej. Wpuscita ich przerazona stuzaca. Kiedy pokazali prezesowi
oraz jego bratanicy, siedzacym akurat przy obiedzie, nakaz aresztowania tej

ostatniej, dziewczyna przypadta do piersi wuja w nagtym ataku paniki.

— Idziemy! — wyciagnat ku niej dton jeden z policjantow.



— Poczekajcie, panowie, bardzo prosze — powiedzial prezes Chtapowski
drzacym glosem. — Prosze usig$¢! Marianno, lemoniady dla panow
komisarzy!

Spojrzat na nich smutnym, ciezkim wzrokiem.

— Pozwolg panowie, ze dokads zatelefonuje? — zapytat.

Pozwolili.

I wrdcili na komisariat z pustymi rekami.

x ok 3k

TEN DZIEN NA ZIEMI SWIETOKRZYSKIEJ byt dla Popielskiego
bardzo trudny. Przeprosiny, ktore przekazal narzeczonej Banaszczyka oraz
Borysowi, nie oczyscily go z gorzkich osadéw wspétwiny. Zadna z reakcji
tych dwoch osoéb — ani agresja, ani obojetnos¢ — nie napehily go
krzepigcym poczuciem sprawiedliwosci, by mogt sobie powiedzie¢ prosto
i po mesku: ,,Dostates to, co ci sie nalezalo, teraz zapomnij o wszystkim,
bierz sie do roboty i zadbaj o rodzine!”.

Poszedl noga za noga do domku naczelnika Mikulskiego. Wiedziat, ze
za tydzien juz go nie bedzie na tym Swiecie, bo za tydzien minie
czterdziesci dni od Smierci jego syna Andrzeja. Chcial sie po prostu
pozegnaC z tym prostym, twardym czlowiekiem, ktory w odroznieniu od
niego samego zawsze dotrzymywat obietnic.

Zapukat do domku, do ktérego ostatnio wtargnat sitg. Stuzacy, patrzac
na niego spode 1iba, przepuscit go, nie ryzykujac tym razem ciosu
w podbrédek. Popielski mingt znany mu blaszany stojak na laski i parasole,
po czym wszed} do ciemnego pokoju, ktory wtedy wziat za sktadzik.

Nic sie tu nie zmienitlo. Mikulski siedzial przy biurku w czapce

i w mundurze. Patrzy}t na drobiny kurzu wirujace w powietrzu. Osiadaty na



ciemnych kanciastych meblach, na wysiedzianych fotelach i na stojaku na
gazety, ktory wcigz lezal potamany w kacie pokoju.

— Mam do pana prosbe, panie poruczniku — rozlegt sie jego donosny
glos. — Kiedy juz bede w wiezieniu, to prosze przyjs¢ do mnie najpozniej za
tydzien. Prosze mnie odwiedziC i przynieS¢ mi brzytwe. Pana nie beda
przeszukiwac.

Popielski byl przekonany, ze Mikulski, porazony przez swe
nieszczescia, zaczyna bredzic. Kazdy by oszalal, siedzac dzien i noc przy
swoim biurku — nie czytajqc, nie telefonujac, nie myslac — bo tak wlasnie
ostatnie dni swego zwierzchnika scharakteryzowal pewien straznik, ktory
wpuszczat Popielskiego za mury godzine wczesniej.

— O jakim wiezieniu pan méwi, panie naczelniku?

W odpowiedzi Mikulski wyciagnat gruba owlosiong dton i wskazat na
telefon stojacy na blacie. Nie rzek? nic.

— No dobrze — powiedzial Popielski tagodnie jak do dziecka. — To jest
aparat. I co z tego? Ja pana pytalem o wiezienie!

Naczelnik wpatrywat sie nadal w wirujace drobiny kurzu.

— Jestem oskarzony o wspotudzial — rzekl wolno. — Tego sie
dowiedzialem przez telefon od mojego szefa z Warszawy. Dzwonit dzisiaj,
kiedy pan juz poszedt do wieznia Kowerdy. I mam sie stawi¢ przed jego
obliczem najpdzniej pojutrze. Poniewaz zostalem uznany za cztowieka
honoruy, nie zostanie wystany nikt, kto by mnie doprowadzit w kajdankach.
Pdjde do wiezienia, a potem do Rosji, poruczniku. Jesli mi pan nie pomoze,
to nie dotrzymam stowa danego samemu sobie. Prosze o brzytwe, o nic
wiecej.

— Do jakiej Rosji? O czy pan mowi, do jasnej cholery?

— Tak mi powiedziat telefon, ze Ruscy mnie chcq u siebie w ramach

wymiany szpiegow. Jaki ja tam szpieg? Ale i tak mi wszystko jedno.



— Kto to panu konkretnie mowit?

— Osobiscie moj szef, Seweryn Jezierski, naczelnik Departamentu
Karnego w Ministerstwie Sprawiedliwosci. Mowil, Zze ma takq wiadomosc
od szefa wywiadu. On dobry chiop, ten Jezierski, on mi chce po prostu
podziekowac za stuzbe, a potem mnie odda w rece wywiadu.

Popielski siegnat po stuchawke i podat warszawski numer Schaetzla —
stuzbowy i domowy. Polaczenie trwalo pottorej godziny. W tym czasie
Popielski palit i spacerowat zwirowymi alejkami wokot domku, a Mikulski
siedziat przy biurku — nie czytajac, nie telefonujac, nie myslac. W koncu
stuzacy naczelnika wychylit sie z okna i krzyknal, ze Warszawa na linii.

— To jakas pomytka — powiedzial Schaetzel, wystuchawszy wypowiedzi
porucznika. — Mo6j nowy adiutant, ktory zadzwonil do Jezierskiego,
wszystko pokrecit. To szczeniak, ghupi jeszcze. Owszem, Mikulski ma sie
stawi¢c w Warszawie i bedzie przez nas przestuchiwany, bo jakis tam
wspotudziatl jego jest, nieprawdaz? Otoz przestuchamy go i byC moze
postawiony mu bedzie jakis zarzut. Ale to raczej mato pewne...

— Uff... To znaczy, ze nie bedzie zadnej wymiany?

Zapadla cisza. Dluga cisza.

— Hallo, jest pan tam, panie putkowniku?

— Tak — odezwat sie Schaetzel, a jego glos brzmiat teraz grobowo. —
Pyta pan, czy bedzie wymiana. Odpowiadam. Tak, bedzie wymiana.
Sowieci chcg swoich szpiegow: Andrukiewicza i Chorgzuka. Marszalek
wyrazit zgode.

Popielski poprosit o powtérzenie tej informacji. Schaetzel spehit
prosbe. Jego glos sie zacinal, Edward czul, ze szef jest bliski wybuchu.

— Za kogo majag wymieni¢ morderce niewinnego chlopca i mlodego
cztowieka, co miat stang¢ na Sslubnym kobiercu?! No, za kogo?! Za tego

ksiedza Skalskiego? — wypytywat go goragczkowo.



— Nie wiem, kurwa mac! — wrzasnat podputkownik. — Nie oddatbym
tych dwoch skurwysynow za najbardziej legendarnych duchownych
i Swieckich tego Swiata! Nie wiem!

Trzasnela rzucona w gniewie stuchawka.

Popielskiemu dluzyl sie ten dzien. Ale po rozmowie z szefem nie
popadt w furie ani w desperacje. W jednej chwili zrozumial, jak zapobiec
tej haniebnej wymianie. Czu} takie podniecenie jak po wyroku w sprawie
Mietkiego. Teraz tez wiedzial, ze ma co$ do zrobienia. Zdecydowanym
okrzykiem odpedzit Erynie.

— No, wsiadaj pan do auta, naczelniku! — krzyknat. — Zawioze pana do
Warszawy! Przeciez pan nie ma czym jechac! Ma pan jakis bagaz?

Mikulski wsiadt do samochodu w pelnym umundurowaniu. Za caty
bagaz mial stuzbowaq teczke, a w niej dwie torebki po cukrze. W jednej
trzymat cwiartke wodki, w drugiej kawalek chleba i kielbasy.

W drodze do Radomia tylko raz ich milczenie zostalo przerwane.

— Cala nadzieja w sedzim — powiedzial Popielski. — Ze jest w pracy, nie
na letnisku.

Mikulski z troskq spojrzat na swego wspottowarzysza podrozy.

— Wariat! — mruknat. — Niezawodnie! Wariat!

GDYNIA, TRZY DNI POZNIE]

LSNIACY CADILLAC NA BIALYCH OPONACH JECHAL WOLNO.
Prosita o to panna Alicja Chltapowska, ktora siedziata obok swojego stryja
na tylnej kanapie auta. Chciata po raz, by¢ moze, ostatni w zyciu nacieszy¢
sie zapachem polskich rozgrzanych zywicznych sosen, poza ktorymi, nieco
w dole, migatly blekitne plamy morza. Pragnela napawac¢ oczy widokiem

Baltyku, ale nie z perspektywy plazy — skad morze wygladato zwyczajnie,



ptasko, i trywialnie. Najwiekszy podziw budzit u niej lazur fal, kiedy nan
patrzyla sposrod drzew — tak jak rok temu, gdy spedzala wakacje ze
stryjostwem w Jastrzebiej Gorze i chodzila czesto na spacery, by
z zaro$nietego drzewami klifu podglada¢ zrywy wzburzonego morza.

Opowiadajac o tym wtedy stryjowi Tadeuszowi, uzyla wilasnie tego
stowa. Podgladac. Pamietal dobrze owa rozmowe. Nawigzat do niej teraz.

— Od dziecka lubitas podgladac i podstuchiwa¢ — powiedzial. — Byla
w tobie jakas sprzecznos¢. Dziewczynka wstydliwa i milczaca, ktorg trudno
bylo namowi¢, aby powiedziala w towarzystwie jakis wierszyk, zagrata cos
na pianinie. A tu nagle, czasami... Czasami to dziecko robilo sie pewne
siebie i otwarcie krytykowato najblizszych. Wybuchato ztoscig i mowito:
,INO, przeciez stryj to obiecal, kiedy rozmawial o mnie ze stryjenka!”.
Tak... Przystuchiwalas sie ukradkiem rozmowom dorostych, w swym
bystrym umysle zbieralaS wiadomosci, by je potem wykorzystac. To
wstydliwe dziewczatko chcialo w jakiS sposob kontrolowac¢ bliskich,
sprawdzaC, czy to, co mowia, zgadza sie z tym, co robig. Tropitas
hipokryzje, a sama stalas sie najwiekszq hipokrytka. Bo kazdy zdrajca jest
hipokryta.

Sybilla zaczela plakac¢, prezes umilkl. Ale nie dlatego, zeby nie
krzywdzi¢ bratanicy mocniej. Sthumit juz byl w sobie sprzeczne uczucia,
ktore nim miotaly — od obrzydzenia do rodzinnej tkliwosci, jaka wciaz
w nim budzita. Probowal ja mimo wszystko zrozumiec. Aby tego dokonac,
musial usunaC pewne znaki zapytania, jakie wciaz tkwily w ,sprawie
Kowerdy”. Zadat jej po drodze kilka pytan, ale nie odpowiedziata od razu.

Poprosita o czas do namyshu.

Automobil wjechal do Gdyni. Po bokach przesuwaly sie mate domki

rybackie ukryte wsrod drzew, przed ktorymi staly drewniane stelaze



obwieszone suszonymi Sledziami. Tu i 6wdzie pojawit sie nowoczesny dom
kuracyjny albo okazata willa.

Sybilla chciata teraz odpowiedzie¢ na zadane jej pytania.

— Zrozumiatam, stryjciu, ze Zle robie. — Pociggneta nosem. — I chciatam
to naprawiC. Wiem, ze wszystko, co teraz powiem, nie zmieni mojego losu.
Ale, niech mi stryj wierzy, kiedy wyczutam, ze Olgierd... Ze kapitan...

— Mow o nim po prostu Andrukiewicz! — przerwat jej ostro. — Zostat
stusznie zdegradowany.

— Daobrze, stryju. Kiedy wyczulam... Tak, to byla kobieca intuicja, nic
wiecej. Kiedy wyczulam, ze Andrukiewicz nie mowi mi calej prawdy,
wpadtam w poptoch. Juz zabrnelam zbyt gleboko. Nie wiedziatam, jak sie
wydostac, jak wielka jest ma wina. Pragnelam ja cho¢ czeSciowo zmazac.
Napisatam do pana majora Tyzenhauza list o tym, co mi Andrukiewicz
kiedys powiedzial jako zabawng historyjke, dykteryjke prawie. O tym, zZe
ambasador Wojkow to ,,niezty ogier”. Przepraszam stryja za te dosadnosc,
ale tak wilasnie mi powiedzial Olgierd... to znaczy Andrukiewicz. Ze
ambasador ma liczne stale platne niewiasty do folgowania swoim Zadzom,
a kiedy nie moze korzysta¢ z ich ustug, chodzi do parku Skaryszewskiego
i obnaza sie przed kobietami.

— W 16zku ci to powiedzial? — zapytal ze ztoscig Chltapowski.

— Tak — szepnela ze wstydem. — I jeszcze coS wazniejszego mi mowit.
Ze Sowieci maja go dos¢, bo ten Wojkow byl widziany w nocy na Wisle,
jak motorowka plywal... Jakis gaz trujacy w falach topit. Policja go
aresztowala, ale mial immunitet dyplomatyczny. I o tym wszystkim
napisatlam do przyjaciela stryja, do pana majora.

— Anonimowo?

— Nie, podatam wiasne nazwisko. Btagalam go o dyskrecje, pisatam, ze

moj los jest w jego rekach, zaklinatam, by nie wydat mnie przed stryjem, bo



wtedy czeka mnie smutny koniec: wygnanie z domu stryjostwa, jesli nie
wiezienie, katorga. Obiecatam, ze moge by¢ podwdjng agentka i wyciggac
informacje od Andrukiewicza. Po kilku dniach pan major nieoczekiwanie
do mnie zatelefonowal. Bylo to tuz przed zamachem, o ktérym pozniej
wszyscy mowili. Chciat sie upewni¢, czy to rzeczywiscie ja pisatam ten list,
czy te wiadomosci o erotycznych i terrorystycznych wyczynach Wojkowa
sq prawdziwe. Oczywiscie potwierdzilam przez telefon wszystko. Zaklat
szpetnie i odtozyt stuchawke. A wkrotce potem moja ukochana przyjaciotka
Basia Tyzenhauzowa zostala wdowa. Moja proba naprawienia bledu
nastgpita zbyt pozno. I by¢ moze doprowadzita do Smierci tego dzielnego
cztowieka...

— A czemu mi o wszystkim nie powiedziatas od razu?

— Balam sie, ze stryj mnie z domu wyrzuci. Andrukiewicz torturowat
majora i dowiedzial sie o moim lisScie do niego. O calej mojej zatosnej
probie ratowania twarzy... Zaczgt mnie brutalnie traktowac. Szantazowac,
ze wszystko stryjowi powie. O ile wczeSniej, przed Smiercia majora
Tyzenhauza, stryj by mi jeszcze, by¢ moze, wybaczyl, o tyle teraz...
Popadlabym w nienawiScC stryja, stracitabym najlepsza przyjaciotke Basie
Tyzenhauzowa. Nie miatam wyjscia.

Prezes skinat glowa. Wiekszos$¢ znakow zapytania znikla.

Automobil wijezdzal powoli do gdynskiego portu. Jechal wzdhiz
bocznicy kolejowej, ktora dochodzita prawie do samego blaszanego
budynku, gdzie odbywatla sie odprawa paszportowa i bagazowa. Ttoczyla
sie pod nig duza grupa nedznie ubranych ludzi: mezczyzn w poszarpanych
kapeluszach i kobiet w chustkach na glowie, ktore siedzialy na kufrach
i wielkich tobotach. Wielu z podréznych mowito po ukrainsku.

— Emigranci — powiedzial Chlapowski, wskazujac na nich brodg. —

Wolatbym, abys$ opuszczala Polske z takich powodow jak oni.



Cadillac sie zatrzymal, skupiajagc na sobie wszystkie spojrzenia.
Wysiedli i zblizyli sie do nadbrzeza. Cumowat przy nim statek handlowo-
pasazerski SS ,,Pologne” nalezacy do Compagnie Générale Transatlantique.
Plynatl do Normandii, do francuskiego Hawru, a stamtad za ocean.

— Nie powiedziataS mi calej prawdy, Alicjo. — Prezes zapalit
papierosa. — Przedstawitas mi samgq siebie jako ofiare oszustwa, ktorego sie
na tobie dopuscit straszliwy i cyniczny potwor. A nie zapomnialas
przypadkiem o czymsS jeszcze?

— O czym? — zapytala z niepokojem.

— O uczuciach! T o tym, jak te uczucia dochodzily do glosu! —
warknal. — O tym, ze zostalas kochanka Andrukiewicza z nienawisci do
swojego bylego kochanka Popielskiego! Nie wybielaj sie, Alicjo! Z tej
nienawisci do Popielskiego dopuscitas sie zdrady ojczyzny, nie mowiac juz
o takich drobiazgach jak oddawanie sie innym mezczyznom dla sprawy!

— Jakim innym mezczyznom? — zdziwienie zadrzato w jej glosie.

— Chocby temu nieszczesnemu naczelnikowi wiezienia w Sierpcu.
Popielski odkryl, ze tam jezdzitas i nocowatas z nim w hotelu!

— Nie oddatam mu sie! — powiedziata zdecydowanie dziewczyna. — To
byt tylko teatr, odgrywanie rol! Do Sierpca, udajac kochanke Mikulskiego,
przyjezdzatam z Chorgzukiem, ktory z kolei udawal mojego streczyciela!
To miatlo ukry¢ rzeczywisty cel Andrukiewicza i Chorgzuka, jakim bylo
wynajecie dla kogos wieziennej celi. Caty Sierpc miat mowic, ze kochanka
przyjezdza do naczelnika. I raz tylko Chorazuk wyszed} po papierosy. Stary
portier nic by nie powiedzial Popielskiemu, ale Edward dotart do kogos, kto
go widziat.

Chtapowski chwycit bratanice za drobne ramiona.

— Ciesze sie, ze wyjezdzasz do Nowego Jorku — powiedzial to bez

usmiechu. — Tamtejsze mrozne zimy ostudzg twoje gorace serce.



Nie pocatowatl jej na pozegnanie.

MIKASZEWICZE, GMINA LENIN, POWIAT LUNINIEC,
DWANASCIE GODZIN POZNIE]

DWORZEC W MIKASZEWICZACH BYL NIESYMETRYCZNY.
Wejscie dzielito go na nierowne potowy. Z lewej jego strony rozciggata sie
na jakieS dwadzieScia metrow niska parterowa poczekalnia, natomiast
z prawej — szeScdziesieciometrowa czeS¢ budynku z wyniosta mansarda,
ozdobiong dwoma duzymi oknami. Mimo tej nieregularnosci budowla byta
bardzo okazala, zwazywszy ze miasteczko, ktorego byla najwazniejszym
punktem, liczylo niespelna tysiagc dusz. Bylo to jednak miasteczko
graniczne — jeden z niewielu punktow kolejowych 1aczacych
Rzeczpospolita Polska ze Zwigzkiem Sowieckich Socjalistycznych
Republik. Panstwa te mialy tylko jedenascie granicznych przejs¢
kolejowych — przy wspolnej granicy dlugosci tysigca czterystu dwunastu
kilometrow. Nic zatem dziwnego, ze wladze polskie zadbaly o dworce
nawet w takich niewielkich osadach jak Mikaszewicze. Mialy wszystkim
przekraczajacym granice pokazywac, gdzie sie zaczyna lub konczy kultura
europejska.

Andrukiewicz i Chorazuk siedzieli teraz na peronowej lawce przed
oswietlonym gmachem tego dworca i zaden z nich nie dbat o to, w jakim
kregu kulturowym zaraz sie znajdzie. Dla tego pierwszego wazne byly nie
kwestie filozoficzne, lecz wymiar kary, jaka otrzyma za to, iz dal sie
oszukaC przebierancom i zlozyl zeznania zabdjcze dla calej wolynskiej
siatki Razwiedupru. Drugi zas nie mogt sie doczeka¢, az na peronie po

stronie sowieckiej ujrzy swojq matke, siostry oraz narzeczona.



W oddali wida¢ bylo wznoszaca sie nad torami, juz po sowieckiej
stronie granicy, ogromng brame powitalng z rosyjskim napisem ,,Witamy
naszych bohaterow”. Wojskowe marsze, wygrywane tam od kwadransa
przez orkiestre, tchnely tezyzna, radoscig i otuchg. Mowily: ,,Za wami
panska Polska, kraina wyzysku, porzuccie jq bez zalu i witajcie w raju
sprawiedliwoSci spotecznej!”.

Tymczasem Chorgzuka dreczylo poczucie silnej niesprawiedliwosci.
Cho¢ Andrukiewicz usitlowal zagadywac¢ kompana, jakby szukal u niego
pociechy typu: ,,Nie martw sie, kazdemu moze sie to zdarzyC”, to ten
milczatl jak grob i nawet na niego nie spojrzal w czasie calej podrozy
z Warszawy z przesiadka w Bialymstoku. Patrzac na swe potamane
w czasie Sledztwa palce, nie mogt znies¢ mysli o tym, ze on — prawdziwy
bohater, ktory pary z ust nie puscit w czasie brutalnego Sledztwa — mialby
otrzymac takie same kwiaty i takie same wyrazy uznania jak ten glupek,
ktory dat sie oszukac jak dziecko.

Na peron podjechata lokomotywa, do ktérej przyczepiony byl wagon
towarowy, i zatrzymala sie, zgrzytajac i sypigc iskrami spod kot. Z wagonu
wyskoczyt tegi funkcjonariusz stuzby wieziennej. Jego trzej koledzy stojacy
za plecami szpiegow — siedzacych na tawce i skutych kajdankami — kiwneli
swemu koledze glowami. Starosta gminy HLuniniec pan Zygmunt
Jagodzinski oraz tamtejszy notariusz pan Adam Niemirowicz podeszli do
przybylego, by okaza¢ mu stosowne dokumenty. Ogladat je dlugo w Swietle
latarki.

Na dalszy peron wijechat pociag towarowy. Na dyszacej parg
lokomotywie widniat napis ,,Gornoslaski Dow6z Drzewa Kopalnianego”.
W huku toczacych sie wagonow i w zgrzycie kot nie bylo stychac juz

dzwiekow sowieckiej orkiestry.



Niestyszalny byt réwniez odglos krokéw dobrze zbudowanego
mezczyzny w nieco przyciasnym brunatnym uniformie stuzby wieziennej,
ktory szedl po peronie z rekami zalozonymi do tylu. Podszedt do swoich
kolegow, stojacych za plecami szpiegow. Stangl pomiedzy nimi i — zanim
sie do niego odwrdcili, by spojrze¢, co to za nadplanowy straznik —
rozepchngt ich lokciami z calej sily. Kiedy zdumieni siegali do swych
kabur, on strzelit Chorazukowi w potylice. Zanim opadfa fontanna krwi,
Andrukiewicz tez lezal na peronie i sie zwijal. Dostat trzy kule
w podbrzusze.

Orkiestra przestata grac.

Mezczyzna wyrzucit bron i uniost rece do géry. Mial przy sobie
dokumenty. Nazywal sie Sergiusz Mikulski i byl zawieszonym
w obowigzkach naczelnikiem Wiezienia Ciezkiego na Swietym Krzyzu.

Swiadkowie, zeznajacy p6Zniej na jego procesie, zgodnie méwili, ze
wypowiedziat on kilkakrotnie zdanie:

—To za mojego syna.
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Profesor Roger Greymore przerwal Wyklad i spojrzal na zegarek. Mial idealny riming.
Lata praktyki. Zostalo prawie dziesiqé minut do konca — czas dla studentow.

— Czy macie jakies pytania?

Usiad! na katedrze. Wiedzial, ze spodnie podjezdzaja mu do gory i odslaniajg buty
i skarpetki. Nie mial si¢ czego wstydzic. Buty nosit bardzo dobre, niemieckie Lloydy,
a jedwabne skarpety mial na tyle dlugie, by nie raczy¢ nikogo widokiem swych
owlosionych lydek.

Pierwsza odezwala sie dziewczyna 0 delikatnej urodzie angielskiej réZy. Teraz na
jej policzkach Wykwita} rzeczywiécie rumieniec. Mowila z piqknym Wysokim
zaspiewem absolwentki prywatnej szkoly. Jej dlugie jasne palce tanczyly nerwowo po
blacie tawki, jakby byla ona fortepianow% klawiaturac.

- Co sie stalo z tym Mikulskim? — zapytala podniesionym g}osem, W ktérym
diwiqcza}o zdziwienie i oburzenie jednoczeénie. - Wyrok s%du Znow by} rak
miazdzacy jak w wypadku Kowerdy?

Greymore nie mégl powstrzymaé usmiechu. Ta dziewczyna miala w sobie
m}odzieﬁczy entuzjazm, ktéry stawal sie paliwem dla zchzonych i sfrustrowanych
nauczycie]i.

— Pamigta pani, jak przedstawilem taka scenke rodzajowg. Popielski i Mikulski
jadg samochodem z cigzkiego wigzienia do Warszawy i Popielski mowi: ,Cala nadzieja
w sedzim”™?

— Tak by}o - Wyrwa][ sie chlfopak o slowianskim obliczu. — Wlasnie chcialem
zapytaé o te zagadkowe slowa.

Greymore zeskoczy} Z katedry, jakby si¢ chcial przed angielsk% réz% popisaé SWOj3
sprawnos’ci% fizyczna.

— Mikulski stanzﬁ przed tak zwanym s%dem dorainym — rzekl — Czyh szybkim,
s%dz%cym bez zwloki najpowazniejsze przestepstwa. Sqdzia uznal Mikulskiego za
winnego zabojstwa Olgierda Andrukiewicza i Wiodzimierza Chorazuka. Jednoczesnie
odst%pil od wymierzania jakiejkolwiek kary Z uwagi na wyzsze pobudki dzialania
sprawcy. Ten sqdzia nazywa} sie Wincenty Arendarski i prawie dwa miesigce wczeéniej
wydal drakonski wyrok w sprawie Borysa Kowerdy.

Na sali rozleg1 si¢ szmer, ktéry Wspélgral Z dz’wiqkami, jakie krople deszczu
Wybijaly na brudnych szybach sali Wykladowej Wydzialu Sztuk i Nauk

Humanistycznych Uniwersytetu Coventry.



— Tak, moi drodzy! Niedawno jeden z polskich historykow, badajgey kwestie
niezaleznosci s%déw Drugiej RzeczypospoliteL Wykaza}, ze sqdziego Arendarskiego
taczyly bardzo bliskie stosunki ze sferami rzgdowymi. Nie wahalbym si¢ stwierdzic, ze
Kowerda, otrzymawszy potezny Wyrok, zostal z}oiony w ofterze, by nie popsuc
stosunkow  polsko-radzieckich, natomiast Mikulskiego uniewinniono, kiedy te
stosunki i tak staly si¢ beznadziejne, wige nie bylo czego juz psuc. By¢ moze Popielski
wplynal na Schactzla, a ten s¢dziemu Arendarskiemu szepngt stowko przy bridzu? Nie
zapominajmy tez, ze po aferze Andrukiewicza, po smierci niewinnych ludzi, takich
jak Marian Banaszczyk, a nade wszystko nieszezesny syn Mikulskiego Andrzej, parcie
opinii publicznej na uniewinnienie naczelnika by}o jeszcze wiqksze niz w sprawie
Kowerdy.

Greymore spojl‘za]f na Zegarek. Wiedzial, ze lawina pytaﬁ moze go zala¢, a on
obsesyjnie WIeCz trzyma} si¢ nakazanego regulaminem 1 tradycj% czasu WyHadu.
Postanowil uprzedzié ewentualne dalsze pytania.

— Pewnie s3 paﬂstwo ciekawi, co si¢ stalo z Borysem Kowerd%, prawda?

Studenci pokiwali glowami.

— Odsiedzial dziesiqé lat w Polsce, przeniesiony do innego wiezienia o zwyklym
rygorze. Potem Wyemigrowa} do ]ugoslawii. W' czasie wojny znalazl si¢ na chwilq
w Niemczech, a stamt%d Wyjecha} do mojej ojczyzny. Zmart w 1987 roku w Hyattsviﬂe
W przepiqknym stanie Marylani sk%d ja sam pochodzq. Nigdy nie Wyda} Popielskiegq
gdy ten po wojnie mieszkal w Polsce i dlugo ukrywal sie pod falszywym nazwiskiem
przed komunistyczn% polsk% mﬂicjz%. \X/ystarczylby jeden list, w kto’rym Kowerda
identyﬁkuje Popielskiego jako Wspélzabéjcq \X/ojkowa albo, jeéli paﬂstwo Wol%,
swojego inspiratora, jako pomocnika kata. Tak! Kowerda méglby sie zemscic¢ na swoim
nauczycielu. Ale wida¢, w odrdznieniu od niego, Bialorusin dotrzymywal przymierza
zawartego krwi% i sol%. Nawiasem méwi%c, Rosjanie nigdy oﬁcjalnie nie przyznali, 17
carobéjca pochowany pod murami Kremla byl zboczencem i malwersantem. Jedna ze
stacji moskiewskiego metra wcigz nosi jego nazwisko. Niedawno wladze Moskwy
zapyta}y sie w ankiecie, czy morderca carskiej rodziny wcigz powinien patronowaé rej
staciji. \X/iqkszos'é ankietowanych odpowiedziaia negatywnie. Ale funkcjonariusze
Wladimira Putina nie pozwolili na zmiane.

Greymore usmiechnal si¢ do studentow.

- Dziqkujfi parﬁstwu za uwage 1 zapraszam na ko]ejny Wyk}ad. Za tydzieﬁ 0 tej
samej porze. Bedziemy mowi¢ o eksperymentach paranormalnych dokonywanych

przez radzieckie stuzby specjalne.



Angielska roza podbiegla do profesora, kiedy ten kierowal si¢ juz ku drzwiom,
brzeczac kluczami.

— Mam jeszcze jedno pytanie. — Sp]ot}a Tamiona na piersiach. - Co sie stalo
z Leokadia?

— Wrocita do swego kuzyna 1 towarzyszyla mu az do $mierci.

W oczach dziewczyny odmalowato sie niedowierzanie.

Powiesc te ukonczytem we Wroctawiu, dnia 16 stycznia, o godzinie 14.01.
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DNIA 7 CZERWCA 1927 ROKU dziewietnastoletni Biatorusin Borys
Kowerda zastrzelit na Dworcu Tymczasowym w Warszawie ambasadora[2]
ZSRR w Polsce Piotra Wojkowa. Powies¢ Pomocnik kata, opisujaca
wypadki (w duzej mierze zmysSlone), ktére poprzedzaja to wydarzenie
historyczne i nastepuja po nim, jest zatem mieszaning prawdy i fikcji. Jest
to oczywiscie truizm i nie wspominalbym nawet o nim, gdybym sie nie
spodziewal reakcji niektorych moich Czytelnikow, proszacych mnie czesto
w listach i na spotkaniach autorskich o oddzielenie historycznego ziarna od
fikcyjnych plew.

Takiej prosby nie moéglbym spelic¢ w kilku zdaniach, szczegdlowe
wyjasnienia zajetyby mi z calg pewnoscig wiele stron. Oto dwa przyktady
takich ewentualnych eksplikacji. Przedstawiajac  tajne  operacje
prometejczykow([3], musiatbym napisa¢, ze Henryk Jozewski i Tadeusz
Schaetzel istnieli rzeczywiscie i nalezeli do tej organizacji, a Tadeusz
Chlapowski jest, owszem, postacig autentyczng, ale z prometeizmem, o ile
mi wiadomo, nie miat nic wspolnego, Floriana Tyzenhauza zas od poczatku
do konca wymyslitem. Przykilad drugi. W scenie sadu[4] nad Borysem
Kowerda pomieszalem fragmenty autentycznych mow obronczych
adwokatow[5] z fikcyjnymi wypowiedziami prawniczymi. Rozdzielenie
jednych od drugich bytoby czasochtonne. Podobnie musiatbym po kolei
analizowac wiele passusow tej ksigzki.

Z. braku miejsca i czasu nie podejme sie zatem trudu rozsuptywania
wiekszosci takich weztéw fabularnych, bedacych plataning fikcji i prawdy.
Niektorych miejsc jednak nie moge przemilczec¢, zwlaszcza takich, gdzie

wypadki powieSciowe, uzasadnione realiami spolecznymi i politycznymi



Polski miedzywojennej, mogq by¢ przez dzisiejszego czytelnika traktowane
z duzym niedowierzaniem.

Tak jest w wypadku przerazajacej zbrodni, jaka jest pedofilia.
W ostupienie wprawiaja nas dzisiaj niewysokie wyroki (a nawet
uniewinnienia ewidentnych sprawcow), jakie zapadaty w tych sprawach
w okresie miedzywojennym([6]. Edward Popielski, cho¢ oczywiScie zdawat
sobie sprawe z tagodnego traktowania pedofilow przez polskich sedzidw,
roztrzasajacych na przyklad (jakby to miato jakie$ znaczenie!), czy dany akt
nalezy uznac za ,,pedofilie zastepcza” (paedophilia subrogativa) czy tez
»ZWYkla” (paedophilia erotica)(7], nie mogt sie pogodzi¢ z karg, jaka
zostata natozona na Jozefa Mietkiego. Jego gwattowny sprzeciw przeciwko
szokujgco niskiemu wyrokowi dwoch lat wiezienia za gwalt na dziecku
nadaje mojemu bohaterowi wspotczesne rysy. Mozna by tutaj postawiC mi
zarzut anachronizmu (dlaczego Popielski tak sie oburzal na wyrok, jesli
w tamtych czasach nikogo by on nie oburzy}?), gdyby nie gleboko osobiste
uzasadnienie jego stusznego gniewu — wszak byt ojcem dziewczynki, ktora
miata niewiele mniej lat niz ofiara pedofila.

Inng watpliwoscia tego rodzaju mogloby byc¢ zuchwatle i zupehie
nieuzasadnione z  dzisiejszego  punktu widzenia  przekonanie
prometejczykow — powieSciowych inicjatorow zamachu na Wojkowa — ze
Borys Kowerda, zabiwszy ambasadora z ,pobudek idealistycznych”,
uniknie surowej kary, czy wrecz zostanie uniewinniony. Jesliby Czytelnik
nie dal sie przekona¢ analogiczng i omowiong przeze mnie (ustami
profesora Greymore’a) sprawq Maurice’a Conradiego, ktory zostat
uniewinniony za zabodjstwo  sowieckiego  dyplomaty = Waclawa
Worowskiego, to niech zwrdci uwage na inne decyzje sadow w podobnych
sprawach: wyroki uniewinniajgce po odwetowych zamachach na Talata

Pasze i na Symona Petlure, dokonane odpowiednio — w 1921 w Berlinie



przez Soghomona Tehliriana i w 1925 w Paryzu przez Szolema
Szwarcbarda). Nic zatem dziwnego, ze Borys Kowerda, znajac te
przypadki, moglby uwierzy¢ Popielskiemu (a ten wczesniej Tyzenhauzowi),
ze zabicie Wojkowa moze zamachowcowi ujsc (prawie) bezkarnie.

Najwazniejsza watpliwoscia, jaka moglaby sie zrodzic w glowie
uwaznego Czytelnika, jest pytanie: czy przypisanie sowieckim stluzbom
specjalnym rzeczywistego sprawstwa zamachu na wilasnego wysokiego
aparatczyka nie jest jednak przesada? Czyzbym — kierujac sie widoczng
w calej ksigzce moja sympatia do mlodego ,idealistycznego”
zamachowca — chciat go zwolni¢ z odpowiedzialnoSci, obcigzajac nig
ponure i odwiecznie wrogie Polsce czynniki?

Na te watpliwos¢ odpowiem nastepujgco. O ile sprezyny zamachu byty
przez cale lata rzeczywiscie ukryte przed badaczami i mitosnikami historii,
o tyle w ostatnich latach ta mgla zostala nieco rozrzedzona dzieki badaniom
doktora Stawomira Debskiego, ktéry w swym znakomitym artykule
o zamachu na Wojkowal8] wskazuje wyraznie na mozliwoS¢ inspirowania
Biatorusina przez sowiecki wywiad. Historyk konkluduje: ,,By¢ moze
wbrew obowigzujacej od 1927 r. wersji Kowerda nie dziatal w pojedynke,
motywowany dazeniem do zemsty za zniszczenie przez bolszewikow Rosji
i wymordowanie carskiej rodziny, ale byl inspirowany lub wrecz
prowadzony przez sowieckie instytucje zainteresowane likwidacja
Wojkowa”[9]. Ten wniosek — ostrozny, lecz poparty dobra argumentacja
zrodtowa — byt dla mnie punktem wyjscia do budowania fabuly powiesci
Pomocnik kata.

Uwazny Czytelnik, a zarazem mitosnik kina, moglby mi tez postawic
bardzo bolesny zarzut korzystania z cudzych pomystow. Motyw
,przebieranki”  jako  blyskotliwego  oszustwa byl  oczywiscie

wykorzystywany w filmach — czy to w stynnym Zgdle George’a Roya Hilla,



czy tez w polskim Vabanku II Juliusza Machulskiego. Zwtaszcza to drugie
dzielo zawiera motyw falszywej granicy miedzypanstwowej, ktory teraz
wykorzystalem. Czyzbym popehlil plagiat? Nie uwazam takiego
nawigzania ani za plagiat, ani za jakiekolwiek uchybienie, najwyzej za
wtornos¢, ktéra nie powinna by¢ wartoSciowana ujemnie, jeslibym ja
ujawnil expressis verbis. To, co teraz powiem, ma zatem charakter
wyjasnienia, nie zas usprawiedliwienia.

Ot6z za wzor ,przebieranki” i ,falszywej granicy” postuzyl mi nie
Vabank 1II (cho¢ lubie ten film), lecz stynna sprawa Arseniusza
Budzitowicza. W 1935 6w rzekomy uciekinier z ZSRR, podajacy sie za
bylego oficera carskiego, zaoferowat swoje ustlugi polskiemu
kontrwywiadowi wojskowemu. Postanowiono go sprawdzi¢. Jeden
z kurierow Dwojki, czyli stynnego II Oddzialu Sztabu Generalnego,
przerzucit go przez granice, gdzie czekal juz na niego wysoki
funkcjonariusz sowieckiego OGPU. Budzilowicz wyjawil mu swoje
zadania wywiadowcze na terenie Polski i podat dane sowieckich szpiegow,
z ktérymi wspotpracowat w Wilnie i w okolicach. Oficer sowiecki wszystko
skrzetnie zanotowat. Chwile pdzniej — kiedy przestuchujacy zamknat swoj
notes, a zolnierze sowieccy zamienili mundury na polskie — Budzitowicz
zrozumiat, Ze padt ofiarg btyskotliwej prowokacji. Przedtem zdazyt ujawnic
Polakom, poprzebieranym w obce uniformy, wszystko, co wiedziat o siatce
szpiegowskiej, ktorej byl waznym ogniwem. Poznawszy te autentyczng
i arcyciekawaq historie[10], postanowitlem wykorzystac jg fabularnie.

I tak powstata powieS¢ Pomocnik kata. Samo jej napisanie nie zajelo mi
wiele czasu, najwiecej trudu kosztowato mnie natomiast wymyslenie akcji,
tytulu i znalezienie motta[11]. Na roznych etapach pracy nad ksigzka
natrafiatem na mniejsze lub wieksze problemy, ktére pomogli mi rozwigzac

moi niezawodni i zyczliwi eksperci: Kamil Janicki, Jerzy Kawecki,



Zbigniew Kowerczyk, Maciej Lamparski, Karolina Macios oraz Pawet
Piotrowski. Za ich nieoceniong pomoc skladam im w tym miejscu
serdeczne podziekowania. Moj wspotpracownik i eksplorator Mikotlaj
Kotyszko zechce przyjac specjalne wyrazy wdziecznosci za wyczerpujace
spetlnianie moich prosb o rozmaite kwerendy, ktorych wyniki przedstawiat
mi — co szczegblnie doceniam — nie przekroczywszy nigdy ustalonego
terminu[12].

Za wszystkie bledy tylko ja ponosze wine.

Post scriptum

W mojej powieSci poprzedzajacej Pomocnika kata, czyli w Mocku.
Golemie, wuchybilem dobrym obyczajom. Zapomnialem bowiem
podziekowa¢ za konsultacje historyczng profesorowi Leszkowi
Zigtkowskiemu z Uniwersytetu Wroclawskiego, Swietnemu znawcy
dziejow Zydéw we Wroclawiu. Niniejszym to czynie — wraz

Z przeprosinami za moje roztargnienie.

Marek Krajewski

[2] Uzywam konsekwentnie okreSlenia ,,ambasador”, chociaz Wojkow bywa nazywany
w pracach historycznych czesto ,,postem” lub ,,postem pelnomocnym”.

[3] Zob. T. Snyder, Tajna wojna. Henryk Jdézewski i polsko-sowiecka rozgrywka
o Ukraine, thum. B. Pietrzyk, Krakéw 2008.

[4] Proces ten rzeczywiscie odbyt sie 15 czerwca 1927 roku, ale w jakim gmachu? Nie
znalaziszy nigdzie lokalizacji, gdzie odbywaly sie w Warszawie obrady sadéw doraznych,
przyjatem, ze byto to na Miodowej. By¢ moze jest to biad.



[5] Zaczerpnatem je z: [b. aut.] Sprawa Borysa Kowerdy. Zabdjstwo posta Z.S.R.R.
Piotra Wojkowa, Warszawa 1927 (ksiazke te nie bez trudnosSci znalazt i dostarczyt mi moj
wspotpracownik i eksplorator Mikotaj Kolyszko, za co mu skladam w tym miejscu
specjalne podziekowania).

[6] Zob. K. Janicki, Epoka milczenia. Przedwojenna Polska, o ktorej wstydzimy sie
mowic, Krakow 2018, s. 149-194; 271-293.

[7] Ibidem, s. 185-188.

[8] S. Debski, Zagadka zamachu na Piotra Wojkowa, sowieckiego posta w Warszawie 7
czerwca 1927 r. — nieznany dokument polskiego MSZ rzuca nowe swiatto, ,,Polski Przeglad
Dyplomatyczny” nr 3 (70), 2017, s. 138-159 (wersja elektroniczna:

https://web.archive.org/web/20170817034610/http://www.ppd.pism.pl/Numery/3-70-
2017/Zagadka-zamachu-na-Piotra-Wojkowa-Slawomir-Debski (dostep: 28.02.2020).

[9] Ibidem, s. 159.

[10] A. Krzak, Kontrwywiad wojskowy II Rzeczpospolitej przeciwko radzieckim
stuzbom specjalnym 1921-1939, Torun 2007, s. 280-281.

[11] Z.L. Sulima, Wspomnienia Utana z 1863 roku, zebral Z.L. Sulima Poznan 1878,
s. 29 (wersja elektroniczna w Google Books zob. https://bit.ly/2SthBoM).

[12] Zob. tez przyp. ** na s. 420.



https://web.archive.org/web/20170817034610/http://www.ppd.pism.pl/Numery/3-70-2017/Zagadka-zamachu-na-Piotra-Wojkowa-Slawomir-Debski
https://bit.ly/2SfhBoM
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